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Robert Anson Heinlein

Metuzalémovy déti

METUZALEMOVY DETI

Clenové Rodin byli docela obyéejnymi lidskymi
bytostmi az na jednu znepokojivou skutecnost:
dozivali se mimoradné vysokého veku.

A v ultracivilizované budoucnosti to byla odlisnost,
kterou spole¢nost nemohla tolerovat. Rodiny,
pronasledované kvili tajemstvi, které nevédomky
vlastnily, byly nakonec postaveny pred osudovanou
volbu: nechat se mucit a vyhlazovat vrazednymi
spoluobcany, ktefti tak dlouho neziji. . .nebo opustit
Zemi na palubé nevyzkouSeného hvézdoletu.
Zvolili si odlet. Ke své hriize vSak zjistili,

wevr

nez byla ta, které na Zemi unikli. ..

METUZALEMOVY DETI
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Byla to laskava stvotenicka s veselyma

oc¢ima jiskiicima inteligenci. Jejich kratka a hladka
koZesina Pozemst'anim piipominala déti,
prevlékajici se na maskarnim bale za roztomile
chlupat¢ kralicky.

Byli to mistfi iluzi a jejich kouzelnické triky
sledovali jejich lidsti hosté s rozkosi.

METUZALEMOVY DETI

Jakmile vSak zacali s dal$imi ze svych experimentil,
jako tieba kdyz lidé nasli v inkubétoru tu véc,

jez kdysi byvala Marionem Schmidtem. ..s rukama,
na nichz bylo az prili§ mnoho prsti a nohama,

na nichZ prsty nahradila kopyta. ..na nedavno
piibyvsi Pozemst'any padla hriiza a rajska zahrada
se stala pekelnou planetou. ..

KONE¢N¢E TEDY ROBERT A. HEINLEIN. Spisovatel, ktery brilantné zvladl nejtajné;si ritualy
fantastické literatury, bezohledné je zkrotil a ptinutil je slouZit své ideji. Tim vSak ptekrocil hranice zanru a
je povazovan za jednoho z nejvétSich ,,vaznych" spisovatell naseho stoleti.

Heinlein je spisovatelem jedné myslenky. Je to vS§ak myslenka natolik silnd, Ze se stava proroctvim. Jejim
stfedem je silné lidské individuum. Muz ¢i Zena, ktefi elegantn€ ptekonavaji ptekazky, podstupuji
nesnesitelné utrpenti, vynalézaji nemozné, objevuji nové hranice sil. Sva dobrodruzstvi vSak podstupuji jen
proto, aby si uchovali svobodu. Moznost rozhodovani.

Vi silou bojuje Heinleintv hrdina proti Girednimu aparatu. Nikoli vSak zapskle, ale vynalézaveé. Dokaze
najit slabiny ufednikti a s hvézdnym humorem je vyuZit. Je to tvrdy ¢lovek. Nevaha prevzit zodpoveédnost
za sveé nerozhodné blizni a vystavit je nebezpeci smrti. Je si totiz jist, Ze Cestna smrt je mnohem lepsi, nez
ztrata svobody. Nic mu neni protivnéjsi nez kolektivni citéni. Hnusi se mu fale$ny soucit a jakdkoliv
spolecenska pretvarka, byt stoletimi proveétend. Neni divu, Ze Heinlein byl a je proti srsti vSem
vyznavactm upachténého socialismu.

AvSak Lazarus Long, dvousetlety hrdina Metuzalémovych déti, je vSechno jiné nez plasticky superman
bondovského typu. To, co ho vede k n€kdy i nadlidskym vykontm, je spoleh na obycejnou lidskou
intuici. Moznd ma trochu piepjaté citéni vlastni svobody. Je nadobycej haklivy na to, aby nékdo na tuto
svobodu sahal. At’ uz je to smrtelnik nebo bytost kosmicka a bezpochyby ovladajici uzasné sily. Je
trochu staromodni. Nevzda se své osobni zbrang ani ve svété, kde zdanlivé na vééné &asy plati Umluva o
nenasili. A snad praveé diky svému az paranoidnimu Ipéni na osobni svobodé ma tu a tam i trochu Stésti.
Zprava o prvni mezihvézdné vyprave, ovsem nedobrovolné a zflikované, je podédna s absolutnim
mistrovstvim. Bytosti, s nimiZ se vyvrzenci Zem¢ na své vesmirné pouti potkavaji, jim nabizeji spocinuti,
konec¢né fesent jejich potizi. AvSak za cenu rezignace a bezbiehou osobni volnost.

A to neni prave to, co by mohlo Lazara Longa uspokoyjit.

Dil Prvni

1

,MARY, JESTLI SI HO NECHCES VZIT, tak jsi hloupa!"

Mary Sperlingova secetla své prohry a vypsala Sek; pak teprve odpovédéla. ,,Vékovy rozdil je prilis
velky." Predala ji kreditni kartu. ,,Neméla bych s tebou hrat — nékdy si myslim, Ze jsi senzibil."
,»Nesmysl! Jenom se snaZi§ zménit téma. Must ti byt skoro tficet... a nebude$ pekna porad."
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Mary se kysele usmala. ,,Jako bych to nevédéla!"

»Borku Vanningovi nemtize byt moc pies ¢tyficet a je to obcan s perspektivou. Po takové Sanci bys méla
skocit."

,»Sko¢ si po ni sama. Musim bézet. Sluzba, Ven."

»Sluzba," odpovédela Ven. Pak se zamracila na dvere, které se za Mary Sperlingovou stahly. Hrozné ji
vrtalo hlavou, pro¢ Mary odmita tak prvotiidni tlovek, jako je ctihodny Bork Vanning, a byla skoro
stejn¢ zvédava, pro¢ a kam Mary jde; zvyk respektovat soukromi ji ale zastavil.

Mary viibec netouzila po tom, aby nékdo védél, kam jde. Pfed kamarad¢inym bytem sjela létaci Sachtou
do ptizemi, vyzadala si své auto z automatického parkovisté, nasmérovala ho rampou vzhiiru a nastavila
fizeni na Severni bieh. Auto pockalo na mezeru v doprave, vklouzlo do uhanéjiciho proudu a spéchalo
na sever. Mary si udélala pohodli, aby se ji dobie spalo.

Ve chvili, kdy nastaveni témét dobihalo, ozval se bzu¢ak — viiz se dozadoval novych instrukei. Mary se
probudila a vyhlédla. V temnot€ po jeji pravici se rysoval tmavsi pas, jezero Michigan. Vyslala dopravni
kontrole signal, aby ji umoznili vjezd do pruhu mistni dopravy; nasli jeji auto a zatadili ho tam, pak ji
nechali prevzit runi fizeni. Rukou zatapala v ptihradce v palubni desce.

Eviden¢ni ¢islo, které dopravni kontrola automaticky ofotografovala, kdyz Mary sjizdé€la z fizené drahy,
nebylo ¢islo jejiho vozu.

N¢kolik mil jela bez dozoru po okresni silnici, pak odbocila na tizkou prasnou cestu, ktera vedla ke
biehu, a zastavila. Tam s vypnutymi reflektory ¢ekala a naslouchala. Na jihu plala svétla Chicaga, nékolik
set yardii smérem do vnitrozemi kvilela fizena dréha, ale tady, kromé¢ drobnych, nesmélych zvuka
nocnich zvitat, nebylo nic. Séhla do ptihradky v palubni desce, stiskla vypinac; piistrojova deska zazafila
a pod ni se objevily dalsi ¢iselniky. Pozorovala je, zatimco provadéla sefizovéani. Spokojena, ze ji
nesleduje zadny radar a Ze se blizko ni nic nehybe, vypnula pfistroje, zaviela okno vedle sebe a znovu
nastartovala.

Viiz, ktery vypadal jako standardni sportovni Camden, se tiSe vznesl, vyrazil po hladiné pfes jezero,
ponofil se do vody a klesal. Mary pockala, dokud nebyla ¢tvrt mile od biehu a padesat stop pod
hladinou, pak zavolala stanici. ,,Odpovézte," ozval se hlas.

.\ Zivot je kratky —"

,,—ale léta dlouhd'."

,» Ne'," reagovala Mary, ,,'dokud nepfijdou zI¢ dny'."
,»INekdy si tim nejsem jisty," odpoveédél hlas konverzacng. ,,V poradku, Mary. Provéfil jsem si t8."
,»lommy?"

,,Ne — Cecil Hedrick. Je fizeni volné?'

,»Ano. Mtizes ho prevzit"

O sedmnact minut pozd&ji se auto vynofilo na hlading ting, ktera zabirala velkou ¢ast umélé jeskyné.
Jakmile se viiz dostal na plaz, Mary vystoupila, pozdravila se se straznymi a pokracovala tunelem do
velkého podzemniho sélu, kde sed¢lo padesat ¢i Sedesat muzi a zen. Povidali si, dokud hodiny neodbily
ptlnoc, pak vystoupila na poédium a obratila se k nim.

,,Je mi," prohlasila, ,,sto osmdesat tii let. Je mezi nami nékdo starsi?"

Nikdo nepromluvil. Po zdvorilém vyckéavani pokracovala, ,,Pak tedy — v souladu s nasimi zvyky —
prohlasuji tuto schiizi za zah4jenou. Zvolite si moderatora?"

Ne¢kdo tekl, ,,Jen do toho, Mary." KdyZ se neozval nikdo jiny, odpovéd¢la, ,,Vyborng." Vypadala, Ze ji
pocta nechava chladnou, a i shromazdéni jako by sdilelo jeji nenuceny postoj — zdani trvalého klidu,
svobodu od napéti moderniho Zivota.

»Setkali jsme se jako obvykle," oznamila, ,,abychom si promluvili o blahu svém 1 blahu nasich sester a
bratrii. Ma néktery ze zastupcii Rodin néjaky vzkaz od své rodiny? Nebo by chtél nékdo mluvit za
sebe?"

Jeden muz zachytil jeji pohled a promluvil. ,,Ira Weatheral. Mluvim za rodinu Johnsonovych. Setkali jsme
se témét o dva mésice diive. Predsednictvo k tomu musi mit néjaky diivod. Radi bychom ho slyseli."
Ptikyvla a obratila se k drobnému upjatému muzi v prvni fadé. ,,Justine... kdyz budes tak hodny, prosim

xn

te.
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Upjaty muzik se postavil a Skrobené se uklonil. Zpod Spatné sttizeného kiltu mu vy¢nivaly hubené nohy.
Vypadal a choval se jako postarsi, omsely ufednik, ale ¢erné vlasy a pevny, zdravy vzhled kiize
prozrazovaly, Ze je to muZz v nejlepsich letech. ,,Justin Foote," fekl pedantsky, ,,podava zpravu za
predsednictvo. Je to jiz jedendct let, co se Rodiny rozhodly k experimentu, ve kterém se mélo zvetejnit,
ze v populaci se vyskytuji lidé, jejichZ predpokladana délka Zivota vyrazné prevysuje délku zivota
o¢ekavanou primémym ¢lovekem, a dale lidé, kteti dokazali védeckou opravnénost takového
ptedpokladu tim, Ze vice neZ dvakrat pfekrocili normalni lidsky veék." Trebaze mluvil bez poznamek,
znélo to, jako by predc¢ital referat. To, co fikal, vSichni védéli, ale nikdo ho nepopohanél; jeho posluchaci
nebyli ani v nejmensim suzovani tou horecnatou, jinde tak béznou netrpélivosti. ,,K rozhodnuti," drmolil
dal, ,,zménit predchozi dlouholetou politiku mi¢eni a utajovani, pokud se tyka toho charakteristického
aspektu, ve kterém se odliSujeme od primeru lidské rasy, byly Rodiny pohnuty né¢kolika ivahami. M¢h
bychom piipomenout divod pro ptivodni piijeti politiky utajovani:

,,Det1 z prvnich svazkd, ke kterym Howardova nadace piispéla, se narodily v roce 1875. Nevzbudily
zadny ohlas — nebyly ni¢im vyjime¢né. Nadace byla vefejné autorizované, nevydélecné sdruzeni —"

17. biezna 1874 sedé¢l Ira Johnson, student mediciny, v advokéatni kancelafi Deems, Wingate, Alden &
Deems a naslouchal neobvyklému navrhu. Konec¢né prerusil starSiho spole¢nika. ,,Okamzik! Mam tomu
rozumét tak, ze se me snazite najmout k tomu, abych si vzal né¢kterou z téchto zen?"

Pravnik se zatvatil Sokované. ,,Prosim vas, pane Johnsone. To rozhodné ne."

,,No, ur¢ité to tak znélo."

,»Ne, ne, takové manzelstvi by bylo neplatné, proti zasadam mravnosti. Prost¢ vas jakozto spravce fondu
informujeme, ze pokud by nahodou doslo k tomu, Ze byste se s jednou z dam uvedenych na tomto
seznamu ozenil, bude nasi pfijemnou povinnosti obdarovat kazdé dit¢ narozené z takového svazku podle
zde vylozeného tarifu. Ale nenabizime vam Zadnou smlouvu, ne¢inime vam zadnou 'nabidku’' — a uz viibec
vas nenabadame k néjakému jednani. Jen vas informujeme o jistych faktech."

Ira Johnson se zamracil a zaSoupal nohama. ,,Co to vS§echno znamena? Pro¢?"

,»Je to ukolem nadace. Dalo by se fict, Ze schvalujeme vase prarodice."

,.Mluvili jste s nimi o mn&?" fekl Johnson ostfe. Necitil ke svym prarodi¢iim Zadnou lasku. Ctvefice
lakomcti — kdyby mél kterykoliv z nich tu slusnost zemfit v rozumném véku, nemusel by si ted” délat
starosti, jestli méa dost penéz na dokonceni studia mediciny.

,»Ano, hovofili jsme s nimi. Ale ne o vas."

Pravnik uzavtel diskusi a mlady Johnson nevdééné pfiijal seznam nezndmych mladych Zen, ktery mél v
umyslu roztrhat, jakmile vyjde z kancelare.

Misto toho napsal t€ noci sedm konceptii, nez nasel vhodna slova k pocatecnimu zchlazovani vztahu mezi
nim a jeho divkou doma. Byl rad, Ze na ni tu otdzku nikdy nevypalil — to by byvalo zatracené trapné.

A kdyz se nakonec ozenil (podle seznamu), doslo ke zvlastni, ale nepfili§ vyznamné shodé okolnosti: jeho
zena mela — stejné jako on — Ctyti zijici, zdravé a aktivni prarodice.

»— vysadni, nevydélecnd korporace," pokracoval Foote, ,,a jeji oteviené piiznavany cil — podporovat
plozeni déti mezi osobami zdravého amerického plemene — byl v souladu s obyceji onoho stoleti. UzZivali
jednoduchého prostredku; mi¢eli o pravém tcelu nadace, a proto az do pozdni faze toho obdobi
Svétovych valek, které se nékdy volne oznacuje jako 'Blazniva léta’, nebyly nutné zadné neobvyklé
metody utajovani —"

Vybrané titulky, duben az cerven 1969:

MALY BILLY ROZB{Jf BANK
Dvouleté batole nejmladsim vyhercem
jednoho milionu dolard v TV jackpotu
Bily diim gratuluje
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SOUD POZADUJE

PRODEJ BUDOVY ZAKONODARNEHO
SHROMAZDENT{

NEJVYSSI SOUD STATU COLORADO
rozhoduje ve véci Utadu penzijniho zajisténi,
ktery uplatiiuje zadrzovaci pravo

na veskery statni majetek

SESLOST NEWYORSKE MLADEZE
vyZzaduje urceni horni vékové hranice
pro volici obCany

L, AMERICKA PORODNOST
JE STATNI TAJEMSTVI" — RIKA
MINISTR OBRANY

AMERICKA KONGRESMANKA
JEBYVALA KRALOVNA KRASY
,,Ohlasuji kandidaturu na prezidenta" prohlésila,
nez se vydala na turné, které ma prokazat

jeji predpoklady

STAT IOWA ZVYSUJE VOLEBNI{ VEK NA 41
Nepokoje na ptid¢ univerzity Des Moines

MODA POJIDANI ZEME SE ZENE NA ZAPAD
CHICAGSKY PASTOR Ji NA KAZATELNE
SENDVIC Z HLINY

,»Zpét k jednoduchosti," radi svym oveckam

LOSANGELESTI STREDOSKOLACI
VZNASEJ{ POZADAVKY SKOLSKE RADE
Vyssi plat, kratsi pracovni dobu, zddné doméci tikoly;
vyZadujeme také pravo volit své ucitele a vychovatele

POCET SEBEVRAZD
SE ZVYSUJE UZ DEVATY ROK
AEC popira, Ze by na tom mél vinu radioaktivni spad

,»— metody utajovani. Pfedsednictvo se tehdy rozhodlo — spravné, jak se nyni domnivdme — Ze jakakoliv
mensina bude ve zminéném obdobi sémantické dezorientace a masové hysterie pravdépodobnym teréem
perzekuce, diskrimina¢ni legislativy, a dokonce davového nasili. Déle, solventnost nadace byla ohrozena
neklidnymi finanénimi podminkami zemé a zv14st€ nucenou vymeénou akcii nadace za vladni obligace.

Byl odsouhlasen dvoji postup jednéni: aktiva nadace byla sménéna ve skute¢ny majetek a mnohocetné
rozdélena mezi €leny Rodin, aby si je tito podrzeli jako neoficialni majitelé; jako stala politika byla piijata
takzvand 'Maskarada'. Byly nalezeny prostedky, jak fingovat smrt kteréhokoli ¢lena Rodin, ktery by se
dozil spolecensky neunosného veéku, a opatiit mu novou totoznost v jiné ¢asti zeme.

Moudrost zminéné politiky, tfebaze pro nékteré unavna, se okamzité prokazala za mezivlady Proroki.
Rodiny mély na pocatku vlady Prvniho Proroka devadesat sedm procent ¢lentl s vetejné ptiznanymi véky
niz8imi nez padesat let. Zmény vefejné totoznosti byly sice podrobnou lidovou registraci vynucenou
tajnou policii Prorokil ztiZeny, presto vsak jich bylo n¢kolik s pomoci revoluéni Kliky uskute¢néno.
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Diky kombinaci $tésti a predvidavosti bylo tedy nase tajemstvi usetfeno vefejného odhaleni. To bylo
dobte — miizeme si byt jisti, ze kazda skupina, ktera tehdy vlastnila néco, co Prorok nemohl
zkonfiskovat, by se byla dostala do velmi nepiijemné situace.

Rodiny jako takové se do udalosti vedoucich ke Druhé americké revoluci nijak nezapojily, mnoho ¢lentt
vsak se cti ptisobilo a slouzilo v Klice a bojich, které¢ predchéazely padu Nového Jeruzaléma.
Nasledujiciho obdobi dezorientace jsme vyuzili k novému upraveni vékil téch nasich druht, ktefi ndpadné
zestarli. V tom se ndm dostalo pomoci od jistych ¢leni Rodin zastavajicich — jakozto clenové Kliky —
klicové mista v Rekonstrukci.

Na shromazdéni v roce 2075, v roce Umluvy, byli mnozi toho nazoru, Ze bychom se méli odhalit, protoze
obcanska svoboda byla znovu pevné nastolena. VétSina tehdy nesouhlasila. .. snad z dlouhotrvajiciho
zvyku ml€enlivosti a opatrnosti. Ale renesance kultury v nasledujicich letech, vytrvaly riist tolerantnosti a
dobrych zplsobti, hodnotove zdrava orientace vychovy, zvysena tcta ke zvyku soukromi a diistojnosti
jednotlivee — vSechny tyto véci nas vedly k vife, ze konecné piichazi Cas, kdy bude bezpecné odhalit
naSe tajemstvi a zaujmout ve spole¢nosti opravnéné misto podivné, nicméné respektované mensiny.
Existovaly pro to zavazné diivody. Pocet téch, ktefi povazovali 'Maskaradu' za spolecensky
nesnesitelnou, stale vzristal. Nejenze je rozrusovalo zptetrhat kazdych nékolik let veSkeré svazky a
hledat nové zazemi, také je trapilo, ze museji zit ve 1zi ve spolecnosti, ve které se Cestnost a poctivé
jednani staly zvykem pro vétSinu lidi. Kromé toho se Rodiny jako celek diky pfirodovédeckym
vyzkumiim dobraly mnoha poznatki, které by naSim nebohym kratkovékym bratiim mohly prinést velky
uzitek. Na to, abychom jim pomohli, jsme potiebovali svobodu.

Takové a podobné nazory byly podrobovany diskusim. Ale navrat ke zvyku pozitivni fyzické identifikace
udélal z 'Maskarady' néco témét neudrzitelného. Rozumny a mirumilovny ob¢an nové orientace pozitivni
identifikaci — za vhodnych okolnosti — vit4, 1 kdyZz za jakychkoliv jinych okolnosti si zarlivé stfezi pravo na
soukromi; proto jsme se neodvazovali nic namitat — bylo by to vzbudilo zvédavost, dalo ndm punc
vystfedniho spolku, vydélilo nas a zmatilo tak cely ucel 'Maskarady'.

Nevyhnuteln€ jsme se podrobili osobni identifikaci. Do naSeho setkani pted jedenacti lety, do roku 2125,
nesmimé vzrostla obtiznost falSovani novych totoZnosti pro stale stoupajici pocet téch ¢lend, jejichz
vefejny veék nebyl ve shodé s osobnim vzezienim; rozhodli jsme se, ze provedeme experiment, pii kterém
nechame dobrovolniky z této skupiny — do deseti procent celkového poctu ¢lent Rodin — prozradit, kdo
jsou, a pozorovat disledky, pti¢emz vSechna dalsi tajemstvi organizace Rodin budou zachovana.

S politovanim musim fici, ze vysledky nase ocekavani zklamaly."

Justin Foote se odmlcel. Chvili panovalo ticho, pak promluvil pevné stavény muz stiedni postavy. Vlasy
mél mimé prosedivélé, coz bylo v této spolecnosti neobvyklé, a jeho oblicej byl zhnédly vesmirnym
opalenim. Mary Sperlingova si ho vSimla uz dfive a divila se, kdo to je — zaujal ji jeho Zivy oblicej a
vybusny smich. Tajné schiize rady Rodin se v§ak mohl ti¢astnit kterykoliv len; pustila to z hlavy.

Rekla: ,, Tak jen dal, Tondo. Jaky mas pro nas zpravy?'

Foote se s odpovédi obratil na predsedkyni. ,,Zbytek by vam mél dopovedét nas vedouci psychometrik.
Moje pozndmky mély Gvodni charakter."

,Prokristapana —" zvolal proSedivély neznamy. ,,To nam chces fict, Ze vSechno, co si m¢l na srdci, byly
véci, ktery uz zname?"

,,M¢é poznamky slouzily jako podklad... a jmenuji se Justin Foote a ne Tonda."

Mary Sperlingova se do toho razné vlozila. ,,Bratie," fekla neznamému, ,,oslovujes Rodiny — mohl by ses
tedy predstavit? Je mi lito, ale nepoznavam te."

,,Promin, sestro. Lazarus Long, mluvim za sebe."

Mary pottasla hlavou. ,,Porad t¢ nedokazu zaradit."

,,Jesté jednou se omlouvam — tohle je moje méno z 'Maskarady'; dostal sem ho za Prvniho Proroka...
zalibilo se mi. Moje rodny méno je Smith... Woodrow Wilson Smith."

,»Woodrow Wilson Sm —Kolik je ti let?"

,C0? No, v posledni dobé sem to nepocital. Sto... ne, dve sté tfinact."

Nahle bylo tiplné ticho. Pak se klidn¢€ ozvala Mary, ,,SlySel jsi, Ze se ptam, jestli je tu nékdo starsi nez
ja?"
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,,J0. Ale ksakru, §lo ti to dobfe. Ja nebyl na schiizi Rodin pies sto let. Leccos se zménilo."

,Budes tak hodny a prevezmes to ted’." Zacala sestupovat z pddia.

,Ne!" protestoval. Nevénovala mu ale pozornost a nasla si volné misto. Rozhlédl se, pokr¢il rameny a
vzdal to. Jednim bokem se opiel o roh fe¢nického pultu a prohlasil: ,,No dobte, at’ s tim pohneme. Kdo
je dalsi?"

Ralf Schultz z rodiny Schultzovych vypadal spi$ jako bankér, nez jako psychometrik. Nebyl ani nesmély,
ani nesoustfedény a mluvil vyrovnanym, monotonnim hlasem, ktery piisobil autoritativng. ,,Byl jsem
jednim ze skupiny, ktera navrhovala ukon¢eni 'Maskarady": byl to omyl. Vé&fil jsem, Ze vétSina naSich
spoluobcant, vyrtstajici podle modernich vychovnych metod, dok4ze vyhodnotit jakakoliv data bez
nadbyte¢ného emocniho rozruseni. Predpokladal jsem, ze n€kolik nenormalnich jedincti nds nebude ptilis
milovat, moznd nas dokonce budou nenavidét; dokonce jsem piedpokladal, ze vétSina lidi ndm bude
zavidét — kazdy, kdo se t€si ze zivota, by chtél zit dlouho. Ale nepocital jsem s vaznymi problémy.
Moderni ndzory se vyporadaly s rasovymi neshodami; ti, kdo rasové predsudky maji, stydi se je vyslovit.
V¢étil jsem, Ze nase spolecnost je tak tolerantni, ze budeme moci zit s kratkovekymi mirumilovné a
oteviene.

Mylil jsem se.

Cernoch nenavidél bélocha a zavidél mu tak dlouho, dokud si béloch uZival privilegii, ktera jemu — kviili
barvé klize — byla odpirana. To byla normalni, pfirozena reakce. Jakmile byla diskriminace odstranéna,
problém se vytesil sdm a nastala kulturni asimilace. Na stran¢ kratkovekych existuje podobna tendence
zavidét dlouhovékym. Domnivali jsme se, ze v okamziku, kdy vyjde najevo, Ze za tuto nasi zvlastnost
vdécime svym genlim — Ze to neni ani nase chyba, ani ctnost, pouze $t’astny ptivod —, nebude mit tato
oc¢ekavana reakce pro vétSinu lidi zaddnou spolecenskou dulezitost.

BohuzZel, prani bylo otcem myslenky. Pohled zpét zfetelné ukazuje, Ze spravna aplikace matematické
analyzy na existujici data by ndm byla pfinesla odliSnou odpovéd’; byla by odkryla faleSnou analogii.
Neobhajuji $patné zhodnocenti situace — zadna obhajoba neni mozna. Byli jsme svedeni z cesty svymi
nadé¢jemi.

Stalo se vlastné toto: ukazali jsme svym kratkov€kym bratrancim nejvétsi pozehnani, jaké si clovek miize
predstavit. .. a pak jsme jim fekli, ze nikdy nemiize byt jejich. To je postavilo tvafi v tvar nefesitelnému
dilematu. Uzavieli se pied nesnesitelnymi fakty, odmitli ndm véfit. Jejich zavist se ted” méni v nendvist.
Jsou emociondlné piesvédceni, Ze jim upirame jejich prava... naschval, zlomysing.

Tato rostouci nenavist se nyni promeénila v povoden, ktera ohrozuje blahobyt, a dokonce i rodiny vSech
naSich odhalenych bratr(.. .. a nese s sebou 1 potencialni nebezpeci pro nas ostatni. Nebezpeci je to
obrovské a akutni." Nahle se posadil.

Ptijali to klidng, s vyrovnanosti odpovidajici jejich letim. Zakratko povstala jedna delegatka. ,,Eva
Barstowova, za rodinu Cooperovych. Ralfe, je mi sto devatenact let a jsem, myslim, starsi nez ty.
Nemam tvoje vlohy k matematice a studiu lidského jednani, ale poznala jsem mnoho lidi. Lidé jsou od
piirody dobfi, mimni a laskavi. Ano, maji své slabosti, ale vétSinou jsou dostatecn¢ slusni, jen jim dat
Sanci. Nemohu uvéfit, Ze by mé nenavidéli a znicili jen proto, ze jsem dlouho Zila. Podle ¢eho tak soudis?
Ptipustil jsi jeden omyl — pro¢ ne dva?"

Schultz se na ni strizlivé podival a uhladil si kilt. ,,Mas pravdu, Evo. Klidné bych se mohl mylit podruhé.
To je ten problém s psychologii — je to zaleZitost tak hrozn€ komplexni, existuje tolik neznamych, tak
spletité vztahy, Ze nase nejupiime;si usili pak v ponurém svétle pozdéjsich fakti vypada posetile." Znovu
se postavil, obratil se k ostatnim a opét promluvil s vyrovnanou autoritou. ,,Ale tentokrat nedélam
dlouhodobou predpovéd’; mluvim o faktech, ne dohadech, ne o zboznych ptanich — as témito fakty je
piedpovéd’ stejné jista, jako predpoveéd’, Ze se rozbije vejce, které uz vidite padat k zemi. Ale Eva ma
pravdu... pokud jde o to, co fekla. Jednotlivci jsou laskavi a slusni. .. jako jednotlivci a k jingm
jednotlivetim. Evu neohrozuji jeji sousedi a pratelé, me¢ neohrozuji moji. Ale ohrozuji ji moji sousedi a
pratelé —a mé jeji. Psychologie mas neni prosté souhrn psychologii jednotliveli — to je zakladni teorém
socidlni psychodynamiky, ne jen mtjj nazor, nebyla nalezena jediné vyjimka, ktera by tento teorém
porusovala. Socidlni pravidlo masovych akci — zakon davové hysterie — znali a vyuzivali vojensti, politicti
a naboZzensti vidci, reklamni agenti, proroci a propagandisté, buditelé, herci a viidci gangli generace

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

predtim, nez bylo vyjadieno matematickymi symboly. Funguje to. Funguje to prave ted’.

Mi kolegové a ja jsme zacali mit podezieni, ze se proti nam buduje trend davové hysterie, jiz pred
nckolika lety. Sva podezieni jsme rad€ neprednesli — coz by byvalo mohlo podnitit néjakou akei —,
protoze jsme nemohli nic dokézat. To, co jsme pozorovali, mohlo prosté byt reptani poblaznéné mensiny,
ktera je piitomna i v té nejzdravéjsi spolecnosti. Tento trend byl zpocatku tak nevyznamny, Ze jsme si
nemohli byt jisti, zda skutecné existuje, protoze vSechny spolecenské trendy jsou vzajemné smichané s
dal$imi spole¢enskymi trendy; jsou spletené¢ dohromady jako talif Spaget, a jesté hiif, protoze popsat
matematicky vzajemnou hru socilnich sil vyzaduje abstraktni topologicky prostor o mnoha dimenzich —
deset ¢i dvanact neni nic mimoradného a je to stézi adekvatni. Komplexnost tohoto problému nelze
pfecenit.

Takze jsme ¢ekali, délali si starosti a zkouseli statisticky prizkum, pficemz jsme své statistické svéty
stavéli s velkou péci.

Nez jsme si byli jisti, bylo téméf piilis pozdé. Sociopsychologické trendy rostou a umiraji podle zakona
'kvasnicového ristu', zadkona komplexni moci. Stale jsme doufali, Ze jiné, ptiznivé faktory tento trend
zvrati — Nelsonova prace o symbidze, naSe vlastni piispévky v oblasti geriatrie, velky zajem vefejnosti o
nabizel delsi zivot a vétsi nadéji, mohl jejich doutnajici zast’ uhasit.

Misto toho se uhliky rozhotely, proménily se v Zivelny lesni pozar. Méfeni provedené s maximalni
moznou piesnosti udava, Ze koeficient hysterie se za poslednich tficet sedm dni zdvojnésobil a stale
vzrasta. Nedokazu odhadnout, jak rychle to bude postupovat a kam az to zajde — a proto jsme svolali
tuto mimoradnou schiizi. Miizeme totiz o¢ekavat problémy kazdym okamzikem." Zt¢Zka se posadil;
vypadal unaveng.

Eva se s nim znovu do diskuse nepoustéla a ostatni se neozvali viibec; jednak byl Ralf Schulz ve svém
oboru povazovan za odbornika, za druhé vSichni, kazdy ze své pozice, byli svédky téch drsnéjsich
stranek trendu, ktery se proti jejich odhalenym druhim budoval. Ale zatimco uznani problému bylo
jednomyslné, vyskytlo se na to, jak ho fesit, tolik nazord, kolik bylo pfitomnych. Lazarus nechal diskusi
plynout dv& hodiny, pak zvedl ruku. ,,Nikam jsme se nedostali," konstatoval, ,,a jak to vypada,
nedostaneme se nikam celou noc. Pokusim se o celkovej pohled a zaméiim se jen na ty nejzasadnéjsi
stranky:

Mtizeme —" Zacal si moznosti odpocitavat na prsech - ,,ned¢€lat nic, sedét na zadku a ¢ekat, co se stane.
Miizeme se na 'Maskaradu' vykaslat apIn€, odhalit sviij skutecnej pocet a vymahat svoje prava politicky.
Mtizeme ziistat, jak jsme, pouzit organizaci a penize, ktery mame, k ochran¢ svejch odhalenejch bratrii —
a mozna je zatadhnout zpatky do 'Maskarady'.

Miizeme se odhalit a zadat o misto, ktery bysme mohli kolonizovat, a kde bysme si mohli Zit pro sebe.
Nebo miizeme udélat néco jinyho. Navrhuju, abyste se rozdélili podle téchto zékladnich hledisek —
feknéme do rohli mistnosti, po sméru hodinovejch ruci¢ek, poc¢inaje tim vzdalenéjSim rohem napravo —a
kazda skupina si vymysli plan a ptipravi ho tak, aby ho mohla prednést Rodinam. A ¢lenové, ktery ani
jedna z téch Ctyf moznosti nepfitahuje, se shromézdi ve stiedu mistnosti a miizou zacit diskutovat o tom,
co si vlastné mysli. A ted’, pokud nemate Zadny namitky, bych tohle zasedani prohlasil za odroc¢eny do
zejtrejsi pilnoci. Co vy na to?"

Nikdo nepromluvil. Lazarova usporna verze parlamentniho postupu je ponékud zaskocila. Byli zvykli na
dlouhé¢, poklidné hovory, kter¢ trvaly tak dlouho, dokud se jedno stanovisko nepfijalo jednomysing.
Provadét néco ve spéchu bylo ponékud Sokuyjici.

Lazarova osobnost vsak byla silnd, 1éta mu dodévala distojnosti a mirn€ zastaralé vyjadfovani jen
podporovalo jeho patriarchalni autoritu; nikdo neprotestoval.

,»Fajn," prohlasil a jednou tleskl rukama. ,,Dalsi bohosluzby zejtra vecer." Sestoupil z pddia.

Mary Sperlingova k nému pfistoupila. ,,Rada bych t¢ 1épe poznala," fekla a podivala se mu do o¢i.
,.Jasn€, zlato. Pro¢ ne?"

,Zustanes tu na diskusi?"

,»Ne."

,»Nechces jit se mnou domi?"
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,Klidn¢. Neméam zrovna nic neodkladnyho."

,»lak pojd’." Vedla ho tunelem k podzemni tiini, kterd se napojovala na jezero Michigan. Vykulil o¢i na
nepravy camden, ale dokud se neponofili, nic nefekl.

,Mas peknej sport’acek."

,,Jo ano."

,»A neni tak UipIn€ obycejnej."

Usmala se. ,,Ano. Mezi jinym vyleti do povétii — a celkem ditkladné —, kdyby se ho nékdo pokousel
prohlizet."

,» 10 je dobte." Dodal: ,,Ty jsi strojni konstruktér, Mary?"

,,Ja? Proboha, ne! Aspoii ne v tomhle stoleti, a uz se nepokousim drzet s takovymi vécmi krok. Ale
miizes si takhle uzptisobené auto objednat pies Rodiny, jestli ho chces. Rekni —"

,,Nedelej si starosti, zaddny nepotiebuju. Jen mam rad vécicky, ktery délaj, co maj, a délaj to potichu a
potadné. Nad timhle se nepotil zadnej hlupak."

,» Lo ne." Méla zrovna plné ruce prace — vynorovali se na hladinu a ona provadéla radarovou kontrolu a
snazila se dostat viiz na bieh tak, aby si jich nikdo nevsiml.

Kdyz dorazili do jejiho bytu, pfisunula k nému cigarety a piti a odesla do prevlékamy; shodila ze sebe
Saty na ven a natdhla si mékkou volnou fizu, ve které vypadala jest€¢ mensi a mladsi nez predtim. Kdyz se
zase k Lazarovi piipojila, povstal, zapalil a podal ji cigaretu — a zarazil se. Pak obdivné a nevychované
hvizdl.

Kratce se usmala, vzala cigaretu a posadila se do velké Zidle; nohy si pfitahla pod sebe. ,,Lazare,
dodavas mi sebedivéru."

,,Copak nemas zrcadlo, zlato?"

,Janemyslim tohle," fekla netrpéhive. ,, Ty sdm. V1S, Ze jsem prekrocila primémou délku Zivota nasich lidi
—poslednich deset let cekdm, Ze zemiu, smifila jsem se s tim. A pak si piijdes ty... o mnoho let star$i nez
ja. Davas mi nadé&ji."

Lazarus se na zidli narovnal. ,, Ty ¢ekas, ze zemies? Prokristapana — vypadas tak dobte, Ze ti to musi
vydrzet dalsich sto let."

Mavla unavené rukou. ,,Nesnaz se mi lichotit. Vis, Ze vzhled s tim nema nic spole¢ného. Lazare, ja
nechciumiit!"

Lazarus ji stiizlivé odpovédel: ,,Nechtél jsem si t¢ dobirat, zlato. Ty prosté nevypadas jako kandidat na
smrt."

Ladné pokrc¢ila rameny. ,,To je zalezitost biotechniky. Udrzuji svijj vzhled na zac4tku tficitky."

,Nebo mif, jak se mi zd4. Rek bych, Mary, Ze ty nejnovéjsi figle neznam. Slyselas, Ze jsem na
shromézdéni nebyl dyl nez sto let. Abych pravdu fek, za celou tu dobu jsem s Rodinama nebyl ve spojeni
ani jednou."

,»Vazne? MuizeS mi fict proc?"

,» 10 je dlouhd historie — a nezajimava. Stru¢né feceno, zacali m¢ nudit. Byval jsem delegatem na
vyro¢nich schiizich. Ale vSichni tam néjak ztuhli a zkostnatéli — aspoii se mi to zdalo. Tak jsem se sebral a
Sel. Mezivladu jsem z v&t3i &asti prozil na Venusi. Na ¢as jsem se vratil, kdyz podepsali Umluvu, ale
myslim, Ze jsem od t¢ doby na Zemi nestravil ani dva roky. Rad se toulam."

Oci se ji rozzarily.

,»Vypraveéj mi o tom, prosim t€. Nikdy jsem v Sirém vesmiru nebyla. Jenom v Luna City — jednou."
,»Klidng," souhlasil, ,,nékdy. Ale rad bych, abys mi fekla, jak je to s tim tvym vzhledem. Zlato, ty opravdu
na svijj vek nevypadas.”

,»Asi ne. Nebo spis, samoziejme ze ne. Pokud jde o to, jak se to dé€la, tak ti moc fict nemtizu. Hormony,
symbidza, terapie 714z a n¢jaka psychoterapie — a tak dal. Navic se senilita objevuje u ¢lenti Rodin
pozdé&ji, nezZ je obvyklé, a starnuti se da zastavit prinejmensim kosmeticky." Na okamzik se zamyslela.
,,Kdysi si mysleli, Ze jsou na cesté k tajemstvi nesmrtelnosti, ke skutecné fontdné mladi. Ale mylili se.
Senilita je prosté odlozena. .. a zkracena. Zhruba devadesét dni po prvnim jasném varovani — nastava
smrt seSlosti vékem." Zachvéla se. ,,VétSina naSich druht samoziejmé neceka — jeden dva tydny na to,
aby se potvrdila diagn6za, pak eutanazie."
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,» L0 snad nemyslis vazn¢! Teda, pro mé tahle cesta neni. Az si zubaté ptijde pro mé, bude si m¢ muset
odtahnout — a ja se budu rvat o kazdej krok!"

Usmala se koutkem ust. ,,Dél4 mi dobte, kdyZ t€ slySim takhle mluvit. Lazare, k nikomu mlad$imu bych
takhle oteviena nebyla. Ale tvij ptiklad mi dodava odvahy."

»Nemusis se bat, Mary, my je vSechny prezijeme. Ale ta dnesni schiize: nesledoval jsem zpravy a na Zem
jsem piijel teprve neddvno — vi ten Ralf Schulz, o ¢em mluvi?"

,Rekla bych, Ze urgité. Jeho dédedek byl nesmirné chytry muz a jeho otec jests je."

,.Jestli tomu dobfe rozumim, tak ho znas."

,» L'rochu. Je to jedno z mych vnoucat."

,NO to je sranda. Vypada star$i nez ty."

,»Ralf zjistil, Ze mu vyhovuje stabilizovat svijj v€k na Ctyficitce, to je vSechno. Jeho otec byl mym
sedmadvacatym ditétem. Ralf musi byt — moment — pfinejmensim o osmdesat devadesat let mladsi nez ja.
Je tedy starsi nez nékteré z mych déti."

,,Ud¢lalas toho pro Rodiny dost, Mary."

,»As1 ano. Oni pro me taky. Mit déti me téSilo a astky, které jsem pro svych tficet ratolesti od nadace
dostala, d¢laji docela sluSnou sumu. Mam veskery prepych, jaky by si kdo mohl pfat." Znovu se
zachvéla. ,,Asi proto jsem takovy zbabélec — Zivot mé t¢si."

,Prestan! Myslel jsem, ze t€ mijj stoprocentni piiklad chlapeckyho ismévu z toho nesmyslu vylécil."
,»No... pomohlo to."

,,Hm... podivej, Mary, pro¢ se znovu nevdas a neporidis si jesté néjaky ujeceny parchanty? To by t&
zabavilo tak, ze bys na podobny starosti neméla ¢as."

,,Coze? V mém veéku? Prosim t€, Lazare!"

,»Ivlj vék je v naprostym poradku. Jsi mladsi nez ja."

Okamyzik si ho prohlizela. ,,Lazare, nabizi§ mi manzelstvi? Jestli ano, tak bych si préla, aby ses vyjadfil
oteviengji."

Oteviel pusu a polkl. ,,Hele, pockej chvili! Pomalu s tou flintou! Ja sem mluvil obecné... J4 nejsem
rodinne;j typ. Jezis, pokazdy, kdyZ sem se oZenil, méla mé za par let manzelka dost. Ne, Ze bych — teda,
chci fict, Ze si p&kna zenska a muz by —"

Naklonila se a zakryla mu usta rukou, aby ho zarazila. ZlomysIn¢ se sklebila. ,,Nechtéla jsem t€ vydésit,
bratfe. Nebo mozn4 chtéla — muzi jsou tak legracni, kdyZ si mysli, Ze se nad nimi zavira past."

,,Jeda —" fekl nevrle.

»Zapomen na to. Co myslis, pro jaky plan se podle tebe rozhodnou?"

,-Ta dnesni slezina?"

»ANo."

,»samoziejme Ze pro Zadnej. Nikam se nedostanou. Mary, vybor je jedind znama forma zivota, kterd ma
sto zaludkll a Zadnej mozek. Ale brzy se najde nékdo, kdo bude myslet sam za sebe a dotlaci je k tomu,
aby piijali jeho plan. Jakej bude, nevim."

,»A —jakému postupu bys dal prednost ty?"

,»Ja? No zadnymu. Mary, jestli jsem se za ty dvé stoleti naucil jedinou véc, tak je to tohle: tyhle véci
prejdou. Valky, krize. Proroci a Umluvy — viechno piejde. Podstatny je ziistat naZivu, nez pejdou."
Zamyslen¢ prikyvla. ,,Myslim, Ze mas pravdu."

»samoziejme Zze mam. Uvédomit si, jak dobrej Zivot je, trva takovejch sto let." Postavil se a protahl.
,»Ale ted’ zrovna by se tenhle dospivajici kluk trochu prospal."”

,»Ja taky."

Maryin byt byl v nejvyssim poschodi a mél vyhled na oblohu. Poté, co se vratila do haly, ztlumila Mary
vnitini osvétleni a odklopila stropni okenice; aZ na tenkou neviditelnou desku z umélé hmoty sedéli pfimo
pod hvézdami. Jak Lazarus zvedl pfi protahovani hlavu, zavadil o¢ima o své obliben¢ souhvézdi. ,,To je
divny," podotkl, ,,vypada to, Ze si Orion ptidal k pasu ¢tvrtou hvézdu."

Mary vzhlédla. ,,To je urCite ta velkd lod’ urcena ke druhé expedici na Centaurus. Podivej se, jestli se
pohybuje."

,» L0 bez ptistroji nedokazu."
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,»Asi ne," souhlasila. ,,To bylo chytré, postavit ji venku v prostoru, ne?"

,»Nic jinyho jim nezbejvalo. Na to, aby ji smontovali na Zemi, je moc velkd. Mtizu se utabofit pfimo tady,
Mary. Nebo méas pokoj navic?"

,,Druh¢ dvere napravo. Jestli nenajdes vSechno, co potfebujes, zavole]." Zdvihla tvar a kratce ho polibila
na dobrou noc. ,,Dobrou."

Lazarus ud¢lal totéz a Sel do svého pokoje.

Druhy den se Mary probudila v obvyklou hodinu. Tise, aby nevzbudila Lazara, vstala, zmizela ve své
umyvame, osprchovala se a namasirovala. Pak, aby si vynahradila kratkou noc, spolkla granovou
nahrazku spanku, téméf stejné rychle vytidila takovou snidani, jakou ji povolovala jeji linie a nato si
ptehrala hovory, s nimiZ se predeslou noc neobtéZovala. Telefon pietikal nékolik hovort, které¢ okamzité
zapomnéla, pak poznala hlas Borka Vanninga. ,,Ahoj," ekl piistroj. ,,Mary, tady Bork, volam ve dvacet
jedna hodin. Stavim se zitra v deset rano — ptijdeme se vykoupat a ddme si nékde obéd — pokud
nezavolas, ze uz néco mas. Ahoj, milacku. Sluzba."

»Sluzba," opakovala automaticky. At ho vezme Cert! To mu nedoslo, ze ho odmitla? Mary Sperlingova,
ztraci$ pudu pod nohama! — je mu Etyfikrat miii neZ tobé a ty ho, jak se zda, nezvladnes.

Zavolej mu a nech vzkaz, Ze — ne, uz je moc pozd¢; bude tu kazdou chvili. To je otrava!

I

LAZARUS SE CHYSTAL KE SPANKU. Vystoupil ze svého kiltu a mrsknul s nim smérem k
Satniku. .. ktery jej zachytil, vytfepal a tthledné povésil. ,,Dobrej postieh," komentoval to; sklopil o1,
pohlédl na sva chlupata stehna a usklibl se — kilt zakryval blaster pfipevnény k jednomu stehnu a ntiz
piivazany k druhému. Byl si védom, Ze sou€¢asny mirumilovny trend noSeni osobnich zbrani odmita, ale
citil se bez nich nahy. Podobné trendy jsou stejné nesmysl, posetilosti starych Zenskych — neexistuje nic
takového jako ,,nebezpecnd zbran", existuji jen nebezpecni lidé.

Vysel z osvé€zovny, a jesté nez se natahl na postel, polozil zbrané tak, aby na n¢ dosahl.

Probudil se nahle, v kazdé ruce zbraii... pak si uvédomil, kde je, dal si pohov a rozhlédl se po tom, co
ho vzbudilo.

Vzduchovym kanalem sem doléhaly nezietelné hlasy. Mizernd zvukova izolace, pomyslel si, a Mary musi
mit navstévu — v kterémzto piipad¢ by se mél piestat vyvalovat v posteli. Vstal, osvezil se, znovu si ke
stehniim pfipevnil své nejlepsi pratele a Sel se podivat po své hostitelce.

Dvefte do haly se pfed nim bezhlu¢né roztahly — zvuk hlasti byl nahle hlasity a velmi zajimavy. Hala méla
tvar velkého L a jeho nebylo vidét; ziistal, kde byl, a beze studu naslouchal. Odposlouchavéni cizich
rozhovorti mu uz nékolikrat zachranilo kizi; viibec ho to netrapilo — naopak, t&silo ho to.

N¢jaky muz fikal: ,,Mary, chovas se naprosto nerozumné! Vis, ze mé¢ mas rada, ze statek se mnou by
pro tebe byl vyhodny. Tak pro¢ si m¢ nevezmes?"

,UZ jsem ti to, Borku, fekla. Vékovy rozdil."

,» 10 je posetilé. Co ¢ekas? Adolescentni romanek? Ano, pripoustim, nejsem tak mlady jako ty... ale
Zena potrebuje starSitho muze, aby k nému mohla vzhlizet, aby ji poskytoval pocit jistoty. J& pro tebe
nejsem prilis stary — jsem zrovna v nejlepSich letech."”

Lazarus si pomyslel, Ze uz toho muze zna natolik, aby mu byl nesympaticky. Trucovity hlas —

Mary neodpovédéla. Muz pokracoval: ,,At’ je to jak chee, pokud jde o tohle, tak pro tebe mam
piekvapeni. Ptal bych si, abych ti to mohl fici hned, ale... no, je to statni tajemstvi."

,» Lak mi to nefikej. Moje rozhodnuti by to nijak neovlivnilo."

,»Ale ovlivnilo! Hmm. .. tak ja ti to feknu — vim, ze tobé se da véfit."

,Prosim t¢, Borku, nemé¢l bys predpokladat, ze —"

,» Lo nevadi; za n¢kolik dni se to lidé stejné¢ dozvédi. Mary... nikdy pro tebe nebudu pfilis stary?'

,Jak to mysli§?" Lazarus si pomyslel, Ze jeji hlas zni ndhle podeziivave.

,Presné tak, jak to fikam. Mary, oni odkryli tajemstvi vééného mladi!"

,,Coze? Kdo? Jak? Kdy?"

,»lakze ted’ t€ to zajima, co? No, ja t€ napinat nebudu. Znas ty stafiky, co si fikaji Howardovy rodiny?"
,»Ano. O téch jsem samoziejme slySela," ptipustila pomalu. ,,A co je s nimi? Jsou to podvodnici."
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,»Vibec ne. Ja to vim. Administrace jejich tvrzeni nendpadné vysetiovala. Neékteti z nich jsou nesporné
vic nez sto let staii — a porad mladi!"

,» 10 zni dost nepravdépodobng."”

,,Presto je to pravda.”

,NO... a jak to délaji?"

,»Ach! To je pravé ono. Tvrdi, Ze je to proste zalezitost dédicnosti, protoZe pochazeji z dlouhovékého
rodu. Ale to je absurdni, védecky neslucitelné se znamymi fakty. Administrace to provéiovala velice
peclivé a odpoved’ je nasnadé: znaji tajemstvi vécného mladi."

,,Lim si nemtize$ byt jisty."

,»Ale jdi, Mary! Jsi bajecné dévce, ale pochybujes o znaleckém posudku nejlepsich védeckych mozkii na
svéte. Na tom nezéleZi. A tohle je ta diivérna cast. My jejich tajemstvi jeSté nezndme — ale uz to nebude
dlouho trvat. Maji byt, pékné v tichosti, a aniz by si toho vSimla vetejnost, zadrzeni a vyslychani. My to
tajemstvi odhalime — a ty a ja nikdy nezestdrneme! Co si myslis o tomhle! No?"

Mary odpovédéla velmi pomalu, t€mét neslysné, ,,Bylo by pékné, kdyby mohl zit dlouho kazdy."

,Eh? Ano, to asi ano. Ale v kazdém ptipad€ bychom ten I€k dostali my, at’ uz je to co chce. Pomysli na
nas, milacku. Roky a roky St’astného, mladého manzelstvi. Ne min nez stoleti. Mozna dokonce —"
,Moment, Borku. To 'tajemstvi'. To by nebylo pro kazdého?"

»ledy... tohle je zalezitost vysoké politiky. Populacni tlak je uz ted” dost velky problém. V praxi by
mohlo byt nutné omezit piidéleni tohoto tajemstvi na nejdiileZitéjsi zaméstnance — a jejich manzelky. Ale
nelam si s tim svou krasnou hlavu; ty a ja ho budeme mit."

,,Chces tict, ze ja ho budu mit, pokud si t€ vezmu."

,,Hm. .. takhle to zni hrozn¢ osklive, Mary. Ud¢lal bych pro tebe vSechno na svéte, vSechno, co bych
udélat mohl — protoze t€¢ miluju. Ale kdyby sis mé vzala, bylo by to vyslovené jednoduché. Tak fekni
ano."

,Nechme to na okamzik stranou. Jak z nich chces to 'tajemstvi' dostat?"

Lazarus tém¢f slySel jeho moudré prikyvnuti. ,,VSak oni promluvi!"

,,Chces fict, Ze kdyz nepromluvi, posles je do Coventry?"

,,D0 Coventry? Chm! Ty té situaci viibec nerozumis, Mary; tohle neni drobny prestupek proti
spolecnosti. Tohle je zrada — zrada celé lidské rasy. UZijeme vSech prostiedkti! Takovych, které uzivali
Proroci. .. kdyz nebudou spolupracovat ochotng."

,,To mysli§ vazng? Vzdyt je to poruseni Umluvy!"

,Umluva miize jit k Sertu! Tohle je otizka Zivota nebo smrti — myslig, Ze se nechdme zastavit cirem
papiru? Kdyz jde o zasadni zélezitosti, podle kterych ¢lovek zije — véci, pro které bude bojovat az do
smrti —, tak se nemiizes otravovat s malichernymi ustanovenimi. A tohle je pesné ten piipad. Tihle... tihle
nepiejici darebaci se ndm snaZi upirat sdm zivot. To si myslis, Ze se v tak naléhavém piipad¢ sklonime
pred 'zvykem'?"

Mary odpovédéla napjatym a zhrozenym hlasem: ,,Opravdu si mysli§, Ze Rada porusi Umluvu?"

,Jestli si to myslim! V¢erejsi rozhodnuti Rady bylo zaprotokolovano. Zmocnili jsme administratora k
pouziti jakychkoliv prostiedk."

Nastalo dlouhé ticho. Lazarus napinal usi. Konecné Mary promluvila. ,,Bor
,»Ano, milacku?"

,,MusiS s tim néco udélat. Musis to zastavit."

,Zastavit? Nevis, co 1ikaS. Nemlizu. .. a kdybych mohl, tak bych to neudélal.”

,yAle ty musis. Musis presvéd¢it Radu. Oni se myli, tragicky se myli. Tim, Ze se budou snazit si z t¢ch
ubohych lidi néco vynutit, nic neziskaji. Zadné tajemstvi neexistuje!"

,,Coze? Jsi rozruSend, milacku. Stavis se proti nazoru lidi, ktefi jsou povaZzovani za jedny z nejlepsich a
nejmoudiejSich na celé planeté. VEf mi, vime, co délame. Nemame z drsnych metod o nic vétsi radost
nez ty, ale délame to pro blaho vSech. Podivej, mrzi mé, Ze jsem o tom viibec zacal. Jsi samoziejmée
citliva a laskava, a ja t¢ proto miluju. Pro¢ si mé nevezmes a zélezitosti verejné politiky nepustis z hlavy?"
,Jaavzit si tebe! Nikdy!"

,Mary — jsi rozruseni Rekni mi jediny diivod, pro¢ ne?"

"
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,»Ja ti feknu proc¢! Protoze ja jsem jeden z téch lidi, které chcete pronasledovat!"

Opét se rozhostilo ticho. ,,Mary... tobé neni dobte."

,,Mné Ze neni dobfe? Mn¢ je tak dobte, jak jen mize byt ¢lovéku v mém veéku. Poslouchej mé, ty
hlupaku! Mym vnuktim je dvakrat tolik, co tob&. Pamatuji, jak Prvni Prorok uchvatil zemi. Pamatuji
Harrimana, kdyz vypoustél na Mésic prvni raketu. Ty jsi nebyl ani ufvany mimino — ani tvoji prarodice se
jesté neznali — a ja uz byla dospélé a provdana Zena. A ty se tady postavis a jen tak prohlasis, Ze budes
rozhodovat o mné a mych druzich, Ze nas budes dokonce mucit. Tebe si mam vzit? To bych si radsi vzala
nékteré ze svych vlastnich vnoucat!"

Lazarus zménil t€zist€ a rukou zajel pod zahyb svého kiltu; ocekaval, Ze za okamzik za¢nou problémy.
Muizes se spolehnout, pomyslel si, ze zenska vyleti v tu nejnevhodnéjsi chvili.

Vyckaval. Borkova odpovéd’ byla chladn; lkani zmatené va$né vystiidal hlas vlivného muze se
zkusenostmi. ,,Jen klid, Mary. Posad’ se, ja se o tebe postardm. Nejdiiv si vezmes sedativum. Pak
sezenu nejlepsiho psychoterapeuta ve mésté — v celé zemi. VSechno bude v poradku."

,»Nesahej na me!"

,Podivej, Mary..."

Lazarus vkrocil do mistnosti a namifil na Vanninga svijj blaster. ,,Votravuje t€ ten vopicék, zlato?"
Vanning se kvapné otocil. ,,Kdo jste?" dotazoval se rozhotcené. ,,Co tu délate?"

Lazarus znovu oslovil Mary. ,,Staci slovicko, zlato, a j& ho feziezu na tak maly kousky, Ze je v pohodé
schovame."

,»Ne, Lazare," fekla; hlas uz méla pod kontrolou. ,,Ale i tak ti dékuji. Prosim t€, schovej tu zbrai. Nerada
bych, aby se néco takového stalo."

,Dobre." Lazarus zasunul pistoli do pouzdra, ruku v§ak nechal na pazbé&.

,,Kdo jste?" opakoval Vanning. ,,Co ma tohle obtézovani znamenat?"

,,Presné to jsem se chtél zeptat tebe, Tondo," fekl Lazarus klidng, ,,ale nechame to plavat. Ja jsem taky
jeden z téch stariktl, co hledas... jako tady Mary."

Vanning se na néj patrave zadival. ,,Rad bych védél —" fekl. Obratil se zpatky k Mary. ,,To nemtize byt
pravda, to je absurdni. Ale stejné. .. nikomu neublizi, kdyz si tu vasi historku provéfime. V kazdém
pripad¢ toho mam dost, abych vas zadrzel — v zivote jsem nevidél jasnéjsi pripad antisocialniho
atavismu." Vykrocil k videofonu.

,,Radsi od toho telefonu vypadni, Tondo," fekl Lazarus rychle. K Mary prohodil: ,,Pistole se ani
nedotknu, zlato. Vezmu na to niz."

Vanning se zastavil. ,,No dobfe," fekl otrdvené, ,,zastr¢ ten vibroniiz. Nebudu volat odsud."

,»Zkus se podivat znova. To neni vibroniiz, to je ocel. Déla svincik."

Vanning se obratil k Mary Sperlingové. ,,Odchazim. Jestli mas rozum, p{jjdes se mnou." Zavrtéla hlavou.
Zatvafil se otraveng, pokrcil rameny a otoc€il se k Lazaru Longovi. ,,Pokud jde o vés, pane, vase zpisoby
primitiva vas privedly do velmi vaznych nesnazi. Zanedlouho budete zatcen."

Lazarus zvedl o¢i ke stropnim okenicim. ,,To mi pfipomina jednoho chlapa ve Venusburgu — taky mé
chtél dat zatknout."

,,No a?"

,,O dost jsem ho piezil."

Vanning oteviel pusu, aby odpovédél; pak se néhle otocil a odesel tak rychle, ze vnéjsi dvete tak tak
minuly Spicku jeho nosu. Kdyz zaklaply, fekl Lazarus zadumang: ,,Uz léta sem nepotkal muzskyho, se
kterym by se tak té¢Zzko diskutovalo. Vsadim se, Ze v Zivoté nepouzil 1Zici, aby nebyla sterilizovan4."
Mary se zatvarila vylekan€, pak se uchichtla. Otocil se k ni. ,,To jsem rad, Ze ses zase ve svy kizi. M¢l
jsem pocit, Ze t€ to trochu roz¢ililo."

,» L0 ano. Nevédela jsem, Ze poslouchas. Musela jsem improvizovat, jak to slo."

Zkazil jsem ti to?"

,»Ne. Jsem rada, Ze jsi pfiSel — diky. Ale ted’ si budeme muset pospisit."

,Asi jo. Rek bych, Ze to myslel vazné — za chvili mé tu bude hledat proktor. Tebe mozn4 taky."
,,Presné tak jsem to myslela. Takze radsi pojd'me." Mary byla k odchodu pfipravena v né€kolika malo
minutéich, ale kdyz vysli do spolecné haly, potkali muZze, jehoZz sluzebni paska a pouzdro s injekénimi
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stiikatkami prozrazovaly, Ze jde o proktora. ,,Sluzba," fekl. ,,Hleddm obcana ve spolec¢nosti obcanky
Mary Sperlingové. MilZzete mi ukazat cestu?"

»samoziejmé," ptikyvl Lazarus. ,,Bydli timhle vzadu." Ukézal ke vzdalenému konci chodby. Jakmile se
mirovy ufednik podival tim smérem, Lazarus ho pozorné klepl pazbou svého blasteru do zadni ¢asti
hlavy, trochu doleva, a kdyz se zacal hroutit, zachytil ho.

Mary Lazarovi pomohla dopravit tu bezvladnou hromadu do svého bytu. Lazarus si klekl nad ¢etnika,
prohrabl jeho zdravotnické pouzdro, vzal plnou stiikacku a dal mu injeket. ,, Tak," fekl, ,,po tomhle bude
par hodin ospalej." Pak se zamyslené€ podival na pouzdro a stdhl ho z proktorova opasku. ,,To se zas
mize hodit. Rozhodné neuskodi, kdyz si to vezmeme." Pak mu jesté sundal mirovou pasku a ulozil ji,
podobné¢ jako pouzdro, do svého vaku.

Znovu vysli z bytu a sjeli na parkovaci uroven. Kdyz se rozjizdéli po rampé, vSiml si Lazarus, Ze Mary
nastavila kombinaci Severniho brehu. ,,Kam jedeme?" zeptal se ji.

,,Do sidla Rodin. Vsude jinde by nas provétovali. Ale do setméni se budeme muset schovat nékde na
venkove."

Jakmile byl viiz na paprskové kontrole vedené na sever, Mary se omluvila a na par minut si zdfimla.
Lazarus chvili pozoroval krajinu, pak usnul taky.

Probudilo je finceni poplasného zvonku a zména rychlosti — jejich sportovni viiz zpomalil az do Gplného
zastaveni. Mary se natahla a zvonek vypnula. ,,VSichni fidi€i se ujmou fizeni svych vozt," zazpival hlas.
,,Pokracujte rychlosti dvacet k nejblizsi v€zi dopravni kontroly, kde se podrobite inspekci. VSichni fidi¢i
se ujmou fizeni svych voztl. Pokracujte —"

Vypnula i tohle. ,,A je to tady," fekl Lazarus vesele. ,,Napada t¢ néco?"

Mary neodpovédéla. Zirala ven a studovala okoli. Ocelovy plot oddélujici fizenou rychlodrahu, po které
jeli, od nekontrolovaného pruhu mistni dopravy, lezel asi padesat yardi po jejich pravici, plot vSak
prinegjmensim mili nepferuSovala zadn4 sjezdova rampa — a v miste, kde preruSovala, byla samoziejmé
kontrolni véZ, v niz se méli podrobit inspekci. Znovu nastartovala viiz, ktery ted’ fidila rucné, a zacala se
proplétat mezi stojicimi nebo pomalu jedoucimi auty; nabirali rychlost. Kdyz se piiblizili k bariéte, ucitil
Lazarus, Ze ho néco piimacklo do polstaii. Viz sebou skubl a vznesl se; bariéra minuli o n€kolik palct.
Kdyz ho Mary usadila zpét na zem, pohybovali se po druhé stran¢.

Od severu se blizilo auto — hnali se napfi¢ jeho pruhem. Auto nejelo vic nez devadesat, ale fidic byl
prekvapeny; nemél diivod ocekavat, Ze se proti nému na volné silnici vynori zni¢ehonic dalsi viiz. Mary
nezbyvalo nez uhnout doleva, pak doprava a znovu doleva. Viiz se otacel a vzpinal na zadnim kole,
kroutil se v ocelovém sevieni gyroskopil. Mary se podafilo vozidlo ovladnout za doprovodu nervy
drasajiciho skiipéni herkulenu o sklo, jak se zadni kolo pokouselo udrzet na silnici.

Lazarus povolil svaly na Celisti a prudce vydechl. ,,Hu!" fekl. ,,Doufam, ze tohle nebudeme muset délat
znova."

Mary na né&j pohlédla s Sirokym tsmévem. ,,Nemas rad Zeny za volantem?"

,»Ne, ne, vibec ne! Jen bych si ptal, abys mé varovala, nez k né¢emu takovymu dojde."

,Neveédela jsem to sama," pfipustila, pak ustarané pokracovala, ,,Vlastné nevim, co bych ted’ m¢la délat.

Myslela jsem, ze bychom mohli potichu pockat za méstem, nez bude tma... ale jak jsem pieletéla ten
plot, ukazala jsem trochu karty. V téhle chvili uz to n€kdo hlési na vézi. Hmm..."

,,Pro¢ cekat nez se setmi?" zeptal se. ,,Proc prosté v tom tvym vynalezu nepteplachtime k jezeru a
nedame se dovézt domua?"

,» 10 bych nerada," fekla ustarané. ,,Uz takhle jsem na sebe upozornila az dost. Trimobil, ktery se snazi
vypadat jako pozemni viiz, je Sikovny, ale... jestli nas uvidi, Ze jsme to vzali pod vodu, a jestli se o tom
doslechnou proktofi, da si nékdo dvé a dvé dohromady. Pusti se do hledani a pouziji vSechno od
seizmickych po ultrazvukové lokéatory — a bihvi co jeste."

,,Copak neni sidlo odstinény?"

,»Jisté. Ale vSechno, co je takhle velké, se da najit — kdyZ vis, co hledas, a kdyZ to vydrzis§ dost dlouho."
,» 10 mas samoziejmé pravdu," piipustil Lazarus pomalu. ,,Tém zvédavejm proktortm cestu do sidla
Rodin ur€it¢ ukdzat nechcem. Mary, méli bysme radsi vrazit auto do ptikopu a zmizet." Zamracil se.
,,Kamkoliv, jen ne do sidla."
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,»Ne, my do sidla musime," odpoveédéla ostie.

,,Proc? Kdyz honis lisku —"

,,Bud’ chvili zticha! Chci néco zkusit." Lazarus zmlkl; Mary fidila jednou rukou a druhou Satrala v
ptihradce v palubni desce.

,,Odpoveéz," ozval se hlas. ,Zivot je kratky —" odpovédéla Mary. Odfikali celou formuli. ,,Prosim té&,"
pokracovala Mary spe$né, ,,mam problémy — ur¢i mou polohu.”

,,Dobre."

,»Je v tiini ponorka?"

,Je

,»Vyborn¢! Najdi mé a zamét." Rychle vysvétlila podrobnosti toho, co chtéla — jen jednou se zarazila, aby
se zeptala Lazara, jestli umi plavat. ,,To je vSechno," fekla konecné, ,,ale hod’ sebou, ¢as b&éz."

,,Pockej, Mary!" protestoval hlas. ,,Vis, ze ponorku nemtizu vyslat ve dne, rozhodné ne, kdyz je klidno.
Bylo by prilis lehké —"

,,Udélas to, nebo ne?"

Pterusil je teti hlas. ,,Poslouchal jsem vas, Mary — tady Ira Barstow. Zajedeme pro vés."

,»Ale —" cht¢] namitat prvni hlas.

,Bud’ zticha, Tommy. Hled’ si svych trysek a zamét mé. Ahoj, Mary."

,,Dobre, Iro."

Zatimco mluvila se sidlem, odbocila Mary — aniz zpomalila a zdanlivé aniZ se rozhlédla — z pruhu mistni
dopravy na nedlazdénou cestu, po které jela predeslé noci. Lazarus zaskftipal zuby a drzel se, c¢eho mohl.
Minuli vétrem oslehanou tabuli s napisem ZAMORENA OBLAST — VSTUP NA VLASTNI
NEBEZPECT ozna¢enou charakteristickym trojlistkem temné fialové barvy. Lazarus se na ni podival a
pokr¢il rameny — nemél v té€ chvili pocit, Ze by se jejich situace mohla zhorsit jednim ¢i dvéma neutrony.
Mary dupla na brzdy v lesiku zakrslych stromi pobliZ opusténé silnice. U jejich nohou, piimo za nizkym
utesem, lezelo jezero. Rozepjala bezpe¢nostni pas, zapalila si cigaretu a uvolnila se. ,,Ted’ pockame.
Bude trvat ptinejmensim ptl hodiny, neZ se sem dostanou, 1 kdyby jel Ira seberychleji. Lazare, myslis, Ze
nas n€kdo vidél, jak sem zahybame?"

,,Abych fekl pravdu, Mary, na néjaky rozhlizeni jsem moc ¢asu nemél."

,No... nikdo sem nikdy nechodi, krom¢ n¢kolika lehkomysInych kluk®."

(,, —aholek," dodal Lazarus pro sebe.) Nahlas pokracoval, ,,V§im jsem si tam tabule radioaktivni
nebezpeci'. Jak vysoky jsou hodnoty?"

,»laznacka? Ale to nic. Neni ¢eho se bat — pokud si tam nechces postavit dim. My jsme nebezpecni.
Kdybychom nemuseli ztistat u komunikatoru —"

Z komunikatoru se ozvalo, ,,V pofadku, Mary. Piimo pred tebou."

Vypadala zarazené. ,,Iro?"

,»Ano, tady Ira, ale jsem porad v sidle. V Evanstonské oblasti byl volny Pete Hardy, tak jsme ho na tebe
zamgfili. Bylo to tak rychlejsi."

,»Vyborng, diky!" Obracela se, aby néco fekla Lazarovi, kdyz tu se dotkl jeji ruky. ,,Ohlidni se."

Ani ne sto yardii od nich pfistavala helikoptéra. Vybehli z ni tfi muzi. Byli obleCeni jako proktofi.

Mary rozrazila dvere vozu a jedinym pohybem ze sebe shodila svou fizu. Otocila se, hmatla rukou zpatky
a vytrhla z palubni desky kontakt; zaroven zavolala, ,,Pojd’!" a rozb¢hla se.

Lazarus rozepnul zip v pasu svého kiltu a doslova z n€j vybehl; utikal za ni k ttesu. Tancila po skale.
Nasledoval ji trochu opatrnéji a proklinal ostré kameni. Exploze vozu jimi otfasla, ale utes je zachranil.
Hladinu rozrazili spole¢né.

Vstup malé ponorky byl st¢zi dost velky pro jednoho. Lazarus tam nejdtiv str¢il Mary, a kdyz naporu
odolavala, snazil se do ni plécat; zjistil, Ze placéni je pod vodou k ni¢emu. Pak stravil nekone¢nou dobu —
aspoi se mu to zdalo — pfemyslenim, zda by dokazal dychat vodu. ,,Co miize mit ryba, abych to ja
nemél?" fikal si, kdyz tu se vnéjSi zavora pod jeho rukou pohnula a on se mohl nasoukat dovnitf.

Trvalo jedenact predlouhych vtefin, nez se ze vstupu odcerpala voda; pak mél kone¢né moznost podivat
se, jak moc — jestli viibec — voda poskodila jeho blaster.

Mary pravé naléhavym tonem mluvila s kapitdnem: ,,Pete, za ndmi jsou ti'i proktofi s vrtulnikem. Moje
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auto jim vybouchlo do obli¢eje, zrovna kdyz jsme skocili do vody. Jestli ale nejsou vSichni mrtvi nebo
zranéni, spocita si nékdo, kdo nema v hlave piliny, Ze miizeme byt jen na jednom misté — pod vodou.
Musime byt odsud pry¢, nez se vznesou, aby nas hledali."

,» L0 je predem ztracené," post¢zoval si Pete Hardy. Zatimco mluvil, chopil se fizeni. ,,I kdyby to bylo jen
vizualni patrani, musel bych se dostat z okruhu totalni reflexe diiv, nez sta¢i nabrat vysku — a to
nedokédzu." Rychlost malé ponorky je vSak uklidiovala.

Mary ustarané premyslela, zda ma ¢i nema zavolat z ponorky sidlo. Rozhodla se, Ze ne — jen by to
zvysilo ohroZeni jak ponorky, tak sidla. Uklidnila se tedy a schoulena v sedadle pro cestujici, pro dva
prili§ malém, ¢ekala. Peter Hardy zajel Sirokym obloukem do hluboké vody; rozjel se t€sné u dna,
zachytil Muskegon-Garyjskéd dnova navésti a naslepo se vydal na cestu.

Nez se vynofili na hladinu tlin€ uvniti sidla, rozhodla se, Ze nepouZije Zadnych fyzickych prostiedki
komunikace, dokonce ani peclivé odstinéného zafizeni v sidle. Doufala vSak, ze mezi rodinnymi
postizenymi, o n€z se tu starali, najde néjakého telepatického senzibila, piipraveného a ochotného
pomoci. Senzibilové se mezi zdravymi ¢leny Howardovych rodin vyskytovali stejné ztidka, jako ve
zbytku populace, ale pravé plozeni v ramci Rodin, které zachovavalo a posilovalo jejich vyjimecnou
délku Zivota, zachovavalo a posilovalo spolu s geny zdravymi i geny vadné; procento jejich fyzicky a
mentalné postizenych bylo neobvykle vysoké. Rodinna Rada genetické kontroly usilovné a vytrvale
pracovala na problému, jak se zbavit neZadoucich dédicnych rysii a neztratit dlouhovékost; ptesto méli za
dlouhé Zivoty platit nadprimérnym poctem postizenych jest€¢ mnoho generaci.

Ale témét pét procent téchto postizenych bylo telepaticky senzitivnich.

Mary — s Lazarem Longem v patach — §la pfimo do utulku v sidle, kde se o n¢které z téchto postizenych
starali. Energicky oslovila vrchni sestru. , Kde je Maly Stépan? Potiebuiji ho."

»Mluv potichu," karala ji vrchni sestra. ,,Ted’ se odpociva — nemuizes."

,Janice, musim ho vidét," trvala na svém Mary. ,,Tohle nemiize ¢ekat. Musim predat zpravu Rodinam —
okamzite."

Sestra si zalozila ruce v bok. ,,Jdi s tim do komunikaéni kancelare. Nemiizes si sem piijit a rusit mé déti,
kdy t¢ napadne. To nestrpim."

,yJanice, prosim t¢! Neodvazuji se pouzit nic kromé telepatie. Vis, Ze kdybych nemusela, tak bych to
nedélala. A ted’ mé pust’ ke St&panovi."

.1 kdybych t& pustila, moc by ti to nepomohlo. Maly St&pan mél dnes jeden ze svych zachvati."

,» Lak m¢ vezmi k nejsilngjSimu senzibilovi, ktery by mohl pracovat. Rychle, Janice! Miize na tom zaviset
bezpeci vsech ¢lend."

,,Poslalo t& predsednictvo?"

,»Ne, neposlalo. Nebyl ¢as."

Sestra vypadala potad pochybovacné. Vzdala se pravée ve chvili, kdy se Lazarus pokousel rozpomenout,
jak dlouho uz to je, co prastil damu. ,,No dobte. Miizete jit k Billymu, i kdyz bych vas pustit neméla.
Upozoriuji vas, Ze se nesmi unavit." Porad jesté najezena je vedla chodbou. Prochazeli kolem veselych
pokojt; do jednoho z nich zamifili. Lazarus se podival na postavu na posteli a odvratil zrak.

Sestra poodesla ke skfiiice a vratila se s injekenti stiikackou. ,,On pracuje pod hypnotikama?" zeptal se
Lazarus.

,»Ne," odpovédela sestra chladné, ,,musi dostat stimulans, aby vas viibec vnimal." Otiela kiizi na pazi té
oteklé bytosti dezinfekénim prostiedkem a dala mu injekci. ,,MuZete zacit," fekla Mary a upadla do
pochmurného micent.

Postava na posteli se pohnula a neptitomné zakoulela o¢ima, pak se pohled zaosttil. Objevil se Siroky
usmev. ,, Teticka Mary!" feklo to. ,,Ach! Pfinesla jsi néco Billy Boyovi?"

,»Ne," fekla laskavé. ,, Tentokrat nemam nic, milaCku. Teticka Mary hrozné spéchala. PFiste? Prekvapeni?
Bude to tak v potadku?"

,INo dobie," feklo to poslusné.

,»Lak je to spravné." Natahla ruku a rozcuchala mu vlasy; Lazarus znovu odvratil zrak. ,,A ted’, udéla Billy
Boy néco pro svou tetiCku Mary? Velkou, velikanskou laskavost?"

,,Jasne."
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,,Slysis svoje pratele?"

,»INO jasng."

,»VSechny?"

,,Hm. Vétsinou nic nefikaji," dodal.

wZavolej je."

Nasledovala velmi kratkd odmlka. ,,SlySi mé."

,Vyborn¢! Ted’ davej pozor, Billy Boyi: Celym Rodindm — naléhavé varovani! Mluvi star$i Mary
Sperlingova. V souhlase s rozhodnutim Rady hodla administrator uvéznit kazdého odhaleného ¢lena.
Dostal od Rady plnou moc — a podle mého nazoru nezavahaji pred pouzitim jakychkoli prostfedkl, bez
ohledu na Umluvu, aby z nas vymackali takzvané tajemstvi nasi dlouhovékosti. Maji dokonce v timyslu
pouZit technik mucenti, které vyvinuli inkvizitori Prorokti!" Hlas se ji zlomil. Na chvilku se odmlcela a
znovu se ovladla. ,,Pust’te se do prace! Najdéte je, varujte a skryjte. Mozna vam na zachranu zbyvaji jen
minuty!"

Lazarus se dotkl jeji ruky a néco zaSeptal; kyvla hlavou a pokracovala:

,,Pokud by byl kterykoliv z naSich bratrti uvéznény, pouZijte k jeho zachran¢ jakychkoliv prostredk!
Nesnazte se apelovat na Umluvu, nestracejte ¢as dohadovanim o spravedlnosti. .. zachraiite ho! Dejte se
do toho!"

Odmlcela se a pak promluvila unavenym, laskavym hlasem: SlySeli nas, Billy Boyi?"

,,Jasne."

,Reknou to svym prételtim?"

,,Am. Vsichni kromé Konského Jimmyho. M4 na mé¢ vztek," dodal davémé.
,,Konsky Jimmy? Kde je?"

,»No tam, co bydli."

,»V Montrealu," vlozila se do toho sestra. ,,Jsou tam dalsi dva senzibilové — tvoji zpravu prijali. UZ jsi
skoncila?"

,»Ano," fekla Mary pochybovacné. ,,Ale mozna bychom méli pozédat néjaké jiné sidlo, aby to odvysilali
zpatky."

,»Ne!"

,,Ale Janice "

,» Lo nedovolim. Predpokladam, Zes to odeslat musela, ale ted’ chci dat Billymu antidotum. Jdéte odsud."
Lazarus ji vzal za ruku. ,,Pod’, holka. Bud’ to dostali, nebo ne. Ud¢lalas, cos mohla. Bylas vyborna,
zlato."

Mary $la za mistnim tajemnikem, aby mu podala tipIné hlaseni; Lazarus si Sel vytidit vlastni zalezitosti.
Vracel se, kudy pfisli, a hledal nékoho, kdo by mél €as mu pomoci; strdze u vychodu k timi byly prvni,
na koho narazil. ,,Sluzba —," zacal.

»Sluzba," odpovedél jeden z nich. ,,Hledas nékoho?" Zvédave pohlédl na Lazara, ktery byl téméf nahy, a
pak se podival jinam — jak se Cloveék oblékal nebo neoblékal, byla jeho soukroma zalezitost.

,»Lak n&jak," pripustil Lazarus. ,,Poslechni, Tondo, nevi$ tu o nékom, kdo by mi pucil kilt?"

,Jednoho mas pred sebou," odpovedél strazce vesele. ,,Vem to za mé, Dicku — budu hned zpatky."
Zavedl Lazara do mladenecké ubytovny, dal mu Saty, pomohl mu ususit vak i jeho obsah a arzenal
ptipevnény k chlupatym stehniim nijak nekomentoval. Do toho, jak se chovali star$i, mu nic nebylo a
mnozi z nich byli, pokud se jejich soukromi tykalo, jesté¢ neduitklivéjsi nez vétSina ostatnich. Vidél, Ze Teta
Mary Sperlingova pfijela svle¢ena na plavani, to ho vSak nepiekvapilo; slysel Iru Barstowa, jak instruuje
Peta Hardyho, aby je nalodil pod hladinou. To, Ze starsi, ktery byl s ni, se rozhodl koupat zatizeny tim
zelezatstvim, ho prekvapilo, ale ne natolik, aby zapomnél na své dobré vychovani.

,Potrebujes jesté néco?" zeptal se. ,, Ty boty ti padnou?"

,»Docela jo. Diky moc, Tondo." Lazarus si uhladil vyp{jceny kilt. Byl mu trochu dlouhy, ale uklidiioval ho.
Na bederni rouSce neni nic Spatného, pomyslel si — pokud jsi na Venusi, Venusské zvyky mu vSak nikdy
velké starosti nedélaly. Zatracené, muz je rad, kdyz je obleCeny.,,Citim se lip," pripustil. ,,Jest¢ jednou
diky. Jen tak bokem, jak se jmenujes?"

,,Bdmund Hardy, rodina Footd."
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,,Opravdu? Jakej mas rodokmen?"

,,Charles Hardy a Evelyn Footova. Edward Hardy-Alice Johnsonova a Terence Briggs-Eleanor
Weatheralova. Oliver —"

,» L0 sta¢i. M€l jsem pocit, ze to bude néjak takhle. Ses jeden z mejch prapravnuk.”

,NO to je zajimavy," komentoval to Hardy pratelsky. ,,To d€la jednu Sestnactinu ptibuzenstvi, ze jo —
kdyz se nepocitd konvergence. A jak se jmenujes ty?"

,Lazarus Long."

Hardy zavrtél hlavou. ,,To bude omyl. Toho v rodokmenu.. nemam."

,»A co takhle Woodrow Wilson Smith? S tim jsem zacinal."

,,Jo ten! No jisté. Ale ja myslel, Ze jsi... ehm —"

,»Mrtvej? Jak vidi§, nejsem."

,» L0 jsem vibec fict nechtél," protestoval Hardy, ktery se pii zvuku toho jadrného slova zacervenal.
Rychle dodal: ,,To jsem rad, ze jsem t¢ potkal, dédo. VZdycky jsem si chtél poslechnout, co se
doopravdy stalo na setkani Rodin v roce 2012."

,» 10 bylo predtim, nez ses narodil, Ede," fekl Lazarus nevrle. ,,A nefikej mi dédo."

,Promifite, pane — totiZ promin, Lazare. M{izu pro tebe udélat jesté néco?"

,,Dobfe mi tak, nemél jsem se roz¢ilovat. Ne — jo, miizes. Kde se d4 sehnat néco k zakousnuti? Né&jak
na me rano pospichali.”

,»samoziejmé." Hardy ho vzal do mladenecké SpiZirmy, uvedl do chodu automatického kuchate, ptipravil
pro sebe a svého kolegu kévu a odesel. Lazarus sporadal néco k zakousnuti, ¢ili zhruba tfi tisice kalorii
sestavajici z prskajicich klobasek, vajec, marmelady, horkych krajickt chleba, kavy se smetanou a
dalsich drobnosti — fidil se totiz zasadou: své zasobni nadrze plii vzdy aZ po okraj; nikdy nevis, jak
daleko se bude§ muset vydat, nez bude$ mit moznost znovu natankovat. Po nalezité dob¢ si poodsed],
tihl, posbiral nadobi a nahazel je do spalovace. Pak se Sel rozhlédnout po videonovinach.

Nasel jedny v mladenecké knihovné, vedle spolecenské mistnosti. Mistnost byla prazdné az na muze,
jehoz vék, soud¢ podle vzhledu, zhruba odpovidal 1 véku Lazarovu. Tim vSak podoba koncila; cizi muz
byl utly, nevyraznych rysii a hlavu mél pokrytou jemnymi, mrkvoveé cervenymi vlasy, které dratovitou,
prosedivélou zméti zdobici Lazara nemély vilbec nic spole¢ného. Muz se sklan¢l nad piijimacem zprav

s o¢ima pritisknutyma k miniprohlizeCce.

Lazarus si hlasité odkaslal a fekl, ,,Nazdarek."

Muz skubl hlavou a vykiikl, ,,O! Promitite — to jsem se lekl. Mizu pro vas néco udélat?"

,,Hledal sem videonoviny. Bude ti vadit, kdyZ to hodime na obrazovku?"

,»Ale viibec ne." Mensi muz se postavil, stiskl pretaceci knoflik a nastavil ovladani na projekci. ,,Hledas
néco konkrétniho?"

,,Chtél sem se podivat," fekl Lazarus, ,,jestli tam neni néco o nés — o Rodinach."

,» 10 jsem se také snazil najit. Mozna bychom méli pouzit zvukovy zaznam — spustit hledacek."

,Dobie," souhlasil Lazarus, pristoupil k piistroji a zménil nastaveni na audio. ,,Jaky je kodovy slovo?"
,,Metuzalém."

Lazarus vyt'ukal nastaventi; ptistroj bzucel, vinél a ptfitom zkoumal a zavrhoval polozky zdznamu, ktery
jim probihal; pak s triumfujicim cvaknutim zpomalil. ,,DENNI ZPRAVY," oznamil. .Jedina stiedozapadni
informacni sluzba ptispivajici do vSech hlavnich komunika¢nich siti. Videokanal pronajaty Luna City.
Korespondenti s kvalifikaci Tri-S rozmisténi po celém systému. Prvni, Nejrychlejsi a Nejvétsi! Lincoln,
Nebraska — VEDEC DEMASKUJE STARESINY! Dr. Witwell Oscarsen, byvaly prezident Bryanova
lycea, Zada o opétovné a oficidlni projednani postaveni rodového spolku, ktery si fika Howardovy
rodiny. 'Je dokazano', prohlasuje, 'Ze tito lidé vytesili problém staii tim, ze prodlouzili, mozna nekonec¢né,
délku lidského Zivota. Za toto at’ jsou velebeni, jde o cenny a potencidln€ plodny vyzkum. Ale tvrzeni, Ze
jejich feseni neni nic nez dédi¢na predispozice, odporuje jak véde, tak zdravému rozumu. Soucasna
znalost uznavanych genetickych zakonti nam dovoluje s jistotou vyvozovat, Ze vetejnosti zatajuji néjakou
tajnou techniku ¢i techniky, diky kterym dosahuji svych vysledkd.

Bylo by v rozporu s nasimi zvyky, kdybychom dovolili, aby byly védecké znalosti povazovany za
monopol nékolika jedinct. Skryvaji-li se, utoci tyto znalosti na samotny Zivot; takovy €in se stava zradou
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celé rasy. Jako obcan zddam administraci, aby se ve zminéné zleZitosti nelekala nasili, a upozoriiuji, ze
takov4 situace rozhodn& nemohla byt predvidana nasimi moudrymi, ktefi sestavili Umluvu a kodifikovali
naSe zékladni zvyky. Kterykoliv zvyk je lidsky vytvor, a je tedy kone¢nym pokusem o popsani
nekone¢ného mnozstvi vztaht. Tak ziejmé, jako noc nasleduje po dni, z toho vyplyva, Ze jakykoliv zvyk
ma nutn¢ své vyjimky. Nechat se jimi svazovat tvaii v tvai novému —"'

Lazarus nahravku pterusil. ,Rek ti toho dost?"

,,Ano, uz jsem to jednou slysel." Muz si povzdechl. ,,Clovék malokdy narazi na néco tak absolutné
postradajiciho sémantickou rigor6znost. Pfekvapuje mé to — Dr. Oscarsen se v minulosti vénoval solidni
praci."

,,UZ je holt senilni," konstatoval Lazarus a dal ptikaz k dal$imu hledani. ,,KdyZ néco chce, tak se nestydi
Ptistroj zabzucel, cvakl a znovu promluvil. ,DENNI ZPRAVY, jedina sttedozapadni informacni —"
»Nemiizeme tu reklamu pieskoc€it?" navrhl Lazarus. Jeho spolecnik se zahledél na ovladaci panel.
,»,Nezda se, Ze by na to byly vybavené."

,Enseneda, Baja California. Jeffers a Lucy Weatheralovi dnes pozéadali o zvlaStni proktorskou ochranu.
Vypovédéli, ze do jejich domu vnikla skupina ob¢anti, podrobila je lidsky nediistojnému zachézeni a
spachala dalsi asocialni ¢iny. Weatheralovi jsou, jak sami priznavaji, ¢leny proslulych Howardovych rodin
a prohlasuji, Ze zminény incident ma koteny v tomto tidajném faktu. Krajsky provost poukézal, ze
nepodali zadny dlikaz, a rozhodl se zalezitost dale zkoumat. Na dnesni vecer bylo vyhlaSeno vefejné
shromazdeéni, kde se bude diskutovat —"

Muz se otocil k Lazarovi. ,,Bratte, slySeli jsme to, co si myslim, Ze jsme slySeli? Tohle je prvni piipad
asocidlniho skupinového nasili po vice nez dvaceti letech. .. a oni to hlési, jako by Slo o poruchu
klimatického integratoru."

,»INe tak docela," odpovedél Lazarus zachmurené. ,,Konotace slov, kterejma nds popisovali, byly
pobuftujici.”

,»Ano, to je pravda, ale udélali to chytie. Pochybuyji, Ze v té reportazi bylo jediné slovo, jehoz emocionalni
index — kdyz ho posoudime samostatné — by byl vyssi nez 1,5. Hlasatelé maji povolenou dvojku, jak
vis."

,» L'y si psychometrik?"

,»Ale ne. Mél jsem se pfedstavit. Jsem Andrew Jackson Libby."

,Lazarus Long."

,»Ja vim. Byl jsem v€era v noci na shromazdéni."

,Libby... Libby," pfemital Lazarus. ,,N&jak t¢ do Rodin nemtizu zatadit. Ale je mi to povédomy."

,»Jsem podobny piipad jako ty —"

,Zmeénil sis jméno za mezivlady?"

,»Ano a ne. Narodil jsem se po Druhé revoluci. Moje rodina ale konvertovala k Nové kiizové vyprave,
prerusila s Rodinami styky a zménila si jméno. NeZ jsem zjistil, Ze jsem Clen, byl jsem dospély.

,»Ale nepovidej! To je zajimavy — a jak t&, prosim t&, nasli... jestli ti to teda nevadi?"

N0 —Ja jsem slouzil ve Flotile a jeden z mych nadiizenych —"

,»UZ to mam! J& sem si myslel,Ze si kosmonaut. Ty si Placacka Libby, fecenej Kalkulacka."

Libby se stydlivé usmal. ,,Tak mi fikali."

,»INo samoziejm&. Ta posledni lod’, co sem pilotoval, byla vybavena tvym paragravitacnim detektorem. A
fidici fada pouZivala na smérovy trysky tvlyj frak¢ni diferencidl. Ale instaloval sem si to sam — tak trochu
sem si ten tvljj patent vypuCil."

Nezdalo se, ze by se kradez Libbyho dotkla. Oblic¢ej se mu rozzafil. ,,Tebe zajima matematicka logika?"
,,Jen pragmaticky. Ale podivej se, pozménim tu tvoji hracku na zéklad¢ vyrazenejch alternativ ve tvy
tiinacty rovnici. Pomaha to takhle: piedstav si, ze kiizujes v poli o hustoté x s gradientem n-tyho fadu,
kterej je pro tviyj kurs obvyklej, a chees nastavit optimalni kurs pro projektovanej bod setkani velky A
na odpovidajicim vektoru r6 za pouziti automatickyho vybéru po celou dobu letu. Jestlize teda —"

Uplné se vzdalili z fie zakladni angli¢tiny uzivané pozemskymi laiky. Videonoviny vedle nich neustéle
hledaly; tfikrat promluvily a pokazdé je Libby vypnul, aniZ jim vénoval pozornost.
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,»Ano, chapu, o co ti jde," fekl konecne. ,,O celkem podobné tipravé jsem uvazoval, ale usoudil jsem, ze
to neni komercné proveditelné, Ze to je pro kazdého, az na nadSence, jako jsi ty, piili§ drahé. Ale tvoje
feSent je lacin€j8i nez moje."

,,Jaks na to prisel?"

,,INO, to je prece vidét z udaji. Tvoje zatizeni se sklada z Sedesati dvou pohyblivych ¢asti, coz by mélo
vyZadovat, pokud ptedpokladame standardizovany konstrukéni proces, pravdépodobny —" Libby na
okamzik zavéhal, jako kdyby problém programoval ,,— pravdépodobny optimax pét tisic dve sté
jedendct operaci v ruéni vyrobg, za piedpokladu, Ze by automatizace byla nulova, zatimco moje —"
Lazarus mu sko¢il do feci. ,,Andy," dotazoval se starostlivé, ,,neboli t¢ nékdy hlava?"

Libby se opét zatvaril stydlive. ,,Na mém talentu neni nic nenormalniho," protestoval. ,, Teoreticky je
mozné vyvinout ho u kterékoliv normélni osoby."

»samoziejme," souhlasil Lazarus, ,,a jakmile se ti podati obout hada, miizes ho naucit stepovat. No nic,
sem rad, Ze sem na tebe narazil. Uz davno sem o tob¢ slychal historky — tos byl jesté décko. Tys byl v
armadnim sboru Kosmicky konstrukce, ne?"

Libby ptikyvl. ,,Zemé-Mars ¢islo tii."

,»J0, to je ono — povidal mi o tom jeden chlapek na Marsu. Obchodnik z Drywateru. Ostatné sem znal
tvyho dédu z matCiny strany. Byl to takovej Skrobenej paprda."”

,»As1 mas pravdu."

,»Jasné Zze mam. Na Shromazdéni v roce 2012 sme se celkem pekné dostali do sebe. Mél neuvétitelnou
slovni zasobu." Lazarus se trochu zamracil. ,,To je sranda, Andy... vzpomindm si na to upln¢ Zive,
vzdycky sem m¢l dobrou pamét’ — a stejné mam pocit, ze je n¢jak ¢im dal t€zsi se v ni vyznat. Zvlast’ v
tomhle stoleti."

»Neodvratna matematicka nutnost," fekl Libby.

,,Co? Proc?"

,.Zivotni zkugenost stoupé linearg, ale korelace pamétovych dojmii se rozriista neomezeng. Kdyby lidé
zili tisic let, bylo by nutné vymyslet néjakou naprosto odlisnou metodu pamét'ovych asociaci, aby se
dosahlo efektivniho zvladani asu. Jinak by se ¢lovek, neschopen vyhodnoceni, bezmocné zmital v
zéplavé vlastnich védomosti. Silenstvi, nebo slaboduchost."

,Opravdu?" Lazarus se najednou tvatil ustarané. ,,To abysme se radsi dali do prace."

,»Ale to se patrné vyiesit da."

»Pustme se do toho. At’ se nenechame zaskocit." Noviny se zacaly opét dozadovat pozornosti; tentokrat
se ozval bzugak a rozblikalo se svétlo zvlastniho bulletinu: ,,Vénujte pozornost ZPRAVAM! Nejnovajsi
udalost! Nejvyssi rada do¢asné rusi Umluvu! V souhlase s klauzuli Umluvy o mimoiadné situaci bylo
dnes vyhlaseno bezprecedencni rozhodnuti Rady ukladajici administratorovi zadrZet a vyslechnout
vSechny ¢leny takzvanych Howardovych rodin — za pouziti jakychkoli prostiedkti! Podle
administratorova povéfeni ma byt ve veskerém koncesovaném zpravodajském tisku zverejnéno
nasledujici prohlasenti: (cituji) 'Dodasné zruseni ob&anskych prav garantovanych Umluvou se vztahuje
pouze na skupinu znamou jako Howardovy rodiny s tim, Ze statni agenti jsou zmocnéni jednat pii
urychleném zatykani osob, kterych se rozhodnuti Rady tyka, tak jak budou vyzadovat okolnosti.
Vybizime obCany, aby drobné nepohodli, které by jim timto mohlo byt zplisobeno, snaseli s radostnou
mysli. Vase pravo na soukromi bude respektovano, jak jen bude mozné; svoboda pohybu mtize byt
docasn¢ omezena, za coz vSak bude poskytnuta plna ekonomicka kompenzace.'

A ted’, piatelé a ob&ané, co to znamena? — pro vas a vés a vas také! DENNI ZPRAVY vam nyni
privadéji vaseho oblibeného komentétora Alberta Reifsnidera."

,Reportaz Alberta Reifsnidera: Sluzba, obané! Neni zadny diivod k panice. Pro primérného ob¢ana
nebude tato mimoradna situace znamenat ani tolik problémt, jako minimum nizkého tlaku, jez je prilis
velké pro naSe pfistroje. Nenechte se znepokojovat. Zachovejte klid. Jestlize budete pozadani, pomozte
proktortim, jinak si hled'te svych zalezitosti. Pokud byste byli vystaveni nepohodli, netrvejte na zvyku —
spolupracujte se Sluzbou!

Tohle to znamena dnes. Co to bude znamenat zitra a pozitfi? Co to bude znamenat pfisti rok? Znamena
to, Ze vladni zaméstnanci podnikli pfimy krok k tomu, aby vam zajistili pozehnéni delSiho a §t'astnéjsiho
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Zivota. Nenechte se unést nadéjemi. .. ale zda se, Ze piichazi novy den. Ano, opravdu ptichazi! Zarlivé
stfeZzené tajemstvi nékolika sobcii se brzy —"

Lazarus pohlédl na Libbyho se zvednutym oboc¢im, pak to vypnul.

,,Predpokladam, ze toto," fekl Libby hoice, ,,je piiklad 'faktické objektivity novinovych reportazi'."
Lazarus oteviel svijj vak, a nez odpovédel, zapalil si cigaretu. ,,Uklidni se, Andy. Jsou Casy Spatny a Casy
dobry. Spatny ¢asy uz maj zpozdéni. Narod zase jednou pofada Stvanici. .. tentokrat na nas."

I

JAK DEN POKRACOVAL, plnilo se doupé znamé jako sidlo Rodin, ¢im dal vic. Jeden po druhém
sem prichazeli clenové; piijizdéli tunely v podzemi statu a z Indiany. Jakmile se setmélo, vytvorila se u
vchodu do podzemni timé dopravni zacpa; turistické ponorky, faleSné pozemni vozy podobné tomu,
ktery méla Mary, motorové lodi uzplisobené k potapéni — vSechna tato plavidla pInd uprchlikd, z nichz
nekteti byli od téméf celodenniho skryvani hluboko na dné, kde ¢ekali na ptilezitost proklouznout
dovnitt, naptl uduseni.

Obvykle uzivany konferencni sal byl pro tento dav pfili§ maly; domaci zaméstnanci vyklidili nejveétsi
mistnost, refektar, a odstranili pficky, které jej oddélovaly od hlavni haly. O piilnoci tu Lazarus vylezl na
improvizované podium. ,,Takze," prohlasil, ,,at’ to mame za sebou. Vy dole vepredu si sednéte na zem,
aby ostatni vidéli. Sem ro¢nik 1912. Je tu n¢kdo starsi?"

Chvili ¢ekal, pak dodal, ,,Kandidati na ptedsedu... podavejte navrhy."

Podali tfi. Nez se dostali ke ¢tvrtému, vstal naposledy nominovany muz. ,,Axel Johnson, rodina
Johnsonovych. Zadam, aby bylo mé jméno staZeno, a navrhuji, aby ostatni udélali totéZ. Lazarovi se
vCera podatilo preskocil ty naSe nesmysly —at’ se do toho d4 on. Na politiku Rodin ted’ neni ¢as."
Zbyla jména byla staZena, dals$i navrZzena nebyla. Lazarus fekl: ,,No dobfe, kdyz to takhle chcete. NezZ se
pustime do diskuse, chci slySet zpravu prezidenta predsednictva. Tak co, Zacku? Sebrali néjaky
piibuzny?"

Nebylo tieba, aby se Zaccur Barstow identifikoval, prosté fekl: ,,Mluvim za ptedsednictvo, nase zprava
neni Uplna, ale az dosud o nikom, kdo by byl zat¢en, nevime. Do chvile, kdy jsem pted deseti minutami
opustil komunika¢ni kancelat, ohlésilo devét tisic sto Sest odhalenych ¢lenti z deviti tisic dvou set
osmdesati péti, Zze nalezli ukryt v dalsich bastach Rodin nebo v domovech neodhalenych ¢lent nebo
nékde jinde. Varovani Mary Sperlingové bylo piekvapivé uspésné, kdyz uvazime, jak malo ¢asu ubéhlo
od poplachu do realizace rozhodnuti Rady — potad jeste se vSak neohlésilo sto sedmdesat odhalenych
bratrti. Je pravdépodobné, ze vétSina sem postupné dorazi béhem nekolika pfistich dni. Ostatni jsou
pravdépodobné v bezpeci, ale nemohou se s nami spojit."

K véci, Zacu," naléhal Lazarus. ,,Je né¢jakd rozumna pravdépodobnost, ze se do bezpeci dostanou
vsichni?"

,,Vilbec zadna."

,,Protoze o trech se vi, ze se vyskytuji v prostiedcich vefejné dopravy mezi Zemi a Mésicem a Ze cestu;ji
pod jmény, ktera patii k odhalenym totoznostem. Je t€mef jisté, ze existuji dalsi clenové s podobnymi
problémy, o kterych nevime."

,»Dotaz!" Maly domyslivy chlapik blizko pdodia se zvedl a namifil ukazovacek na prezidenta
piedsednictva. ,,Jsou vSichni ohroZeni ¢lenové chranéni hypnotickym ptikazem?"

,»Ne. Nebyl -

,,Chci védét proc!"

,Bud’ zticha!" zafval Lazarus. ,,Nemas slovo. Tady neni nikdo pted soudem — a plakat nad rozlitym
mlikem nemame Cas. Pokracuj, Zacku."

,»Vyborné. Ale otazku ¢asteCné zodpovim: vSichni vime, Zze navrh, aby byla naSe tajemstvi chranéna
hypnotickymi prosttedky, byl na shromézdéni, které rozhodlo o uvolnéni 'Maskarady', zamitnut. Matné si
vzpominam, Ze bratr, ktery ma ted’ ndmitky, tehdy hlasoval proti."

,» 10 neni pravda! A trvam na tom, ze —"

,,DRZ HUBU!" Lazarus probodaval vytrznika pohledem, pak si ho pe¢livé prohlédl. ,,Tondo, ty mi
ptipadas jako jasnej ditkaz toho, Ze se nadace méla spiS nez o vék starat o mozky." Lazarus se zadival
na dav. ,,Kazdej dostane slovo, ale v tom potadi, jaky urci predseda. Jestli se est¢ jednou stane, ze
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nekdo nékomu skoci do feci, zacpu mu hubu vlastnima zubama — chcete esté, abych vam predsedal?"
Mumlani, které se ozyvalo, vyjadfovalo zaroven Sok i souhlas; nikdo nic nenamital. Zaccur Barstow
pokracoval: ,,Na radu Ralfa Schultze se v priibéhu uplynulych tff mésicti pfedsednictvo nendpadné
pokouselo odhalené ¢leny presvédcit, aby hypnotické pouceni podstoupili. Velkou mérou jsme byli
uspésni." Odmicel se.

,Nenech se pobizet, Zacku," naléhal Lazarus. ,,Jsme kryty, nebo ne?"

»Nejsme. Pfinejmens$im dva bratfi, u nichz je jisté, Ze budou zatCeni, tuto ochranu nemaji."

Lazarus pokr¢il rameny. ,,Tak tim to pada. Pfibuzny, hra je u konce. Staci jedna injekce povidavy stavy
do ruky a je po 'Maskarad¢'. Je to nova situace — nebo bude, za n¢kolik hodin. Ma nékdo néjakej
navrh, co by se s tim dalo d¢lat?"

V ftidici kabing antipodické rakety Wallaby, Jizni let, zabzucel telekom, udélal puf! a vyplazl stitek jako
nestydaty jazyk. Druhy pilot se ve svych gymbalech naklonil dopiedu, vytahl zpravu a utrhl ji.

Ptecetl si ji, pak si ji precetl jesté jednou. ,,Kapitane, poradné se drzte."

,»N¢jake neptijemnosti?"

,,Prectéte si to."

Kapitan to ud¢lal a hvizdl. ,,Zatracené! Nikdy jsem nikoho nezatykal. Myslim, Ze sem ani nevid¢l, jak
nékoho zatykaji. Cim zaénem?"

,»Sklanim se pred autoritou nadiizeného."

,»Ano?" fekl kapitan nastvané. ,,Az se piestanete sklanét, miizete se sebrat, jit na zad’ a provést to
zatceni."

,,Eh? Tak jsem to nemyslel. Vy jste ten, kdo m4 autoritu. Vysttidam vas u kormidla."

,» VY jste mi nerozumél. J& na vas svou autoritu deleguji. Proved'te rozkaz."

,,Okamzik. Ja tu nejsem zaméstnany jako —"

,,Proved’te rozkaz!"

,»,Velmi dobre, pane."

Druhy pilot odesel na z&d'. Lod’ dokoncila své zpatecni priblizeni a byla na své dlouhé, ploché a jecici
sestupové draze — mohl jit; byl by rad véd¢l, jak by vypadalo zatCeni ve stavu beztize. Chytal by ho se
sitkou na motyly? Nasel pasazéra podle kontrolniho utrzku jizdenky; dotkl se jeho paze. ,,Sluzba, pane.
Doslo k jakémusi administrativmmu nedopatfeni. Mohl bych se podivat na vas listek?"

,»Ale samoziejme."

,,BYyl byste tak laskav a el na okamzZik do rezervniho salonku? Je tam vétsi ticho a oba si miizeme
sednout."

,Jiste."

Jakmile byli v soukromé kajuté, pozadal hlavni diistojnik pasaZéra, aby si sedl. Pak se zatvafil otravene.
,» L0 snad neni mozné! — Zapomnél jsem si ty papiry v fidici kabin€." Otocil se a odesel. Jak za nim dvere
zapadly, uslySel pasazér neocekavané cvaknuti. Zmocnilo se ho podezieni; vzal za kliku. Bylo zamceno.
V Melboume si pro n¢j pfisli dva proktofi. Kdyz ho vedli letistém, slySel poznamky zvédavého a
piekvapive nepratelského davu: ,,Tak tohle je jeden z nich!" ,,Ten? Moc stafe tedy nevypada." ,,Co stoji
opici zlazy?" , Nezirej na n¢j takhle, Herberte." ,,Pro¢ ne? To pro néj neni ani z poloviny tak Spatné."
Odvedli ho do kanceléfe velitele sboru, ktery mu s formalni zdvoftilosti nabidl zidli. ,,Takze, pane," fekl
velitel s mimym mistnim prizvukem, ,,pokud ndm pomuizete tim, Ze dovolite zdravotnikovi, aby vam pichl
do ruky slabou injekci "

,,Pro¢ bych to d¢lal?"

,»Jsem si jisty, ze se nechcete piicit prani spoleCnosti. Ani to neucitite."

,» 10 s tim nema nic spole¢ného. Trvam na vysvétleni. Jsem ob¢an Spojenych statt."

,» 10 ano, ale Federace ma paralelni jurisdikei v kterémkoliv ¢lenském statu — a ja jednam v souladu s
touto autoritou. UkaZzte, prosim, ruku."

,Odmitdm. Trvam na svych ob&anskych pravech."

,,Chopte se ho, chlapci."

Vyzadalo si to ¢tyi'i muze. Jesté nez se jehla dotkla kiize, ztuhla mu Celist a v jeho obliceji se objevil vyraz
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utrpeni. Sedé€l pak tiSe a lhostejné a mirovy urednik ¢ekal, az droga zacne pulsobit. Za chvili velitel jemné
rozeviel jedno z véziovych vicek a tekl: ,,Myslim, Ze je piipraveny. Nevazi vic nez pétasedesat kilo;
vzalo ho to celkem rychle. Kde je seznam otazek?"

Podal mu ho zastupce; zacal: ,,Horaci Foote, slySite m¢?"

Muzovy rty se pohnuly, zdalo se, Ze uz uz promluvi. Otevtel tsta. Po jeho prsou se rozlila krev.

Velitel vyjekl, chytil véziiovu hlavu a rychle ji prohlédl. ,,Lékate! Prokousl si jazyk!"

Kapitan mési¢niho ¢lunu Moonbeamse zamracil na zpravu ve své ruce. ,,Co ma tohle znamenat?"
Nasupené se zahled€l na svého tietiho distojnika. ,,Vysvétlete mi to, pane.”

Tteti diistojnik studoval strop. Kapitan, s pénou u tst, natahl ruku, pfimhoufenyma o¢ima se zadival na
zpravu a piecetl ji nahlas: —rozkaz, Ze osobam, které tomuto podléhaji, musi byt zabranéno, aby si
zpusobily zranéni. Nafizujeme vam, abyste je vydal v bezvédomi a nic netusici." Odhodil depesi. ,,Co si
mysli, ze tu vedu? Coventry? Kdo si mysli, ze jsou? — vykladaji mn€ na moji lodi, co mam udélat se
svymicestujicimi! Nic takového neudélam — Bith mi Pomahej, neudélam! Neexistuje zadny ptedpis, ktery
by mi nafizoval. .. nebo existuje, pane?"

Tteti distojnik nepfestaval tiSe studovat kostru lodi.

Kapitéan prestal pfechazet po mistnosti. ,,Pokladnik! Pokladnik! Jak je mozné, Ze tu ten clovek nikdy
neni, kdyZ ho potiebuji?"

,» Lady jsem, kapitane."

,,Vsak je na Case!"

Byl jsem tu celou dobu, pane."

,Nediskutujte se mnou. Tady mate — vytid'te to." Podal depesi pokladnikovi a odesel.

Lodni mechanik pod dohledem pokladnika, diistojnika a zdravotnika provedl drobnou zménu na
kandlech ventilace vedoucich k jedné z kabin; dva ustarani cestujici se pod vlivem nesmrtici davky
uspavaciho plynu vzdalili svym problémtim.

,,Dalsi zprava, pane."

,Nechte to byt," fekl administrator unaven¢.

,»A radni Bork Vanning se necha poroucet a zada o slySeni."

,Reknéte mu, Ze lituji, ale Ze mam piili§ mnoho prace."

,,1Tva na tom, ze vas chce vidét."

Administator Ford mu piikie odpovédél, ,,Mlizete tedy ctihodnému panu Vanningovi sdélit, Ze v tomto
uradé rozkazy nedava!" Pobocnik na to nefekl nic; administrator Ford si unavené pfitiskl na ¢elo
konecky prstli a pomalu pokracoval, ,,Ne Gerry, to mu nefikejte. Bud’te diplomaticky... ale nepoustéjte
ho dovnitt."

,»Ano, pane."

Administrator osamél. Vzal do ruky zpravu. Pieskocil oficialni hlavicku, linku s datem a ¢islo poradace:
,» Vytah z vyslechu ob¢ana Arthura Sperlinga, podmine¢né postaveného mimo zakon. Plny piepis je
pfipojen. Podminky vyslechu: subjektu byla dana normalni ddvka neo-sco, predtim dostal nemétenou
davku plynného hypnotika. Antidotum —" Jak chcete, proboha, 1é¢it vedlejsi uc¢inky upovidanosti? Bylo
snad v dusi statniho zaméstnance z povolani néco, co milovalo ufedniho §imla? Preskocil niz.

,»— udal, Ze se jmenuje Arthur Sperling z rodiny Footii a udal vék sto tficet sedm let. (Zdanlivy veék
subjektu je Ctyficet pét plus minus Ctyfi: viz piipojenou biologickou zpravu.) Subjekt pfipustil, Ze je
¢lenem Howardovych rodin. Udal, ze Rodiny maji o néco vice nez sto tisic ¢lentl. Byl pozadan, aby své
tvrzeni opravil, a bylo mu naznaceno, Ze spravny pocet €ini asi deset tisic ¢lend. Setrval u svého
puvodniho prohlaSeni."

Administrator se zarazil a precetl si tento odstavec jeste jednou.

Pteskocil dal a hledal klicovou ¢ast: ,— trval na tom, Ze jeho dlouhovekost je zplisobena dédicnosti a
nema zadnou jinou piicinu. Pfipustil, Ze k udrzeni jeho mladistvého vzezreni bylo pouzito umélych
prostedk, ale nepiestaval tvrdit, Ze primérna délka jeho Zivota je zdédéna, nikoli ziskana. Bylo mu
naznaceno, ze ho jeho starsi piibuzni v ranném mladi podrobili zakroku, ktery zvysuje délku Zivota, bez
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jeho védomi. Subjekt piipustil, Ze je to mozné. Kdyz byl dotazan na jména osob, které by takovy zakrok
mohly vykonat tehdy nebo dnes, vratil se ke svému ptivodnimu prohlaseni, ze takovy zékrok neexistuje.
Udal jména a v nékterych piipadech 1 adresy téméf dvou set ¢lenli svého spolecenstvi, ktefi jeste v
naSich zdznamech nebyli takto identifikovani. (Seznam je pfipojen). Sily subjektu byly pod vlivem této
naro¢né techniky vyCerpany a fe¢eny upadl do tpIné apatie, ze které nemohl byt vyburcovan — pfi
zachovani limitd jeho odhadované tolerance (viz biologickou zpravu) — Zadnymi stimuly.

Zaveéry sekvencni analyzy, Kelly-Holmesova aproximacni metoda: Subjekt nevlastni ani nevéfi v hledany
objekt. Na zkuSenost s hledanym objektem se nepamatuje, ale myli se. Znalost hledané¢ho objektu je
omezena na malou skupinu, fadové dvacet lidi. Clen této ustfedni skupiny bude lokalizovan pomoci ne
vic nez troj-sdruzeného elimina¢niho patrani. (Pravdépodobnost shody zavisi na téchto premisach:
zaprvé, topologicky spolecensky prostor je kontinualni a je zahrnut do fyzického prostoru Zapadni
Federace, zadruhé, existuje piinejmensim jedna sdruzena spojnice mezi zadrzenymi subjekty a tstredni
skupinou. Ani jedna z premis se neda verifikovat, ale prvni premisa je siln¢ podeptena statistickou
analyzou seznamu jmen dosud nepodeziranych ¢lentt Howardova rodového spolecenstvi prezentovaného
subjektem, kterazto analyza také podporuje tvrzeni subjektu o celkovém poctu skupiny, a pokud jde o
druhou premisu, jeji negace predpoklada, Ze usttfedni skupina, jez ma hledany objekt v drzeni, jej byla
schopna aplikovat s nulovym socidlnim prostorem kontaktu, coz je nesmysl.)

Ptedpokladana doba patrani: 71 hod., plus minus 20 hod. Za piredpovéd’, ne vSak casovy odhad, ruci
piislusny trad. Casovy odhad bude op&tovné —"

Ford hodil zpravu na hromadu hyzdici jeho staromddni manipulaéni still. Tupci tupi! Nepoznaji negativni
zpravu, kdyz na néjakou narazi — a to si fikaji psychografovél

Naprosto vycerpany a zoufale frustrovany slozil hlavu do dlani.

Lazarus zaklepal na stlil vedle sebe pouzivaje misto predsednického kladivka pazby blasteru.
»Neprerusujte mluvciho," zadunél a dodal, ,,Tak do toho a zkrat’ to."

Bertram Hardy krétce piikyvl. , Rikam znovu, Ze ty jepice, které kolem sebe vidime, nemaji zadné prava,
ktera bychom my z Rodin museli respektovat. Pfi jednani s nimi bychom méli uZivat Isti, vychytralosti a
podlosti, a az nakonec upevnime svou pozici. .. nasili. Nejsme povinni respektovat jejich blaho o nic vic,
nez je myslivec povinen vykiiknout varovani na svou kofist. My —"

Ze zadni ¢asti mistnosti se ozvalo piskani. Lazarus opét zaklepal na stiil, aby se dovolal poradku, a
pokusil se vypatrat zdroj. Hardy mlel vytrvale dal. ,,Takzvana lidska rasa se rozdélila na dvé ¢asti; je Cas,
abychom si to pfipustili. Na jedné strané stoji Homo vivens, my... na druhé¢ — Homo mortiturus! Tak
jako minula doba obrovskych jestért, Savlozubych tygrti a bizond, tak minula 1 jejich doba. Tak jako se
nebudeme pokouset kiizit nas druh s opicemi, nebudeme se ani pokouset misit nasi zivou krev s jejich.
Navrhuji, abychom se s nimi dohodli, néco jim napovidali, ujistili je, Ze je vykoupame ve fontdn¢ mladi —
ziskali Cas, takZe az se tyto piirozen¢ antagonistické rasy srazi v bitvé, coz je nevyhnutelné, bude vitézstvi
nase!"

Potlesk nenasledoval, ale Lazarus vidél na mnoha obli¢ejich nerozhodnost. Myslenky Bertrama Hardyho
odporovaly vzorcim mysleni dlouholetého mirumilovného Zivata, ptesto se zdalo, Ze v jeho slovech
zazniva hlas osudu. Lazarus na osud nevéril; véril v. .. no, to nic — ale premyslel, jak by vypadal bratr
Bertram s obéma rukama prerazenyma.

Povstala Eva Barstowova. ,,Jestli Bertram tik4 pfirozeny vybér tomuhle," fekla hoice, ,,pljdu zit do
Coventry s asocialy. Navrhl vSak plan; jestlize se mi jeho plan nezda, musim navrhnout jiny. Nepiijmu
zadny plan, ktery by nam umozioval Zzit na tkor naSich ubohych kratkovekych bliznich. Dale, je mi jasné,
7e uz jen nase pritomnost, pouhy fakt nasi dédi¢né dlouhovékosti, Skodi duchu naseho nebohého
souseda. Ve svétle naseho delSiho veéku a bohatSich moznosti se mu jeho nejlepsi usili zdad marné —
jakékoliv Usili kromé beznad&jného boje s nevyhnutelnou smrti. Pouha nase ptitomnost z n€j vysava silu,
ni¢i jeho tsudek, napliuje ho panickym strachem ze smrti.

Proto navrhuji tento plan. Vystupme na verejnost, feknéme celou, pravdu a Zddejme o nas dil Zemé,
n¢jaky koutek, kde bychom mohli zit odd€lené. JestliZe si ho nasi ubozi pratelé preji obklopit tak
vysokou zdi, jaka je kolem Coventry, at’ to udélaji — bude lepsi, kdyz se nikdy nesetkdme tvari v tvar."
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Pochyby na nekterych oblicejich se zmenily v souhlas. Povstal Ralf Schultz. ,,Aniz bych byl zaujaty proti
Evinu zékladnimu planu, musim vés varovat, ze podle mého profesionalniho ndzoru nemtize byt
psychologické izolace, kterou navrhuje, dosazeno tak lehce. Dokud budeme na této planeté, nebudou
schopni prestat na nas myslet. Moderni sdélovaci prostredky —"

,,V tom piipad¢ se musime prestéhovat na jinou planetu!" prohlasila.

,,Kam?" nalé¢hal Bertram Hardy. ,,Na Venusi? To bych radsi bydlel v 1azeniské pare. Na Mars? Je
opotiebovany a bezcenny."

,,Prebudujeme ho," trvala na svém.

,»Loho by ses nedockala ani ty, ani ja. Ne, mila Evo, tviij soucit zni p¢kné, ale nedava smysl. Ve slune¢ni
soustave je jen jedna planeta, na které se da zit — stojime na ni."

Néco v odpovédi Bertrama Hardyho vyvolalo v mozku Lazara Longa reakci, pak mu myslenka unikla.
Néco... néco, o cem uz slysel, bylo feceno vEera nebo predevcirem... nebo jesté diiv? Néjakym
zpusobem se mu to také spojovalo s jeho prvnim vyletem do vesmiru, coz bylo pfed vice nez sto lety.
Sakra! to je k zblaznéni, Ze si s nim jeho pamét’ takhle pohrava —

Pak se mu rozbtesklo — hvézdna lod! Mezihvézdna lod’, ve které prave, mezi Zemi a Mésicem,
dotahovali posledni Sroubky. ,,Lidi," protahl lenivé, ,,nez tenhle napad se st€hovanim na jinou planetu
shodime ze stolu, m&li bysme uvaZit viechny moznosti." Cekal, dokud mu nevénovali pnou pozornost.

, Uz vas nékdy napadlo, Ze ne vSechny planety se tocej kolem tohodle Slunce?"

Ticho prolomil Zaccur Barstow. ,,Lazare. .. je tohle vaZny navrh?"

wsmrtelné vaznej."

»Nevypada to tak. Mozna bys to mél radsi vysvétlit."

,» Vysvétlim." Lazarus se obratil k davu. ,,Z nebe visi kosmicka lod’, pékné prostornd, postavena k
mezihvézdnejm skoktim. Pro¢ bysme si ji nevzali a nevyrazili hledat nas vlastni kousek nemovityho
majetku?"

Bertram Hardy se vzpamatoval prvni. ,,Nevim, jestli se nas piedseda snazi rozptylit chmury dal$im ze
svych bonmott, ale za ptedpokladu, Ze to mysli vazné, mu dam odpovéd’. Moje namitky proti Marsu se
na tohle divoké schéma vztahuji desetinasobné. Pochopil jsem, Ze ti nezodpovédni hlupéci, kteti se
skutecné hodlaji do korabu nalodit, o¢ekavaji, ze skok dokon¢i asi za sto let — mozna tedy, Ze néco
najdou jejich pravnoucata, a mozna taky ne. At tak, ¢i onak, nemam zajem. Netouzim po tom, stravit sto
let zavieny v ocelové cisterné, ani ne¢ekam, ze bych Zil tak dlouho. Tohle neberu."

,Pockej," fekl mu Lazarus. ,,Kde je Andy Libby?"

»lady," odpoveédél Libby a vstal.

,,Pod sem doptedu. Placacko, mél sinéco spolecnyho s projektovanim ty novy lodi na Centaurus?"
,Ne. Ani s touhle, ani s tou prvni."

Lazarus oslovil dav. ,,Tim je to vyiizeny. Jestli ve hnacim projektu ty lodi nemél prsty Placacka, neni tak
rychld, jak by bejt mohla, a to ani vzdalen€. Placacko, synu, radsi se do toho problému pust’. Je
pravdépodobny, ze budem feseni potfebovat."

,»Ale Lazare, nemizes predpokladat, ze —"

,,Copak neexistujou teoreticky moznosti?"

,» L0 ViS, Ze existuji, ale —"

,» Lak to ¢erveny, co mas nahote, trochu rozhejbe;j."

,No... tak dobfe." Libby zrudl tak, ze byl Cerveny, jako jeho vlasy.

,Okamzik, Lazare." Byl to Zaccur Barstow. ,,Ten navrh se mi libi, a myslim, Ze bychom si o ném méli v
klidu promluvit. .. neméli bychom se nechat odstrasit nechuti, kterou k nému chova bratr Bertram. I kdyz
se bratrovi Libbymu nepodaii najit lepsi zptisob pohonu — a ja si upiimné fe€eno nemyslim, ze se mu to
podati; trochu toho o mechanice poli vim — i kdyZ se mu to tedy nepodafi, nenecham se odstrasit jednim
stoletim. Pokud vyuZijeme hibernace a budeme v lodi Zit na smény, méla by byt vétSina schopna jeden
skok dokoncit. Je tu —"

,»A pro¢ si vlastné myslis," nedal se Bertram Hardy, ,,Ze nas nechaji lod’ obsadit?"

,Berte," fekl chladné Lazarus, ,,obracej se na piedsedu, kdyz chces néco fict. Ty nejsi ani delegat Rodin.
To bylo posledni varovéani."
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,,Jak jsem fekl," pokracoval Barstow, ,.to, aby dlouhovéci usporadali vypravu k hvézdam, je vlastné
vhodné. Mystik by to mohl nazvat nasim pravym poslanim." Zadumal se. ,,Pokud jde o lod’, kterou
navrhuje Lazarus, moznd ndm nedaji tuhle... ale Rodiny jsou bohaté. Jestlize potfebujeme hvézdny
korab, — nebo koraby — miizeme si je postavit, miizeme je zaplatit. Myslim, Ze bychom radsi méli doufat,
7e nas to udélat nechaji. .. protoze se muiize stat, ze z dilematu nebude existovat jina cesta, viibec zadna
cesta, ktera by nezahrnovala nase vyhlazeni."

Barstow tato slova pronesl tiSe a pomalu a velice smutné. Zakousla se do spolecenstvi jako zavan
vlhkého a chladného vétru. Pro vétSinu z nich byl problém tak novy, Ze vlastné nebyl skute¢ny, nikdo
jeste nahlas nevyslovil, jaké by mohlo mit nasledky, Ze se jim nepodaii najit feSent, které by vyhovovalo
kratkoveke vétsing. Kdyz nejstarsi Clen predsednictva stiizlivé promluvil o svém strachu, Ze by ¢lenové
rodiny mohli byt exterminovani — ustvani a zabiti — probudil v kazdém piizrak, o kterém se nikdy
nezminili.

Kdyz zacalo byt ticho bolestivé, promluvil energicky Lazarus. ,,NeZ tenhle napad zpracujeme, miizem si
poslechnout, jakej plan nam miize nabidnout nékdo jinej. Chce nekdo slovo?"

Do mistnosti ptispéchal posel a fekl néco Zaccurovi Barstowovi. Ten se zatvatil polekané a zdalo se, Ze
chce, aby mu posel zpravu zopakoval. Pak se pustil pies podium k Lazarovi a néco mu poseptal.
Lazarus se zatvafil polekan¢. Barstow odb¢hl.

Lazarus se znovu obratil k davu. ,,Ud€lame si ptestavku," oznamil. ,,Miizete pfemejslet o dalSich
planech. .. a miizete se protahnout a zakoufit si." Sahl po svém vaku.

,,Co se déje?" zavolal nékdo.

Lazarus si zapalil cigaretu, dlouze vdechl kout a vyfoukl ho. ,,Musime pockat," fekl. ,,Nemam tuseni. Ale
nejmiil pul tuctu pland, ktery byly dneska predloZeny, ndm nebude stat za ndmahu, abysme o nich
hlasovali. Situace se zase zménila — o kolik, nevim."

,,Co tim myslis?"

,»No," protahl Lazarus, ,,zda se, Ze federalni administrator chtél okamzité mluvit se Zackem Barstowem.
Vyzadal si ho yjménem. .. a volal pies tajny okruh Rodin."

,C0? To je nemozné!"

,»J0. To je mimino taky, synu."

IV.

Zaccur barstow spéchal do telefonni kabiny a nutil se do klidu.

Na druhém konci videookruhu délal totéZ ctihodny Slayton Ford — pokousel se zklidnit své nervy.
Nepodcenoval se. Dlouha a oslniva kariéra vetejného Cinitele zavrSend roky v iradu administratora Rady
a ve sluzbach Umluvy Zapadni administrace zptisobila, Ze si byl védom svych nadprimémych schopnosti
amimoradnych zkuSenosti; zddny obyCejny muz by ho rozhodné nepiimél, aby se pfi jednani citil v
nevyhod¢.

Ale tohle bylo néco jiného.

Jaky bude muz, jehoz zivot trval déle nez dva primémé Zivoty? A co horsiho — muz, ktery mél Ctytikrat,
pétkrat vic zkuSenosti dosp€lého nez on sam? Slayton Ford védél, Ze jeho vlastni nazory se od dob jeho
détstvi znovu a znovu ménily; védel, Ze chlapec, dokonce 1 mladik, kterym kdysi byl, by se nemohl méfit
se zralym muzem, kterym se stal. Jaky tedy bude tenhle Barstow? Bude to podle vSeho nejschopné;si,
nejchytiejsi ¢len skupiny, v niz méli vSichni mnohem vice zkuSenosti, nez Ford viibec mit mohl — jak ted’
miize odhadnout, jak takovy muZ zhodnoti situaci, jaké ma timysly, zpiisob mysleni, moZné rezervy?
Ford si byl jisty jedinou véci: nehodlal vymenit ostrov Manhattan za ¢tyfiadvacet dolarti a bednu whisky,
ani necht¢l prodat prvorozenstvi lidskosti za misu ocovice.

Kdyz se Barstowiiv oblicej objevil na obrazovce, pozorné se na n¢j zahledél. Poctivy a silny oblice;. ..
pokouset se zastraSovat tohoto muze by nebylo k ni¢emu. A vypadal mlad€ — vypadal dokonce mladsi
nez Ford sam! Z mysli se mu vytratila podvédoma ptedstava jeho vlastniho ptisného a nesmlouvavého
dédecka a napéti, které citil, se uvolnilo. Rekl klidng: ,,Jste ob&an Zaccur Barstow?"

,»Ano, pane administratore."

,Jste prezident Howardovych rodin?"

»»Jsem nynéjsi mluvci predsednictva nadace Howardovych rodin. Ale svym bratiim se spis zodpovidam,
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nez ze bych mél nad nimi moc."

Ford nad tim mavl rukou. ,,Pfedpokladam, Ze vase pozice zahrnuje i viildcovstvi. Nemohu jednat se sto
tisici lidmi."

Barstow ani nemrkl. V nahlém pfiznani, Ze administrator zna skute¢ny pocet ¢lentt Rodin, vidél hru o moc
a vzal to v ivahu. UZ se vyrovnal s ranou, kterou pocitil, kdyz se dozvéd¢l, Ze tajné tstiedi Rodin uz neni
tajné a — coz ho znepokojovalo daleko vic — Ze administrator vi, jak se napojit na jejich soukromy
komunikacni systém; prosté to znamenalo, Ze jeden ¢len — ¢i vice — byl zadrZen a pfinucen mluvit.

Proto bylo zbytecné pokouset se o blufovani — ale 1 tak, nesmi dat zadné informace dobrovolné; mozna
ze nemaji vSechna fakta takhle brzy.

Barstow odpovédél bez znatelné odmlky. ,,O ¢em jste se mnou chtél mluvit, pane?"'

,,O politice Administrace vii€i vam a vasi rodové skupiné. O vaSem blahu a blahu vaSich ptibuznych."
Barstow pokréil rameny. ,,O &em se mizeme bavit? Umluvu jste zrusili a vy jste dostal plnou moc délat si
s nami, co se vam zlibi — abyste z nas dostal tajemstvi, které nemame. Co miizeme délat jin¢ho, nez se
modlit o slitovani?"

,,Prosim vas!" Administrator dal svou nevoli najevo kratkym gestem. ,,Pro¢ na me to¢ite? Vy a ja mame
problém. Pohovoime si o tom oteviené a pokusme se najit feSeni. Ano?"

Barstow pomalu odpovédél: ,,Rad bych... a také vétim, ze 1 vy byste rad. Ale ten problém se zaklada na
fale$Sném ptedpokladu, Ze my, Howardovy rodiny, umime prodlouZit lidsky Zivot. To neni pravda."
,,Predpokladejme, Ze vam odpovim, Ze to vim."

,,Hm... rad bych vam v¢fil. Ale jak se to srovnava s pronasledovanim mych lidi? Honite nas jako krysy."
Ford se usklibl. ,,Existuje stary, staticky piibeh o teologovi, ktery byl pozadan o smiieni doktriny
Bozského milosrdenstvi a zatraceni déti. 'VSemohoucti,' vysvétlil, 'poklada za nutné délat ve svém
oficidlnim a vefejném trade véci, které ve svém soukromém a osobnim tfadé odsuzuje'."

Barstow se musel usmat. ,,Chapu analogii. Opravdu sedi?"

,Rekl bych, ze ano."

,» Ledy — vy jste mi nezavolal jen proto, abyste se jakozto vliidce omluvil?"

,»,Ne. Doufam, ze ne. Sledujete politickou situaci? Ur€ité ano, vase pozice to vyZaduje." Barstow piikyvl;
Ford to vysvétlil podrobnéji:

Fordovo administratorstvi bylo od dob podepsani Umluvy to nejdelsi; pokryvalo obdobi &tyf Rad. Ted’
vsak byla jeho pozice tak vratkd, Ze nemohl riskovat ndvrh na hlasovani o vyjadfeni divéry — urcité ne,
pokud $lo o Howardovy rodiny. V tomto bod¢ zbyvala z jeho nominalni vétSiny jenom mensina. Kdyby
odmitl soucasné rozhodnuti Rady a vyZadoval hlasovani o vyjadieni divéry, pfisel by o ufad a do
administratorského kiesla by se dostal soucasny viidce mensiny. ,,Sledujete mé? Bud’ miizu zlstat v
uradu a pokusit se poradit si s timhle problémem omezovan direktivami Rady, se kterymi nesouhlasim. ..
nebo milzu rezignovat a nechat na svém nastupci, jak to vytesi."

,,UICite nechcete, abych vam radil."

,»\e, to rozhodné ne! Ne, pokud jde o tohle. Rozhodnuti Rady bude uskute¢néno v kazdém piipade,
bud’ mnou, nebo panem Vanningem — takze jsem se rozhodl, ze to udélam. Otazka je: mizu od vés
ocekavat pomoc, nebo ne?"

Barstow vahal a v duchu si probihal Fordovu politickou kariéru. Rana ¢ast Fordova dlouhého
administratorstvi byla téméf zlatym vékem statnictvi. Ford, jakozto moudry a prakticky ¢loveék, zformoval
ve fungujici zakony zasady lidské svobody jasn& vysvétlené Novakem v jazyce Umluvy. Bylo to obdobi
dobré¢ vile, kvetouciho rozvoje a civilizujicich procest, které vypadaly trvalé a nezrusSitelné. Pak ale priSel
zvrat a Barstow ted’ chapal jeho diivody pfinejmensim stejné dobte jako Ford. Kdykoliv se stane, Ze se
obc¢ané zaméri na jediny problém a vylouci ostatni, je situace zrala pro to, aby se otézi chopil néjaky
ro$t'ak, demagog ¢i kariérista. Howardovy rodiny vytvorily ve vsi nevinnosti krizi vefejné moralky,
kterou ted’ trpély. Pfi¢inili se o to sami pfed mnoha lety tim, Ze prozradili kratkovékym svou existenci.
Viibec nevadilo, Ze tajemstvi neexistuje; nicivé nasledky existovaly.

Ford pfinejmensim rozumé¢l situaci —

,Budeme pomahat," odpoved¢l Barstow nahle.

,Dobfe. Co navrhujete?"
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Barstow si skousl ret. ,,Neexistuje néjaka moznost, jak se vyhnout tomuhle drastickému opatient,
tomuhle znesvéceni samotné Umluvy?"

Ford zavrtél hlavou. ,,Je moc pozde."

,,Ani kdybyste se obratil na vetejnost a tvari v tvar obcantim fekl, ze vite —"

Ford mu skocil do feci. ,,Nenechali by mé¢ v tifadu ani tak dlouho, abych tu fe¢ dokoncil. A taky by mi
nevetili. Kromé toho — pochopte to jasné, Zaccure Barstowe — at’ uz k vdm a vasemu lidu chovam
osobng soucitu, kolik chei, neudélal bych to, ani kdybych mohl. Cela tahle zaleZitost je rakovina, ktera se
zazira do zivotné dulezitych orgdnii nasi spolecnosti; to se musi vyfesit. Je pravda, Ze jsem nucen délat
veci, které délat nechci. .. ale neexistuje cesta zpét. Musime jit dal a najit feSeni.”

PfinejmensSim v jednom ohledu byl Barstow moudry muz; védél, Ze mu druhy mtize odporovat a nebyt
nepiitel. Nicméné zaprotestoval, ,,Moji lidé jsou pronasledovani."

,»Vasi lidé," fekl Ford energicky, ,,tvofi zlomek jedné desetiny procenta vSech lidi... a ja musim najit
feSeni pro vSechny! Zavolal jsem vam, abych se vas zeptal, jestli mate néjaké navrhy, pokud jde o toto
feSeni pro vSechny. Mate?"

»Nejsem si jisty," odpovédel Barstow pomalu. ,,Predpokladejme, Ze uznadm, ze musite v téhle hnusné
zalezitosti pokracovat, ze budete dal zavirat moje lidi, vyslychat je za pouZiti nezdkonnych prostfedkii —
predpokladam, ze v tomhle nemam na vybranou —"

,Nemate na vybranou. Ja taky ne." Ford se zamracil. ,,Bude se to provadét tak lidsky, jak jen to zvladnu
—nemuzu si dé€lat, co chei."

,,Dekuji vam. Ale i kdyz mi tikate, Ze by bylo zbyte¢né, abyste k lidu promluvil vy sam, mate nicméné k
dispozici ohromné propagacni prostiedky. Bylo by mozné, zatimco bychom my vyckavali, pustit se do
kampané, kterd by lidi o skute¢nych faktech pfesvéd¢ila? Dokézala jim, Ze Zadné tajemstvi neexistuje?"'
Ford odpovédél: ,,Zeptejte se sebe sama: pomohlo by to?"

Barstow vzdychl. ,,Asi ne."

,»A ja bych to nepovazoval za feSeni, ani kdyby to pomohlo! Lidé — dokonce i asistenti, kterym diivéruji
—se upinaji k vife ve fontdnu mladi, protoZe jedina dalsi moZnost je pfili§ trpkd, nez aby na ni mysleli.
Vite, co by to pro n€ znamenalo? Uvéfit holé pravde?"

,Pokracujte."

,»Smrt byla pro n€ snesitelna jen proto, ze byla velkym demokratem, ze zachazela s kazdym stejné. Ale
ted’ ma smrt oblibence. Zaccure Barstowe, miizete pochopit tu hotkou, piehorkou zavist obycejného
muze, kterému je, feknéme, padesat a ktery se diva na ¢loveéka vaSeho druhu? Padesat let... dvacet z
nich byl ditétem, nez ziskal kvalifikaci ve svém povolani, bylo mu dobre ptes tiicet. Nez ziskal postaveni
a uctu, bylo mu ¢tyficet. Jen deset poslednich let z jeho padesati, a ne vic, je nékym."

Ford se na obrazovce piedklonil a promluvil se stizlivym dirazem: ,,A ted’, kdyz doséahl svého cile, jaka
je jeho odména? Oc¢i mu neslouzi, jeho skvéld mlada sila je pry¢, srdce a plice uz 'nejsou, co byvaly'.
Jesté neni senilni. .. ale citi zdvany prvniho mrazu. Vi, co ho ¢eka. Vi to — on to vi!

Ale to je nevyhnutelné a kazdy ¢lovek se naucil se s tim smifit.

A ted’ si prijdete vy," pokracoval Ford hotce. ,,Zahanbite ho v jeho slabosti, pokofite ho pred jeho
détmi. Neodvazuje se délat plany do budoucna; vy si sméle troufnete na plany, které dozraji za padesat
let — nebo za sto. At uz dosahl jakéhokoliv tspéchu, jakékoliv dokonalosti, vy ho dohonite, ptedstihnete
— piezijete. V jeho slabosti k nému budete laskavi.

Je na tom néco zvlastniho, Ze vas nenavidi?"

Barsstow zvedl unavené hlavu. ,,Nenavidite mé vy, Slaytone Forde?"

,Ne. Ne, nemohu si dovolit nékoho nenavidét. Ale mizu vam fict tohle," dodal Ford nahle, ,,kdyby to
tajemstvi existovalo, dostal bych ho z vas, kdybych vas mél roztrhat na kusy!"

,»Ano. Ja tomu rozumim." Barstow se na chvili zamyslel. ,,Je toho malo, co my, Howardovy rodiny,
mizeme udélat. Neplanovali jsme si to takhle; bylo to pro nas napldnovano. Ale je tu jedna véc, kterou
muzeme nabidnout."

,»Ano?"

Barstow to vysvétlil.

Ford zavrtél hlavou. ,,Z 1ékatského hlediska by to, co navrhujete, bylo proveditelné a nepochybuji, ze
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polovi¢ni podil vaseho dédictvi by délku lidského Zivota prodlouzil. Ale i kdyby byly Zeny ochotné
piijmout zarode¢nou plazmu vasich muzi — a ja nefikam, ze by ji ptijaly — znamenalo by to dusevni smrt
pro vSechny ostatni muze. Vyvolalo by to vybuch frustrace a nendvisti, ktera by ptivedla lidskou rasu do
zahuby. Ne, at’ uz si ptejeme cokoliv, nase zvyky jsou takové, jaké jsou. Nemtizeme zalozit chov lidi
jako chov zvitat; nesnesli by to."

,Ja vim," souhlasil Barstow, ,,ale je to vSechno, co miizeme nabidnout. .. podil na nasem Stésti
prostiednictvim umélého oplodnéni.”

,»Ano. Asi bych vam mél pod€kovat, ale diky necitim a neudéldm to. Ale bud'me prakticti. Jednotlive jste
vy stafici bezpochyby fadni a mili lidé. Ale jako skupina jste tak nebezpecni, jako pfenaSeci morové
nakazy. Jediné, co zbyva, je karanténa."

Barstow piikyvl. ,,Ja 1 moji bratii jsme k tomu také dosli."

Zdalo se, ze se Fordovi ulevilo. ,,Jsem rad, ze se k tomu stavite rozumne."

,»Nemiizeme si pomoci. Takze? Odloucena kolonie? N¢&jaké odlehlé misto, ze kterého by se stala nase
vlastni Coventry? Mozna Madagaskar? Nebo bychom si mohli vzit Britské ostrovy, znovu je postavit, a
aZ v Evropé klesne radioaktivita, usidlit se 1 tam."

Ford zavrtél hlavou. ,,To nejde. To by problém jen odsunulo a musela by ho fesit nase vnoucata. Do té
doby byste vy a vasi ptibuzni nabrali sily a mohli nas porazit. Ne, Zaccure Barstowe, vy a vas rod musitu
tuto planetu opustit ipIné."

Barstow se zatvaril skli¢ené. ,,V&d¢l jsem, Ze na to dojde. Tak kam mame jit?"

,» Vyberte si néco ve slune¢ni soustave. Cokoliv."

,»Ale kde? Venuse by nebyla zadn4 vyhra, ale 1 kdybychom si ji vybrali, piijali by nds? Venusané si od
pozemst’anli poroucet nedaji; to se dohodlo v roce 2020. Ano, podle Konvence Etyt planet ted’ pfijimaji
provéiené piistehovalce. .. ale pfijali by sto tisic pozemst'antl, kteii byli pro Zemi prili§ nebezpecni? O
tom pochybuji."

,,Ja taky. Bude lepsi, kdyz si vyberete jinou planetu.”

,Kterou planetu? V celé soustave neni téleso, které by tak jak je, udrzelo pii zivoté lidsky rod. Upravit 1
to nejslibnéjsi z nich do obyvatelné podoby by si vyzadalo témét nadlidské tsili, dokonce 1 za piispéni
neomezenych finan¢nich prostiedkii a nejlepsiho moderniho strojirenstvi."

,Pust’te se do toho. Nase pomoc bude velkorysa."

,» Lim jsem si jisty. Ale je to vyhledové lepsi feSeni, nez ndm dat rezervaci na Zemi? Hodlate zastavit
cestovani vesmirem?"

Ford se nahle naptimil. ,,Ano! Chépu, jak to myslite. Nedomyslel jsem to do konce, ale celit tomu
musime. Pro¢ ne? Nebylo by lepsi vzdat se cest vesmirem nez tuto situaci nechat prertist v otevienou
valku? Uz se jich jednou vzdali."

,»Ano, kdyz se venuSané zbavili svych neptitomnych domécich. Ale za¢alo to znovu, Luna City se
prestavélo a oblohou se transportuje desetkrat vic tonaze nez kdy diiv. Miizete to zastavit? A jestli ano,
myslite, ze to tak zlstane?"

Ford si to probiral ze vSech stran. Nemohl zastavit cestovani vesmirem, to nemohla zadna administrace.
Ale nemohla byt planeta, na kterou se tito stafeSinové presunou, dana do klatby? A pomohlo by to?
Jedna generace, dvé, tfi... jaky je v tom rozdil? O takové feSeni se pokouseli stafi Japonci — nezvani
cizinci se priplavili stejné. Kultury se nedaji rozdélit navéky, a kdyz pak dojde ke stietu, silnéjsi nahradi
slabsi; to je zakon piirody.

Trvalé a u¢innd karanténa nebyla mozna. To nechévalo prostor pro jedinou odpovéd’ — pro osklivou
odpoved’. Ale Ford nebyl zadny mékkota; dokazal se smifit s nevyhnutelnym. Barstowova ptitomnost na
obrazovce byla zapomenuta a on si zacal pripravovat plan. Jakmile sdé€li hlavnimu provostovi polohu
ustfedi Rodin, mélo by byt dobyto za hodinu, ptinejhorsim za dvé. .. pokud nemaji mimoradnou obranu —
ale 1 tak by to byla jen otazka ¢asu. S pomoci téch, kdo budou zadrzeni v ustiedi, by mélo byt mozné
lokalizovat a zadrzet vSechny dalsi ¢leny skupiny. S trochou §tésti je bude mit do osmactyficeti hodin.
Jediny problém, ktery jesté nerozhodl, bylo, zda je ma vSechny zlikvidovat, nebo je prosté sterilizovat.
Oboji by bylo kone¢né feseni, a zadné treti feSeni neexistovalo. Ale které z nich bylo humanné;si?

Ford véde¢l, Ze tohle bude konec jeho kariéry. Opusti titad v nemilosti, mozna bude poslan do Coventry,

Page 29


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ale tyto myslenky mu ani nepfiSly na mysl. M¢l takovou povahu, Ze nedokazal stavét osobni prospéch
proti svému pojeti povinnosti k lidu.

Barstow nedokazal ¢ist Fordovy myslenky, ale vycitil, Ze Ford dospél k rozhodnuti, a spravné si
domyslel, jak neptiznivé musi toto rozhodnuti byt pro n¢ho a jeho druhy. Ted’ je pravy ¢as, rozhodl se,
riskovat svijj jediny, osamély trumf. ,,Pane administratore —"

,,Coze? Ach, promirite! Né&jak jsem se zamyslel." To vyjadiil hodné slabé; kdyZ zjistil, Ze se stale diva na
muze, kterého pravé odsoudil k smrti, citil se nesmime zahanbeny. Zacal se halit do formalit jako do
plaste. ,,Dekuji vam, Zaccure Barstowe, za vasi ochotu si se mnou promluvit. Je mi lito, ze—"

,,Pane administratore!"

»ANo?"

,»Navrhuji, abyste nés ze slunecni soustavy vystéhoval uplng."

,,Coze?" zamrkal Ford. ,,To myslite vazng?"'

Barstow mluvil rychle a presvédciveé; vysvétloval Lazariiv napil domysleny plan, béhem vykladu
improvizoval, prekazky ptehlizel a vyhody zdlraziioval.

,» Lo by mohlo jit," fekl nakonec Ford pomalu. ,,Jsou tu potiZe, o kterych jste se nezminil, problémy
politického razu a strasliva Casova tiseni. Pfesto by to mohlo jit." Postavil se. ,,Jdéte zp&t ke svym lidem.
Jesté jim to neprozrazujte. Zavolam vam pozdéji."

Barstow $el pomalu zpatky a premyslel, co mtize fict ¢leniim. Budou se dozadovat vyc€erpavajiciho
hlaSeni — technicky vzato nemél pravo odmitnout. Ale siln€ se ptiklanél k moznosti spolupréce s
administratorem, dokud tu byla moznost jakéhokoliv piiznivého vysledku. Nahle se rozhodl, obratil se,
Sel do své kancelare a nechal poslat pro Lazara.

»Nazdarek, Zacku," ekl Lazarus, kdyz vesel. ,,Tak jak ste si pokecali?"

,Dobre a Spatné," odpoveédél Barstow. ,,Poslouchej —" Presné a stru¢né shrmul rozhovor. ,,Miizes jit
zpatky a fict jim néco, co je zdrzi?"

,Mno... fek bych, ze jo."

,» Lak to udelej a rychle se vrat’."

Historka, kterou jim Lazarus ptedlozil, se jim nelibila. Nechtéli byt zticha a necht€li odro€it shromazdéni.
,»Kde je Zaccur?" —" Chceme zpravu!" —" Na co ty mystifikace?"

Lazarus je umlcel zaivanim. ,,Poslouchejte, vy zatraceny idioti! Zack bude mluvit, az bude ptipravenej
mluvit — nesnazte se strkat mu do lokte. Vi, co déla."

V zadni Casti mistnosti vstal néjaky muz. ,,Jdu dom!"

,» Lo udélej," ponoukal ho Lazarus sladce. ,,A pozdravuj ode mé proktory."

Muz se zatvaril polekané a zase si sedl.

,,E8t€ nékdo chee jit domi?" vyptaval se Lazarus. ,,Ani m¢ nenapadne vam to rozmlouvat. Ale je Cas,
abyste si, vy slepi¢i mozky, uvédomili, Ze ste postaveny mimo zakon. Jedina véc, ktera stoji mezi vami a
proktorama, je schopnost Zacka Barstowa umluvit administratora. Takze si d€lejte, co chcete. ..
shromazdéni se odrocuje."

,Podive], Zacku," fekl Lazarus o n€kolik minut pozdéji, ,,abysme si to vyjasnili. Ford hodla pouZit svoji
mimoiadnou moc k tomu, aby nam pomoh ukrast tu velikanskou lod’ a pustil nas ven. Je to tak?'
,Prakticky se k tomu zavazal."

,,Am — zarovei ale bude muset ptedstirat Rad¢, ze vSecko, co d¢l4, je jen nutnej krok k tomu, aby z nds
vymack to tajemstvi — musi je napalit. Je to tak?"

,» Lak daleko jsem nemyslel. J4 —"

»Ale je to tak, ne?"

,»No... ano, musi to tak byt."

,Dobre. A ted’, je ten nas Ford tak chytrej, aby si uvédomil, do ¢eho se pousti, a tak tvrdej, aby to
doved do konce?"

Barstow si zopakoval, co o Fordovi véd¢l, a pridal k tomu své dojmy z jejich interview. ,,Ano," rozhodl
se, ,,vi to, a je tak silny, aby tomu dokazal Celit."

,»V poradku. A co ty, bracho? M4S na to taky?" Lazartv hlas jako by ho obvitioval.
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,»Ja? Jak to myslis?"

,» 1y chees prece podfouknout svoje lidi, ne? Bude$ mit odvahu vydrzet, az pude do tuhyho?"

,Ja ti, Lazare, nerozumim," odpovéd¢l Barstow ustaran€. ,,Nehodladm nikoho podvadét — pfinejmensim
zadného ¢lena Rodin."

,,Radsi si esté jednou prohlidni karty," pokra¢oval Lazarus nemilosrdné€. ,,Tvoje tiloha v ty dohod¢
spo¢iva v tom, Ze dohlidnes, aby se toho exodu zi¢astnil kazdej muz, kazda zena a kazdy dité. Cekas, Ze
ten napad prodas kazdymu zvlast’ a piiméjes sto tisic lidi, aby souhlasili? Jednohlasné? Hergot, tolik lidi
bys nepiimél ani k tomu, aby jednohlasné piskali Yankee Doddle."

,»Ale oni budou muset souhlasit," protestoval Barstow. ,,Nemaji na vybranou. Bud’ emigrujeme, nebo nds
ustvou a zabiji. Jsem si jisty, ze presné tohle chce Ford udé€lat A taky to udéla”

,» Lak pro¢ ses pied n€ nepostavil a netek jim to? Pro¢ si mé poslal, abych jim vykladal pohadky?"
Barstow si promnul o¢i. ,,Nevim."

,Ja ti povim proc," pokracoval Lazarus. ,,Ty mas tuSeni, ktery ti pii mysleni pomahaj vic, nez vétSing lidi
pomahé mozek. Poslals mé& tam, abych jim povidal pohadky proto, Ze si zatracen¢ dobie vedél, Ze nam
pravda neposlouzi. Kdybys jim ek, Ze bud’ vypadneme, nebo umieme, chytla by se jednéch panika a
druhy by se zasprajcovali. A n&jakej starej blazen by se rozhod jit domi a trvat na svejch tstavnich
pravech. Pak by ten plan prozradil, nez by ho viibec napadlo, Ze se hraje naostro. Je to tak, ze jo?"
Barstow pokr¢il rameny a neSt’astné se zasmal. ,,Mas pravdu. Nenapadlo mé to, ale mas tplnou pravdu."
,»Ale napadlo té to," ujistil ho Lazarus. ,,Mél si ty spravny odpovéedi. Zacku, tvoje tuSeni se mi lib&j, proto
se tady motam. Vyborné. TakZe ty a Ford hodlate podtrhnout kazdyho ¢lovéka na cely zemé&kouli —
ptam se est¢ jednou: mas odvahu dovist to do konce?"

V.

CLENOVE POSTAVALI ROZCILENE VE SKUPINKACH. ,,Nerozumim tomu," fikala mistni
archivistka ustaranému hloucku kolem sebe. ,,Prezident predsednictva se do mé prace nikdy nevmesoval.
Ted’ vrazil do moji kancelére, za sebou toho Lazara Longa, a vyhodil mé¢ ven."

,,Co tekl?" chtél védét jeden z posluchacii.

,»INO, ja jsem fekla, 'Mohu pro tebe néco ud¢€lat, Zaccure?' a on odpovedél, 'Ano, miizes. Jdi ven a vem
s sebou ta dévéata.' Zadné 'prosim’, nebo tak néco."

,» L'y si tak mizes st€Zovat," ptidal se zachmutené dalsi hlas. Byl to Cecil Hedrick, rodina Johnsonti, hlavni
inZenyr komunika¢niho zatizeni. ,,Mn¢ pfisel slozit poklonu Lazarus Long —a byl jest¢ daleko
nezdvorilejsi."

,,Co udélal?"

,»Vkracel do komunikacni kabiny a zacal vykladat, ze jde podle rozkazu Zaccura Barstowa pievzit muj
tisek. Rekl jsem mu, Ze kromé mé a mych asistentii se ovladani nikdo ani nedotkne a jakou ma vlastné
uredni moc? Vite, co udélal? Nebudete mi to véfit, ale vytahl na mé blaster."

,» 10 si délas legraci!"

,.To tedy nedélam. Rikam vam, ten chlap je nebezpetny. Mél by si nechat udélat psychoregulaci. Jestli
jsem nékdy vidél jasny piiklad atavismu, tak je to on."

Do administratorova oblic¢eje zirala z obrazovky tvar Lazara Longa. ,,Stail ste to natocit vSechno?"
vyptaval se. Ford zmackl vypinac pocitace na svém stole. ,,Mam vSechno," potvrdil.

,Dobre," odpoveédél Lazartiv obraz. ,,Tak ja mizim." Obraz se rozplynul a Ford zac¢al mluvit do svého
ufedniho okruhu.

,,Okamzit¢ sem poslete vrchniho provosta, aby mi podal hlaseni — osobné."

vvvvv

o 24

vlastné mame videofony, myslel si nastvané — a kladl si otdzku, pro¢ se kdy piihlasil k policii. Dal mu
svoje vyc¢itky najevo tim, Ze se choval chladné a formalné€ a bezdivodné salutoval. ,,Poslal jste pro me,
pane."

Ford si toho nevsimal. ,,Ano, dé€kuji. Podivejte se na tohle."

Zméackl ozdobny knoflik; z faxu vysko€il svitek filmu. ,,Tohle je uplny seznam ¢lentt Howardovych rodin.
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Zatknéte je."

,»Ano, pane." Nacelnik federalni policie ziral na svitek a rozmyslel se, ma ¢1 nema-li se zeptat, jak k nému
pfisli — jeho kancelaii ur€it¢ neprosel... mél snad $¢f tajnou zpravodajskou sluzbu, o které nevédél ani
on?

,Je to sefazené podle abecedy, ale zakddované zemépisné," fikal praveé administrator. ,,AZ to nechate
projit tfidi¢i, poSlete — ne, pfinestemi original zpatky. MiZzete taky ptestat s témi psychovyslechy," dodal.
,,Proste je sem piived’te a zadrzte. Dalsi instrukce dostanete pozdéji.”

Nejvyssi provost dospél k nézoru, Ze na zvédavost ted’ neni vhodny &as. ,,Ano, pane." Skrobend
zasalutoval a odesel.

Ford se opét obratil ke svému fidicimu stolu a nechal se slySet, Ze chce mluvit s vedoucimi ufadii
uzemnich zdrojti a fizeni dopravy. Pak jesté ptidal vedouciho ufadu spotiebni logistiky.

V Sidle Rodin se zatim seslo netipIné zasedani predsednictva; Barstow piitomen nebyl. ,,Nelibi se mi to,"
fikal pravé Andrew Weatheral. ,,Chapal jsem, Ze se Zaccur rozhodl pozdrzet hlaSeni Rodindm, ale mél
jsem za to, Ze chtél prosté nejdiiv mluvit s ndmi. Rozhodné jsem ¢ekal, Ze to projedna s nami. Co si o
tom myslis ty, Philipe?"

Philip Hardy si kousal rty. ,,Nevim. Zaccur neni hlupék. .. ale rozhodn€ se mi zda, ze nas m¢l svolat a
poradit se s nami. Mluvil s tebou, Justine?"

,»Ne, nemluvil," odpovédél Justin Foote chladné.

,» Lakze co budeme délat? Dost dobie si ho sem nemiizeme zavolat a vyzadovat vysvétleni — pokud
nejsme rozhodnuti zbavit ho tGifadu, jestli odmitne. Za sebe fikam, Ze by se mi do toho nechtélo."

Kdy?z pfijeli proktofi, pofad jesté o tom diskutovali.

Lazarus slySel ten rozruch a vysvétlil si ho spravné — nebylo divu; na rozdil od svych bratri mél jisté
informace. Byl si védom toho, Ze by se mél pokojné a viditelné podrobit zatéeni — jit ptikladem. Ale staré
zvyKy vymiraji t¢Zko; odsunul nevyhnutelné tim, Ze zacouval do nejblizsi panské umyvarny.

Byla to slepa ulicka. Pohlédl na vzdusny kanal — ne, byl pfili§ izky. Zamyslel se a zalovil pfitom ve svém
vaku po cigaret¢; jeho ruka nahmatala neznamy predmeét Vytahl ho. Byla to sluzebni paska, kterou si
,vypuj¢il" od proktora v Chicagu.

Kdyz do panské umyvarny str¢il hlavu proktor, ktery pracoval na vrcholu rojnice procesavajici toto
ktidlo sidla, uz tam jeden proktor byl. ,,Nikdo tady neni," hlésil Lazarus. ,,Zkontroloval jsem to."

,Jak ses, sakra, dostal prede me?"

,,Kolem tvyho kiidla. Stoneyislandskym tunelem a jejich vétrdkama." Lazarus pevné doufal, Ze pravy
policista nebude védét, ze zadny Stoneyislandsky tunel neexistuje. ,,Nemas cigaretu?"

,,Co? Na né&jaky vykufovani ted’ neni cas."

,»Ale dopr¢ic," tekl Lazarus, ,,mtyj legat je kilometr vocud’."

,»Ivil) mozna jo," odpovedél proktor, ,,ale ten mtjj je pifimo za nama."

,» Vopravdu? No tak nic — stejné mu chci néco fict." Lazarus chtél projit, ale proktor mu zUstal stat v
ceste. Zveédave si prohlizel Lazartv kilt. Lazarus ho obratil naruby; modré lemovani se docela podobalo
proktorské sluzebni uniformé¢ — pokud se ¢lovek nedival moc zblizka.

,,»Z ktery stanice si fikal Ze si?"

,»Z tyhle," odpoveédél Lazarus a zasadil muzi kratky uder pod prsni kost. Jeho trenér mu kdysi vysvétlil, ze
rané na solar plexus se uhyba hir neZ rané na Celist; trenér byl od silnicni stavky v roce 1966 mrtvy, ale
jeho uméni zilo dal.

Lazarus se v fadném uniformnim kiltu a s nabojovym pasem plnym paralyzujicich bomb pod levou pazi
citil daleko vic jako policajt. Kromé toho mu proktorsky kilt 1épe sedél. Venkovni chodba po pravé
strang vedla k utulku a byla slepa; namifil si to podle Hobsonovy volby doleva, tiebaze v&d¢l, Ze tam
narazi do legata svého bezdééného dobrodince. Chodba vyustila v halu, kter4 byla pteplnéna ¢leny
zahnanymi mezi skupinu proktorQ. Lazarus si svych druhti nev§imal a vyhledal ustvaného veliciho
dustojnika. ,,Pane," hlasil a energicky pfitom salutoval, ,,vzadu je néco jako nemocnice. Budete
potiebovat padesatery nebo Sedesatery nositka."
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,»Neotravuj me, fekni to svému legatovi. Mame toho dost tady."

Lazarus malem neodpovédél; zachytil v davu pohled Mary Sperlingové — podivala se na n¢j a uhnula
pohledem. Vzpamatoval se a odpovédél, ,,Nemlizu mu to fict, pane. Neni k sehnani."

,» Lak jdéte ven a feknéte to oddilu prvni pomoci."

,,Ano, pane." Vydal se pry¢ a pysné si vykracoval, palce zahaknuté za pasek kiltu. Byl uz daleko v
chodbé vedouci k transbeltovému tunelu obsluhujicimu waukegansky vychod, kdyz k nému dolehly
vykiiky. BéZeli za nim dva proktoti a snaZili se dohnat ho.

Lazarus se zastavil v klenutém prichodu tsticim do transbeltového tunelu a ¢ekal na né. ,,Co se déje,"
zeptal se lehce, kdyz k nému dosli. ,,Legat —" zacal jeden. D4l se nedostal; u jeho nohou cinkla a
vybuchla paralyzujici bomba. Vypadal pfekvapené, pak mu radiace setela z obliceje veSkery vyraz; jeho
druh padl pfes n¢;.

Lazarus ¢ekal za ohbim prichodu a pocital vtefiny. Kdyz napocital do patnacti, ptidal jich jesté par, aby
m¢l jistotu, ze paralyzujici u€inky uz odeznély: ,, Tryska Cislo jedna, start! Tryska Cislo dve, start! Tryska
Cislo i, start!" M¢I to naasovano tésnéji, nez se mu libilo. Neuklidil se dost rychle a v levém chodidle ho
bodalo od paralyzujicich latek.

Pak si vS§echno zkontroloval. Ti dva byli v bezvédomi, v dohledu nebyl nikdo jiny. Vylezl do transbeltu.
Mozna nehledali Lazara Longa osobné, mozna ho nikdo neprozradil. Ale nehodlal tam ¢ekat, aby to
zjistil. Jednou véci jsem si zatracen¢ jistej, fikal si pro sebe. Jestli mé nékdo prasknul, Mary Sperlingova
to nebyla.

Dostat se na vzduch ho stalo dalsi dvé parabomby a nékolik set slov pustych vymysli. Jakmile byl venku
a z dohledu, putovaly sluzebni paska a zbylé bomby do vaku a nabojovy pas skoncil za né¢jakym kiovim.
Pak si zaSel do obchodu s oblecenim ve Waukeganu.

Usadil se do prodejniho boxu a vytoc€il kod kilt. Na obrazovce ptred nim se zacaly sttidat vzory.
Ignoroval vemlouvavy hlas katalogu, dokud se neobjevil vzor, ktery byl vyrazn€ nevojensky a ani trochu
modry, nacez zastavil ptedvadéni a prostipl objednavku na svou velikost. Zapsal si cenu, vyskubl ze své
naprsni tasky kreditni kartu, strcil ji do pfistroje a stiskl tlacitko. Pak, nez bylo $iti hotové, s pozitkem
pokutoval.

O deset minut pozdéji nacpal proktorsky kilt do sbérace odpadkii v prodejnim boxu a odkracel v
prudce elegantnim ohozu. Ve Waukeganu nebyl sto let, ale i tak se mu podatilo najit, aniz by na sebe
upozornil zbyte¢nymi otdzkami, autohotel s rozumnymi cenami, zamluvit si v recepci standardni apartma a
uloZit se k sedmi hodinam tvrdého spanku.

Snidal ve svém apartma a na piil ucha ptitom poslouchal novibox; tak trochu ho zajimalo, co asi budou
hlasit o prepadeni sidla Rodin. Ale jeho zajem byl vzdaleny — v myslenkach uz se od toho odpoutal.
Uveédomil si ted’, ze to byla chyba, spojit se znovu s Rodinami. A m¢l zatracené $tésti, Ze z toho vSeho
vyklouzl s totoZznosti beze stopy spojitosti s tim kolotocem.

Jeho pozornost upoutala véta: ,,— véetné Zaccura Barstowa, jejich idajného rodového vidce.

Vézni jsou nyni pievazeni do rezervace v Oklahomé nachézejici se pobliz ziicenin silni¢éniho mésta
Okla-Orleans, asi dvacet pét mil vychodné od Harrimanova pamétniho parku. Vrchni provost toto misto
popisuje jako 'Malou Coventry' a vydal rozkaz, aby veSkeré¢ vzdusné stroje dodrzovaly pii olétavani
minimalni vzdalenost deseti mil. Prohlaseni administratora neni bohuzel k dispozici, nas obvykle spolehlivy
zdroj v nitru administrace nas vSak informuje, Ze divodem pro hromadné zatCeni bylo urychleni
vysetfovani, s jehoz pomoci doufd administrace ziskat tajemstvi Howardovych rodin €ili jejich techniku
nekone¢ného prodluzovani zivota. Od této piimé akce — od zatCeni a transponovani vSech ¢lenti zminéné
psanecké sekty — se o¢ekava zdravy efekt, zZlomeni odporu viidet vici opravnénym pozadavkiim
spolecnosti. Musi se jim fadn¢ a dlirazné vysvétlit, ze obCanska prava, kterym se t€si slusni obcané,
nesmé;ji slouzit za plastik, zpoza néhoz se poskozuje spolecnost jako celek.

Bylo rozhodnuto, Ze movity majetek a rezervy €lenti tohoto zlo¢inného spiknuti budou spadat pod
pravomoc generalniho komisate a béhem uvéznéni budou spravovany jeho zastupci —"

Lazarus to vypnul. ,,Zatracené!" pomyslel si. ,,Nenech se zrat vécma, se kterejma nemiizes nic udélat."
Samoziejme, ¢ekal, ze zatknou 1 jeho. .. ale unikl. A tim to kon¢ilo. Rodindm by nijak nepomohlo, kdyby
se Sel udat — a kromé toho, nic Rodinam nedluZil, ani co by se za nehet veslo.
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V kazdém ptipadé na tom byli lip, kdyz je vSechny najednou pozavirali a postavili k nim straz. Kdyby je
vyslidili jednoho po druhém, mohlo dojit k ¢emukoliv —k lyn¢ovani, dokonce k pogromim. Lazarus
veédél z vlastni zkuSenosti, jak tésn€ pod kiizi maji prave ti nejdokonaleji zcivilizovani zdkon Lynce a
davové nasili; proto poradil Zackovi, aby to naraficil takhle — a taky proto, Ze Zack a administrator, aby
meli nadéji provést sviij plan, museli mit Rodiny v jediné kompaktni skupin€. Byli na tom dobie... a jemu
do toho nic nebylo.

Byl by ale rad véd¢l, jak Zack pokracuje a co si mysli o jeho zmizeni. A co si mysli Mary Sperlingova —
musel to pro ni byt Sok, kdyz se objevil a zacal délat randal jako proktor. Pal si, aby ji to mohl vysvétlit.
Ne ze by zalezelo na tom, co si kdo z nich mysli. Bud’ budou velice brzy svételné roky daleko... nebo
budou mrtvi. Jak to dopadne, nevedél.

Obratil se k telefonu a zavolal na postu. ,,Kapitan Aaron Sheffield," oznamil a udal své postovni ¢islo.
,Naposled sem byl registrovanej na postovnim tfad¢ v Goddard Field. Mtizete mi, prosim vas, posilat
postu do —" naklonil se bliz a precetl smeérové Cislo z postovni schranky v apartma.

»Sluzba," potvrdil hlas tednika. ,,Okamzité, kapitane."

,»Dekuju."

Bude trvat dvé hodiny, uvazoval, nez ho jeho posta dohoni. Pill hodiny na trajektorii, tfikrat tolik se ztrati
zbyte¢nostmi. Mize klidn€ pockat tady. .. jeho prondsledovatelé se bezpochyby ztratili v nedohlednu, ve
Waukeganu ho ale nic neldkalo. Jakmile dostane postu, najme si samoobsluzny ¢lun a rozjede se do —
Kam? Co ted’ bude délat?

Probiral v myslenkach né€kolik moznosti a kone¢né si tupé uvédomil, ze v celé slunecni soustave, z
jednoho konce na druhy, neexistuje nic, do ¢eho by se chtél opravdu pustit.

To ho trochu vydésilo. Jednou slySel, a mél sklon tomu véfit, ze ztrata Zivotniho zajmu oznacuje skutecny
zvrat v bitvé mezi anabolismem a katabolismem — Ze oznaCuje pocatek stati. Nahle pocitil zavist k
obycejnym kratkov€kym lidem — ti mohou pfinejmensim jit a otravovat svoje déti. Mezi ¢leny Rodin se
neslo o vztah dvou ¢lenti, bylo nutné povazovat za pomijivou a povrchni zélezitost. Lazarus nemél nikoho,
koho by chtél vidét.

Okamyzik... co ten stary sadaf na Venusi? Ten, co umél tolik lidovych pisnicek a kdyz se opil, byl tak
legra¢ni? Zajede za nim. Bude to pekny vylet a bude to zdbava, piestoze Venusi nesnasel.

Pak si s chladnym tlekem uvédomil, Ze uz toho muze nevidél — jak dlouho? V kazdém piipad€ uz musel
byt mrtvy. Libby mél pravdu, premital zachmureng, kdyZz mluvil o nezbytnosti nového typu pamétovych
asociaci pro dlouhoveéké. Doufal, Ze si ten chasnik s nutnym vyzkumem pospisi a predlozi odpovéd’ diiv,
nez si Lazarus bude muset pocitat na prstech. Zabyval se tou myslenkou minutu nebo dv¢. Pak si
uvédomil, ze je velice nepravdépodobné, ze Libbyho jesté nékdy uvidi.

Ptisla posta. Nebylo v ni nic dileZitého. Neptekvapilo ho to; zadné osobni dopisy necekal. Svitky reklam
let¢ly do skluzu na odpadky; precetl si jen jeden kousek, dopis od pristavni korporace Pan-Terra, ve
kterém mu psali, ze generalka jeho vicetcelového ¢lunu Zvéd skoncila a lod’ byla premisténa do
parkovaciho doku. Najemné zacina nabihat timto okamZzikem. Podle instrukci se ani nedotkli
astrogacniho fizeni — vyhovuje to tak kapitanovi?

piipoustét si, ze se nudi.

Zaplatit ucet a najit ngjemni tryska¢ mu trvalo méné nez dvacet minut. VzIétl a zamiiil ke Goddard Field.
Aby se vyhnul vstupu do fizené soustavy s letovym planem, drZel se na nizsi roviné mistni dopravy. Ne,
ze by se védomée vyhybal policii — nemél diivod predpokladat, ze hledaji ,,kapitana Sheffielda"; byl to
prosté zvyk a do Goddard Field se takhle dostane dost rychle.

Ale dlouho pfedtim, nez se tam dostal, nad vychodnim Kansasem, se rozhodl, Ze pfistane, a také to
udéelal.

Vybral si letisté takového mésta, ze bylo nepravdépodobné, aby tam zaméstnavali proktora na plny
uvazek. Opustil letiste a nasel telefonni budku. Stal uvnitt a vahal. Jak se to asi dé€la, volat prvnimu muzi
celé Federace — a dovolat se? Kdyby prosté vytocil ¢islo Novakovy véze a chtél k telefonu
administratora Forda, nejenze by mu ho nedali, ale jest¢ by jeho hovor piepojili do Oddéleni verejného
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bezpeci, coz by ho stalo nevitané vysSetiovani — to bylo jasné jako den.

Takze zbyval jen jeden zpiisob, jak se z toho dostat, a to zavolat samotné Oddéleni bezpeci a dostat na
obrazovku vrchniho provosta — a pak bude improvizovat.

,,Odd¢leni oblanské bezpecnosti," odpoveédel hlas. ,,Co pro vas mohu udélat, obcane?"

»luzba," zacal dokonale ovladanym pokerovym hlasem. ,,Jmenuji se kapitan Sheffield. Dejte mi vrchniho
provosta." Nebyl arogantni; jeho chovani prosté ptedpokladalo poslusnost.

Nasledovalo kratké ticho. ,,Muizete mi fict, o co jde?"

,Rekl jsem, Ze jsem kapitan Sheffield." Tentokrat prozrazoval Lazariv hlas potla¢ovanou rozmrzelost.
Dalsi kratké odmlcent. ,,Spojim vas s kancelaii vrchniho zastupce,” fekl hlas pochybovacné.

Tentokrat obrazovka ozila. ,,Ano?" zeptal se vrchni zastupce a ditkladné si ho prohliZel.

,»Sezefte mi vrechniho provosta —a pospéste si."

,O co jde?"

,Prokristapana, Clovéce — sezente mi $éfa! Jsem kapitan Sheftield!"

To, Ze ho vrchni zastupce prepojil, musime omluvit; viibec nespal a za poslednich ¢tyfiadvacet hodin se
stalo vic matoucich véci, nez byl schopny vstrebat. Kdyz se na obrazovce objevil nejvyssi provost,
promluvil nejdiiv Lazarus. ,,Tak tady jste! To tedy bylo néco, prodrat se k vam skrz ty vase tfedni Simly.
Pepojte mé na vaseho starého a hnéte sebou! PouZijte uzavieny okruh."

,,Co tim, k Certu, myslite? Kdo jste?"

,Poslouchejte, kamarade," fekl Lazarus s pomalym znechucenim, ,,nesnaZil bych se procpat tim vaSim
zatracenym uzkoprsym oddélenim, kdybych nebyl v prisvihu. Pfepojte mé na starého. Tyka se to
Howardovych rodin."

Policejni §éf okamzité zostrazitél. ,,Podejte zpravu."

,Podivejte se," fekl Lazarus unaveng, ,,vim, Ze byste starému nakukoval pies rameno rad, ale tohle neni
vhodné chvile, abyste to zkousel. Jestli mi budete stat v cesté a nutit mé podat hlaSeni osobné, tak to
udélam. Ale $éf bude chtit védeét pro¢ a mizete vsadit svoji paradni uniformu, ze mu to feknu."

Vrchni provost se rozhodl riskovat — a piepojit individuum na trojproudovku; jestli $¢f toho vtipalka
nevymaze z obrazovky béhem tii vtefin, bude védét, Ze je to v suchu a ze hadal spravng. Jestli ho vymaze
— tak to miize vzdycky svést na zkrat v komunikacich. Nastavil kombinaci.

Administrator Ford se, kdyZ poznal na obrazovce Lazarovu tvar, zatvaiil ohromené. ,,Vy?" vykiikl. ,,Jak
jste, u vSech vSudy — Byl Zaccur Barstow —"

,Uzaviete okruh!" skocil mu do fe€i Lazarus. Vrchni provost zamrkal; obrazovka pred nim zmrtvéla a
ztichla. Takze §éf mél tajné agenty mimo jeho odd€lenti. .. zajimavé — a rozhodné na to nezapomene.
Lazarus Fordovi rychle a v zasad¢ poctive poreferoval o tom, jak se stalo, Ze je na svobod¢, a pak
dodal, ,,Takze vidite, moh sem se uklidit na stranu a uniknout upln¢. Vlastn¢ mizu porad. Ale chci védét
tohle: ta dohoda se Zaccurem Barstowem, Ze nds nechate emigrovat, potad plati?"

,»Ano, plati."

,UZ ste vymyslel, jak dostanete na palubu 'Novejch obzorti' sto tisic lidi, aby se neprovalilo, Ze jste to
udélal vy? Svejm lidem vétit nemiizete, to vite."

,,Vim. Soucasna situace je doasna pomoc z nouze, nez to statime vymyslet."

,»A ja sem ten, co to udéla. Musim bejt, jsem jedinej, kdo ma volnost pohybu a komu si oba miizeme
dovolit véfit. A ted’ poslouchejte —"

O osm minut pozd¢;ji prikyvoval Ford pomalu hlavou a fikal: ,,To by mohlo jit. Mohlo. V kazdém piipadé
se pust’'te do pfiprav. Zafidim, abyste dostal v Goddardu uvér."

,Dokazete za sebou zamist stopy? Nemiizu kolem sebe mavat tivérem od administratora, lidi by se divili."
,,PTiznejte mi urcitou inteligenci. Nez se k vam dostane, bude to vypadat jako rutinni bankovni
transakce."

»Sory. A ted’, jak se s vama mtizu spojit, az budu pottebovat?"

,»NO jisté — poznamenejte si tuhle kddovou kombinaci." Ford ji pomalu prediikaval. ,,To vas pfepoji k
mému stolu bez t¢ Stafety. Ne, nezapisujte si to; zapamatujte si to."

,»A jak se mtizu domluvit se Zackem Barstowem?"

,»Zavolejte mné a ja vas napojim. Nemiizete mu volat piimo, leda byste si dokazal zorganizovat
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paraokruh."

,,1 kdybych to dokazal, nemtizu s sebou vlacet senzibila. Tak zlomte vaz —ja mizim."

,,Hodné Stésti!"

Lazarus vysel z budky s potlacovanym chvatem a pospichal zpatky, aby si vyzvedl najatou lod’. Na to,
aby uhadl, jestli nejvyssi provost vystopoval hovor k administratorovi, nevédél dost o soucasné policejni
praxi; prosté to povazoval za samoziejmé, protoze sam, byt provostem, by to ud¢lal. Proto mu patrné
Slapal na paty nejblizsi dosazitelny proktor — byl ¢as se pohnout, zmast trochu stopy.

Znovu odstartoval a zamifil na sever, stile na mistni, niZsi a nefizené roviné, dokud se nedostal k
oblacnému valu, ktery halil zdpadni obzor. Pak se obratil zpatky a protizl vzduch smérem ke Kansas
City. Peclivé ptitom dodrZoval rychlostni omezeni a letél tak nizko, jak pravidla mistni dopravy
dovolovala. V Kansas City vratil lod” do mistni piijcovny samoobsluznych ¢lunli a mavl na pozemni taxi,
které ho odvezlo fizenou drdhou do Joplinu. Tam nastoupil do mistniho tryskového autobusu ze St. Louis
a nekoupil si hned listek; dosahl tak toho, Ze jeho let nebude zaregistrovan az do doby, kdy odevzdaji
protokol autobusového vyletu policii na zapadnim pobieZzi.

Misto aby si dé€lal starosti, travil ¢as vymyslenim planu.

Sto tisic lidi s priimérnou hmotnosti sto padesati — ne, feknéme radé;ji sto Sedeséti liber, rozvazoval
Lazarus v duchu — sto Sedesat liber na kazdého da dohromady naklad o vaze Sestnacti milionti liber, osm
tisic tun. Zveéd by takovy néklad proti jednomu g zvedl, byl by vSak t€Zkopadny jako pecené fazole.
Stejné to neptichazelo v tvahu; lidé se nedaji poskladat jako zboZi. Zvéd by tak velkou mrtvou vahu
uzvedl — a ,,mrtva" bylo to spravné slovo, protoze oni by nakonec mrtvi byli.

Potieboval néco na pievoz.

Koupit osobni lod’, kterd by byla tak velka, aby vyvezla Rodiny ze Zemé& k mistu, kde na své konstrukéni
orbité visel kordb Nové Obzory, by nebylo t&7ké. Cestovni agentura Ctyfi planety by se za rozumnou
cenu zbavila takové lodi rada. Pti tom, jaké byla v osobni dopravé konkurence, by se mohli pietrhnout,
aby zmensili své ztraty na starSich lodich, které uz mezi turisty nebyly oblibené. Ale osobni lod’ by nebyla
k niemu; jednak by jeji koup€ vyvolala nezdravé otazky, co chee s takovou lodi délat, a zadruhé —a to
rozhodlo — by ji nemohl fidit sdm. Opraveny vesmirny bezpecnostni zdkon nafizoval, aby byly osobni lodi
bez vyjimky stavéné pro lidské piloty — podle teorie, ze v nahlé a nepredvidané situaci nemiize zadné
automatické bezpecnostni zarizeni nahradit lidsky tisudek.

TakZe zbyva nakladni lod’.

Lazarus véd¢l o skvélém miste, kde by se dala sehnat. Luna City, pfes veSkerou snahu udé€lat z Mésicni
kolonie ekologicky sobé&sta¢nou jednotku, dovazela stadle mnohem vic, nez vyvazela. Na Zemi by to
vedlo k ,,ndvratu prazdnych vagonil"; ve vesmirné dopravé bylo n¢kdy lacingjsi nechat prazdné vagony,
aby se hromadily, a zv1ast’ na Mésici, kde mél prazdny vagon vétsi cenu jako Zelezo, nez mél na Zemi
jako lod'.

Vystoupil z autobusu po piistani v Goddard City, Sel na vesmirné letisté, zaplatil Gcty, ujal se Zvéda a
vyplnil Zadost o nejblizsi mozny odlet na Mésic. Programovy blok, ktery mu piidélili, za¢inal az za dva
dny, ale Lazarus si tim nenechal kazit naladu; Sel prosté zpatky k ptistavni spole¢nosti a naznacil, Ze je
ochotny za vyménu odletového Casu Stédie zaplatit. Za dvacet minut se mu dostalo slovniho ujisténi, ze
muiZze na Mésic vyrazit téhoz vecera.

Téch nekolik zbyvajicich hodin stravil s ifednim Simlem meziplanetarniho odbaveni — dohanélo ho to k
zutivosti. Nejdiiv si vyzvedl uvérovou listinu, kterou mu slibil Ford, a proménil ji v hotovost. Lazarus by
byl docela ochotny pouZit slusnou ¢astku téch penéz k urychleni svého odbaveni, tak jako (zcela legalng)
zaplatil za vyménu programového bloku s jinou lodi. Ale zjistil, Ze to ud¢lat nemtize. Behem dvou set let
se naucil, ze Uplatek se musi nabidnout tak jemné a nepiimo jako se déla galantni navrh hrdé damé; po
prvnich nékolika minutach doSel k chmurnému zavéru, Ze ob&anské ctnosti a vefejné poctivosti je tu tolik,
7e by se s ni daly dlazdit ulice — funkcionaii v Goddard Field vypadali, Ze jim je piedstava baksise,
provize ¢i podmazavacich u¢inkli penéz v rutinnich zaleZistech dokonale neznama. Obdivoval jejich
nepodplatitelnost; libit se mu nemusela — zvlast’ kdyz ho vypliiovani zbyte¢nych formulait stalo ¢as, ktery
chtél vénovat labuznickym hodtim v restauraci Nebeska brana.

Dokonce, nez aby Sel zpatky na Zvéda a vyhrabal kousek papiru, ktery dokladal, Ze byl o¢kovany pii
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pfiletu na Zemi pied nékolika tydny, se nechal ockovat znovu.

Ptesto prese vSechno lezel dvacet minut pred zménénym odletovym ¢asem u fizeni Zvéda, vak nadmuty
orazitkovanymi papiry a Zaludek nenadmuty sendvicem, ktery se mu podafilo urvat. Vypocital
Hohmanovu S-trajektorii, kterou chtél pouzit; vysledky naprogramoval autopilota. VSechna svétla na
palubé byla zelena kromé toho, které mélo zablikat zelené ve chvili, kdy zacne letiStni dozor odpocitavat
¢as. Cekal napInén pifjemnou radosti, ktera se ho vzdycky zmociiovala t&sné pied startem.

Néco ho napadlo a on se v popruzich naptimil. Pak si uvolnil naprsni pas a posadil se, natahl se pro
nejnovejsi vytisk Pozemského pilota a doplnéni dopravnich tskali. Hm. ..

Nové obzory se nachdzely na kruhové, ptesné ¢tyfiadvacetihodinové orbité. Vzdy si udrzovaly pozici
nad 106 stupném zapadni délky s nulovou odchylkou.

Pro¢ se na né nezajet podivat, pro¢ si lod’ neprohlédnout?

Zvéd, s nadrzemi po okraj plnymi a ndkladnimi prostorami prazdnymi, mél pfi startu rezervu mnoha mil
za sekundu. LetiSt¢ ho samoziejme odbavilo pro Luna City, ne pro mezihvézdnou lod’, ale s Mésicem v
nynéjsi fazi by se odchylka od schvaleného letového planu projevila na obrazovce jen stézi —
pravdépodobné by si ji nikdo nevsiml, dokud by se n€kdy pozdéji neanalyzoval filmovy zadznam — v
kterémzto okamziku by Lazarus obdrzel dopravni predvolani, mozna by mu dokonce pozastavili licenci.
Ale listky za dopravni pfestupky mu nikdy starosti nedélaly. .. a ten prizkum za to urcité stal.

A uz zadaval problém sv¢ balistické kalkulac¢ce. Takovy tikol, kromé toho, Ze si musel zkontrolovat
orbitni prvky Novych obzoril v Pozemském pilotovi, mohl Lazarus vyiesit ve spani. Manévry nutné k
vyrovnani s druzici byly pro kazdého pilota stara vesta a dvojitou tangencidlni trajektorii pro
¢tyfiadvacetihodinovou orbitu mél v malicku kazdy student pilotni Skoly.

Odpovédi ulozil do svého autopilota béhem odpocitavani a kdyz skon€il, zbyvaly mu jesté tfi minuty.
Znovu se pripoutal do lehu a ve chvili, kdy na néj dolehlo zrychleni se uvolnil. Jakmile lod’ piesla do
volného padu, zkontroloval pres letistni transpondér pozici a vektor. Spokojeny zajistil palubu, natidil
budik na ¢as setkani a usnul.

VL

BUDIK HO PROBUDIL ASI O CTYRI HODINY POZDEIJL Vypnul ho, zvonéni viak pokracovalo —
pohled na obrazovku ukazal pro¢. Gargantuovsky valec Novych obzorti lezel piimo vedle Zvédova
boku. Vypnul i poplasny okruh radaru a dokonc¢il vyrovnavani od oka — s balistickym pocitacem se
neobtézoval. Nez dokoncil manévr, zacal pipat komunikacni signal. Placl do vypinace; pfistroj vyhledal
frekvenci a videoobrazovka ozila. Hledél na n¢j muz. ,,Tady Nové obzory: kdo jste vy?"

,»Soukroma lod’ Zvéd, kapitan Sheffield. Poruceni vasemu velicimu diistojnikovi. Mohl bych vystoupit na
palubu a slozit vam poklonu?"

MEéli radost, Ze maji navstévu. Korab byl, az na inspekci, testy a prevzeti, hotovy; obrovska pracovni
skupina, kterd jej stavéla, odletéla zpet na Zemi a na palubé nezlistal kromé zastupct Jordanovy nadace
a pul tuctu inZenyri zaméstnanych korporaci vytvorenou za uc¢elem konstrukce korabu pro nadaci, nikdo.
Tito lidé byli znudéni necinnosti, znudéni jeden druhym, celi netrpélivi dokoncit testovani a vratit se k
pozitklim Zemé; navstéva zplsobila piijemné rozptyleni.

Kdyz byl vzduchovy uzavér Zvéda pevné spojeny s uzaveérem velké lodi, privital Lazara zodpovédny
inzenyr — technicky vzato ,,kapitan", protoZze Nové obzory byly v pohybu, tfebaze bez pohonu. Predstavil
se a provedl Lazara po lodi. Vznaseli se milemi chodeb, podivali se do laboratoii, skladii, knihoven, ve
kterych byly statisice svitki, vidéli lany hydroponickych nadrzi na péstovani potravy a dopliiovani kysliku
a pohodlné, prostorné, dokonce luxusni byty pro posddkovou kolonii ¢itajici deset tisic lidi. ,,Myslime si,
ze expedice Vanguard byla ponékud nedostatecné vybavena," vysvétlil kapitan-inzenyr.
»Sociodynamikové pocitaji s tim, ze tato kolonie bude schopna zachovat zaklady soucasné irovné nasi
kultury."

,»Nezda se mi, ze by to stacilo," poznamenal Lazarus. ,,Existuje pfece vic nez deset tisic druhi
specializaci, ne?"

»samoziejme! Zakladni myslenka ale spociva v zajisténi expertl pro vSechny zakladni dovednosti a
nepostradatelné védni obory. Pak, aZ se kolonie rozroste, mohou se, s pomoci ptiru¢nich knihoven,
pfidat dodatec¢né specializace — cokoliv, od stepu aZ po tkani goblént. Takova je hruba predstava, 1

Page 37


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

kdyZ moje parketa to neni. Pro ty, kdo to maji radi, je to jist¢ zajimavé téma."

,»Lesite se, az to zacne?" zeptal se Lazarus.

Muz se zatvafil skoro Sokované. ,,Ja? Chcete naznacit, Ze bych v tom jel ja? Mily pane, ja jsem inZenyr,
ne zatraceny blazen."

,,Prominte."

,»Ja vlastné proti cestovani vesmirem v rozumné mif'e nic nemam, kdyZ je pro to néjaky diivod — v Luna
City jsem byl vickrat, nez dokazu spocitat, a byl jsem na Venusi. Ale prece si nemyslite, ze Clovek, ktery
postavil Mayflower, se na ni taky plavil, nebo ano? Tak jak to vidim j4, jedina véc, ktera zabrani, aby se
lidé, co se tomuhle upsali, zblaznili, nez se tam dostanou, je naprosta jistota, Ze byli blazni, jesté nez
odstartovali."

Lazarus zménil predmét hovoru. V prostoru hlavniho pohonu a v opancéfované cele obiiho atomového
konvertoru se poté, co se Lazarus dozvédé¢l, ze jde o pln¢ automatizované typy nevyzadujici lidsky
dohled, nezdrzovali. Naprosta neptitomnost pohyblivych ¢asti v kazdém z téchto usekti, umoznéna
neddvnym vyvojem v parastatice, délala z jejich vnitiniho chodu zéleZitost z4jmu pouze akademického,
coz mohlo pockat. Co vSak Lazarus vidét chtél, byla fidici kabina, kde otalel a kladl nekone¢né otazky,
az se jeho hostitel zacal zieteln¢ nudit a ziistaval jen ze zdvorilosti.

Lazarus nakonec zmlkl, ne proto, Zze by mu vadilo, ze svého hostitele zneuziva, ale proto, ze byl
presvédceny, Ze uz se o fizeni dozveédél tolik, aby se mohl postavit ke kormidlu.

Nez z lodi odesel, zjistil dalsi dva dileZité idaje: za devét pozemskych dni si chtéla kmenova posadka
udélat vikend na Zemi, nasledkem ¢ehoz se mélo zdrzet predavaci testovani. Ale celé tii dny méla byt ta
velka lod’ prazdna — mozna tam zlstane komunikac¢ni tifednik, Lazarus vSak byl pfili§ opatrny, aby se na
tento bod vyptaval. Ale strdZ na ni nenechaji; nikdo si nedokazal predstavit, pro¢ by tam m¢li nechavat
strdz. Zrovna tak dobfe by mohli stavét straz k fece Mississippi.

Druhé véc, kterou se dozvédél, byla, jak se dostat na lod” bez pomoci zevnitt, tenhle udaj zjistil, kdyZ se,
uz na odchodu, dival na pfistdvaci manévry postovni rakety.

V Luna City piivital Lazara Joseph McFee, zastupce Diana Terminal Corp., sesterské firmy Diana
Freight Lines. ,,Pod’ dal, kapitane, a vem si Zidli. Napije$ se né¢eho?" ujal se ho srde¢né. Zatimco mluvil,
uz mu naléval — nezdanénou samohonku, kterou si vyrabél ve své vlastni vakuové palimé. ,,Uz sem t&
nevidel. .. no, hodn¢ dlouho. Kdes byl naposled a co se tam povida? Ptivez si né¢jaky novy vtipy?"
,.Prijel sem z Goddardu," odpovédél Lazarus a piidal, co fekl jeden kapitan nékomu velmi dileZitému.
McFee dal k dobrému jednu o staré panné€ ve stavu beztize a Lazarus délal, Ze ji nezna. Anekdoty je
dovedly k politice a McFee mu vylozil svoje pojeti ,,jediného mozného feseni" evropskych problémd,
feSeni vychazejici z jeho vlastni slozité teorie o tom, pro¢ nemize byt Umluva rozsifena na kultury pod
urcitou urovni industrializace. Lazarovi to bylo tipIn€ jedno, ale nechtél na McFeeho spéchat; na to ho
pfili§ dobte znal. Na vhodnych mistech pfikyvoval, kdyZ mu McFee nabidl, nechal si nalit dal$i davku
toho vesmirného utrejchu a pritom ¢ekal na pravy okamzik, kdy bude moci vyrukovat se svou zalezitosti.
,,Mas tu ted’ na prodej néjaky firemni lodi, Joe?"

,Jestli mam? To bych fek, ze jo. Tam v ty obofe mi sedi a d€l4 bordel v inventaii vic ocele, nez sem mé¢l
za poslednich deset let. Potiebujes néjakou? Udélam ti cenu."

,»,Mozna. Mozna taky ne. To zdlezi na tom, jestli mas, co potiebuju."

,,Mam, na co si vzpomenes. Tak mrtvej trh nepamatuju. Nektery dny si nevydélas poctive ani pétnik."
McFee se zamracil. ,,A vi§, ¢im to je? Tak ja ti to feknu — mize za to ta aféra s Howardovejma
rodinama. Nikdo nechce riskovat zadny penize, dokud nebude védet, jak si vlastné stoji. Jak miize jeden
délat plany, kdyz nevi, jestli je ma délat na deset let, nebo na sto? Vzpomeii si na moje slova: jestli se
administraci podaii vydolovat z téch dét’atek jejich tajemstvi, uvidis viibec nejvetsi konjunkturu
dlouhodobejch investic. Jestli ne... tak nedostane$ peso za tucet, co se dlouhodobejch investic tyce, a
lidi se budou snazit urvat, co budou moct — vino, zeny, zpév — Rekonstrukce bude proti tomu Cajovej
dejchanek."

Znovu se zamracil. ,,Jakej kov potiebujes?"

,,Nechci kov, chci lod’."

McFee se ptestal mracit a obo¢i mu vystielilo nahoru. ,,Jo? Jakou?"
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,,Nevim piesn¢. Mas ¢as si je prohlidnout se mnou?"

Oblekli se na to a opustili kupoli severnim tunelem. Pak se prochazeli kolem lodi usazenych na zemi
dlouhymi a volnymi kroky typickymi pro nizkou gravitaci. Lazarus brzy zjistil, Ze tah, nosnost a prostor,
které poteboval, maji jen dve lod€. Jedna z nich byla lod’ cisternova a koupé€ to byla lepsi, ale vypocet z
hlavy mu fekl, ze ji, 1 kdyby se pfipocitaly podlazni platy cisteren, chybi prostory, aby pojmula osm tisic
tun pasazérd. Druhd lod’ byla vybavena zastaralym pistovym typem vstfikovacich ¢erpadel, ale byla
uzptisobena pro jakékoliv zbozi a méla dostatené velké prostory pro cestujici. Méla vétsi tonaz, nez
bylo na tuhle zalezitost potieba, protoZe cestujici vazi na to, kolik zaberou mista, malo — ale bude tak
lépe ovladatelnd, coz by mohlo byt zivotné dilezité.

Pokud $lo o vstiikovace, dokaZe se o né€ postarat — uz si poradil s jinym Srotem.

Lazarus smlouval s McFeem o podminkach; ne proto, Ze by chtél usetiit, ale proto, Ze kdyby to neud¢lal,
vypadalo by to divné. Nakonec dosp¢li ke slozitému tislozkovému ujednani, podle kterého si McFee
koupil pro sebe Zvéda, Lazarus mu na n¢j predal dluhy nezatizené vlastnické pravo a prijal McFeeho
nekrytou sménku, pak koupil nékladni lod’ a vyrovnal se za ni tak, Ze indosoval McFeeho sménku zpét
na n¢j a pridal mu hotové penize. McFee pak zatizi Zvédahypotékou u Obchodni odbavovaci banky v
Luna City, vyuZzije vytézek plus hotové penize k tomu, aby odkoupil vlastni sménku — podle vSeho pted
tim, nez se budou jeho konta revidovat, i kdyZ o tom se Lazarus nezminil.

Nebyl to tak docela tplatek. Lazarus jen vyuzil skute¢nosti, Ze McFee uz dlouho pomyslel na koupi
vlastni lod€ a povazoval Zvéda za idedlni staromladenecké vozitko na cesty za praci 1 za zabavou;
Lazarus mu prosté udélal takovou cenu, aby si mohl obchod dovolit. Ale ujednani pfinaselo jistotu, ze
McFee o obchodu nebude mluvit, pfinejmensim do té doby, nez se mu podaii vyplatit svou sménku.
Lazarus jesté zalezitost zatemnil tim, Ze McFeeho pozadal, aby se podival po dobré koupi v obchodu s
tabakem... coZ McFeeho pfivedlo na myslenku, Ze novy a tajemny podnik kapitdna Sheffielda se tyka
Venuse, kterd byla pro takové zbozi jedinym hlavnim trhem.

Lazarus lod’ pfipravil k odletu za pouhé ¢tyti dny — za pouziti $t€drych odmén a dlouhodobych plateb.
Konec¢né za sebou pan a vlastnik City of Chillicothe nechal Luna City. Zkratil jméno na Chilli, k pocté
svého oblibeného pokrmu, ktery jedl naposledy velmi ddvno — bachraté cervené fazole, spousta chili
koteni, kusy masa... skutecného masa, ne toho syntetického Siditka, kterému fikala ,;maso" dnesni
mladez. Pomyslel na to a v puse se mu zacaly sbihat sliny. Na celém svété¢ nemél jedinou starost.

Kdyz se blizil k Zemi, zavolal dopravni sluzbu a pozadal o parkovaci orbitu; neptal si pokladat Chillina
zem. Plytval by tak palivem a upozoriioval na sebe. Pokud §lo o parkovani bez povoleni, nemél proti
nému zadné predsudky, byla tu ale moznost, ze by Chilli mohli béhem jeho nepfitomnosti spatfit, zanést
do mapy a vysetrovat jako vrak; bylo bezpecnéjsi jednat v souladu se zdkonem.

Ptid€lili mu orbitu. Najel na ni a lod’ vyrovnal. Pak nastavil identifika¢ni signalizaci na vlastni kombinaci,
ujistil se, Ze ji radar lodniho ¢lunu spusti, a odletél s nim na Zemi, do pomocného letisté pro malé Cluny v
Goddardu. Dal si pozor, aby s sebou mél tentokrat vSechny potiebné doklady; tim, Ze si nechal dat ¢lun
pod celni uzavéru, se vyhnul celnici a byl na vesmirném letisti odbaven rychle. Nehledal nic jiného nez
vefejny telefon, aby se spojil se Zackem a Fordem — pak, kdyz bude mit ¢as, se pokusi sehnat néjaké
chili. Nevolal administratorovi z vesmiru, protoZe k hovortim z lodi na Zemi byl nutny ptenos a zvyk
soukromi by ho ur¢it¢ nezachranil, kdyby telefonista spojujici hovor zaslechl zminku o Howardovych
rodinach.

Administrator se ozval okamZité, tfebaze v zemépisné délce Novak Tower byla hluboké noc. Z vacki
pod o¢ima Lazarus usoudil, Ze nevstal od stolu. ,,Nazdar," fekl Lazarus, ,,bude lepsi, kdyZz na tieti linku
sezeneme Zacka Barstowa. Mam pro vas zpravy."

,»lak tady jste," fekl Ford chmumé. ,,Myslel jsem, Ze jste vzal nohy na ramena. Kde jste byl?"
,Kupoval sem lod’," odpovédél Lazarus. ,,Jak vite. M¢li bysme sehnat Barstowa."

Ford se zamracil, ale otocil se ke svému stolu. Na rozdélené obrazovce se k nim piipojil Barstow. Zdalo
se, Ze je prekvapeny, Ze vidi Lazara. Nevypadal vSak, Ze by se mu zcela ulevilo. Lazarus rychle
promluvil:

,»Co se dé&je, Zacku? Copak ti Ford netek, do ¢eho se chci pustit?"

,,Ano, to fekl," pripustil Barstow, ,,ale nevédéli jsme, kde jsi a co d&las. Cas béZel a ty ses nehlasil. .. tak
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jsme si mysleli, ze uz t& neuvidime."

,Hergot," stézoval si Lazarus, ,,vi§, Ze bych nikdy nic takovyho neud¢lal. V kazdym piipad¢ sem tady a
tohle sem délal doted " Rekl jim o Chillia o své obhlidce Novych obzort. ,,TakZe ja to vidim takhle:
nekdy béhem tohodle vikendu, az si tam budou Novy obzory poletovat prazdny, pristanu s Chilli v ty
vézensky rezervaci, rychle se nalodime, doletime na Novy obzory, voto¢ime je a vyrazime. To bude,
pane administratore, vyzadovat z vasi strany velkou pomoc. Vasi proktoti se budou muset divat na
druhou stranu, az budu pfistavat a nakladat. Pak budeme muset proklouznout kolem dopravni hlidky. No
a potom by bylo moc dobry, kdyby se zadnej korab vesmirny flotily nevyskytoval v takovy pozici, aby
moh Novejm obzortim provést néco drastickyho — jestli tam nechaji komunika¢ni hlidku, mohlo by se jim
podafit volat o pomoc, nez je stacime umicet."

,,Priznejte mi urcitou predvidavost," odpovédél Ford kysele. ,,Vim, Ze budete potfebovat néco na
odvraceni pozornosti, abyste viibec méli né¢jakou rozumnou Sanci, ze vam to projde. Ten plan je
piinejlepSim fantasticky."

,,Zas tak fantastickej neni," nesouhlasil Lazarus, , jestli ste ochotnej aZ do posledni minuty pouZivat svoji

krajni moc."

,Mozna. Ale nemiizeme Cekat Ctyfi dny."

,,ProC ne?"

»dituace je na tak dlouho neudrzitelna."

,»Moje taky."

Lazarus se podival z jednoho na druhého. ,,Co? N¢&jaky problémy? Co je?"
Vysvétlili mu to:

Ford a Barstow se pustili do absurdné nepravdépodobného tkolu; rozhodli se provést slozity a delikatni
podvod, podvod trojity, s odliSnymi tvafemi pro Rodiny, vefejnost a federalni Radu. Kazda slozka
piedstavovala jedinené a zdanlivé nepiekonatelné tézkosti.

personalu mohl byt nakazeny méanii faleSné fontany mladi. .. nebo taky ne, ale neexistoval zptsob, jak to
zjistit, aniZ by se ohrozilo spiknuti. Pfesto prese vSechno musel piesvédcit Radu, Ze opatieni, ktera déla,
jsou pro dosazenti cili Rady ta nejlepsi.

Krom¢ toho musel uvolnovat denni zpravy, které by presvédCily verejnost, Ze jejich vlada pro né uzuz
ziskava , tajemstvi" vééného zivota. Kazdy den musela byt prohlaseni podrobné;jsi, 1zi rafinovang;si.
Nérod byl z ¢ekéani ¢im dal tim nepokojnéjsi; lidé ze sebe shazovali plastik civilizovanosti a stavali se
davem.

Rada tlak naroda pocit'ovala. Uz dvakrat byl Ford donucen k hlasovani diivéry; podruhé vyhral jen o
dva hlasy. ,,Dalsi nevyhraji — musime sebou hodit."

Barstow m¢l problémy jiného druhu, ale stejn€ otravné. Musel mit spojence, protoze mél za tikol
pripravit vSech sto tisic ¢lenti k hromadnému utéku. Museli to védét pied nalodénim, pokud méli odejit
rychle a tise. Barstow se nicmén¢ neodvazoval fici jim pravdu prili§ brzy, protoZe bylo jisté, Ze mezi
tolika lidmi budou jedinci hloupi a tvrdohlavi. .. a na to, aby se zhroutil cely plan, byl potfeba jen jeden
hlupék, ktery by ho prozradil hlidkujicim proktortim.

Misto toho byl nucen se pokusit najit viidce, kterym by mohl véfit, presvédcit je a spolehnout se, Ze
presvédci ostatni. Potfeboval témét tisic spolehlivych ,,hondkl", aby si mohl byt jisty, ze ho jeho lidé
budou nasledovat, az piijde Cas. Pocet spojencii v§ak byl tak vysoky, ze bylo jisté, ze nékdo selze.

Co bylo jesteé horsi, potieboval dalsi spojence k jeste citlivéjsimu ucelu. Ford a on vypracovali plan,
prinejmensim slaby, na ziskani ¢asu. Po troskach ,,prozrazovali" techniky, které Rodiny pouzivali k
pozdrzeni piiznaki senility; pritom predstirali, ze souhrn téchto technik je ono ,tajemstvi"'. Aby podvod
vysel, potfeboval Barstow pomoc biochemiki, Zlazovych terapeuttl, specialistii na symbiotiku a
metabolismus a dalsi experty z Rodin. Méli byt jeden po druhém pfipraveni nejobratnéjSimi
psychotechniky Rodin na policejni vyslech. .. protoze museli byt schopni na podvodu trvat i pod vlivem
drog pravdy. Falesny hypnoticky vycvik, ktery to vyzadovalo, musel byt nesrovnatelné komplexné;jsi, nez
bylo nutné pro jednoduchy blok zabratiujici mluveni. AZ doted’ to fungovalo... docela dobie. Ale
rozpory byly den ze dne obtiznéji vysvétlitelné.
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Barstow véd¢l, ze vejce ve vzduchu o mnoho déle neudrzi. Obrovské mnozstvi ¢lenti Rodin, nutné
udrzované v nevédomosti, se vymykalo z ruky jeste rychleji nez vefejnost venku. Byli opravnéné
rozhot¢eni tim, co se jim stalo; o¢ekavali, Ze s tim kdokoliv, kdo ma pravo rozhodovat, néco udéld, a to
hned!

Barstowtiv vliv na jeho soukmenovce se ztracel stejné rychle, jako Fordav vliv na Radu.

,,Nemohou to byt ¢tyfi dny," opakoval Ford. ,,Spi§ dvanact hodin... nejdéle dvacet Ctyii. Rada se znovu
sejde zitra odpoledne."

Barstow se zatvafil ustarang. ,,Nejsem si jisty, jestli je za tak kratkou dobu dokazu pfipravit. Mohlo by
byt tézké dostat je na palubu.”

,»S tim si ned¢lejte starosti," odsekl Ford.

,,ProC ne?"

,Protoze," fekl Ford bez obalu, ,,kazdy, kdo tu zistane, bude mrtvy — kdyz bude mit Stésti."

Barstow na to nefekl nic a odvratil o¢i. Bylo to poprvé, co nékdo oteviené ptipustil, ze tohle neni zadna
relativné neSkodné ukazka politického klickovani, ale zoufaly a téméf beznadéjny pokus o odvraceni
masakru... a Ze Ford sam sedi na obou stranach bariéry.

,» LakZe," vmisil se do toho Lazarus energicky, ,,ted’, kdyz ste si dohodli tohle, mohli bysme trochu
popojet. Miizu s Chilli pristat v—" odmlcel se a rychle odhadoval, v kterych mistech orbity bude a jak
dlouho mu potrva, nez dojde k setkani. ,,— do takovejch dvaadvaceti hodin greenwichskyho casu. Pro
jistotu priddme hodinu. Jak se vdm hodi zejtra odpoledne, sedumnéct hodin oklahomskyho casu?"
Druzi dva vypadali, Ze se jim ulevilo. ,,Tak dobte," souhlasil Barstow. ,,Budu je mit v tak dobrém stavu,
jak jen to ptyde."

,,Dobre," piikyvl Ford, , kdyZ to nejde rychleji." Na okamzik se zamyslel. ,,Barstowe, okamzité stahnu
vSechny proktory a vladni ufedniky z oblasti rezervace a pierusim s vami vSechny styky. Jakmile se
zatdhne brana, miizes jim to vSechno fict."

,»Vyborn¢. Budu se snazit."

,,E8t€ néco, nez to tu zabalime?" zeptal se Lazarus. ,,Jo, moment, Zacku — radsi bysme si méli vybrat
misto, kde pfistanu, nebo bych moh n€koho zabit tryskama."

,»Aha, ano. Prilet’ sem od zapadu. Vzty¢im standardni piistavaci majak. Bude to tak v poradku?"

,»Jo."

,»Ne," ohradil se Ford. ,,Budeme mu muset dat navadéci paprsek, aby se ho mohl pfi ptiletu drzet."
,»Ale nesmysl," prohlasil Lazarus. ,,Moh bych Chilli slozit na $pi¢ku Washingtonskyho pamatniku."

,» Lentokrat ne. Nenechte se prekvapit pocasim."

Kdyz se Lazarus blizil k mistu setkani s Chilli, vyslal signaly z clunu; pocitac na Chilli k jeho tleve
odpoveédél — mél v zafizeni, kterd nepiezkousel osobng, pramalou divéru a v této chvili by mélo dlouhé
patrani po Chilli katastrofalni nasledky.

Case; pocitil uspokojeni. Polozil ¢lun na misto, prob¢hl dovnitt a zamifil s lodi dolt.

Vstup do stratosféry a obkrouzeni dvou tietin zemékoule mu netrvalo déle, neZ predpokladal. Cast
hodiny, kterou mél v rezervé, stravil tim, Ze provadél velice opatrné manévry, aby usetfil starnouci
vstiikovaci ¢erpadla. Pak uz klesal troposférou a zvolna se piiblizoval, s teplotou plasté vysokou, ale ne
nebezpecné. Zakratko si uvédomil, co Ford myslel svou poznamkou o pocasi. Oklahoma a polovina
Texasu byly zakryté temnou, silnou vrstvou mrakd. Lazara to udivilo a tak trochu potésilo; ptipomnélo
mu to doby, kdy se pocasi spi$ zakouselo nez fidilo. Podle jeho ndzoru ztratil Zivot néco ze své chuti,
kdyz se inzenyti-meteorologové naucili, jak spoutat zivly. Doufal, Ze jejich planeta — pokud né&jakou
najdou — bude mit néjaké pekné sveézi pocast.

Pak se do toho ponofil a na meditovani mu nezbyl ¢as. Ptes svou vahu se nakladni lod’ vzpirala a
sté¢Zovala si. Pane jo! Ford musel tohle bozi dopusténi objednat v okamzZiku, kdy se dohodl ¢as — k tomu
vSemu museli mit integratoii po ruce rozlehlou oblast nizkého tlaku, kterd jim poskytla zaklad.

Odnékud na néj kiicel sitovy inspektor; pierusil spojeni a soustiedil se na svijj piiblizovaci radar a na
piizracné obrazy v infracerveném detektoru. Zaroven srovnaval, co mu fikali, se svym iner¢nim
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hleda¢kem. Lod’ proplula nad mnohamilovou jizvou v krajin€ — nad zficeninami silni¢niho mésta
Okla-Orleans. KdyZ ho Lazarus vidé€l naposledy, piekypovalo zivotem. Ze vSech mechanickych
piiSernosti, které si osedlaly lidskou rasu, pfemital, vyhravali tihle dinosauii prvni cenu.

Pak jeho myslenky utnulo zavtesténi z palubni desky; lod’ se setkala s navadécim paprskem.

Navedl ji dovnitt, kdyz si sedala, vypnul posledni trysku a placl do né€kolika vypinact; velké nakladni
vchody se s ramusem oteviely a dovnitt se zacal drat dést’.

Eleanora Johnsonova se schoulila do sebe, piikrcila se pred vichiici a pokusila se ptitahnout sviyj plast’
tésnéji kolem ditéte, které nesla na levé ruce. Kdyz boute udefila poprvé, plakalo dité, jako by nemélo
piestat, az m¢la nervy napjaté k prasknuti. Ted’ bylo zticha, ale ji se zdalo, Ze to je jen dalsi diivod k
obavam.

Ona sama plakala, tiebaze se snazila, aby to nikdo nevidél. Za celych sedmadvacet let nebyla vystavena
takovému pocasi; jako by to symbolizovalo boufi, ktera prevratila naruby jeji zivot, odvala ji z prvniho
vlastniho domova, ktery s laskou opatrovala — z domova s piivetivym krbem, nablyskanou sluzebni
komtirkou, termostatem, ktery mohla nastavit, jak se ji zachtélo, anizZ se ptala ostatnich — bouii, ktera ji
zavéla mezi dva chmurné vyhliZejici proktory, uvéznila jako néjakého nebohého psychotika a po désivych
urazkach ji donesla sem, do této studené a lepkavé Cervené hliny Oklahomského letiste.

Byla to skute¢nost? Copak to mohla byt skutecnost? Nebo jesté neporodila své dité a tohle byl dalsi z
téch podivnych sni, které méla v dobé, kdy je nosila?

Ale dést’ byl ptilis mokry a studeny, hrom piili$ hlasity; takovy sen by nikdy nedospala. Pak tedy to, co
jim fekl prezident predsednictva, musi byt také pravda — musi to byt pravda, na vlastni oci vidéla, jak ta
lod’ pfistava, vybuchujici plamen se odrazel od temna vichtice. Uz ji nevidéla, ale dav kolem ni se pomalu
sunul dopfedu; musi byt pred ni. Byla téméft na okraji davu; bude jedna z poslednich, kdo vstoupi na
palubu.

Bylo bezpodmine¢né nutné, aby se nalodili — Star$i Zaccur Barstow jim ekl s naprostou vaznosti, co se
na n¢ chystd, pokud se jim nepodaii se na lod’ dostat. Uvéfila jeho vaznosti; presto nemohla pochopit, Ze
to mize byt pravda — copak by nékdo mohl byt tak zIy, tak nesmirné a hrozivé zly, Ze by cht¢l zabit
n¢koho tak neskodného a bezmocného, jako je ona a jeji dite?

Zachvatila ji panicka hriiza — co kdyz tam do doby, kdy na lod’ nastoupi, nezbyde zadné misto? Seviela
dité¢ pevnéji; znovu se rozplakalo, tlak byl piili§ silny.

N¢jaka zena z davu se k ni pfiblizila a oslovila ji. ,,Musite byt unavena. Mohu vam to dit¢ chvili nést?"
»Ne. Ne, dékuji. Jsem v poradku." Svétlo blesku ozétilo Zeninu tvar, Eleanor Johnsonova ji poznala —
byla to star$i Mary Sperlingova.

Laskavost nabidky ji vSak uklidnila. Ted’ védéla, co musi udélat. Jestli bude plno a oni uz nebudou moci
nikoho vzit, musi podat své dét'atko doptedu, z ruky do ruky nad hlavami davu. Nemohou odmitnout
umistit néco tak malého, jako je jeji dité.

Neéco o ni v temnot¢ zavadilo. Dav se znovu pohnul dopiedu.

KdyzZ Barstow vid¢l, Ze nakladani bude skonceno za nékolik minut, opustil sv€ misto u jednoho z
nakladnich otvort a bézel, jak nejrychleji mohl, ¢vachtajicim, lepkavym blatem ke komunika¢ni budce.
Ford mu kladl na srdce, aby mu dal védét az té€sné pred tim, nez odstartuji; bylo to nutné pro Fordlv
plan na odvraceni pozornosti. Barstow se zapletl do podivnych mechanickych dveti, rozrazil je a vbehl
dovnit. Nastavil soukromou kombinaci, kterd ho méla spojit ptimo s Ferdovym manipula¢nim stolem, a
stiskl tlacitko.

Spojeni prislo okamzité, ale oblicej, ktery se objevil na obrazovce, nebyl Fordav. Barstow vyhrkl: ,,Kde
Jje administrator? Chci mluvit s administratorem,” diiv nez oblicej pred sebou poznal.

Byl to obli¢ej zndmy vsi vetejnosti — byl to Bork Vanning, hlava MenSiny Rady. ,,Mluvite s
administratorem. A ted’, kdo jste k Certu vy a pro¢ sem volate?"

Barstow dékoval v§em bohtm, minulym i pfitomnym, Ze poznéni bylo jednostranné. Prerusil spojeni
jedinou slepou ranou a vyrazil z budovy.

Dvoje z nékladnich dveii uz byly zaviené; opozdilci prochazeli dvéma zbylymi. Barstow s kletbami zahnal
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dovnitt posledni z nich, vesel za nimi a hlava nehlava se prodral do fidici kabiny. ,,Zvednéte lod”!" kiikl na
Lazara. ,,Rychle!"

,»Nac ten shon?" zeptal se Lazarus, ale uz zaviral a zajist'oval vchody. Zapnul akcelera¢ni varovani,
necekal ani deset sekund. .. a spustil pohon.

,»No," fekl konverza¢né o Sest minut pozd¢;ji, ,,doufam, ze vSichni lezeli. Jestli ne, tak z toho budou néjaky
zlomeny kosti. Cos to fikal?"

Barstow mu povédé€l o svém pokusu hlasit se Fordovi.

Lazarus zamrkal a zapiskal n¢kolik taktli z ,,Krocana v slame". ,,Vypada to, Ze sme u konce s ¢asem. At’
se propadnu, jestli to tak nevypada." Odmicel se a soustiedil svou pozornost na pristroje, jedno oko na
balistické kiivce, druhé na radaru.

VIL

LAZARUS M¢EL PLN¢é RUCE PRACE, aby Chilli domanévroval do spravné pozice po boku Novych
obzor(; kvili pretizenym Cerpadliim byla mensi lod’ jankovita jako mlady kim. Ale nakonec se mu to
podatilo. Magnetické kotvy signalizovaly, Ze jsou na misté. Hermetické uzavéry zapadly; a v usich jim
zapraskalo, jak se Chilli pfizplsobila tlaku obiiho kordbu. Lazarus se vrhl k padacim dvefim v podlaze
fidici kabiny, rychle preruckoval ke kontaktnimu priichodu, a kdyz se dostal k pfechodové komote
Novych obzort, uvidél, Ze proti nému stoji kapitdn-inZenyr.

Muz se na n¢j podival a zafunél. ,,Tak jste tu zase, co? Pro€ jste ksakru neodpoveédél na vyzvu?
NemiZete se k ndm zahakovat bez dovoleni; tohle je soukromy majetek. Co to vlastné znamena?"
,Znamena to, ze ty a ty tvy chasnici pojedete zpatky na Zem o par dni diiv — v tyhle lodi."

,» 10 je ale nesmysl!"

,.Bratfe," fekl Lazarus mimé a z levé ruky mu nahle vyrostl blaster, ,,rozhodné bych t€ nerad zranil, kdyz
ste ke mn¢ byli tak laskavi. .. ale urcit¢ to ud€lam, jestli se zatracen¢ rychle nevzdas."

Kapitan jen nevéficné ziral. Za nim se shromézdilo n¢kolik jeho podtizenych; jeden z nich zalapal po
dechu a chystal se k odchodu. Lazarus nastavil zbran na nizsi razanci a sttelil ho do nohy; muz sebou
Skubl a sahl do prazdna. ,,Ted’ se o n¢j budete muset postarat," poznamenal Lazarus.

To rozhodlo. Kapitan svolal svoje muZstvo mikrofonem lodniho rozhlasu umisténym u pfechodové
komory pro cestujici; jak ptichazeli, Lazarus je pocital — dvacet devét byl pocet, ktery si peclive
zapamatoval pii své prvni navstéve. Urcil, aby kazdého z nich drzeli dva muzi. Pak se Sel podivat na
¢loveéka, kterého zranil.

,» L'y nejsi ranénej doopravdy, ty kluku," dospél brzy k nazoru; pak se obratil ke kapitanovi-inzenyrovi.
,,Jakmile vas pfetransportujeme, dejte mu na tu spaleninu néjakou mast proti ozareni. Lékarnicka je na
zadni stran¢ pazeni v fidici kabing."

,» Lohle je piratstvi! To vam nemiize projit."

,»Asi ne," souhlasil Lazarus zamyslen€. ,,Ale tak né¢jak doufdm, ze projde." Znovu se soustiedil na svou
praci. ,,Vy tam, hod’te sebou! Nemusi vam to trvat celej den."

Chilli se pomalu vyprazdinovala. Bylo mozné pouzit jen tento jediny vychod, ale ty, kdo praveé prochazeli
uzkym priichodem spojujicim obé lodi, postrkoval tlak naptl hysterického davu, ktery jim $lapal na paty;
hrnuli se ven jako veely z podrazdéného roje.

Vétsina z nich nikdy predtim stav beztize nezazila; vletéli do vétsiho prostoru obii lodi a zcela
dezorientovani se bezmocné pievalovali. Lazarus se snazil vnést do toho poradek tak, ze popadl
vSechny, kdo vypadali, ze svoje télo pti nulové gravitaci zvladaji, a ptikazal jim, aby zaleZitost urychlili a
ty bezmocné postrkovali, a to kamkoliv —na zad’ velké lodi, pry¢ z cesty, aby ud¢lali misto pro dalsi
tisice, které jesté mély piijit. Kdyz naverboval asi tucet takovych honcii, uvidél v bliZici se skupiné
Barstowa, chytil ho a dal mu to na starost. ,,Udrzuj je v pohybu, jakkoliv. Musim doptedu do fidici
kabiny. Jestli uvidi§ Andyho Libbyho, posli ho za mnou."

Od proudiciho davu se oddélil muz a priblizil se k Barstowovi. ,,Venku je ¢lun a snazi se zahakovat.
Vidél jsem ho okénkem."

,,Kde?" naléhal Lazarus.

Muzova znalost lodnich terminti byla nanestésti jen nepatrnd, ale nakonec si porozuméli. ,,Hned sem
zpatky," fekl Lazarus Barstowovi. ,,At’ se nezastavujou — a at’ vam neuteCe zadny z téch décek — tdmhle
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znaSich hostll." Zastr¢il blaster a zaCal se prodirat davem vificim v nejuz$im miste.

Vypadalo to, ze mél muz na mysli vchod ¢islo tfi. Ano, néco tu bylo. Vchod mél uprostred okénko z
nepristielného skla, ale misto hvézd za nim Lazarus uvidél osvétleny prostor. Zahakoval se k nim jakysi
Clun.

Jeho majitel se bud’ nepokusil vchod Chilli oteviit, nebo mozna prosté nevédél jak. Vchod nebyl zavieny
zevnitt; nebyl diivod se tim obtéZovat. Jakmile byl tlak v rovnovaze, mél se snadno otevirat z obou
stran... a také tomu tak bylo, jak prozrazoval zelen¢ svitici ukazatel vedle zavory.

Lazara to matlo.

At uz to byl ¢lun dopravni kontroly, plavidlo vesmirného lod’stva, nebo cokoliv jiného, byl to v kazdém
piipadé€ problém. Ale pro€ prosté neotevieli dvete a nevesli dovniti? Byl v pokuSeni zaviit vchod zevnitt,
rychle zajistit i ostatni, dokoncit nakladani a pokusit se ten zadvod vyhrat.

Ale jeho opici predci ho premohli; nemohl nechat na pokoji néco, cemu nerozumél. Udé¢lal tedy
kompromis — kopl skrytou zavoru na misto, aby jim zabranil oteviit vchod zvenci, pak sklouzl pozorné
podél okénka a jednim okem nakoukl dovnitf.

Zjistil, Ze zird na Slaytona Forda.

Donutil se ustoupit stranou, odkopl skrytou zévoru a stiskl vypina¢ na otvirani vchodu. Cekal tam, nohu
zaklesnutou v chytu, blaster v jedné ruce, niiz ve druhé.

Vynotila se jedina postava. Lazarus vidél, Ze to je Ford, znovu stiskl vypinac, aby vchod zaviel, a kopl
skrytou z&voru na misto. Po celou tu dobu nepiestal na svého navstévnika mifit. ,,Co sakra je?" domahal
se vysvétleni. ,,Co tu délate? Kdo tu je esté? Hlidka?"

,,Jsem tu sam."

,Co?"

,Chci odletét s vami. .. jestli m¢ nechate."

Lazarus se na néj podival a neodpovedél. Pak se vratil k okénku a prohlédl si vSechno, co mohl. Zdalo
se, ze Ford nelze, protoze na dohled nebyl nikdo jiny. Ale to Lazartv zrak neupoutalo.

Tohle viibec nebyl fadny ¢lun do otevieného vesmiru. Nemél pretlakovou komoru, ale jenom hermeticky
uzaver, aby se mohl spojit s vetsi lodi; Lazarus hledél pifimo do ttrob ¢lunu. Vypadalo to jako — ano, byl
to ,,Vyletnik II", mald soukroma stratosféricka jachta, vhodna jen na zna¢kovou drahu nebo prinejlepsim
na setkani s druZici, pokud mu druzice mohla poskytnout palivo na zpate¢ni cestu.

Tady Zadné palivo, které by se takhle dalo pouzit, nebylo. Pilot akrobat by mozZna s touhle plechovou
hrackou bez pohonu pfistal a proslo by mu to... za predpokladu, Ze by umé¢l délat Zabky do stratosféry a
zpatky a pritom si peClivé hlidat teplotu vnéjsiho obalu — ale Lazarus by to zkouset nechtél. Ani nahodou!
Obrétil se k Fordovi. ,,Co kdyZ vas odmitneme? Jak ste si predstavoval, ze se dostanete zpatky?"

,,O tom jsem neuvazoval," odpoveédél Ford prosté.

,,Hm — tak povidejte, ale hod’te sebou; je pét minut po dvanacty."

Ford za sebou spalil vS§echny mosty. Teprve pred nékolika hodinami ho zbavili uradu; véd¢l, ze jakmile
vyjdou najevo vSechna fakta, bude dozivotni uvéznéni v Coventry to nejlepsi, v co miize doufat — pokud
by se mu podaftilo vyhnout se davovému nésili a ni¢ivému vyslechu.

Ptiprava akci na odvraceni pozornosti se stala posledni kapkou, ktera ho nakonec pfipravila o jeho
slabou pievahu. Vysvétleni, které podal k objasnéni svych kroktl, Radu neptesvéd¢ilo. Omlouval bouti a
stazeni proktorti z rezervace jako drasticky pokus o zlomeni moralky Rodin — omluva to byla mozna, ale
ne prilis presvédciva. Rozkazy, které mély udrzet vesmirnou flotilu v uctivé vzdalenosti od Novych
obzor(, ocividng s aférou Howardovych rodin nikdo nespojoval; faktu, Ze zdanlive postradaly jakykoliv
smysl, se nicméné chopila opozice a pouzila ho jako dalsi zbrané k jeho svrzeni. Hledali cokoliv, na ¢em
by ho nachytali — jedna z otazek, polozena v Radg, se tykala jistych penéz z fondu, s jehoz prostredky
mohl administrator voln¢ disponovat. Tyto penize byly nepiimo vyplaceny kapitanu Aaronu Sheffieldovi;
byly skute¢n¢ vydany ve vefejném zajmu?

Lazarus vyvalil oci. ,,Cheete fict, ze po mné §hi?"

,,Ne tak docela. To byste tu nestal. Ale moc daleko nebyli. Myslim, Ze jim muselo ke konci pomahat
dost mych lidi."

,» 10 asi jo. Ale zvladli smé to, tak pro€ se tim Zrat. Tak dem. Ve chvili, kdy budou vSichni venku —a na

Page 44


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

palubé ty velky holky — musime odstartovat." Lazarus se vydal na zpate¢ni cestu.

,,Vezmete me s sebou?"

Lazarus se zastavil, otocil se a pohlédl na Forda. ,,Jak jinak?" Pivodné chtél Forda poslat zpatky v
Chilli.Nebyl to vd€k, co zménilo jeho imysly, byla to tcta. V okamziku, kdy pfisel o urad, Sel Ford
piimo na Huxleyho letisté severné od Novak Tower, nechal se odbavit na cestu k prazdninovému satelitu
Monte Carlo a misto toho vyrazil k Novym obzortim. Lazarovi se to libilo. Vsadit vS§echno na jednu kartu
vyzadovalo odvahu a takovou povahu, jakou vétsina lidi neméla. Nehledej kartacek na zuby, nezdrzuj se
Zbytenostmi, prosté to udélej! ,,Jasné ze vas vezmeme s sebou," fekl lehce. ,, Ty si chlap, jak ma bejt,
Slaytone."

Chilli uz byla poloprazdna, ale prostory u spoje byly potad precpané Silenymi davy. Lazarus si castecné
proboxoval, caste¢né piehazel cestu. Snazil se zbyte¢né neublizovat Zendm a détem, ale nenechdval se
tou moznosti zdrzovat. Prodral se spojovaci komorou s Fordem zavéSenym na svém opasku, jakmile byli
venku, uklidil se na stranu a zastavil pred Barstowem.

Barstow ziral za néj. ,,Jo, je to von," potvrdil Lazarus. ,,A necuc takhle, je to nezdvofily. Leti s nami.
Vidél si Libbyho?"

,»lady jsem, Lazare." Libby se oddé€lil od davu a bliZil se s lehkosti veterdna, ktery ma se stavem beztize
letitou praxi. K jednomu zapésti mél ptivazanou malou aktovku.

,»Vyborné€. Zistan nékde tady. Zacku, jak dlouho to bude trvat, nez budete vSichni na palub&?'

,»Bth vi. Nemtzu je spocitat. Tak hodinu, mozn4."

,Zkrat to. Kdyz das na kazdou stranu diry néjaky svalnaty chlapiky, miizou je protahnout rychlejc nez
chodéj. Musime vocud’ vypadnout o malicko dfiv, nez je v lidskejch silach. Du do fidici kabiny. Zavolej
mi tam, hned jak budes mit vSechny na palubg, tady nase hosty venku a Chilly odpojenou. Andy!
Slaytone! Deme."

,,Lazare —"

,,Potom, Andy. Promluvime si, az tam budeme."

Lazarus vzal Slaytona Forda s sebou, protoze nevéd¢l, co jiného by s nim mohl d€lat, a citil, ze bude
lepsi moc ho nevystavovat, dokud si nevymysli né¢jakou piijatelnou vymluvu, pro¢ ho mé s sebou. Dosud
se nezdalo, Ze by se na n&j nékdo podival dvakrat, ale az se to tu uklidni, bude Fordiiv dobte znamy
obli¢ej vyzadovat vysvétleni.

Ridici kabina byla asi ptil mile od mista, kde vstoupili na lod”. Lazarus v&dél, Ze tam vede pasazérsky pas,
ale nem¢l ¢as ho hledat; prosté se dal prvni chodbou vedouci doptedu. Jakmile se dostali z davu,
pokracovali docela rychle, tfebaze Ford nebyl ve vinivych manévrech stavu beztize tak zb&hly jako druzi
dva.

Kdyz se dostali na misto, travil Lazarus nucené ¢ekani tim, ze Libbymu vysvétloval nesmirmé dimysiné,
zato vSak neortodoxni fizeni hvézdné lodi. Libby byl uneseny a brzy se pustil do cvicnych operaci.
Lazarus se obratil k Fordovi. ,,A co ty, Slaytone? Mit druhyho ndhradniho pilota by neskodilo."

Ford zavrtél hlavou. ,,Poslouchal jsem, ale nikdy bych se to nenaucil. Nejsem pilot."

,,C0? Jak ses dostal sem?"

,Licenci samoziejmé mam, ale nem¢l jsem ¢as udrzovat se ve forme. Vzdycky mé vozil Sofér. Trajektorii
jsem nepocital ani nepamatuji.”

Lazarus si ho prohlédL. ,,A to ses pustil do orbitalniho setkani? Bez rezervniho paliva?"

,»Ach, tohle. Musel jsem."

,»Aha. Takhle se koCka naucila plavat. No, taky to tak de." Obratil se zase, aby si promluvil s Libbym,
prerusil ho vSak Barstowovtv hlas vychazejici z lodniho rozhlasu:

Pt minut, Lazare! Potvrd’ piijem."

Lazarus nasel mikrofon, zakryl rukou svétlo pod nim a odpovédél, ,,V poradku, Zacku! Pét minut." Pak
tekl, ,,Kruci, ani sem se eSt¢ nerozhod pro kurs. Co mysli§, Andy? Pfimo od Zem¢, abysme ty otravy
setrasli? A pak si vybrat cil? Co tomu fikas, Slaytone? Jak to de dohromady s rozkazama, co si dal
flotile?"

,»Ne, Lazare, ne!" protestoval Libby.

,,C0? Pro¢ ne?"
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,»M¢l bys zamifit pfimo ke Slunci."

,,Ke Slunci? Pro¢, proboha?'

,,Pokousel jsem se fict ti to, hned jak jsem t& uvidél. Je to kviili tomu vesmirnému pohonu, co jsi fikal,
abych vyvinul."

,»Ale, Andy, my ho neméame."

,»Ano, mame. Tady." Libby hodil aktovku, kterou nesl, Lazarovi.

Lazarus ji oteviel.

Pfistroj, o kterém Libby mluvil jako o vesmirném pohonu, byl sestaveny ze zbytkt jinych zatizeni a
vzhledem ptipominal spi$ hracku z détské dilny nez vysledny produkt védecké laboratote. Lazarus jej
podrobil kritické prohlidce. Proti nablyskané a exkluzivni dokonalosti fidici kabiny vypadal nemotorné,
Zalostn€ a absurdné nepiiméiend.

Lazarus do toho nejisté¢ dloubnul. ,,Co to je?" zeptal se. ,,To je tvilj model?"

,Ne, ne. To je ono. To je hvézdny pohon."

Lazarus pohlédl na mladSiho muze témét soucitné. ,,Synu," zeptal se pomalu, ,,nepreskocilo ti?'

,»Ne, ne a ne!" vychrlil ze sebe Libby. ,,Jsem duSevné stejn¢ zdravy jako ty. Tohle je radikalné nova
teorie. Proto chci, abys letél do blizkosti Slunce. Jestli to vilbec pracuje, bude to nejlépe pracovat tam,
kde je svételny tlak nejsilngjsi."

,»A kdyz to pracovat nebude," chtél védét Lazarus, ,,co to udéla z nas? Slunecni skvry?'

,»INe piimo do Slunce. Ale let’ tim smérem, a jakmile se mi podafi vypocitat idaje, dam ti korekce, které
tvou drahu zakiivi do nasi fadné trajektorie. Chci, abys Slunce minul ve velmi ploché hyperbole, uvniti
obézné drahy Merkura, tak blizko k fotosféte, jak vydrzi lod’. Nevim, jak daleko to je, takze jsem to
nemohl vypocitat napted. Ale tyhle tidaje budou tady na lodi a béhem cesty bude ¢as na to, abychom je
uvedli ve vzajemny vztah."

Lazarus se znovu podival na pfistroj, ktery vypadal jako a neuspofaddané vrab¢i hnizdo. ,,Andy, jestli si
ses jistej, Ze ti koleCka v hlavé porad béhaj, tak to risknu. Pfipoutejte se vy dva." Sadm se piipoutal do
pilotniho kiesla a zavolal na Barstowa. ,,Tak co, Zacku?"

,,Volno!"

,Poradné se drzte!" Lazarus zakryl jednou rukou svétlo na svém levém kontrolnim panelu; lodi projela
akceleracni vystraha. Druhou rukou zakryl jiné svétlo; pred nimi se ndhle zatipytila hvézdna nebeska ban
— Ford zalapal po dechu.

Lazarus se na ni zahled¢l. Plnych dvacet stupiiii oblohy bylo zakryto temnym kruhem no¢ni strany Zem¢.
,»Musim kousek uhnout, Andy. VyuZzijeme trochu silu vétru v Tennessee." Vystartoval lehce, se
zrychlenim ¢tvrt g, jen aby zatésl cestujicimi a probudil je. Zatim provadél pomalou operaci nastavovani
ohromné lodi do sméru, kterym ji potfeboval postr€it, aby ji dostal ze stinu Zemé. Zvysil zrychleni na piil
g, pak na celé g.

Zem¢ se nahle z ¢erného obrysu zménila ve $tihly stiibrny srpek; zpoza ni vysel pilstupiiovy bily disk
Slunce. ,,Chci kolem ni proletét ve vzdalenosti tak tisic mil, Placacko," fekl Lazarus napjaté, ,,pii zrychleni
dvé g. Dej mi docasnej vektor."

Libby zavahal jen na okamzik, pak udal vektor. Lazarus znovu spustil akcelera¢ni vystrahu a zrychlil na
dvé g, na dvojndsobek zemské pfitaZlivosti. Lazarus byl v pokuseni zvysit na plné nouzové zrychleni, ale
s lodi nalozenou pozemskymi motovidly se neodvazil; i dvé g udrzovana delsi dobu by pro nékteré z nich
mohla byt pfilis velka zatéz. Kterykoliv stihaci korab vesmirné flotily, ktery by mél rozkaz je zadrzet,
mohl dosdhnout mnohem vyssiho zrychleni a jejich vybrané posadky by to vydrzely. Ale to byl prosté
risk, ktery museli podstoupit. .. a stejné, piipomnél si, lod’ ndmoini flotily nemohla udrzovat velké
zrychleni dlouho; méla rychlost striktné omezenou obsahem nadrzi s jadernym palivem.

Nové obzory zadna takova staromodni omezeni netrapila, neméla zadné nadrze; jeji konvertor piijimal
jakoukoliv hmotu a ménil ji na Cirou salajici energii. Dokézal vyuZzit ¢ehokoliv — meteori, kosmického
prachu, zbloudilych atomi smetenych dohromady jeho sbérnym polem, nebo ¢ehokoliv ze samotné lodi,
jako odpadkii, mrtvol, smeti, prosté cehokoliv. Hmota se stdvala energii. Pii svém zaniku vydal kazdy
muceny gram devét set miliont triliond ergii prace.

Srpek Zemé rostl a vzdouval se a sklouzl k levému okraji hemisferické obrazovky, zatinco Slunce
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zlistavalo nehnuté vpredu. O néco vice nez dvacet minut pozdéji, v moment¢€ nejvetsiho piiblizeni, kdy
srpek, nyni v poloviéni f4zi, klouzal ven z vypouklé obrazovky, ozil mezikorabovy okruh. ,,Nové
Obzory!" zaznél energicky hlas. ,,Proved’te manévr na orbitu a vypnéte pohon! Toto je rozkaz oficialni
dopravni sluzby."

Lazarus prerusil spojeni. ,,Teda," fekl vesele, ,,jestli se nas pokusej chytit, tak se jim nebude libit, Ze je
povedeme do Slunce! Andy, silnice je rovna, mozna bysme méli provést korekce. Chces to ud¢lat na
pocitac¢i? Nebo mi nadiktujes udaje?"

,UdElam to na pocitaci," odpoveédél Libby. UZ objevil, Ze lodni charakteristiky vztahujici se k
astronavigaci véetng jejtho chovani ,,Cerného télesa" jsou k dispozici na obou pilotnich stanovistich.
Ozbrojen timto poznatkem a béznymi udaji z piistroji se dal do pocitani hyperboloidu, po jehoz obvodu
chtéli obletét Slunce. U¢inil nesmély pokus o pouZiti lodni balistické kalkulacky, ale upln€ ho zmétla; byl
to model, na ktery nebyl zvykly, nemél viibec zadné pohyblivé ¢asti, dokonce ani vnéjsi ovladani. Vzdal
to tedy, jen by tim ztracel ¢as, a opét se uchylil ke svému podivnému talentu na Cisla, ktery se skryval v
jeho mozku. Jeho mozek také nemél Zadné pohyblivé ¢asti, ale na to byl zvykly.

Lazarus se rozhodl, Ze se podiva, jaké vySe dosahla jejich popularita. Znovu zapnul mezikordbovy okruh
a zjistil, Ze jest¢ porad hnévive skiehota, tfebaze trochu slabéji. Znali ted” jeho jméno — jedno z jeho jmen
— z ¢ehoz usoudil, Ze chlapci z Chilli museli zavolat dopravni sluzbu témét okamzité. Kdyz se dozveédél,
ze pilotni licence ,,kapitana Sheffielda" byla pozastavena, smutn¢ pokyval hlavou. Pierusil spojeni a zkusil
vInovou délku vesmimé flotily. .. kterou pak prerusil taky, protoZe nebyl schopny zachytit nic nez kod a
zmét’ zvukll — jen jednou se jasn€ ozvala slova ,,Nové obzory".

Rekl néco jako ,,At mi kameny a klacky prerazej pracky —" a zkusil jinou linii vyzkumu. Radar s dalekym
dosahem i paragravitacni detektor mu fikaly, Ze v jejich okoli jsou lodg, ale to mu samo o sob&
prozradilo velmi malo; dalo se ¢ekat, Ze takhle blizko Zemé budou lod¢, a neexistoval zadny jednoduchy
zpusob, jak na zaklad€ tohoto poznatku rozlisit pravidelnou neozbrojenou linku ¢i ndkladni ¢lun, ktery se
staral o své, od kiizniku vesmirné flotily, ktery se dal do hnévivého pronésledovani.

Ale Nov¢ obzory mély vic moznosti, jak analyzovat, co je v jejich okoli, nez obycejna lod’; byly zvlast
vybavené na to, aby si bez pomoci poradily s jakymikoliv pfedstavitelnymi neobvyklymi podminkami.
Hemisfericka fidici kabina, v niz leZeli, byla ohromnym televiznim piijimac¢em s mnoha obrazovkami,
ktery mohl ukazat ptesny obraz vyhledu dopiedu ¢i dozadu, podle toho, pro co se rozhodl pilot. Ale mél
1jiné okruhy, mnohem rafinovanéjsi; mohl také, simultinné nebo oddélené, fungovat jako ohromna
radarova obrazovka, na niZ se ukazovaly signaly jakéhokoliv télesa v dosahu radaru.

Ale to byl jen zacatek. Jeho nelidské smysly mohly k tomu, aby vyhodnotily idaje, pouzit diferencidlni
analyzu a ukézat vysledek na vizualnim analogonu. Lazarus studoval levy fidici pult, pokousel si
vzpomenout na vsechno, co mu o ném fekli, a zménil nastaveni.

Simulované hvézdy, a dokonce i Slunce se vytratily do Sera, asi tucet svétel zafil jasné.

Dal piikaz, aby pfistroje zkontrolovaly jejich tthlovou rychlost; jasna svétla dostala tfesiiove rudou barvu
a zmeénila se v drobné komety, které po sobé zanechaly rizové ocasy — vSechna az na jedno; to zistalo
bil¢ a Zadny ocas mu nenarostl. Okamzik studoval ostatni, dosp€l k ndzoru, Ze vzhledem k jejich
vektortim si zlstanou navZdy cizi a vydal ptikaz, aby pfistroje provétily zameéfovaci drahu télesa se stalym
smérem. Svétélko vybledlo do fialova, probéhlo polovinou spektra a zastavilo se na modrozelené.
Lazarus chvili premyslel, pak od informace odecetl jejich vlastni zrychleni dvou g; svétlo opét zbélelo.
Spokojen provedl tentyz test s télesy na zadi.

,,Lazare —"

,Co je, Libby?"

,Bude n¢jak zasahovat do toho, co d¢las, kdyz ti ted’ dam ty korekce?"

,»Vibec ne. Jen sem si to chtél omrknout. Jestli tahle kouzelnd lampa vi, co povida, tak se jim nepodatilo
se na nas zaveésit vcas."

,»Vyborné. Takze tady jsou ty udaje..."

,»Naklepej je tam sam, jo? Sedni si na chvili ke kormidlu. Pudu se podivat po kafi a iidkejch sendvicich.
Co ty? Das si néco k snidani?"

Libby nepfitomné ptikyvl, ponorfeny do korigovani lodni trajektorie. Ford se dychtivé ozval — byla to
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prvni slova, ktera po dlouhé dob¢ pronesl. ,,J4 to pfinesu. Ud€lam to hrozne rad." Vypadalo az dojemné,
jak se snazi byt uziteCny.

,,Hm... moh by ses dostat do n¢jakyho maléru, Slaytone. At’ jim Zack napovidal cokoliv, vétSina ¢lent ti
moc p¢kny ména davat nebude. Zatelefonuju na zad’ a nékoho sezenu."

,»Za téchto okolnosti me patrné nikdo nepozna," nedal se Ford. ,,V kazdém piipad¢ je to legitimni
pochtizka — mohu to vysvétlit."

Lazarus mu vycetl z tvare, Ze je to nutné pro jeho moralku. ,,Dobfte... jestli si poradis s dvéma g."

Ford se tézce vyhrabal z akcelera¢niho lehatka, na kterém lezel. ,,Jsem rozeny astronaut. Jaké sendvice?"
,,Dal bych si hovézi, ale dostal bych asi néjakou zatracenou nédhrazku. Takze pro me syrovej, z cernyho
chleba, kdyz bude, a dej tam hodné hot¢€ice. A spoustu kafe. Co si das ty, Andy?"

,»Ja? Cokoliv ti pfijde pod ruku."

Ford napjal vSechny sily, aby prekonal dvojnasobné zatizeni, a obratil se k odchodu; pak dodal: ,,Asi by
usettilo Cas, kdybyste mi fekli, kam mam jit."

,Bratie," ekl Lazarus, ,,jestli neni tahle lod’ pofadné nacpana jidlem, udélali sme vSichni hroznou chybu.
Trochu se tu porozhlidni. Néco najdes."

Dal, dal, dal ke Slunci, rychlosti rostouci kazdou vtefinu o Sedesat Ctyfti stop za sekundu. D4l a porad
dal, patnact nekone¢nych hodin dvojnasobné tize. Za tuto dobu urazili sedmnéct milionti mil a dosahli
nepredstavitelné rychlosti Sesti set GtyFiceti mil za sekundu. Cisla znamenaji malo — pomyslete misto toho
na cestu z New Yorku do Chicaga, kterou ani stratopostou nezvladnete rychleji nez za pil hodiny,
vykonanou v jediném tderu srdce.

Barstow to béhem dvojnasobné tize nemél jednoduché. VSichni ostatni v t€ dob¢ ulehli a beznadéjné se
snazili usnout, bolestné dychali a hledali nové polohy, ve kterych se pokouseli odpocinout si od biemene
vlastniho t¢la. Zaccura Barstowa vSak pohanél smysl pro zodpovédnost; nezastavil se ani na chvili,
tfebaze mu na zadech sedél morsky Statec a zvySoval jeho vahu na tfi sta padesat liber.

Ne Ze by pro n¢, kromé toho, Ze se unaven¢ plouzil z jednoho oddéleni do druhého a ptal se na jejich
stav, mohl néco udélat. Nedalo se d¢lat nic, a dokud trvalo vysokeé zrychleni, nebyla mozné Zadna
organizace, kterd by jejich utrpeni zmirnila. Lezeli, kde se dalo, muZi, Zeny a déti, namackani na sebe
jako dobytek pii transportu. V prostorach, které nebyly pro tak nesmirny pocet cestujicich nikdy urceny,
nemgli misto ani na to, aby se protahli.

Ma to jedinou vyhodu, uvazoval Barstow unaveng, je jim vSem pfili§ zle na to, aby si d¢lali starosti s
nécim jinym nez s vlekoucimi se minutami. Na to, aby délali problémy, jsou vSichni prili§ zniCeni. Pozdéji
se vynoii pochybnosti, tim si byl jisty, byl-li jejich ut€k moudry; ozvou se otazky, kter¢ je ptivedou do
rozpakl — lidé se budou ptat na Fordovu pfitomnost na lodi, na Lazarovo podivné a nékdy nejasné
jednani, na jeho vlastni protikladnou tlohu. Ale ne ted’.

Opravdu musi, rozhodl se neochotné, zorganizovat propagandistickou kampan, diive nez problémy
narostou. Kdyby se tak stalo — a jestli tomu néjak nepiedejde, tak se to urcité stane, a... to by byla
posledni kapka. To tedy ano.

Pohlédl na Zebtik, ktery mél pred sebou, zatnul zuby a dal se do namahavého vystupu na dalsi palubu.
Jak obchézel tela, témét Slapl na Zenu, ktera k sob¢ piilis tésné tiskla dité. Barstow si vS§iml, Ze je mokré
a Spinavé a uvazoval o tom, ze matce piikaze, aby se o n¢j postarala, protoze se zdalo, Ze je vzhiiru. Ale
nechal to byt — pokud véd¢l, nebyla v okruhu nékolika milionti mil jedina ¢ista plenka. Anebo je jich o
jednu palubu vyse deset tisic. .. coz se zdalo téméf stejné daleko.

Nepromluvil na ni a plahoc¢il se dal. Eleonora Johnsonova o jeho zajmu nevédéla. Po prvni ulevé nad tim,
ze je bezpecné uvnitt lodi, prenechala vSechny své obavy starSim a ted’ necitila nic nez apatii z
emociondlni reakce a tihy, pred kterou se nedalo uniknout. Kdyz na n¢ ta hrozn tiha dolehla, zacalo
deét’atko plakat, pak zmlklo. Bylo pfilis tiché. Vzchopila se natolik, aby si poslechla tlukot jeho srdce;
pak s jistotu, Ze je nazivu, upadla znovu do netecnosti.

Po patnécti hodinach — obéZzna drdha Venuse byla vzdalena jen ¢tyfi hodiny — prerusil Libby zrychlovani.
Lod’ se fitila dal ve volném padu, jeji strasliva rychlost se vlivem rovnomeémé rostouci slune¢ni
pfitazlivosti stale zvySovala. Lazara probudil pocit ztraty tize. Pohlédl na lehatko druhého pilota a fekl,
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,,UZ sme na kiivee?"

,,Presné podle planu."

Lazarus si ho prohlédl: ,,Fajn, madm to. Ted’ vocad’ vypadni a trochu se vyspi. Teda, vypadas jak
vyzdimanej hadr."

,Zuastanu tady a odpocinu si."

,J0, to ur€ité. Nespal si, ani kdyZ sem byl u kormidla; jestli tu zstanes, budes§ koukat na pfistroje a
diagramy. Tak vysttel! Slaytone, vyhod’ ho."

Libby se stydlivé usmal a odesel. Zjistil, Ze v prostorach za fidici kabinou se to hemZi plovoucuni tély, ale
podafilo se mu najit volny kout. ProvIékl pés svého kiltu chytem a okamzité usnul.

Stav beztize mél pfinést stejnou tlevu 1 vS§em ostatnim, ale neptinesl. Pomohl jen jednomu procentu
cestujicich, starym astronauttim. Nevolnost zptisobena stavem beztize, podobn¢ jako motskd nemoc, je
k smichu jen t€m, kdo ji netrpi; popsani jednoho sta tisic piipadi takové nevolnosti by si vyzadalo Danta.
Na lodi byly proti nevolnosti Iéky, ale nebyly hned k nalezeni. V Rodinach byli zdravotnici, ale t€m bylo
Spatn¢ také. Utrpeni pokracovalo.

Barstow, jehoZ posledni zkuSenosti se stavem beztiZze nebyly nejcerstve;si, piiplul do fidici kabiny, aby si
vyprosil tlevu pro ty méné Stastné. ,,Jsou na tom Spatné," fekl Lazarovi. ,,Nemiizes spustit rotaci a nechat
je trochu vydechnout? Dost by to pomohlo."

,»A taky by to ztizilo manévrovani. Promin. Podivej, Zaku, ovladatelné lod’ pro n¢ bude za chvilku
dillezitéjsi, neZ dobry zaZivani. Na motskou nemoc stejné nikdo neumfe. .. oni si jen piejou, aby umfeli."
Lod’ se fitila dal a cestou ke Slunci stale nabirala rychlost. Téch nekolik jedinci, ktefi se na to citili,
pomalu a vytrvale poméhalo naprosté vétSin¢ nemocnych.

Libby stale spal. Uzival si pfepychu spanku, kterému se fiké ,,ndvrat do Itina mat¢ina" a které¢ho jsou
schopni t1, kdo se naucili mit poZitek ze stavu beztiZe. Libby ode dne, kdy byly Rodiny uvéznény, témér
nespal; jeho hyperaktivni mysl travila vSechen €as pfemitanim o novém vesmirném pohonu.

Velka lod’ se kolem néj otocila. Trochu se zavrtél a spal dal. Lod’ zaujala novou polohu. V mziku ho
probudila akceleracni vystraha. Zorientoval se, natahl se rovnobézné€ se zadni stranou pazeni a ¢ekal;
témef okamzit¢ ho zavalila tiha — tentokrat to byla tfi g —a on véd¢l, Ze je néco velice v nepotradku. Usel
témer Ctvrt mile smérem na zad’, nez naSel misto k odpocinku; nicméné se vyskrabal na nohy a pustil se
do nepravdépodobného tkolu tu ¢tvrtmili vySplhat — nyni piimo vzhiiru — s télesnou vahou tiikrat vetsi
neZ obvykle. Po celou dobu si nepiestaval vycitat, Ze se nechal od Lazara pfemluvit, aby opustil fidici
kabinu.

Podatilo se mu zdolat jen ¢ést cesty... ale byla to ¢ast impozantni; rovnala se zhruba vystupu do
desetipatrové budovy s dospélym muzem na kazdém rameni. .. kdyz tu ho vysvobodil navrat stavu
beztize. Prosvistél zbytkem cesty jako thor pii ndvratu domt a rychle dorazil do fidici kabiny. ,,Co se
stalo?"

Lazarus tekl s politovanim, ,,Musel sem zménit vektor, Andy." Slayton Ford nefekl nic, ale vypadal
znepokojen¢.

,»Ano, ja vim. Ale pro¢?" Libby uz se pfipoutdval na lehatko druhého pilota; zaroven studoval
astronavigacni situaci.

,Cerveny svétylka na obrazovce." Lazarus popsal displej, udal koordinaty a relativni vektory.

Libby zamyslen¢ pfikyvl. ,,Kordb vesmimé flotily. Po takové trajektorii by se zadny obchodni ¢lun
nepohyboval. Minonoska."

,,Presné to sem si myslel. Nemél sem €as se s tebou poradit, musel sem pridat o tolik, abych mél jistotu,
Ze se jim nepodafi se na nas zase zaveésit."

,»Ano, to jsi musel." Libby se tvaiil ustarané. ,,Myslel jsem si, ze budeme mit od vesmirné flotily pokoj."
,»Nebyli od nds," vlozil se do toho Slayton Ford. ,,Nemohli byt od nds, at’ uz dostali od doby, co jsem —
ehm, odjel, jakékoliv rozkazy. Must to byt koraby z Venuse."

,J0," souhlasil Lazarus, ,,To musej. Ten tvilj kdmos, novej administrator, pozaddal Venusi o pomoc, a oni
mu ji poskytli — prosté pratelsky gesto meziplanetarni dobry vile."

Libby skoro neposlouchal. Studoval udaje a prohanél je kalkulackou ve své lebce. ,,Lazare... ta nova
orbita neni nejlepsi.”
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,Ja vim," souhlasil Lazarus smutng. ,,Musel sem uhnout.... tak sem uhnul jedinym smérem, kterej mi
nechali — bliz ke Slunci."

,,MozZna az moc blizko."

Slunce neni velké hvézda, neni ani pfilis horka. Ale s ohledem na ¢loveéka horka je, dost horké na to, aby
ho srazila spalené¢ho na skvarek, kdyz podceni tropické poledne sélajici devadesat dva miliony mil od
Slunce. Je to hvézda tak horka, Ze my, kdo jsme vychovavam pod jejimi paprsky, se do ni
neodvazujeme pohledét piimo.

Ve vzdalenosti dvou a ptl milionu mil je slune¢ni zateni ctrnactsetkrat jasnéjsi nez nejsilngjsi, jaké kdy
zazili v Udoli smrti, na Sahate nebo v Adenu. Takové zafeni bychom nepocitili jako teplo &i svétlo;
zpusobilo by smrt rychleji nez rana z blasteru nastaveného na plnou razanci. Slunce je ptirozené vznikla
vodikova bomba; Nové obzory se pohybovaly po hranici okruhu tplného zniceni.

V lodi bylo horko. Rodiny byly proti ndhlé smrti z ozafeni chranény pancétovymi zdmi, ale teplota
vzduchu stéle stoupala. Zbavili se utrpeni stavu beztize, ale ted’ jim bylo dvakrat hiif — jednak z horka, za
druhé kvili prepazkam, které se blaznivé naklanély; na palubé nebylo jediné rovné misto, kde by se dalo
stat nebo leZet. Lod’ se ted’ jak otacela kolem své osy, tak pfidavala na rychlosti; nikdy se neplanovalo,
7Ze by se 1 délo oboji najednou, a spojeni obou akceleraci, thlové i linearni, ménilo smér v mistech, kde se
setkavaly vnéjsi a zadni prepazky. Lod’ byla pfivedena do rotace, protoze bylo nutné, aby alespon ¢ést
salajici energie, kterou na né Slunce vrhalo, byla vyzafena na ,,chladné" stran¢. Linearni akcelerace byla
rovnéZ nutnd; byla soucasti zoufalého manévru — pokouseli se obletét Slunce co nejrychleji a v co nejvetsi
vzdalenosti, aby stravili v perihéliu, v bod¢ nevétsiho priblizeni, co nejkratsi Cas.

V fidici kabin¢ bylo horko. Dokonce 1 Lazarus ze sebe dobrovoln¢ shodil kilt a svlékl se podle venusské
moddy. Kov byl na dotek horky. Na obrazovce velkého stelaria se v mistech, kde mel byt slune¢ni disk,
rysoval ohromny ¢erny kruh; receptory se pii tak nesmyslnych narocich automaticky vypnuly.

Lazarus zopakoval Libbyho posledni slova. ,, Tticet sedm minut do perihélia. Na to nemame, Andy. Lod’
na to nema."

,,Ja vim. Nikdy jsem neplanoval, Ze bychom se tolik piiblizili."

,»samoziejme Ze ne. Mozna sem ten manévr nemél provadét. MoZna by nas ty miny stejné minuly. No —"
Lazarus se narovnal a zapomnél na bychy. ,,Tak se mi zd4, synu, Ze je ¢as vyzkouset tu tvoji hracku."
Dloubl palcem do Libbyho nevabné vyhlizejiciho , hvézdného pohonu". ,,Rikés, Ze jediny, co se musi
udélat, je spojit tenhle kontakt?"

,» Lak to bylo mysleno. Ptipoj ten drat k jakékoliv ¢asti hmoty, na kterou to ma zapusobit. Ja samoziejme
ve skutecnosti nevim, jestli to bude fungovat," piipustil. ,,To se ned4 nijak vyzkouset."

,,Co kdyz to fungovat nebude?"

,»Jsou tii moznosti," odpoveédél Libby metodicky. ,,Zaprvé, nic se nestane."

,»A my se usmazime."

,Zadruhé, my a lod’ piestaneme existovat, pokud se naseho védomi tyce."

,umreme, chces fict. Ale je to asi pifjemnéjsi zptisob."

,Rekl bych, Ze ano. Nevim, co je smrt. Zatieti, jestli jsou mé hypotézy spravné, zaéneme se vzdalovat od
Slunce rychlosti bliZici se rychlosti svétla."

Lazarus se podival na pfistroj a setiel si pot z ramen. ,,Je ¢im dal tim vétsi horko, Andy. Spoj to, a radsi
at’ to funguje."

Andy provedl zapojeni.

,» Lak do toho," pobizel ho Lazarus. ,,Zméackni knoflik, cvakni vypina¢em, odpal to. Pohni sebou."

,UZ jsem to udélal," naléhal Libby. ,,Podivej se na Slunce."

,,Co? Ach!"

Velky cerny kruh, ktery oznacoval polohu Slunce na hvézdami posetém stelariu, se rychle scvrkaval.
Béhem deseti vtefin se jeho primér zmensil na polovinu; za dalSich dvacet vtefin se zkratil na ¢tvrtinu
puvodni délky.

,Funguje to," fekl Lazarus tise. ,,Koukni na to, Slaytone! At’ se propadnu — ono to funguje!"

,»Vlastné jsem si myslel, Ze to bude fungovat," odpoveédél Libby vazné. ,,M¢lo by, vis."

,,Am — To miize bejt zjevny pro tebe, Andy. Pro mé ne. Jak rychle se pohybujeme?"
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,,Vzhledem k ¢emu?"

,E, vzhledem ke Shunci."

,,Nemél jsem prileZitost to méfit, ale vypada to, Ze je naSe rychlost o néco nizsi nez rychlost svétla. Vyssi
byt nemize."

,,Pro¢ ne? Kdyz se vykasles na teoreticky uvahy."

,,Porad jesté vidime." Libby ukazal na prohluber stelaria.

,J0, 10 jo," pfemital Lazarus. ,,Hej! To bysme neméli! Méla by se ménit frekvence."

Libby se zatvaril nechdpave, pak se usmal. ,,Ale ona se méni, podivej se. Tamhle na té strané ke Slunci
vidime kratké zateni protazené do viditelnosti. Na druhé stran€ sbirdme viny zhruba radiové délky
pfemeénéné na svétlo."

,,A mezi tim?"

,Nedelej si ze me legraci, Lazare. Jsem si jisty, ze dokazes seCist relativni vektory stejné dobie jako ja."
,Ud¢lej to ty," fekl Lazarus pevné. ,,Ja tu budu sedét a obdivovat to. Co, Slaytone?"

,»Ano. Ano, presné tak."

Libby se zdvotile usmal. ,,Myslim, ze bychom mohli prestat plytvat hmotou na hlavni pohon." Rozeznél
vystrahu a pohon vypnul. ,,Ted’ se mizeme vratit do normalnich podminek." Zacal odpojovat svijj
pfistroj.

Lazarus spésné tekl, ,,PoCkej, Andy! Nejsme esté ani za obéznou drahou Merkuru. Pro¢ bysme brzdili?"
., Lohle nas prece nezastavi. Nabrali jsme rychlost a taky ji udrzime."

Lazaus se zatahal za tvar a zahled¢l se do prazdna. ,,Normaln¢ bych s tebou souhlasil. Prvni pohybovej
zakon. Ale s touhle pseudorychlosti si nejsem jistej. Dostali sme ji zadarmo a est¢ sme ji nezaplatili —
energii, chei fict. Vypada to, Ze si vyhlasil prazdniny pro setrvacnost; az prazdniny skoncej, nezmizi cela
ta energie, co sme jen tak pro nic za nic dostali, vodkud pfisla?"

,Netekl bych," odpovédél Libby. ,,Nase rychlost neni Zadna pseudorychlost; je tak skutecna, jak jen
mize rychlost byt. Pokousis se aplikovat verbalni antropomortni logiku v oblasti, na kterou se nevztahuje.
Necekas piece, ze bychom se vratili na nizsi gravitacni potencial, z kterého jsme vystartovali, nebo ano?"
,»Lam, co si zapojil ten vesmimej pohon? Ne, pohnuli sme se."

,»A budeme se pohybovat dal. Nase nove nabyta energie gravita¢niho potencialu vétsi vysky nad
Lazarus se zatvafil zmaten¢ — takovy vyraz k nému nesel. ,Rek bych, Zes mé dostal, Andy. At se na to
divam, jak chci, vypada to, Ze sme tu energii nékde sebrali. Ale kde? Kdyz sem chodil do Skoly, ucilimé
ucté k vlajce, volit radikaly a véfit v zdkony o zachovani energie. Vypada to, Zes je porusil. Co ty na to?"
,Nedelej si s tim starosti," navrhl Libby. ,,Ten takzvany zdkon o zachovani energie je jenom pracovni
hypotéza, nedokdzana a nedokazatelna, pouzivana k popisu obecného jevu. Jeho hranice se vztahuji jen
ke star§imu, dynamickému pojeti svéta. Ve zcela vyplnéném prostoru chapaném jako staticka sit’ vztahti
neni 'poruseni' toho 'zakona' o nic prekvapivejsi nez nespojita funkce, kterd se ma zaznamenat a popsat.
Presné to jsem udé¢lal. VSiml jsem si nespojitosti matematického modelu, konkrétné v ohledu energie
hmoty, kter¢ se tikd setrva¢nost. Tento poznatek jsem aplikoval. Ukézalo se, Ze matematicky model
odpovida skutecnému svétu. To bylo jediné nebezpeci, opravdu — nikdy nevis, jestli matematicky model
odpovida skutecnému svétu, dokud ho nevyzkousis."

,»NO jasné, nemtizes poznat, jakou ma co chut’, dokud si nekousnes$ — ale, Andy, ja potfad nechapu, co
to zpiisobilo!"obratil se k Fordovi. ,, Ty jo, Slaytone?"

Ford zavrtél hlavou. ,,Ne. Rad bych to v&dél. .. ale pochybuyji, ze bych tomu rozumél."

,»Tak to sm¢ dva. Co ty na to, Andy?"

Ted’ se tvaril zmatené Andy. ,,Ale, Lazare, kauzalita nema se skute¢nym zcela vyplnénym prostorem nic
spole¢ného. Fakt prosté je. Kauzalita je jenom staromddni postulat predveédecké filozofie."

,Rek bych," podotkl Lazarus pomalu, ,,ze sem staromodni."

Libby netekl nic. Rozpojil svijj pfistro;.

Cerny disk se nepfestaval smritovat. Kdyz se zmensil asi na jednu estinu svého ptivodniho priméru,
zménil ndhle barvu z Cerné na zaiive bilou, protoze vzdalenost lodi od Slunce se zvétsila natolik, ze
umoziovala receptorim zvladnout zat&z.
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Lazarus se pokusil zpaméti vypocitat kinetickou energii lodi — polovina ¢tverce rychlosti svétla (skoro,
opravil se) krat izasnd tondz Novych obzori. Odpovéd’ mu atéchu neposkytla, at’ uz tomu fikal ergy,
nebo jablka.

VIII.

,PUSTME SE TED DO TOHO NEJDULEZITEJSIHO," pferusil je Barstow. , Jsem (Zasnymi
védeckymi aspekty nasi soucasné situace fascinovany stejné jako vy, ale mame plno prace. Musime
okam?Zité naplanovat denni rezim. TakZe ted’ nechame stranou matematickou fyziku a promluvime si o
organizaci."

Nehovotil k pfedsednictvy, ale ke svym vlastnim ndmeéstktim, klicovym osobam, které mu pomahaly
provést slozit¢ manévry umoziujici jejich tinik — k Ralfovi Schultzovi, Evé Barstowové, Mary
Sperlingové, Justinovi Footovi, Clive Johnsonovi a asi tuctu dalSich.

Byl tam také Lazarus a Libby. Lazarus nechal na strazi v fidici kabin€ Slaytona Forda; nakdzal mu
vyhodit v§echny navstévniky a predevsim nikomu nedovolit, aby se dotkl fizeni. Byla to prace pro praci —
splitovala Lazarovu predstavu o doCasné pracovni terapii. Vycitoval z Forda psychicky stav, ktery se mu
nelibil. Ford jako by se stahoval do sebe. Odpovidal, kdyz ho né€kdo oslovil, ale to také bylo vSechno.
Lazarovi to délalo starosti.

,,Potfebujeme vykonného urednika," pokracoval Barstow, ,,nékoho, kdo by mél docasn€ moc davat
rozkazy a postarat se, aby byly provedeny. Bude muset rozhodovat, brat na sebe zodpovédnost, uvést
do chodu vnitini ekonomii lodi. Je to pofadna prace a ja bych rad, aby to prob&hlo demokraticky a aby
se uspotadaly vSeobecné volby. To bude muset pockat; nékdo musi rozhodovat ted’. Mrhame jidlem a
lod’ je — no, ptél bych vam vidét umyvarnu, kterou jsem se dneska pokusil pouzit."

,,Zaccure..."

,,Ano, Evo?"

,,Mam pocit, ze bychom to méli pfenechat predsednictvu. Nemame zadnou Gfedni moc; jsme jen
nouzova skupina, kterd se zabyvala nécim, co uz skoncilo."

,» Ledy —" promluvil Justin Foote a jeho hlas byl stejn¢ suchy a formalni jako vyraz v jeho oblice;ji. ,,Na
tohle mam ponéckud jiny ndzor nez moje sestra. Predsednictvo neni obeznamené s celym pozadim; neZ by
byli schopni zalezitost posoudit, museli bychom je seznamit se vSemi okolnostmi, coz by nas pfipravilo o
Cas, ktery nemame. Navic, protoze jsem sam jednim z jeho ¢lenti, mohu bez piedsudk fici, ze
pfedsednictvo jakoZto organizovand skupina nemiize mit zadnou jurisdikci, protoZe pravné uz neexistuje.”
Lazarus se zatvaril zaujaté. ,,Jaks na to piisel, Justine?"

,» Lakhle: pfedsednictvo spravovalo nadaci, ktera existovala jako ¢ast a ve vztahu ke spole¢nosti.
Ptedsednictvo nebylo nikdy vladou; jejich jedind povinnost méla co délat se vztahy mezi Rodinami a
zbytkem spolec¢nosti. Ukon¢enim vztahli mezi Rodinami a pozemskou spolecnosti piestalo
predsednictvo, ipso facto, existovat. Je uz jen historii. Na této lodi jeSt¢ nejsme spolecnost, jsme
anarchistickd skupina. Nase soucasné shromazdéni ma zrovna tak malo nebo hodné tedni moci zalozit
spolecnost, jako kterékoliv jiné."

Lazarus mu provolal slavu a zatleskal. ,,Justine," aplaudoval, ,.tohle je ten nejihledné;jsi kousek slovniho
eskamotérstvi, jakej sem za posledni stoleti vid€l. Jednou si musime sednout a rozdat si to v solipsismu."
Justin Foote se zatvaril dotCeng. ,,O¢ividné —" zacal.

,»Ne! Nechci slySet ani slovo! Presvédcils mé, tak at’ to nezkazis. Jestli to tak vopravdu je, méli bysme se
pustit do prace a vybrat lidra. Co ty, Zacku? Vypadas jako logickej kandidat."

Barstow zavrtél hlavou. ,,Vim, co dokdzu. Jsem inZenyr, ne politicky viidce; Rodiny byly jen mdj
konicek. Potfebujeme odbornika na spolecenskou administraci."

Kdyz je Barstow presvédcil, Ze to mysli vazné, byli navrzeni dalsi kandidati, o jejichz zptsobilosti se
dlouze diskutovalo. V tak velké skupin€, jako byly Rodiny, se naslo mnoho lidi, ktefi se specializovali na
politologii; mnoho z nich zastavalo se cti né¢jakou vefejnou funkci.

Lazarus poslouchal; znal ¢tyii z kandidati. Nakonec vzal stranou Evu Barstowovou a zacal si s ni Septat.
Zatvarila se zarazen€, pak zamyslen¢, nakonec piikyvla.

Pozadala o slovo. ,,Rada bych navrhla jednoho kandidata," zacala svym jako obvykle mirnym hlasem.
,Normaln¢ by vas jeho jméno asi nenapadlo, ale hodi se pro tuhle funkci nesrovnatelng 1épe nez kdokoliv
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z dosud navrzenych, at’ uz povahou, vycvikem, ¢i zkusenostmi. Jako ob¢anského administratora lodi
nominuji Slaytona Forda."

Byli tak ohromeni, ze chvili ml€eli, pak se vSichni snazili mluvit najednou. ,,Copak se zblaznila? Ford
ziistal na Zemi." — , Ne, neziistal. Vid¢l jsem ho — tady —na lodi." — ,,Ale to neptichazi v ivahu!" —,, Ten?
Rodiny ho nikdy nepiijmou." —,,A i kdyby, neni to jeden z nas."

Eva trpélivé vyckavala, dokud se neutisili, pak pokracovala. ,,Vim, Ze ma nominace zni nesmysIn¢, a
piipoustim, Ze nastanou problémy. Ale vezméte v ivahu vyhody. VSichni zndme Fordovu reputaci a
zasluhy. Vite —a vi to kazdy ¢len Rodin — Ze Ford je v tomto oboru génius. Bude velice t¢Zké vypracovat
plany na to, jak zit v téhle nesmirné pteplnéné lodi; at’ bude talent, ktery na to naldkame, sebelepsi,
ptespiilis dobry urcité nebude."

Jeji slova na n€ udé€lala dojem, protoze Ford byl v déjindch rarita; statnik, jehoZ zasluhy byly témér
vseobecn¢ uznavany jeste za jeho zivota. Soucasni historici mu prisuzovali zdchranu Zapadni federace
piinejmensim v jejich dvou hlavnich rozvojovych krizich; stalo se spis nest’astnou nahodou nez osobnim
selhanim, Ze byla jeho kariéra zni¢ena v krizi obvyklymi prostfedky neftesitelné.

,Bvo," ekl Zaccur Barstow, ,,souhlasim s tvym nazorem na Forda a za sebe bych byl rad, kdyby se stal
nas$im administratorem. Ale co vSichni ostatni? Pro Rodiny — pro kazdého kromé nés, co tu jsme piitomni
— predstavuje pan administrator Ford perzekuci, kterou prosli. Myslim, Ze to z n¢j d¢la nepfijatelného
kandidata."

Eva odpovédéla s jemnou tvrdohlavosti. ,,To si nemyslim. Uz jsme se shodli na tom, Ze budeme muset
ptipravit kampan, ktera vysvétli spoustu zahanbujicich faktli o poslednich nékolika dnech. Pro¢ to
neud¢lat dikladné a neptesvédcCit je, ze Ford je mucednik, ktery se obétoval, aby nas zachranil? A to on
je, vite to sami."

,»Hm... ano, to je. Plivodn¢ se sice neobétoval kviili nam, ale ja viibec nepochybuji, Ze to, co nas
zachranilo, byla jeho osobni obét’. Ale jestli dokaZzeme presveédcit ostatni, presvédcit je natolik, ze ho
pfijmou a Ze od n¢j budou piijimat rozkazy... to tedy nevim. Myslim, Ze potiebujeme odbornou radu.

Co ty na to, Ralfe? Mas pocit, Ze to ptijde?"

Ralf Schultz zavéhal. ,,Pravdivost tvrzeni nema nic nebo jen méalo co d€lat s jeho psychodynami¢nosti.
Ptedstava, ze 'pravda zvitézi' je jenom zbozné ptani; déjiny to nepotvrzuji. Jestli je Ford mucednik, jemuz
dluzime vdécnost, nebo ne, je pro zodpoveédni Cisté technické otazky, kterou mi pokladate, irelevantni."
Odmi¢el se a zamyslel. ,,Ale tvrzeni per se ma jist¢ sentimentalné dramatické aspekty, které by mohly byt
pouzity ve prospéch propagandistické manipulace, dokonce 1 pres soucasné piijimané silné kontratvrzeni.
Ano... ano, myslim, Ze by se to prodat mohlo."

,,Jak dlouho by ti trvala propagace?"

,,Hm... socialni prostor, kterého se to tyka, je jak 'tésny’, tak 'horky', jak my fikdme; mél bych byt
schopny dostat na fetézovou reakci vysoky pozitivni faktor 'k' — jestli to viibec bude fungovat. Ale je to
neprozkoumana oblast a ja nevim, jaké b¢haji po lodi spontanni famy. Jestli se pro to rozhodnete, chtél
bych jesté pied koncem zasedani ptipravit néjaké povésti, které by poopravily Fordovu reputaci. Pak asi
po dvanacti hodinach od této chvile bych mohl vypustit dalsi, Ze Ford je vlastné na palubég. .. protoze se s
nami chtél dat dohromady od zacatku."

,,Ehm, to bych zrovna nerekl, Ralfe."

,»JseS si tim jisty, Zaccure?"

,.Ne, ale —no..."

,»Vidi§? Pravda jeho pivodnich zaméri je tajemstvi mezi nim a jeho Bohem. Nevis to ty a nevim to ani ja.
Ale dynamika tvrzeni s tim nema nic spole¢ného. Zaccure, az tu moji famu uslysis potieti nebo poctvrté,
zaCnes$ o tom uvazovat i ty." Psychometrik se odmlicel a zahled¢l se do neznama — radil se s intuici
vybrousenou témét stoletim matematického studia lidského chovani. ,,Ano, bude to fungovat. Jestli se do
toho chcete vSichni pustit, budete moci vydat vefejné prohlaseni, nez uplyne ¢tytiadvacet hodin."

,»Ja jsem pro," vykiikl n¢kdo.

O nékolik minut pozdéji poslal Barstow Lazara, aby ptivedl Forda do konferen¢niho salu. Lazarus mu
nevysvétlil, pro€ je jeho piitomnost nutné; Ford vesel do kabiny jako ¢loveék, ktery si prichazi pro
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rozsudek, s hotkou jistotou, ze véc dopadne v jeho neprospéch. Jeho chovani prozrazovalo odvahu, ne
vSak nadéji. V o€ich mél nest’astny vyraz.

Lazarus si ty oci prohliZzel béhem dlouhych hodin, kdy spolu byli zavteni v fidici kabing. Byl v nich vyraz,
ktery uz za svijj dlouhy zivot vidél mnohokrat. Odsouzenec, ktery prohral posledni odvolaci fizeni,
neotresiteln¢ rozhodnuty sebevrah, malé chlupaté vécicky vyCerpané a poraZzené soubojem s necitelnou
ocelovou pasti — v o€ich vSech téchto tvori 1ze zahlédnout stejny vyraz, zrozeny z piesvédcent, ze jejich
¢as vyprsel.

Meély ho 1 Fordovy oci.

Lazarus vid¢l, jak vyraz roste, a matlo ho to. Samoziejmé, vSichni byli v nebezpeci, Ford vSak o nic vic
nez ostatni. Krome¢ toho védomi nebezpeci s sebou nese zivy vyraz; pro¢ by mélo byt ve Fordovych
ocich znameni smrti?

Lazarus nakonec dospél k zavéru, ze to miize mit jediny diivod: Fordova mysl se dostala do tak
bezvychodného stavu, Ze zbyvala jen sebevrazda. Ale proc? Lazarus o tom dumal za dlouhych hlidek v
fidici kabin¢. Nakonec zrekonstruoval logiku tohoto stavu ke svému vlastnimu uspokojeni. Doma na
Zemi byl Ford mezi svymi kratkovékymi bratry dilezity. Jeho vysoké postaveni zplsobilo, Ze byl viici
pocitu porazenecké ménécennosti, ktery dlouhovéci u normalnich lidi vzbuzovali, t€mef imunni. Ale ted’
byl jediny pomijivy v rase Metuzalémti.

Ford nem¢l ani zkuSenosti starSich, ani vyhlidky mladych; citil se ménécenny vii¢i obéma skupinam,
beznadéjné vyfazeny. At uZ mél pravdu, nebo ne, citil se jako neuZiteCny penzista, bezmocné odkazany
na jejich dobro¢innost.

Pro ¢lovéka s tak ¢inorodou a verejnosti prospésnou minulosti byla takova situace nesnesitelna. Prave
jeho hrdost a sila jeho charakteru ho vedly k sebevrazdg.

Kdyz vesel do konferenéni mistnosti, vyhledal pohledem Zaccura Barstowa. ,,Poslal jste pro mé, pane?"
,»Ano, pane administratore." Barstow mu stru¢né vysvétlil situaci a odpovédnost, kterou chtéli, aby piijal.
,,Do nic¢eho vas nenutime," uzaviel, ,,ale potfebujeme vase sluzby, cheete-li se do toho pustit. Ud¢€late
to?"

Lazarus vidé€l, jak se Fordlv vyraz méni v udiv, a jeho srdce ud€lalo kotrmelec. ,,Myslite to vazn&?"
odpovédél Ford pomalu. ,,Neni to jen Zert?"

,Myslime to naprosto vaznge!"

Ford neodpovédel hned. Kdyz konecné promluvil, znéla jeho odpovéd’ nesouvisle. ,,Mohu se posadit?"
Nasli mu zidh; zt€¢Zka se do ni svezl a zakryl si obli¢ej rukama. Nikdo nepromluvil. Za chvili zvedl hlavu a
klidné tekl: ,,Je-li to vase vile, udélam, co budu moci, abych splnil vase piani."

Stejné nalé¢have jako obcanského administratora potiebovala lod’ kapitana. Az do této chvile byl jejim
kapitanem Lazarus — ve velmi praktickém, piratském smyslu — ale kdyz Barstow navrhl, aby probéhlo
formalni jmenovani, ohradil se. ,,Ne, ne. Ne m¢. Tuhle prochazku bych moh klidné stravit hranim damy.
Libby je vas muz. Véaznej, svédomitej, bejvalej lodni diistojnik — ten je na to jako délane;j.”

Tvare se obratily k Libbymu; Libby se zacCervenal. ,,Ale prosim vés," zaprotestoval, ,,i kdyz je pravda, ze
soucasti mych povinnosti bylo také veleni, nikdy mi to moc nesedélo. Povahou jsem personalni distojnik.
Ja se necitim jako velici distojnik."

,»Nezda se mi, Ze bys z toho moh vycouvat," trval na svém Lazarus. ,,Vynalez si ten zrychlovaci pfistrojek
a si jedinej, kdo vi, jak to pracuje. Sam sis na sebe uplet bic."

,»Ale to s tim nema nic spolecného," naléhal Libby. ,,Jsem vam zcela k sluzbam jako astronavigator,
protoze to je v souladu s mymi vlohami. Ale opravdu bych radsi slouzil pod velicim diistojnikem."
Lazarus pak pocitil samolibé uspokojeni, kdyz vidél, jak se do toho okamzité vlozil Slayton Ford a chopil
se otézi; nemocny muz byl pryc¢, zase se objevil administrator. ,,Toto neni otazka toho, co byste radéji,
kapitane Libby; vSichni musime délat, co jen mizeme. Souhlasil jsem, Ze povedu ob¢anskou organizaci —
to je v souladu s mym vycvikem. Ale nemohu velet lodi jako takové, k tomu nemam predpoklady. Vy
mate. Musite se do toho pustit vy."

Libby se zacervenal jesté vic a zakoktal. ,,Kdybych byl jediny, tak bych to ud¢lal. Ale v Rodinach mame
stovky astronautti a jist¢ desitky maji ve veleni vic zkuSenosti a vétsi vlohy nez ja. Jestli se date do
hledani, urcit¢ toho pravého najdete.”
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Ford tekl, ,,Co si o tom myslite, Lazare?"

,,Am. Néco na tom je. Kapitan je pateti lodi... a nebo taky ne, i to se miize stat. Kdyz se Libbymu do
veleni nechce, méli bysme se mozna porozhlidnout jinde."

Justin Foote mél s sebou zmenSeny seznam cestujicich, ale nemél po ruce zZadny snimac, na kterém by ho
piecetl. Na zaklad¢ vzpominek vSak dali dohromady rozsahly seznam kandidati. Nakonec se dohodli na
kapitanovi ,,Krut'asovi" Rufovi Kingovi.

Libby vysvétloval diisledky svétlotlakového pohonu svému novému velicimu diistojnikovi. ,,Ohniska
naSeho dosazitelného urceni jsou obsaZena ve svazku paraboloidd, které maji své vrcholy tangencidlni k
nasemu soucasnému kursu. To predpoklada, ze se vzdy pouzije zrychleni pomoci normalniho lodniho
pohonu, takZe velikost naseho souc¢asného vektoru, ktera je jen o méalo mensi nez rychlost svétla, bude
udrzovana konstantni. To bude vyzadovat, aby byla lod’ béhem celé¢ manévrovaci akcelerace pomalu
precedovana. Diky obrovskému rozdilu ve velikosti naseho souc¢asného vektoru a vektori
manévrovacich, ktery bude plsobit, nebudeme muset byt uzkostlivé ptesni. Miizeme si to zhruba
piedstavit jako zrychlovani v pravych tihlech k naSemu kursu."

,»Ano, ano, chapu," prerusil ho kapitan King, ,,ale pro¢ se domnivate, Ze vysledné vektory se musi vzdy
rovnat nasemu souc¢asnému vektoru?"

,»Ale to nemusi, pokud kapitan rozhodne jinak," zatvatil se Libby zmateng, ,,ale aplikovat komponentu,
kterd by snizila vysledny vektor pod nasi soucasnou rychlost, by prosté zpiisobilo, Ze bychom se o
kousek vratili, aniz bychom zvysili rozsah naSich sou¢asnych ohnisek moznych ur¢eni. V dusledku toho
by se jen zvysil nas letovy Cas na generace, dokonce na stoleti, pokud by vysledné —"

,Jiste, jisté! Zakladni balistiku chapu, pane. Ale pro¢ zavrhujete tu druhou alternativu? Pro¢ bych nemohl
zrychlit pfimo ve svém soucasném kursu, pokud chci?"

Libby vypadal ustarané. ,,To samoziejm¢ miizete, jestli vydate takové rozkazy. Ale to by byl pokus o
prekroceni rychlosti svétla. Védci se domnivaji, Ze je to nemozné —"'

,,Presné k tomu mitim. 'Domnivaji se'. Vzdycky jsem se zabyval otazkou, jestli je takovy predpoklad
opravnény. Ted’ by se to mozna dalo zjistit."

Libby zavahal. Jeho smysl pro povinnost bojoval proti extatickému pokuseni védecké zvidavosti.
,,Kdyby tohle byla vyzkumna lod’, kapitane, m¢l bych do toho sto chuti. Nedovedu si predstavit, v
jakych bychom se octli podminkach, kdybychom piekrocili rychlost svétla, ale mam pocit, Ze by nds to
uplné€ odfizlo od elektromagnetického spektra, pokud se tyce jinych téles. Jak bychom lod’ navigovali,
kdybychom nevidéli?" To nebyl jen dohad, co délalo Libbymu starosti; uz ted’ ,,vidéli" jen diky
elektronickému obrazu. Pro lidské oko samotné byla oblast, kterou proletéli, jen rozlehla ern; nejkratsi
zateni dosahovalo vinovych délek pro lidské oko prili§ dlouhych. Hvézdy pred nimi byly stale viditelné,
ale ,,svétlo", které bylo mozné spatfit, tvotily nejdelsi Hertzovy viny, které sem proklouzly navzdory
nepochopitelné rychlosti lodi. Temné ,,radiové" hvézdy mély jas prvni velikosti; hvézdy chudé na viny
radiové délky se vytracely do temnoty. Povédomé konstelace se ménily a prestavaly byt snadno
rozeznatelné. Fakt, Ze jejich vidéni bylo zdeformované Dopplerovym efektem, byl potvrzeny spektralni
analyzou; Fraunhoferovy drahy se nejen posunuly smérem k fialovému konci, ale dokonce ho minuly a
mizely z dohledu nahrazované diive neznamymi vzory.

,»Hm..." odpoveédél King. ,,Chapu, co mate na mysli. Ale zkusil bych to hrozné rad, at’ se propadnu, jestli
ne! Pfipoustim ale, Ze s cestujicimi na palubg to nepfichdzi v ivahu. No dobfe, pfipravte pro mne
piiblizné kursy hvézd typu 'G' leZicich uvnitt toho vaseho zvonovitého ohniska, a at’ nejsou moc daleko —
prvni pokus omezime na, feknéme, vzdalenost deseti svételnych let."

,»Ano, pane. UZ jsem to ud¢€lal. V tomhle rozmezi nemame, pokud jde o hvézdy typu 'G', na vybér nic."
,»Ano? Je to tu trochu opusténé, co? Takze?"

,,Uvnitt ohniska mame ve vzdalenosti jedenacti svételnych let Tau Ceti."

,» 10 je G pétka, ne? To neni moc dobré."

,»Ne, pane. Ale mame pravy solarni typ, G dvojku — katalog ZD 9817. Ale je to vic nez dvakrat tak
daleko."

Kapitan King si hryzal kotnik prstu. ,,Rekl bych, Ze to budu muset predlozit k uvazeni star§im. Jak velkou
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vyhodu subjektivniho ¢asu mame?"

,Nevim, pane."

,INe? Tak to spocitejte! Nebo mi dejte idaje a ja to spocitdm. Netvrdim, Ze jsem takovy matematik jako
vy, ale tohle by vyfesil kterykoliv zacate¢nik. Rovnice jsou dostate¢né jednoduché.”

,» 10 ano, pane. Ale ja nemam udaje, které bych do rovnice dilatace ¢asu dosadil... protoze ted’ nemam
zadnou moznost, jak zméfit rychlost lodi. PouZit zmény fialové by nebylo k nicemu; nevime, co dréahy
znamenaji. Obavam se, ze budeme muset ¢ekat, dokud neurazime mnohem delsi zakladni vzdalenost."
King si povzdechl. ,,Pane, n€kdy se divim, pro¢ jsem do toho viibec Sel. Jste ochotny odvazit se
n¢jakého rozumného odhadu? Bude to trvat dlouho? Nebo nebude?"

,»E... dlouho, pane. Léta."

,»Tak? Uz jsem se nudil na horsich lodich. Léta, ano? Hrajete Sachy?"

,»Ano, pane." Libby se nezminil o tom, Ze uz davno prestal, protoze nemohl najit protivnika na
odpovidajici urovni.

,»Vypada to, Ze budeme mit na hrani spoustu ¢asu. Kralovsky pésec na e4."

,,Kralovsky jezdec na £3."

»Neortodoxni hra¢, co? No, odpovim vam pozdé&ji. Asi by bylo lepsi pokusit se udat tu G dvojku, i kdyz
to potrva déle... a asi bych mél upozornit Forda, aby zacal s né¢jakymi soutézemi, nebo co. Nem¢l by je
nechat chytit ponorkovou nemoc."

,»Ano, pane. Zminil jsem se o deceleracnim ase? Vypada to, Ze bude trvat o néco méné nez jeden
pozemsky rok, abychom pii minus jednom g zpomalili na hvézdnou rychlost."

,,Co? Zpomalime tak, jako jsme zrychlili — pomoci toho vaseho svétlotlakového pohonu."

Libby zavrtél hlavou. ,,Je mi lito, pane. Nevyhodou svétlotlakového pohonu je, Ze nehraje roli, jaky byl
puvodni kurs ¢i rychlost; pokud se neineréné blizite do t€sného sousedstvi hvézdy, odkopne vas od ni jeji
svételnd sila jako proud vody korkovou zatku. Kdyz zrusite svou setrvacnost, zrusi se 1 vaSe piivodni
pohybova energie."

,» Lak dobfte," ustoupil King, ,,pfedpokladejme, ze se budeme fidit vaSim harmonogramem. Nemohu se s
vami hadat; na tom vaSem pfistroji jsou pofad jesté véci, kterym nerozumim."

,,Je na ném spousta véci," odpovedél Libby vazne, ,.kterym nerozumim ani ja."

Lod’ se mihla kolem obéZné drahy Zemé méné neZ deset minut poté, co Libby zapnul svilj vesmirny
pohon. On a Lazarus diskutovali o jeho ezoterickych fyzikalnich aspektech celou cestu k ob&zné draze
Marsu — mén¢ nez ¢tvrt hodiny. Kdyz Barstow svolal konferenci organizace, byla orbita Jupiteru daleko
pred nimi. Ale zabralo celou hodinu, nez je v pieplnéné lodi vSechny nasel; nez schiizi zah4jil, byli o bilion
mil dal, za obéZnou drdhou Saturnu — od chvile, kdy vyrazili, neuplynula jest¢ ani hodina a ptl.

Ale tseky cesty se od Saturnu prodluzuji. Kdyz mijeli Uran, jesté diskutovali. Nicméné se dohodli na
Fordové jmenovani a on ptijal dfiv, nez se lod’ dostala k Neptunu. King byl jmenovan kapitanem,
obhlédl si své nové plisobiste s Lazarem jakozto priivodcem, a kdyz lod’ mijela obéZznou drahu Pluta —
témér Ctyii biliony mil v Gitrobach vesmiru, ale presto méné nez Sest hodin poté, co je slunecni svétlo
odmrstilo pry¢ — mél uz poradu se svym astronavigatorem.

Ani tehdy jesteé nebyli mimo slune¢ni soustavu, mezi nimi a hvézdami v§ak nebylo nic jiného nez studené
domovy solarnich komet a ukryty hypotetickych transplutonickych planet — tizemi, kde si Slunce drzi
piedkupni pravo, ale stézi se da fict, ze by je mélo v pravoplatném vlastnictvi. Ale 1 ty nejblizsi hvézdy
byly stale svételné roky daleko. Nové obzory k nim mifily rychlosti, ktera se bliZila rychlosti svétla —
pocasi chladné, postup rychly.

Dal, dal a potad dal... dal do osamélych hlubin, kde jsou svétacary témei piimé, nepokiivené gravitaci.
Kazdy den, kazdy mésic... kazdy rok... je jejich sttemhlavy let odvadél dal ode vSeho lidského.

Dil druhy

L.

LOd SE RITILA VPRED, osamocena v &ernych pustinach, jeden svételny rok prézdna za druhym.
Rodiny si v ni postupné zvykly Zit.
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Nové Obzory byly zhruba valcového tvaru. Pokud lod’ praveé nezrychlovala, tak podéIné rotovala, aby
¢1,,vySSi" oddily slouZily jako skladisté a tak dale. Mezi témito useky byly obchody, hydroponické farmy
a podobné. Podél osy, smérem od ptide, byl situovan velin, konvertor a hlavni pohon.

Celkové usporadani piiblizné odpovidalo vétsim meziplanetdrnim korabiim, jaké se pouzivaji dnes, s tim
rozdilem, ze lod’ byla enormé velka. Bylo to vlastné mésto s dostate¢nym prostorem pro dvacet tisic
kolonistti, prostorem, ktery by planovanému kontingentu deseti tisic obyvatel dovolil zdvojnéasobit svijj
pocet v pribehu dlouhé pouti k Proximé Centauri.

Vice nez sto tisic ¢lenti Rodin vsak lod’ — 1 pii jeji velikosti — pétinasobné pieplnilo.

Vydrzeli to jen tak dlouho, dokud nenainstalovali hibernaci. Cést prostoru v nizsich sektorech, uréeného
pro rekreaci, proménili na GloziSte. Spaci potfebuji jen asi jedno procento zivotniho prostoru bdicich,
aktivnich obyvatel; ¢asem se stala lod’ pro ty, co ztistali vzhiiru, dostate¢né prostornou. Dobrovolnikii na
hibernaci nebylo zprvu moc — tito lidé diky svému unikatnimu dédictvi premysleli o smrti vice nez bézny
clovek — a spanek v podchlazeni az pfili§ pfipominal spanek vécny. Ale zna¢né nepohodli extrémniho
pielidnéni spolu se stejné extrémni monotonnosti nekone¢né cesty menily jejich ndzory dostate¢né rychle
na to, aby byl zajistén trvaly ptisun pro malou smrt — tak rychle, jak se dala zajistit.

Ti, kdo ziistali vzhiiru, museli prost¢ zabrat, aby zvladli, co bylo tfeba — uklid, pé¢i o hydroponické farmy
a pomocna zatizeni, ale predevsim se museli starat o hibernované. Biomechanici vypracovali komplexni
empirické predpisy a schémata popisujici miru t€lesné degenerace a veli€iny, jeZ je tfeba za rozli¢nych
okolnosti udrzovat v pfislusnych mezich — pii zvySeném zrychleni, rizné teplote prostiedi, pouziti ekt — a
dalsi faktory jako metabolicky vk, télesnou vahu, pohlavi atd. Degeneraci zptisobovanou zrychlenim (t;.
plsobeni vahy télesné tkang, které vede naptiklad k plochym nohdm nebo prolezenindm) se datilo
udrzovat na minimu tim, Ze se pouzilo vyssich oddili lodi s nizsi umélou pfitazlivosti. Veskera péce o
space se vSak musela provadeét manudln€ — obracet je, masirovat, kontrolovat obsah cukru v krvi,
sledovat zpomalenou srde¢ni ¢innost — vSechny testy a zkousky nezbytné k zajisténi toho, aby se
extrémné redukovany metabolismus nezredukoval ve smrt. Lod’, s vyjimkou tuctu kéji v lodni oSetfovné,
nebyla pro hibernované cestujici uzptisobena, nebyla k dispozici Zddnd automatika. VSechna ta imorna
prace s desitkami tisic podchlazenych spaci se musela provadét rucng.

Eleonora Johnsonova natrefila na svou piitelkyni Nancy Weatheralovou v jidelné 9-D, které jeji stali
navstévnici fikali ,,Klub"; méné lichotive ji nazyvali ti, kdo se ji vyhybali. VEétSina Stamgastli byla mlada a
hluénd. Lazarus byl ze starSich jediny, kdo zde jidal pravidelng. Hluk mu nevadil — naopak, mél ho rad.
Eleonora se vrhla na svou pfitelkyni a libla ji zezadu na krk. ,,Nancy, tak uz jsi zase vzhtiru! Jsem moc
rada, Ze t€ vidim!"

Nancy se vyprostila z jejiho sevfeni. ,,Ahoj, dévenko. Nerozlij mi kafe!"

,»No tohle! Ty nejsi rada, ze mé vidis?"

»Ale to vis, ze jsem. Jenom zapominas, Ze co pro tebe trvalo rok, bylo pro me v€era. A navic jsem se
jeste tpln€ neprobrala."

,»Jak dlouho jsi vzhiiru, Nancy?"

,,Par hodin. Jak se ma tvly kluk?"

A, ten se ma vyborn&." Tvai Eleonory Johnsonové se rozzafila. ,,Uz ho ani nepoznas — minuly rok se
hrozn¢ vytah. Je mi skoro k ramentim a den ode dne je podobnéjsi svému otci."

Nancy zménila téma. Eleonofini ptatelé ji upozornili, aby se pfed ni o jejim zesnulém manZzelovi ptilis
nezmitovala.

,,Cos délala, zatimco jsem si zdiimla? Porad uc¢is prvnaky?"

,»Ano — vlastné ne. Drzim se vekové skupiny, do které patiiimdj Hubert. Je ted’ na nizsi stfedni.”
,Eleonoro, pro¢ si nedoptejes par mésict spanku a nevypadnes z téhle diiny? Jestli budes takhle
pokracovat, ud¢€las ze sebe babu."

,»Ne," zavrtéla hlavou Eleonora. ,,Dokud nebude Hubert dost stary, aby mne nepotreboval, tak ne."
,»Nebud’ sentimentalni. Polovina dobrovolnic ma malé déti. Ani trochu jim to nevyc¢itam. Podivej se na mé
—z mého hlediska trva ten vylet teprve sedm mésicti. Zbytek vydrzim, i kdybych pfitom méla stat na
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hlave."

Eleonora se zatvarila zarputile. ,,Ne, diky. To mtize vyhovovat tob¢, ale mn¢ je bajecné takhle."

Lazarus sedé€l u stejného pultu a drasticky ni¢il ndhrazku rosténky. ,,Boji se, Ze by o néco pfisla,"
vysvétloval. ,,Nemiizu ji to zazlivat, sam jsem taky takovy."

Nancy to zkusila z jiné strany. ,,Eleonoro, tak si pofid’ druhé dité. To t€ zbavi rutinnich povinnosti."

,»,Na to musi byt dva," poznamenala Eleonora.

,» 10 neni Zadny problém. Mas tu tfeba Lazara. Byl by z n¢j nadprimérmy otec."

Eleonora se pousmala. Lazarus pod svym opalenim z¢ervenal. ,,Po pravdé feceno," prohlasila Eleonora
vyrovnané, ,.jsem mu to navrhla a dostala jsem kosem."

Nancy smichy vyprskla do kavy a rychle sjela pohledem z Lazara na Eleonoru. ,,Promin, to jsem
nevédéla.”

,,Nic se nestalo," odvétila Eleonora. ,,Diivod je prosty, jsem jedna z jeho prapravnucéek ze Ctvrté
generace."

,»Ale—," Nancy se pokusila dodrzet zvyk soukromi, po kratkém boji to ale vzdala. ,,Proboha, to je prece
v ramci povoleného pokrevniho piibuzenstvi. V ¢em je problém? Nebo bych radsi méla sklapnout?"

,» 10 bys teda méla," ujistila ji Eleonora.

Lazarus se rozpacit¢ zavrtél. ,,Vim, Ze jsem staromddni," uznal, ,,ale nékterymi ndzory jsem nasakl uz
hodné davno. At si fika genetika co chce, mné€ by prosté nepiipadalo spravné oZenit se s vlastni
vnuckou."

Nancy prekvapen¢ vzhlédla. ,,No to bych fekla, Ze jsi staromodni!" Za okamzik dodala: ,,Nebo se mozna
jen stydis. Mam pokuseni nabidnout ti snatek sama a ovéfit si to."

Lazarus se do ni nasupen¢ zabodl pohledem. ,,Tak do toho a uvidis, jak budes ptekvapena!"

Nancy si ho rozvazné méfila. ,,Hmm..." premitala.

Lazarus se ji snazil ptimét, aby sklopila o€i, ale nakonec uhnul sdm. ,,Damy, jsem nucen se omluvit,"
prohodil nervézné. ,,Musim si néco zatidit."

Eleonora ho chlacholivé pohladila po ruce. ,,Neodchazej, Lazare. Nancy je hubatd potvora a jina uz
nebude. Rekni ji radsi o planech na pfistani."

,,Coze?! Chystame se pristat? Kdy a kde?"

Lazarus, ochotny se udobitit, ji to prozradil. Hvézda tfidy G2, tedy typu naseho Slunce, k niz nabrali kurs
pted nekolika lety, byla momentalné vzdalena necely svételny rok —néco malo pies sedm svételnych
mesicli — a pomoci parainterferometrické metody se dalo zjistit, Ze tato hvézda (ZD 9817 ¢i prosté
,hase" hvézda) ma planetarni systém.

Za mesic, az se vzdalenost k hvézde snizi na ptl svételného roku, se miize zacit s brzdénim. Lod’ se otoci
a po dobu jednoho roku bude tah motorti piisobit v protisméru s tthovym zrychlenim jednoho G, az v
blizkosti hvézdy lod’ zpomali z mezihvézdné na spiSe meziplanetarni rychlost a patrani po planeté¢ vhodné
k osidleni miize zacit. Prizkum by mél byt rychly a pomémé snadny, nebot’ planety, o které se zajimali,
by mély jasn¢ zafit — jako zati Venuse pii pohledu ze Zem¢; nezajimaly je stézi viditeIné chladné planety
jako Neptun ¢i Pluto skryvajici se v dalekém pritmi ani spalené hroudy Skvary typu Merkura schované v
planouci koroné matetské hvézdy.

Nenajdou-li planetu podobnou Zemi, budou muset pokraovat az do nejtésnéjsi blizkosti ciziho slunce a
znovu se nechat nakopnout tlakem svétla, hledat si domov jinde — s tim rozdilem, Ze tentokrat, usetreni
pozornosti policie, si novy kurs budou moci zvolit peclive.

Lazarus vysvétlil, Ze Nové Obzory stejné nemohou doopravdy pfistat; lod’ byla pfilis velka a zhroutila by
se vlastni vahou. Najdou-li planetu, navedou lod’ na parkovaci obéznou drahu a prizkumné oddily
poslou dolt ve vysadkovych ¢lunech.

Jakmile to situace dovolila, opustil Lazarus obé Zeny a odebral se do laboratote, kde Rodiny provadély
vyzkumy metabolismu a gerontologie. Oc¢ekaval, Ze tam potka Mary Sperlingovou; Sarvatka s Nancy v
ném vzbudila touhu po jeji spole€nosti. Pomyslel si, ze kdyby se chtél nékdy znovu oZenit, byla by Mary
podle jeho gusta. Ne, Ze by o tom uvazoval vazné — citil, ze milostny pomér s Mary by mél trochu
smésné€ staromodni prichut’ levandule a zaZloutlych krajecek.

KdyZ si Mary Sperlingova uvédomila, Ze je v lodi zaviena jako v kleci a Ze ji symbolicka smrt v hibernaci
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nevyhovuje, ptevedla svijj strach ze smrti do konstruktivni podoby tim, Ze se ptihlasila k praci laborantky
v pokracujicim vyzkumu dlouhovékosti. Nebyla profesionalni biolozkou, ale byla bystra a méla Sikovné
ruce; trpélivé sndSend 1éta cesty z ni ucinila neocenitelného asistenta doktora Gordona Hardyho,
vedouciho vyzkumu.

Lazarus ji nasel, jak oSetfuje nesmrtelnou tkan kuteciho srdce, kterou osazenstvo laboratore
pojmenovalo ,,Pani 'Awkinsova". Pani 'Awkinsova byla starsi nez kdokoli z Rodin, snad s vyjimkou
samotného Lazara; byl to stale rostouci kousek piivodni tkané, kterou Rodiny ziskaly ve dvacéatém stoleti
z Rockefellerova tstavu. Tato tkan Zila uz od pocatku dvacéatého stoleti. Doktor Hardy a jeho
predchidci udrzovali svij kousek pii zivoté jiz vice nez dvé stoleti pomoci Carrel-Lindberghh-Shangovy
metody — a pani 'Awkinsova stale prospivala.

Gordon Hardy pfi svém zatCeni trval na tom, Ze si tkaf a vyZzivovaci aparaturu vezme s sebou do
rezervace; stejné tvrdohlavy byl v tomto ohledu i béhem utéku v Chilli. Ted’ si pani 'Awkinsova zila a
rostla v Novych Obzorech, padesat ¢i Sedesat liber zivé vahy, slepd, hlucha, nemyslici, ale porad nazivu.
Mary Sperlingova pravé zmenSovala jeji objem. ,,Ahoj, Lazare," vitala ho. ,,Nechod’ bliz. Madm otevieny
kontejner."

Pozoroval, jak odiezava prerostlou tkai. ,,Mary," pfemital nahlas, ,,co drzi tu hovadinu pfi Zivote?'

,,M¢l bys tu otazku obratit," odpoveédéla, aniz vzhlédla od prace. ,,Spravné by to bylo: pro¢ by méla
zemiit? Pro¢ by neméla zit vécné?"

,,Kdyby Cert dal a ona umiela!" zaznél jim za zady hlas doktora Hardyho. ,,Pak bychom mohli zjistit, pro¢
ajak."

,,Od pani 'Awkinsov¢ se to, $éfe, nikdy nedozvite," odtusila Mary nepterusujic praci. ,,KIi¢ k odpovédi je
v gonadach — a ona Zadné nema."

,,Chm. Co vy o tom vite?"

,.Zenska intuice. Co vy o tom vite?"

,,Nic, absolutné nic — coz mi dava naskok pred vami a vasi intuici."

,»,Mozna ano, mozna ne," dodala Mary tajupln¢. ,,Znala jsem vas jesté predtim, nez jste zkrotl."

,» Lypicky Zensky argument. Mary, tahleta hrouda svalstva kdakala a snaSela vejce diiv, neZ se kdokoli z
nas narodil, a pfesto nevi viibec nic." Nad tou myslenkou se zachmutil, ,,Lazare, ochotné bych ji vyménil
za parek kapru, samce a samicku."

,,Pro¢ za kapry?" zeptal se Lazarus.

»Protoze kapfi, jak se zda, neumiraji. Bud’ je n€kdo zabije, nebo sezere, nebo umtou hlady, pripadné
podlehnou infekci, ale pokud je ndm zndmo, neumiraji piirozenou smrti."

,,ProC ne?"

,» 10 jsem se pokousel zjistit, nez nds vyhnali na tuhle zatracenou safari. Kapii maji neobvyklou stievni
floru, a to s tim miize mit néco spolecného. Ale myslim si, Ze to spiS souvisi s tim, Ze po cely zivot
neprestavaji rist."

Mary cosi zabrucela. Hardy fekl: ,,Co si to mumlate? DalSi intuice?"

,,Povidala jsem 'améby neumiraji'. Sdm jste fikal, Ze kazda dnes zijici améba uZ vlastn€ Zije padesat
miliont1 let nebo tak néjak. Presto potfad nerostou a zcela urcit¢ nemiizou mit sttevni floru."

,,Z4dna streva?" prohodil Lazarus a zamrkal.

,» 10 je hrozna psina, Lazare. Ale co jsem fekla, plati. Améby neumiraji. Jen se rozd¢li a ziji dal."

»tfeva sem, stieva tam," prohlasil Hardy netrpélive, ,,strukturni podobnost by tu byt mohla. Co mé trapi,
je nedostatek materialu. To mi pfipomnélo: Lazare, jsem moc rad, Ze ses zastavil. Chtél bych t€ o néco
pozadat."

,,Tak do toho. Tfeba mi to udéla dobre."

,»Jak vis, jsi sdm zajimavy pripad. Nejsi produktem naseho spole¢ného genetického vzorce, ty jsi ho
anticipoval. Nechci, aby tvé télo skoncilo v konvertoru, rad bych ho prozkoumal."

Lazarus si preziravé odfrkl. ,, Kamarade, pokud se mé tyce, nejsem proti. Ale ud¢lal bys lip, kdybys své
nastupce instruoval, co maji hledat — nemusis se toho totiz dozit. A vsadim se o co chces, Ze ani ty, ani
nikdo jiny to nezjisti St ourdnim v mé mrtvole!"
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Planeta, po niz touzili, byla tam, kde ji hledali — zelen4, svézi a mlada a vic uz snad Zemi pfipominat
nemohla. Nejenze se Zemi podobala planeta; 1 zbytek planetarniho systému zhruba odpovidal slunecni
soustavé: malé, Zemi podobné planety v blizkosti svého slunce, velké planety jupiterského typu na
vzdalengjsich orbitach. Kosmologové nebyli nikdy schopni vysvétlit vznik slunecni soustavy; teorii byla
fada, ale Zadna neobstéla — ,,neladila" s matematicko-fyzikalnimi ,,dlikazy", Ze takovy systém prosté
viibec vzniknout nemohl. Tady vSak méli ped sebou systém, ktery byl natolik podobny slunecnimu, Ze se
nabizela myslenka, Ze tento paradox nejen nemusi byt unikatni, ale dokonce by mohl byt poméme
rozsiteny.

Jeste prekvapivejsi —a snad i stimulujici, ale urité zneklidnujici — byl dalsi fakt, zjistény pti
teleskopickém pozorovani planety, kdyZ se ptiblizovali. Na planete byl Zivot. .. inteligentni Zivot. . .
civilizace.

Jejich mésta byla vidét. Inzenyrska dila podivnych forem a ticelt byla tak obrovska, ze se dala z prostoru
spatfit zrovna tak jako pozemska.

I kdyZ to mohlo znamenat, Ze se budou muset znovu vratit ke své inavné emigraci, nezdalo se, ze by
vladnouci rasa zabrala veskery Zivotni prostor. Na rozsahlych kontinentech by se mozna pro jejich malou
kolonii misto naslo. Pokud bude kolonie vitana —

,,Abych fekl pravdu," pronesl kapitan King ustarang, ,,nic podobného jsem necekal. Mozn4 primitivni
domorodce, a urcité¢ jsme mohli pocitat s nebezpecnymi zvitaty, ale asi jsem podvédomé predpokladal,
ze lidstvo je jedina opravdu civilizovana rasa. Budeme muset byt velmi opatrni.”

King ustanovil patraci skupinu pod vedenim Lazara; dospél k ndzoru, Ze se na Lazarovu prakti¢nost a
vli k preziti miize spolehnout. King chtél ptivodné vést skupinu sam, ale jeho vlastni nazor na povinnosti
lodniho kapitdna mu v tom zabranil. Slayton Ford vSak jit mohl a Lazarus si ho vybral —a spolu s nim i
Ralfa Schultze a jeho poruciky. Zbytek skupiny tvoftili specialisté — biochernik, geolog, ekolog, stereograf
a n€kolik riizné orientovanych psychologii a sociologi, ktefi meli zkoumat domorodce. To zahrnovalo i
jednoho experta na McKelvyho strukturni teorii komunikace, jehoz tkolem bylo najit zptisob, jak se s
domorodci domluvit.

Beze zbrani —

King je kategoricky odmitl ozbrojit. ,,Vase prizkumna skupina neni nenahraditelna," fekl Lazarovi bez
obalu. ,,Nemiizeme si dovolit urazit je bojem, at’ uz by byl vyvolany ¢imkoliv — dokonce ani

sebeobranou. Jste vyslanci, nikoli vojaci, nezapometite na to."

Lazarus odbéhl do své kajuty, vratil se a zachmuien¢ Kingovi odevzdal jeden blastr. Zapomnél se ovSem
zminit o dalsim, ktery mél pod kiltem pfivazany k noze.

Pravé kdyz se King chystal vydat ptikaz k nalodéni a zahdjeni mise, vyrusila je Janice Schmidtova, vrchni
sestra, ktera méla na starosti ¢leny Rodin s vrozenymi vadami. Prodrala se doptedu a dozadovala se
kapitanovy pozornosti.

V takové situaci se to mohlo podatit jenom zdravotni sestfe. Jeji profesni tvrdosijnost se vyrovnala
kapitdnove — a navic méla v prosazovani svého o padesat let delsi praxi.

Ziral na ni nasupeng¢: ,,Co ma tohle vyruseni znamenat?"

,»Kapitane, musim s vdmi mluvit o jednom ze svych déti."

,»Sestro, jste naprosto mimo potadi. Vzdalte se. Pfijd’te za mnou do mé uradovny, nejdiiv si to ale
proberte s $éflékarkou."”

Zalozila ruce v bok. ,,Vyslechnéte mé ted’! Tohle je ta skupina, co ma pfistat, ne? Musim vam néco fict,
neZ odstartuji."

King se chystal néco fici, pak si to rozmyslil a jen prohodil: ,,Ale stru¢né, prosim."

Vyhovéla mu. Hans Weatheral, mladik asi devadesatilety, ktery vlivem hyperaktivniho brzliku vypadal na
pubertu, byl jednim z jejich svétenct. Byl mentalné zaostaly, ale nikoli imbecilni, trpél chronickou apatii a
neuromuskularni nedostate¢nosti, kviili niz se nebyl schopen sam najist — a byl vysoce citlivy na telepatii.
Sdélil Janici, Ze o planete, kolem které krouzi, vi vSechno. Jeho pfatelé na planeté¢ mu to fekli... a ¢ekaji
na n¢j.

Start vysadkového ¢lunu byl odlozen, dokud King s Lazarem informace neovéfili. Hans trval na svém a
to malo, co o planeté védéli, souhlasilo s tim, co tvrdil. Pokud vSak $lo o jeho ,,ptétele", moc toho nefekl.
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,,INo prosté lidi," prohlasil a kroutil hlavou nad jejich zabednénosti. ,,Hodn¢ podobni tém doma. Jsou mili,
chodi do prace, do Skoly, do kostela. Maji déti a bavi se. Budou se vam libit."

Ale v jednom bodé¢ byl naprosto jednozna¢ny a rozhodny: jeho ptételé ho o¢ekavaji, proto musi doli.
Proti svému presvédceni a svym pranim byl Lazarus nucen prihliZet, jak se k jeho skupiné ptipojuji Hans
Weatheral, Janice Schmidtova a nositka pro Hanse.

O tfi dny pozdéji, kdyz se vysadek vratil, podal Lazarus Kingovi dlouhé soukromé hléseni. Zpravy
specialistll se mezitim analyzovaly a davaly do souvislosti. ,,Kapitane, az pfekvapive se to tam podoba
Zemi, tolik, Ze se Clovéku zacne styskat. Ale soucasné se to tam od Zemé lisi, tak, Ze t€ zamrazi —jako
kdyz se na sebe podivas do zrcadla a zjistis, Zze mas tii oci a zadny nos. Dost zneklidiujici."

,,Ale co domorodci?"

,,Nech mé domluvit. Kviili pozorovani jsme se rychle sto€ili na osvétlenou polokouli. Ale nic, co bychom
uz predtim nepozorovali teleskopy, jsme nespatfili. Pak jsem ¢lun posadil tam, kam mi ukazal Hans, do
proluky pobliz centra jednoho z jejich mest. Sdm bych si takové misto nevybral, radéji bych pristal nékde
v kiovi a opatrné ohledal terén. Ale fikal jsi, Ze mam skakat, jak Hans piska."

,»ME€l jsi iplnou volnost pouzit vlastniho isudku," pripomnél King,

,J0, jisté. Provedli jsme to prosté takhle. Nez staili technici analyzovat slozeni ovzdusi a zjistit
povétrnostni podminky, seb&hl se kolem nés poradny dav. Jsou to — no vzdyt’ jsi vidél obrazky."

,»Ano, jsou neuvétitelné androidni."

,,Houby androidni! Jsou to lidé. Ne upln¢ jako my, ale presto lidé." Lazarus vypadal zmateng. ,,Nelibi se
mi to."

King se nepiel. Na obrazcich byli sedm az osm stop vysoci dvojnozci, stranoveé symetriCti, s vnitini
kostrou, rozlisitelnou hlavou a o¢ima s duhovkou a zorni¢kou. O¢i byly jejich nejlidstej$im a
nejpusobivéjSim rysem: byly velké, hluboké a €isté, s nddechem smutku jako o€i bernardyna.

Bylo lepsi soustiedit se na oci, dalsi rysy uz tak piijatelné nebyly. King rychle odvratil pohled od
rozsklebenych bezzubych Ust s roz§tépenym hornim rtem. Usoudil, Ze bude trvat hodné€ dlouho, nez si
tahle stvofeni oblibi. ,,Pokracuj," vybidl Lazara.

,Otevreli jsme a ja vystoupil, sdém, s prazdnyma rukama — a snazil jsem se tvafit pratelsky a mirumilovné.
Tti z nich poposli bliz — nedockavé, fekl bych. Ale okamzité jsem je prestal zajimat, vypadalo to, ze
¢ekali nékoho jin¢ho. Takze jsem nafidil, aby vyvezli Hanse.

Kapitane, kdybys to vidé€l, neveril bys tomu. Jasali, jako kdyby Hans byl jejich dlouho nezvéstny bratr.
Ne, to neni presné. Spis jako by se vitézn€ vracel kral. Chovaji se k nam slu$né, az trochu nenucené, ale
nad Hansem doslova slintaji blahem."

Lazarus se zarazil. ,,Kapitane, v&iis v reinkarnaci?"

,Ne tak docela. Ale neodmitam ji. Pochopitelné€ jsem Cetl zdveéry Frawlingovy komise."

,Osobné jsem tenhle pojem nikdy neuznéval. Ale jak jinak by sis vysvétlil piijeti, jakého se Hansovi
dostalo?"

,»Nijak. Dokon¢i hlaseni. Myslis, ze se tam mtizeme usidlit?"

,» Lo jisté," fekl Lazarus, ,,v tomhle ohledu nds nenechali na pochybach. Hans se s nimi telepaticky
domluvi, vis. Rekl nam, Ze jejich bohové nase usidleni schvalili a domorodci uZ naplanovali nase pijeti."
,,Coze?"

,»Je to tak. Chtéji nas tam mit."

,,NO to se mi ulevilo."

,Opravdu?"

King pozoroval Lazartiv zachmuteny vyraz. ,,Tvoje hlaseni je ve vSech smérech ptiznivé. Tak pro¢ se
tvaris tak kysele?"

,Nevim. Byl bych radsi, kdybychom si nasli planetu jen pro sebe. Kapitane, jde to moc hladce na to, aby
v tom nebyl néjaky hacek."

I1.

JOCKAIRA (NEBO ZOKAJRA, JAK NeKTE#i HKALI) PFEDALA KOLONISTUM CELE
MESTO. Tato tizasna spolupréace spolu se zjisténim, Ze takika kazdy ¢len Howardovych Rodin touzi po
pevné plid€ pod nohama a svézim vzduchu v plicich, znacné urychlily ptesun z lodi na zem. Odhadovalo
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se, Ze tento presun zabere minimaln¢ jeden pozemsky rok a Zze probuzeni hibernovanych spact bude
moci probihat jen tak rychle, jak se bude dafit umistovat je na planeté. Ale limitujicim faktorem se
nakonec stala omezend kapacita vysadkovych ¢luntl, které musely ptepravit sto tisic lidi, postupné
probuzenych.

Jockairské mésto nebylo postaveno tak, aby vyhovovalo potfebam lidskych bytosti. Jockaifané nebyli
lidé, jejich télesné naroky byly ponékud odlisné a kulturni potteby, soudé podle architektury a techniky,
se liSily zna¢n€. Ale mésto, jakékoli mésto, je strojem na plnéni urcitych praktickych ukol: ma skytat
pfistiesi, zajist ovat dodavku potravin, komunikaci, hygienické potieby. Vnitini logika téchto zékladnich
pozadavku uzivana riznymi bytostmi v rozli¢nych prostfedich vede k nespocetnému mnozstvi feSeni. Ale
feSeni kterékoli teplokrevné, lidem podobné rasy dychajici kyslik, bude nutné takové — navzdory vSem
odli§nostem —, Ze ho pozemst'ané budou moci pouZivat. V n€kterych ohledech vyhliZelo Jockairské
mesto jako divoka surrealistickd malba, ale lidé uz zili v iglt, v chysSich z trdvy i v kybernetizovanych
kobkach pod Antarktidou; tito lidé se do jockairského mésta nast€hovat mohli a také to udélali —a
pochopitelné ho okamzité zacali prizplisobovat svym potiebam.

Nebylo to tak tézke, 1 kdyz se musela vykonat spousta prace. Budovy — ptibytky se sttechami, umélé
jeskyné, které tvoii zaklad vSech lidskych narokti na pfistiesi —, uz staly. Nezalezelo na tom, k cemu
Jockaitané tyto budovy pouzivali; lidé je mohli vyuzit takika k c¢emukoli: na spani, k odpoc¢inku, jako
jidelny, skladisté 1 dilny. V mésté byly rovnéz opravdoveé 'jeskyné', protoze Jockaifané se do zemé
zavrtavali vice neZ my. Ale lidé, pokud to vyZaduje situace, se bez problémil zméni v troglodyty stejné
snadno v New Yorku jako na Antarktidé.

Byla zavedena pitna voda slouzici i k stfidmému myti. Hlavnim nedostatkem byla neexistujici kanalizace.
,Jockové" nemeli koupelny, jejich hygienické potieby byly jiné, a proto se liSila i ptislusna zatizeni. S
nemalou namahou se musely vyvinout provizorni nahrazky lodnich hygienickych bunck, které se pak
musely pfizplisobit jockairskym instalacim pro likvidaci odpadu. Zajisténa byla jen nejnutnéjsi hygiena;
dokud se dodavka vody a odvod odpadii nezvysi nejméné dvakrat, zistane koupel tzkostlive
odméfovanym luxusem — ale koupel neni Zivotné dulezita.

Ve srovnani s urychlenym programem spusténi hydroponickych farem vSak byla namaha spojena s témito
upravami nepatrnd; vétsina hibernovanych spaci nemohla byt probuzena, dokud nebyl zajistén dostatek
potravin. Vétsina, fidici se heslem ,,co mtizes udé€lat dnes, neodkladej na zitiek", chtéla okamzité
demontovat veskeré hydroponické zafizeni na Novych obzorech, prevézt ho na planetu, sestavit a
spustit. V prib&hu transportu se mélo vyuzit uskladnénych zasob. Opatrné;js$i mensina chtéla premistit jen
pokusnou plantaz a v péstovani plodin pokracovat na lodi. Jeji clenové poukazovali na to, Ze n&jaka
plisen i virus této cizi planety by mohly zptsobit katastrofu. .. smrt hladem.

Netstupna mensina, kterou vedli Ford a Barstow a kterou podporoval 1 kapitan King, nakonec prosadila
svou: jedna z lodnich hydroponickych farem byla vypusténa a odstavena z provozu. Jeji mechanismus byl
rozebran na dily tak velké, aby se daly nalozit do vysadkovych ¢lunt.

Tato farma ale na pevné zemi nikdy nepiistala. Ukazalo se, Ze ptirodni produkty planety jsou vhodné i
pro lidi, a Jockaira jako by dychtila po tom, aby se jich mohla vzdat. Usili se proto zaméfilo na péstovani
pozemskych plodin v Jockairské pidé. Piirodni produkty planety se tak doplnily plodinami, na néz bylo
lidstvo zvyklé. Jockaira se do této ¢innosti zapojila a nakonec ji vlastng ,,vzala na sva bedra"; jockové
byli skvéli,prirodni" péstitelé (na své nevycCerpané a nezplundrované planeté nepotiebovali chemicka
hnojiva) a zdalo se, Ze je t¢si pokusy vypéstovat cokoli, co si jejich hosté pieji.

Ford svijj hlavni stan civilni spravy prelozil do mésta v okamziku, kdy dodavky potravy presahly potreby
prizkumné skupiny. King ziistal na lodi. Probouzeni spaci a jejich preprava na pevnou zem probihaly
podle toho, jak se dafilo zprovoziiovat materialni vybaveni. Tiebaze byla zajisténa strava, obydli a pitna
voda, bylo tieba vykonat spoustu prace pro zajisténi alespon minimalniho pohodli a snesitelnych Zivotnich
podminek. Ob¢ kultury se zdsadné lisily. Jockaifané se o€ividné snazili pomahat ze vSech sil, ale velmi
Casto prost€ nechapali, o co lidem jde. Jockairska kultura zjevné nezahrnovala ideu soukromi; méstské
budovy mély pouze nosné zdi, a i téch jen mélo — pouzivaly se spiSe sloupy nebo pilife. Zadné vnitini
stény a prepazky neexistovaly. Jockairané nedokazali pochopit, pro¢ musi lidé tyto krasné€ rozlehlé a
oteviené prostory rozdélovat do mistnosti a spojovacich chodeb — prost¢ jim neslo na rozum, Ze by si
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kterykoli jednotlivec mohl pféat byt sam, at’ uz z jakychkoli diivoda.

Nakonec pravdépodobné usoudili, (coz neni jisté, nebot” komunikace na abstraktni urovni nepokrocila
piili§ daleko), Ze pro pozemstany ma soukromi nadbozensky vyznam. V kazdém piipadé byli opét
napomocni; dodali tenké platy materialu, z né¢hoz se daly vyrobit stény — pomoci jejich nastroji a pouze
jejich nastroji. Material ptivadel pozemské inZzenyry k zoufalstvi. Neptisobila na n¢j zddna zndma ziravina
a byl nete¢ny 1 vii¢i reakcim, které rozrusovaly odolny fluoroplast pouzivany pii manipulacich se
slou¢eninami uranu. Diamantové pily se o n¢j lamaly, roztavit se nedal a za nizkych teplot nekiehnul.
Neprochézelo jim svétlo ani zvuk, pohlcoval vSechny druhy zéfeni, které¢ mohli vyzkouset. Pevnost v tahu
se nedala urcit, protoze se jim nepodatilo material pretrhnout. Jockairskymi nastroji se vsak dal fezat,
tvarovat a svaret, 1 kdyZ s nimi pracovali lidé.

Pozemsti inzenyfi si prosté€ na frustraci z tohoto materidlu museli zvyknout. Z hlediska technologického
ovladnuti Zivotniho prostiedi byla Jockaira na stejné civiliza¢ni urovni jako Zemé. Jeji vyvoj se vsak ubiral
odlisnym smérem.

Zésadni rozdily mezi obéma kulturami byly hlubsi nez jen technologické. Jockairané, tfebaze neochvéjné
pratelsti a ndpomocni, nebyli lidé. Mysleli jinak, uznavali jiné hodnoty a jejich socidlni struktura a
struktura jazyka — pro lidi nepochopitelné — odraZely jejich nelidsky charakter.

Sémantik Oliver Johnson, ktery byl povéfeny vyvojem spole¢ného jazyka, zahy shledal, Ze jeho kol je
diky telepatické komunikaci Hanse Weatherala az absurdné snadny. ,,Samoziejmé," vysvétlil Slaytonu
Fordovi a Lazarovi, ,,Hans neni zrovna génius, jen kric¢ek a byl by z n¢j imbecil. Coz omezuje slova,
ktera mohu jeho prostiednictvim prelozit, na ta, jez je schopen pochopit. Ale dava nam to zékladni slovni
zasobu, na niz mizeme stavet."

,Copak to nestaci?" podivil se Ford. ,,SlySel jsem, Ze osm set slov sta¢i pro sdéleni jakékoliv myslenky."
,»IN¢co na tom je," fekl Johnson. ,,Necelych tisic slov vysta¢i pro vSechny béZné¢ situace. Vybral jsem
téméf sedm set jejich vyrazi, funkcnich sliivek a substantiv, abychom méli pracovni lingua franca. Ale
jemnéjsi rozliSeni a presna urceni museji pockat, dokud je 1épe nepozname a neporozumime jim.
Omezena slovni zasoba nezvladne vysoké abstrakce."

,Blbost," prohlésil Lazarus. ,,Sedm set slov by m¢lo stacit. Pokud jde o m¢, nehodldm jim ani vyznavat
lasku, ani s nima diskutovat o poezii."

Tento nazor mél néco do sebe, protoze vétsina ¢lent Rodin pochytila zaklady jockairstiny béhem
jednoho mésice od piijezdu na planetu. Klabosili pak se svymi hostiteli jako by cely zivot nedélali nic
jiného. VSichni pozemst'ané pochopitelné ovladali bézné zaklady mnemotechniky a sémantiky; dalsi jazyk
s omezenou slovni zasobou si osvojili rychle, zvlast’ kdyz je tlacila nutnost a méli spoustu prileZitosti k
procvicovani — pochopitelné s vyjimkou skalnich patriotti, ktefi meli dojem, Ze je na ,,domorodcich", aby
se naucili anglicky.

Jockairsti se anglicky nenaucili. V prvé fadé neprojevil Zadny z nich nejmensi zjem. Ani by nemélo smysl
oc¢ekavat, ze se miliony obyvatel budou u¢it jazyku, ktery pouziva par tisic lidi. Kazdopadné kvl
rozstépu horniho rtu nedokézali vyslovit ,,m", ,,p", a,,b" —lidské hlasivky vSak dentaly, sykavky i palatalni
hlasky jejich feci zvladly.

Lazarus si musel svilj neptiznivy dojem z Jockairy opravit. Bylo takika nemozné neoblibit si jeji
obyvatele, jakmile jste si zvykli na jejich zvlastni vzhled. Byli tak pohostinni, tak pratelsti a velkorysi, tolik
se snazili pozemst'any potésit. Lazarus se sblizil zejména s Kreelem Sarlooem, ktery ptisobil coby sty¢ny
dustojnik mezi Jockairou a Rodinami. Mezi svymi zastaval Sarloo postaveni, které by se dalo zhruba
ptelozit jako ,,nacelnik", ,,otec", , . knéz", ¢i,,viidce" kreelské rodiny nebo kmene. Vyzval Lazara, aby ho
navstivil v jockairském mésté v sousedstvi pozemskeé kolonie. ,,Mi lidé t€ radi uvidi a s potéSenim uciti
tvou kiizi," uvedl. ,,Budou to St’astné chvile. Bohové budou potéseni."

Vypadalo to, Ze Sarloo neni skoro schopen vyslovit vétu, aniz se pfitom odvolaval na své bohy. Lazarovi
to nevadilo. Vii¢i nabozenstvi jinych osob zastaval postoj tolerantniho nezdjmu. ,,Ur¢ité ptidu, Sarloo,
stard vojno. I pro me to budou slastné chvile."

Sarloo ho nalozil do dopravniho prostiedku, ktery byl na Jockaife bézny — viiz nemél kola, tvar
piipominal polévkovou misu. Pohyboval se klouzave t€sné nad povrchem, a to hezky rychle. Lazarus se
usadil na dné vozidla a Sarloo se rozjel rychlosti vhanéjici slzy do oci.
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,»Sarloo!" kiicel Lazarus, aby prerusil svisténi vétru. ,,Jak tahle véc funguje? Co ji pohani?"

,Bohove dychaji na—," Sarloo pouzil slovo, které nebylo obsazeno v jejich spole¢ném slovniku, ,,—a
zpusobuji, ze musi ménit misto."

Lazarus se chystal pozadat o podrobné&jsi vysvétleni, ale pak si to rozmyslel. Néco na Sarloové odpovédi
mu bylo povédomé a pravé mu doslo, co: velmi podobnou odpoveéd’ dal sam jednomu z vodnich
obyvatel Venuse, kdyz byl dotazan, jak funguje dieselovy motor star¢ho mocalového traktoru. Lazarus
nechtél byt tajuplny; nedostatecna spolecna fe¢ mu prosté podvazala jazyk.

Nevadi, pljdeme na to jinak —

,»Sarloo, rad bych se podival na obrazky vnitiku tohoto vozidla," nedal si Lazarus pokoj. ,,Mate takové
obrazky?"

,Obrazky jsou v chramu," pfipustil Sarloo. ,,Ty do chramu nesmis." Uptel na Lazara truchlivy pohled
svych velkych o¢i a ten mél okamzité silny dojem, ze jockairsky viidce je hluboce zarmoucen
nedostatkem taktu svého pritele. Lazarus spesné zmenil téma.

Ale vzpominka na venuSany mu piivedla na mysl dal$i hadanku. Vodni narod odfiznuty od vnéjsiho
vesmiru vécnou hradbou mracen, prosté nevetil na astronomii. Pristani pozemst'ant je piimélo jejich
predstavy o kosmu pon¢kud zménit, ale existovalo dost diivodii pro nazor, Ze jejich pozmeénény vyklad
neni pravde o nic bliz. Lazara zajimalo, co si jockaitfané o navstévnicich z kosmického prostoru mysli.
Nedali na sob¢ znat Zadné prekvapeni — nebo dali?

»Sarloo," zeptal se. ,,Vi§, odkud jsme j& a mi bratfi ptishi?"

,»Vim," odvétil Sarloo. ,,Pfisli jste od vzdaleného slunce — tak vzdaleného, Ze by uplynulo mnoho ro¢nich
dob, nez by svétlo vykonalo tak dlouhou pout’."

Lazarus se trochu divil. ,,Kdo ti to fekl?"

,Bohov¢. Tvij bratr Libby o tom mluvil."

Lazarus byl ochoten vsadit sto ku jedné, Ze bohové se o tom neobtézovali mluvit pfinejmensim tak
dlouho, dokud to Libby Sarloovi nevysvétlil. Ale zachoval klid. Chtél se jeste€ zeptat Sarlooa, jestli se
divil, kdyZ se navstévnici snesli z nebe, ale nemohl si vzpomenout na jockairsky vyraz pro diveni ¢i
prekvapeni. Prestal se pokousSet zformulovat otazku, kdyz tu se znovu ozval Sarloo:

,,Nez prisli bohové, létali otcové mého otce oblohou tak jako vy, ale bohové ve své moudrosti nam
piikazali prestat."

Lazarus si pomyslel, Ze ten vejtaha 1Ze, jako kdyz tiskne.

Dosud nespatfili ani nejmensi ndznak, Ze by kdy jockaifané opustili povrch planety.

Ten vecer se Lazarus zuc€astnil dlouhého posezeni v Sarloové sidle, usporadaném, jak byl presvédcen, na
pocest Cestného hosta, tudiz kvilli nému. Usedl se zkiizenyma nohama na vyvyseny stupinek v rozsahlé
spolecenské hale klanu Kreell a plné dvé hodiny naslouchal kvileni a vyti, které snad bylo minéno jako
zpév. Lazarus mé¢l dojem, Ze kdyby Slapal na ocasy Ctyficeti vybranym psiim, byl by vysledek
hudebnéjsi, ale snazil se to brat jak dobry tmysl.

Vzpomnél si, jak Libby trval na tom, Ze tohle hromadné kvileni, kterému se jockaifané s pro n¢ typickou
naruzivosti oddavali, je ve skutecnosti zpév, a Ze by si ho lidé méli postupné oblibit, zajmena kdyZz se
zamg&fi na vnitini vztahy onéch opust.

Lazarus o této moznosti dost pochyboval.

Ale musel uznat, Ze v n€kterych ohledech chape Libby Jockairu l1épe nez on sam. Libby byl nadSen
objevem, ze jockaifané jsou skvéli matematici. Jejich chapani ¢isel se vyrovnalo Libbyho nezkrotnému
talentu. Z hlediska normalniho pozemst'ana byla jejich aritmetika neuvéfitelné spletitd. Kazdé cislo, velké
¢i malé, pro n¢ znamenalo unikatni entitu, kterou je tfeba pojimat samu o sobg, nikoli jako soubor
mensich ¢isel. Nasledkem toho pouZzivali takovy pozicni €i exponencialni zapis Cisel, jaky se jim prave
hodil, s jakymkoli ¢iselnym zakladem — racionalnim, iraciondlnim, proménnym, nebo vibec zadnym.
Bylo velké stésti, pfemital Lazarus, Ze Libby dokézal fungovat jako matematicky interpret a
zprostfedkovatel mezi Jockairou a Rodinami, jinak by nebylo moZzné podchytit spoustu novych
technologii, které jim Jockaira predvadéla.

Byl by rad védél, proc Jockaira nejevila zajem o lidskou techniku, kterou jim nabizeli na oplatku.
Kvilivé disharmonie doznély a Lazarus se znovu vénoval svému okoli. Podavalo se jidlo — Kreelska
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rodina se do n¢j pustila se stejnou piekotnou vehemenci, se strkanim a tla¢enim, s nimiz délali 1 vSechno
ostatni. Lazarus si pomyslel, ze diistojnost a vaznost je cosi, co se tu nikdy nepestovalo a péstovat
nebude. Velikanska misa, plné dvé stopy v priméru, naplnénd az po okraj jakousi beztvarou hmotou,
pristala pred Kreelem Sarlooem. Dobry tucet Kreelti se nahrnul kolem a natahoval se po jidle, aniz
svému nejstarSimu dali piednost. Sarloo jich nenucené nékolik odstr¢il, placl a ponofil ruku do misy.
Svou rukou se dvéma palci pak hroudu, kterou vynal, hbité uhnétl do tvaru koule a pfistréil Lazarovi k
ustlim.

Lazarus nebyl vybiravy, ale v duchu se musel ujistit, Ze zaprvé, jockairské jidlo je pro lidi stravitelné, a
zadruhé, Ze od nich nic chytit nemiize. Pak byl teprve schopen zdvoftile nabidnuté sousto okusit.

Ukousl si poradn€. Hmm... neni to Spatné — takové nemastné, neslané a lepkavé, nekofenéné. Nic moc,
ale polknout se to dalo. Pevné rozhodnut zachovat Cest své rasy pokracoval v jidle, ale soucasné si slibil
potadnou porci nééeho stravitelngjsiho, a to co nejdiive. Kdyz pocitil, Ze dalsi sousto by mohlo vyvolat
télesnou 1 spoleCenskou katastrofu, napadlo ho, jak z toho. Sahl do spolecné misy, nabral plnou hrst
masy, zformoval ji do kulicky a nabidl Sarloovi.

Ukézalo se, ze to byl napad velmi diplomaticky. Do konce stolovani pak Lazarus krmil Sarlooa, az ho
bolela ruka, a zasl, kolik toho jeho host dokdZe spotadat.

Po jidle sli spat a Lazarus spal s rodinou, a to doslova. Lehli si bez posteli, tak, jak jedli, jako spadané
listi na ceste€ nebo Sténata v kosiku. K svému udivu spal Lazarus dobie a neprobudil se, dokud se faleSna
slunce ve stropé jeskyné nerozzafila v tajuplném souzvuku s novym usvitem. Sarloo porad jesté spal
kousek od ného a vyluzoval velice lidské chrapani. Lazarus zjistil, Ze se k nému pritisklo jedno jockairské
dite.

Pocitil jakysi pohyb za zady a zaSusténi u nohy. Opatrné se otocil a zjistil, Ze dalsi jockaifan — podle
lidskych méfitek asi Sestilety — mu vytahl z pouzdra blaster a zvédavé civi do jeho tsti.

Lazarus spésné, ale opatrné vypacil smrtelné nebezpecnou hracku z neochotnych prstiku décka, s ulevou
zaznamenal, Ze pojistka je zajisténa, a vratil ho do pouzdra. Dité na n¢j vrhlo vycitavy pohled a vypadalo,
ze se rozplace. ,, TiSe," zaSeptal Lazarus, ,,nebo vzbudis nacelnika. Pojd’ ke mné —" Levou rukou dité
objal a pfitisknul ho k sob&. Maly jockaifan se k nému pfitulil, pfitiskl mu na kiizi sva mékka, vlhka Gsta a
okamzit¢ usnul.

Lazarus se na n¢j zadival a fekl mimé, ,, Ty jsi ale mazanej Certik. Skoro bych si t¢ zamiloval, jen kdybych
si dokazal zvyknout na tvilj smrad."

Neéktere incidenty a nedorozuméni mezi obéma rasami by byly legra¢ni, kdyby neznamenaly potencialni
nebezpeci vaznych problémil: jako napiiklad zaleZitost s Herbertem, synem Eleonory Johnsonové. Tenhle
vycouhly adolescent byl notoricky ¢umil. Jednou pozoroval dva techniky, ¢lovéka a jockaifana, jak
piizptsobuji jockairsky energeticky zdroj pro potfeby pozemskych strojii. Jockaitana zjevné chlapcovo
oCumovani bavilo a o€ividn¢ v dobrém ho popadl a vyzvedl do vzduchu.

Herbert se rozjecel.

Jeho matka, ktera se od svého syna nikdy moc nevzdalovala, se pfifitila na misto ¢inu, v ocich vrazdu. K
tomu, aby — jak méla v imyslu — velkému mimozemst'anovi ublizila, neméla sice ani dost sily, ani
obratnosti, ale nastala velmi trapna situace.

Administrator Ford spolu s Oliverem Johnsonem vyvinuli maximalni tsili, aby udivenym jockaifaniim
vysvétlili, co se vlastné stalo. Nastésti to jockairany spise mrzelo, nez aby touzili po pomste.

Ford si dal zavolat Eleonoru Johnsonovou. ,,Ohrozila jsi celou kolonii svou zaslepenou tuposti —"

,Ale vzdyt —"

,» Licho! Kdybys toho kluka nerozmazlila, umél by se chovat. Kdybys nebyla sentimentalni blazen, tak by
ses do toho nemichala. Od ted’ka bude chlapec chodit fadn¢ do vychovné tfidy a ty ho nechas na pokoji.
Pti nejmensi znamce nepiatelstvi viici domorodctim t€ odsoudim k n€kolika letim u ledu. A ted’ ven!"
Ford byl nucen pouzit takika stejné silnych prostfedkii 1 v piipad€ Janice Schmidtové. Zajem, ktery
jockaifané projevili o Hanse Weatherala, se rozsifil na vSechny telepaty mezi degenerativné postizenymi.
Vypadalo to, ze pouhy fakt ptimé telepatické komunikace s pozemst'any piivadi domorodce do stavu
zaniceného obdivu. Kreel Sarloo sdélil Fordovi své préani, aby byli senzibilové ubytovani oddélené od
ostatnich postiZzenych v evakuovaném chramu mésta pozemst'antl, a Ze by se Jockaira o né€ rada starala
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sama. SpiS$ nez jako pfani to znélo jako rozkaz.

Janice Schmidtova se jen neochotné podridila Fordovu naléhani, aby se Jockaii'e v tomhle vyhovélo na
oplatku za vSe, co pro kolonii udé€lali. Jockairské chlivy ptrevzaly péci o senzibily pod jejim Zarlivym
dohledem.

V péci jockairant se vSak u kazdého senzibila s irovni inteligence vyssi nez poloimbecilita Hanse
Weatherala velmi rychle rozvinula spontanni a extrémni psychoza.

Ford se tak musel vypotadat s dal§im hlavolamem. Janice Schmidtova byla co do pomstychtivosti oproti
Eleonote Johnsonové rafinované;si a dislednéjsi. Pod hrozbou odvolani z péce o jeji milované ,,déti" zni
Ford vynutil slib o zachovani klidu a miru. Kreel Sarloo, rozruSeny na nejvyssi miru a o¢ividné hluboce
otfeseny, pfistoupil na kompromis. Neboh¢ psychotiky znovu prevzala Janice a jeji mladsi oSetfovatelky,
Jockaira si nechala v opatrovani senzibily s inteligenci na trovni imbecility a niZsi.

Ale nejvetsi potiz nastala s. .. ptijmenimi.

Kazdy jockaifan mél vlastni jméno a piijmeni. Podobn¢ jako u Rodin byl piijmeni omezeny pocet.
Ptijmeni kazdého domorodce odkazovalo jednak k jeho kmeni, a jednak ke svatyni ¢i chramu, ktery
pravidelné navstévoval.

Kreel Sarloo o této zalezitosti oficidlné promluvil s Fordem. ,,Nejvyssi otCe cizich bratii," prohlasil, ,,ptisel
Cas, abyste si, ty a tvé déti, zvolili ptijmeni." (Pfevod Sarloovy promluvy do angli¢tiny nutné obsahuje
nevyhnutelné nepiesnosti.)

Ford uz si na komunika¢ni problémy s jockai zvykl. ,,Sarloo, bratfe a pfiteli," odvétil. ,,SlySim tva slova,
ale nechapu. Promluv oteviengji."

Sarloo zacal znovu. ,,Cizi bratfe, rocni obdobi nastavaji a rocni obdobi pomijeji a piichazi t¢z obdobi
sklizné. Bohové nam sdélili, Ze vy, cizi bratfi, jste ve svém vzdélani (?) dosahli chvile, kdy si musite zvolit
kmen a svatyni. PfiSel jsem, abychom spolecné vykonali ptipravy (ceremonie?), pii nichz si kazdy z vas
zvoli své piijmeni. V tomto mluvim jménem bohtl. Ale dovol mi fici za sebe, Ze bych byl §tasten, kdybys
ty, mij bratr Ford, zvolil svatyni Kreelt."

Ford hral o ¢as a pfitom se snazil piijit na to, o€ vlastné jde. ,,Jsem nesmirn¢€ potéSen tvym pranim, abych
piijal tvé piijmeni. Ale my lid jiz prijmeni ma."

Sarloo to vSe odbyl netrpelivym mlasknutim. ,,Jejich stavajici ptijmeni jsou jen pouha slova a nic vic. Ted’
musi zvolit sva skute¢na jména, prava piijmeni, jména svého chramu a boha, jehoz budou ctit. Déti
dospivaji a nejsou jiz vice détmi."

Ford usoudil, ze se musi poradit s ostatnimi. ,,Musi se to provést okamzité?"

,,Dnes nikoli, ale co nevidét. Bohové jsou trpélivi." Ford si zavolal Zaccura Barstowa, Olivera Johnsona,
Lazara Longa a Ralfa Schultze a tltumocil jim svilj rozhovor se Sarlooem. Johnson si ptehraval zaznam
potad dokola a snazil se co mohl, aby zachytil ptesny smysl slov. Pfipravil nékolik moznych verzi
ptekladu, ale nic nového tim do problému nevnesl.

,»Vypada to," poznamenal Lazarus, ,,Ze se bud’ ptipojme k jejich cirkvi, nebo vypadneme."

,»Ano," souhlasil Zaccur Barstow, ,,alespon to je zcela ziejmé. No, myslim, Ze trochu predstirani miizeme
riskovat. Jen nepatrné ¢ast nasich lidi ma ndbozenské zasady tak pevné, Ze by jim — v zajmu obecného
blaha — nedovolily naoko uctivat zdejsi bohy."

,»Mas asi pravdu," usoudil Ford. ,,Pokud jde o mne, nemam nic proti pfipojeni piijmeni Kreel ke svému
Jjménu a proti u€asti na jejich poboznostech, kdyz nam to zajisti pokojny Zivot." Pak svrastil ¢elo. ,,Nerad
bych ale vidé¢l, jak se nase kultura rozpousti v jejich."

,»Na to klidn€ zapomen," ujistil ho Ralf Schultz. ,,Bez ohledu na to, jak dalece jim vyjdeme vstiic,
moznost opravdové kulturni asimilace neexistuje. Nase mozky jsou upln¢ jiné nez jejich — jak moc jiné se
zaCinam teprve domyslet."

,J0," prohodil Lazarus, ,,jak moc jiné."

Ford se k nému otocil. ,,Co tim mysli§? Néco ti nesedi?"

,»Nic. Jenom to," dodal, ,,ze jsem vSeobecny nadSeni pro tohle misto nikdy nesdilel."

Usnesli se, ze jeden z nich by mél udélat prvni krok a pak hlasit, o co se vlastné jedna. Lazarus se
pokusil vyuzit prava nejstarSiho, Schultz tvrdil, Ze by mél jit on — z titulu své profese, ale Ford urcil sdm
sebe a zdivodnil to tak, Ze jakoZto zodpovédny Cinitel to poklada za svou povinnost.
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Lazarus s nim Sel az k branam svatyné, kde se zasvéceni melo odehrat. Ford byl téméft nahy, tak jako
jockaitané, ale Lazarus si mohl ponechat svj kilt, protoze do chramu vstoupit nemél. VEtSina kolonist
po letech stravenych uvniti lod¢€ prahla po slunci a chodila bez $ati, kdykoli to bylo mozné. Lazarus
nikdy. Jednak to bylo proti jeho zdsadam, zadruhé by se blaster na holém stehn¢ vyjimal zna¢né
podeziele.

Kreel Sarloo je uvital a doprovodil Forda dovniti. Lazarus za nim zahulakal: ,,Hlavu vzhtiru, Tondo!"
Cekal. Zapalil si cigaretu a celou ji vykoutil. Pfechézel sem a tam. Nemél nejmensi piedstavu, jak dlouho
to miize trvat, a asi proto mu cela zalezitost piipadala delsi, nez ve skute¢nosti byla.

Konecné se dvete oteviely a domorodci se vyhrnuli ven. Zdélo se, Ze jsou né¢im podivné rozruseni.
Z4dny z nich se nepfibliZil k Lazarovi. Natlateny dav v brané se nahle rozdélil, utvofil se v ném jakysi
ostrivek a ven se vyfitila postava.

Lazarus rozeznal Forda.

Ford se u ¢ekajiciho Lazara nezastavil, ale padil slep¢ dal, az zakopl a upadl. Lazarus se k nému rozb¢hl.

Ford neprojevil sebemensi tsili vstat. Lezel tvaii k zemi, ramena se mu kieCovité chvéla a cely se otfasal
hlasitymi vzlyky.

Lazarus si k nému klekl a zatfasl jim. ,,Slaytone," naléhal, ,,co se stalo?" Ford prestal na okamzik natikat
a obratil k nému své uslzené, hriizou rozsitené o¢i. Nepromluvil, ale zdalo se, Zze Lazara poznava. Vrhl se
k nému, objal ho a rozestkal se jesté vic nez predtim.

Lazarus se Z jeho objeti vykroutil a vrazil mu facku. ,,Nech toho!" nafidil. ,,Rekni mi, co se stalo."
Fordova hlava pod ranou poskocila. Prestal natikat, ale nepromluvil. Vypadal jako v tranzu. Do
Lazarova zorného pole se dostal jakysi stin. Lazar se prudce otocil, v ruce blaster. Kreel Sarloo stél
nekolik stop stranou a nepfiblizoval se — ne kvtili zbrani, nikdy predtim ji totiz nevid€l.

,,Hej!" zvolal Lazarus. ,,Co jsi mu sakra udélal?"

Vzpamatoval se a presel do jazyka, kterému byl Sarloo schopen porozumét. ,,Co se stalo mému bratru
Fordovi?"

,Odved ho pryc," odvétil Sarloo a rty se mu chvély. ,,Je to Spatné, moc Spatné!"

,»Nepovidej!" fekl Lazarus. S ptekladem se neobtéZoval.

1.

STEINA PORADA JAKO PYEDTIM, aZ na chybé&jiciho piedsedu, se sesla tak rychle, jak jen to bylo
mozné. Lazarus vyli¢il cely incident, Schultz podal hlaseni o Fordove stavu. ,,Lékati neshledali nic
neobvyklého. Jediné, co mohu tvrdit s jistotou je, ze administrator trpi extrémni psych6zou neznamého
puvodu. Nejsme schopni s nim navazat kontakt."

,» L0 vilbec nemluvi?" zajimal se Barstow.

,,DV¢ ti1 jednoducha sliivka, o jidle, o piti. Pii jakékoli zmince o pfi¢inach svého stavu upada do
nepiicetné hysterie."

,,Diagndzu jste neurCili?"

,» Ledy, staci-li vam laicky odhad, je vydéseny k smrti, lidové feceno. Ale," dodal Schultz, ,,uz jsem vidél
spoustu syndromi tizkosti, ale néco takového ne."

,»Ja]jo," prohlésil nahle Lazarus.

,»1y? A kde, za jakych okolnosti?"

,Jednou, to jsem byl est¢ malej kluk," vykladal Lazarus, ,,asi pied dvéma sty lety, jsem chytil dospélyho
kojota a zavtel ho do klece. Predstavoval jsem si, Ze bych ho moh vycvicit na loveckyho psa. Neslo to.
Ford se chova tak, jak se tenkrat choval ten kojot."

Rozhostilo se neprijemné ticho. Porusil ho Schultz, kdyz se zeptal: ,,Nechapu, co mas presné na mysli. V
¢em je to podobné?"

,»Leda," fekl zvolna Lazarus, ,,je to jen milj dohad. Jedinej, kdo zna spravnou odpovéd’, je Slayton —a
ten mluvit nemtize. Ale milj nézor je, ze jsme jockaifany odhadovali upln€ blbé od samyho zacatku. Byla
chyba, Ze jsme si mysleli, Ze kdyZ se ndm celkem vzato dost podobaj a jsou zhruba na stejny civilizani
urovni, ze to jsou lidi. Ale oni to viibec nejsou lidi, jsou to... domaci zvitata."

,,Moment," dodal rychle, ,,to neni viechno. Na tyhle planeté jsou lidi, myslim opravdovi lidi. Zijou v
chramech a jockaifané jim fikaji bohové. Jsou to bohové!"
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Lazarus vzapéti pokracoval, diive nez ho kdokoli stacil prerusil. ,,Vim, co si myslite. Pust’te to z hlavy.
Nehodlam vas zavalovat néjakou metafyzikou, jen se snazim vyjadrovat, jak nejlip umim. Chci fict, Ze v
teéch chrdmech néco Zije, a at’ je to, co je to, ma to tak zpropadené ucinny kouzlo ¢i co, Ze se to za bohy
miize docela dobfte vydavat, takze jim tak klidné mizeme tikat. At’ jsou co chtéj, jsou na tyhle planeté
dominantni rasa — jeji lidstvo. Ostatni, my nebo jockaitani, jsme pro né jen zvitata, divoky nebo
vochoceny. Byla chyba predpokladat, ze zdejSi ndboZenstvi je jen povéra. Neni."

Barstow pomalu prohodil: ,,A ty si myslis, Ze to vysvétluje, co se stalo Fordovi?"

,»Myslim, Ze jo. S jednim z nich, s Kreelem, se setkal a dohnalo ho to k Silenstvi."

,,Mam tomu rozumét tak," tdzaveé nadhodil Schultz, ,,ze podle tvé teorie kazdy ¢lovek, ktery se s tim... s
tou. .. osobou setka, propadne psychoze?"

,»Ne tak docela," odvétil Lazarus. ,,Co mé dési daleko vic, je moZnost, Ze by se byl pfitom setkani
zblaznit nemusel.”

TentyZ den prerusili jockaifané veSker¢ styky s pozemstany. A dobte udélali, protoZe jinak by urcité
doslo k nasilnostem. Nad méstem se vznasel strach — hriiza z né¢eho horSiho nez smrt, z néceho
straSného a nepojmenovatelného, z néceho, na co staci pohlédnout, aby se clovék zménil v nemyslici,
zviteci trosku. Jockaifané jiz neptisobili dojmem nesSkodnych pratel, figurek — navzdory své védecké
vyspelosti — trochu komickych, ale jako vabnicky, vnadidla a loutky nikdy nespatfenych mocnych
bytosti, které skryte ¢ihaly v ,.chrdmech".

Hlasovat nebylo tieba. S jednoznac¢nou cilevédomosti davu panicky prchajiciho z hotici budovy touzili
vsichni pozemst'ané po Utéku z tohoto hrozného mista. Vedeni prevzal Zaccur Barstow. ,,Zavolejte
Kingovi. At sem okamzit¢ posle vSechny vysadkové ¢luny. Zmizime odtud tak rychle, jak to jen pijjde."
Ustarané¢ si prohrabl vlasy. ,,Lazare, kolik pobereme najednou lidi? Kolik ¢asu nam evakuace zabere?"
Lazarus si néco zamumlal.

,,Co jsi fikal?"

,Rikal jsem, Ze nejde o to, jak dlouho ndm bude trvat evakuace, ale o to, jestli ndm ji povolej. To, co je
v chramech, mize chtit vic domacich zvirat — nas!"

Lazara bylo tfeba jako pilota ¢lunu, ale jeste potiebnéjsi byl jako nékdo, kdo je schopen zvladnout dav.
Zaccur Barstow mu praveé vykladal o nutnosti sestavit pohotovostni policii, kdyZ tu se mu Lazarus
podival ptes rameno a zvolal, ,,A jéje. Bacha, Zacku, nehejbej se — uz je to tady!"

Zaccur se rychle ohlédl a spatfil, jak se k nim distojnym krokem blizi Kreel Sarloo. Nikdo mu
nezastoupil cestu.

Brzy zjistili pro¢. Zaccur vykrocil, aby ho pfivital, ale asi deset stop od jockaifana se musel zastavit. Dal
to neslo. Zadna zjevna prekazka tu nebyla, ale dal to neslo.

,Zdravim t&, bratfe nest’astny," zacal Sarloo.

,Zdravim t¢, Kreele Sarloo."

,,Bohové promluvili. Vas druh nemiize byt civilizovan (?). Ty a tvi bratii mate opustit tento sveét."
Lazarus si zhluboka a slysiteln¢ oddechl.

,,Pravé odlétame, Kreele Sarloo," odvétil Zaccur suse.

,,Bohové trvaji na vasem odchodu. Chci mluvit s tvym bratrem Libbym."

Zaccur poslal pro Libbyho a znovu se otoc€il k Sarloovi. Ale jockaifan micel, jako by jejich piitomnost
vibec nevnimal. Cekali.

Libby dorazil a Sarloo s nim dlouze hovoril. Barstow i Lazarus byli na doslech a vidéli, jak pohybuji rty,
ale neslyseli nic. Lazara tahle okolnost znepokojovala. Cert aby je vzal, pomyslel si, umim si piedstavit
nékolik zplsobu, jak takovej trik provést s piislusnym pristrojovym vybavenim, ale vsadil bych se, ze
tady nejde ani o jeden z nich — a Zadny pfistroje nevidim.

NeslySna debata skoncila a Sarloo bez pozdravu odkréacel. Libby se obratil k ostatnim a promluvil; ted’
uz ho bylo slyset. ,,Sarloo mi sdé€lil," zacal s udivené svrasténym obo¢im, ,,7e mame letét k n&jaké planete,
vzdalené odtud, ehm... dvaatficet svételnych let. Bohové tak rozhodli." Zmlkl a hryzl si rty.

,»11im se netrap," radil Lazarus. ,,Mzem bejt radi, ze cht&ji, abysme odletéli. Po¢itam, ze stejn¢ snadno
by nas mohli rozmaznout jak Sténice. Jakmile budeme v meziplanetarnim prostoru, zvolime si vlastni cil."
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,»Laky si myslim. Co mé& mate, je jeho poznamka o tfech hodinach, co nam zbyvaji do opusténi tohoto
systému."

,» 10 je ale naprosty nesmysl," zaprotestoval Barstow. ,,Nemozné, neméame tolik vysadkovych ¢lunt."
Lazarus nefekl nic. Pravé prestal mit ndzor na cokoliv.

Zaccur sviij ndzor rychle zménil. Lazarus jeden piijal na zakladé bezprostredniho zaZitku. Zatimco
popohangl své druhy k zoné€ nalod’ovani, zjistil, Ze se vznasi nad zemi. Zacal sebou mlatit — ruce a nohy
nenarazely na Zadny odpor, ale pevna piida se vzdalovala. Zavtel o¢i, napocital do deseti a znovu je
otevrel. Byl nejméné dvé mile vysoko.

Hluboko pod nim, jakoby mrac¢ny netopyrt vyletujicich z jeskyné, kypélo mésto nespocetnymi tmavymi
body, skvrnami a utvary temn¢ se rysujicimi proti sluncem ozafenému povrchu. Nékteré z nich byly tak
blizko, ze dokazal rozeznat, Ze to jsou lidé, pozemst'ané, Rodiny.

Obzor se smrstil, planeta se zménila v kouli, obloha z€ernala. Presto dychal normalné, jeho cévy
nepraskaly.

VSechny je to veuclo do shlukti kolem otevienych vstupnich vrat Novych obzort jako veely rojici se
kolem sv¢ kralovny. Jakmile se dostal dovniti lodi, poddal se Lazarus nervovému vypéti. Ach jo! vydechl
si a vychutnal prvni krok po palubé — to je pohoda!

Libby vyhledal kapitana Kinga v moment¢, kdy se dostal do lodi — a sotva se trochu vzpamatoval.
Tlumoc¢il mu Sarloovo poselstvi.

King vypadal nerozhodné. ,,Nevim, co si o tom myslet," prohlasil. ,,Znate domorodce 1épe nez ja, ja se
sotva planety dotkl. Ale mezi nami, to, jak mi poslali zpatky cestujici, mi vyrazilo dech. Byl to
nejpozoruhodné;jsi manévr, jaky jsem kdy videl."

,»Muzu jen dodat, Ze pro mé byl ten zazitek taky dost pozoruhodny," odvétil Libby bez stopy veseli.
,Osobné bych dal pfednost skoku na lyZich. Jsem rad, Ze jste v¢as oteviel vstupy."

»Neoteviel," opacil King tisecné. ,,Oteviely se samy od sebe."

Odebrali se do fidici kabiny s imyslem zazehnout motory a vzdalit se od planety, z niz byly vyhnani, co
mozna nejdal. Pak chtéli uvazit cil a kurs. ,,Ta planeta, kterou vam Sarloo popsal, patii do systému G
hvézdy?" otazal se King.

,»Ano," potvrdil Libby, ,,je to planeta typu nasi Zemé, obihajici kolem hvézdy typu naseho Slunce. Mam
jeji koordinaty a mtizu ji vyhledat ve hvézdnych atlasech. Ale klidné na ni miizeme zapomenout, je piilis
daleko."

»lakZe..." King zapojil projekéni systém stelaria. Dlouho nikdo z nich ani ne$pitl. Obrazy nebeskych
teles mluvily samy za sebe.

Aniz by King vydal jakykoli rozkaz, aniz by se kdokoli jen dotkl fizeni, vesmirny korab Nové obzory
op¢t letél, a to tak cilevédomé, jako by se fidil vlastnim rozhodnutim.

,Moc vam toho neteknu," ptiznal Libby o nékolik hodin pozdé&ji skupiné, jejimiz ¢leny byli King, Zaccur
Barstow a Lazarus Long. ,,Dokazal jsem urcit nas kurs predtim, nez jsme prekrocili rychlost svétla —
nebo aspori to tak vypada — a ten byl v souladu s kursem k hvézdé, kterou Kreel Sarloo oznacil jako nas
cil stanoveny jeho bohy. Pak jsme stale zrychlovali a hvézdy zmizely. Uz nemam Zadné referenc¢ni body
pro astronavigaci a nejsem schopen urcit, kde jsme, ani kam sméfujeme."

,,UKklidni se, Andy," chlacholil ho Lazarus. ,,Zkus to odhadnout."

,»lak dobra... jestlize je nase svétocara plynulou funkci — tedy jestli, nemdm Zadna data — pak mizeme
dorazit do blizkosti hvézdy PK 3722, kam mame podle Kreela Sarlooa dospét.”

,Hergot!" Lazarus se otoCil ke Kingovi. ,,Zkusil jsi zpomalit?"'

»Zkusil," usekl King. ,Rizeni nereaguje."

»Hm... Andy, kdy tam budeme?"

Libby pokr¢il bezmocné rameny: ,,Postradam referencni ramec. Co znamena €as bez prostorového
urceni?"

Cas a prostor, neoddélitelné a v jednoté — Libby o tom piemital jesté dlouho poté, co ostatni odesli. Jisté
je, Ze ma prostorovy ramec samotné lodi, a ze tedy nutné existuje lodni ¢as. Uvnitt lodi hodiny tikaly ¢i
bzucely nebo prosté Sly, lidé dostavali hlad, travili, citili inavu, odpo¢ivali. Radioaktivni prvky se
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rozpadaly, fyzikaln¢ chemické pochody smétovaly ke staviim s vyssi entropii, jeho vlastni védomi
vnimalo trvani.

Ale hvézdné pozadi, viici némuz se dosud kazda funkce s ¢asovym rozmérem v déjinach lidstva
poméfovala, zmizelo. Podle svédectvi jeho o¢i 1 veskerych pristrojii na lodi se vSechny vazby se zbytkem
vesmiru zptetrhaly.

Jakého vesmiru?

Zadny vesmir neexistoval. Zmizel.

Pohybuyji se vilbec? MuiZe existovat pohyb, kdyZ neni nic, viici Eemu se pohyb uskutecnuje?

Ale zdanliva vaha, nabyta rotaci lodi, zistavala zachovana. Rotaci vzhledem k ¢emu? uvazoval Libby. Je
to snad tak, Ze si prostor zachovava svou vlastni, pravou a absolutni nevztahovou texturu, jak tvrdila
davno opusténa teorie éteru, kterou klasicky Michelson-Morleyho experiment nepotvrdil? Ne, nejen
nepotvrdil, ale vyvratil.

Vlastné vyloucil moznost rychlosti vétsi nez je rychlost svétla. Prekrocila lod” skutené rychlost svétla?
Libbyho vsak zasvédilo mezi lopatkami a musel se podrbat, leva noha mu zdievénéla a Zaludek se hlasité
doZadoval jidla — jestli tohle byla smrt, tak se nezdalo, Ze by se — fyzicky vzato — pfilis liSila od Zivota.
Se znovunabytym klidem opustil Libby fidici kabinu, zamiiil do své oblibené jidelny a po cesté se pustil
do vymysleni nové matematiky, ktera by obsahla vSechny tyto nové jevy. Zahadu, jakym zptsobem
teleportovali hypoteticti jockairsti bohové piislusniky Rodin z povrchu planety k lodi, odloZil stranou.
Neexistovala moznost, jak ziskat relevantni data, métitelné udaje, a jediné, co mohl kterykoliv poctivy
védec udélat, aniz porusil epistemologické postulaty, bylo zaznamenat fakt, ktery se udal, a uznat, Ze je
nevysvétlitelny. Skutecné to byl fakt; nachézel se ted’ na lodi a kratce predtim byl na planeté; Schultzovi
asistenti byli zavaleni praci, protoze se snazili podat uklidiujici léky tisictim pozemst'anti, kteti se pod
vlivem désivého zazitku emociondlné€ zhroutili.

Libby tento fakt objasnit nedokazal a pii nedostatku udajii ani necitil potfebu se o objasnéni pokouset.
Do ¢eho se naproti tomu pustit chtél, byl zakladni problém fyziky pole, problém svétacar v prostoru.

AZ na svou zalibu v matematice mél Libby prostou povahu. Déaval piednost hlu¢nému prostredi , klubu",
jideln¢ 9-D, i kdyZ z jinych diivodi nez Lazarus. Spolecnost mladsich lidi ho posilovala a uklidiiovala;
Lazarus byl jedinou osobou starsi nez on sam, se kterou se citil pifjemné.

Jak zéhy zjistil, jidlo nebylo v klubu okamzité k dispozici; jidelna se jeSté nestacila vyrovnat s nahlou
zménou a navalem. Ale byl tam Lazarus a dal$i znami — Nancy Weatheralova rozptahla ruce, zavrtcla se
a ude¢lala mu tak misto. ,, Ty jsi ten pravy, koho tu potiebujeme," prohlésila. ,,Lazarus ndm hrozné
pomaha. Rekni, kam momentalné letime a kdy tam budeme?"

Libby se pokusil problém vysvétlit, jak umél nejlépe. Nancy nakrcila nos. ,,Moc pekny vyhlidky, to vam
teda feknu! Ach jo, po€itam, Ze to pro milou Nancy znamena dalsi robotu."

,»Jak to myslis?"

,UZ jste se nékdy ne€kdo staral o space? Samoziejme Ze ne. Je to dost inavné. Obracet je, cvicit jim s
rukama, kroutit nozickama, zakyvat hlavou, zavtit budku, piejit k dalsi a znova. Je mi z lidskych t€l tak
nanic, Ze uvazuju o sloZeni slibu cudnosti."

,» Lak daleko bych to nehnal," namitl Lazarus.

,,Co se staras, ty sycku?"

V tom se hlasité ozvala Eleonora Johnsonova: ,.Jsem moc rada, Ze jsem zase na lodi. Ti odporni
jockaifané — fuj!"

Nancy pokréila rameny. ,,Jsi zaujata, Eleonoro. Jockové jsou svym zptisobem fajn. Je pravda, Ze nejsou
uplné jako my, ale ani to nejsou zadni psi. Nemas nic proti psim, ze ne?"

,,Presné to jsou," prohlasil Lazarus Gse¢né, ,,psi."

,,Coze?"

,»Netikam, ze by se pstim podobali, to vilbec ne, ani vzdalené, a je jisty, Ze se ndm v fad¢ ohled
vyrovnaj a v nékterejch nds i predcej, ale stejné. .. jsou to psi. Ty, co jim fikaj 'bozi', jsou prosté jejich
majitelé. Nas se nepovedlo ochocit, tak nds majitelé vyhodili."

Libby uvazoval o nevysvétlitelné telekinezi, kterou jockaifané — nebo jejich pani — pouzili. ,,Rad bych
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vedél, jak by to vypadalo," prohodil ptemitave, ,.kdyby se jim povedlo nas ochocit. Mohli nés naucit
spousty skvelych véci."

,»Na to zapomeni!" oktikl ho ostie Lazarus. ,,Neni lidskym udélem bejt né¢i majetek."

,»A co je lidskym udélem?"

,Clovék ma bejt tim, &im je. .. a neztratit glanc!" Lazarus se zvedL. ,,Musim jit."

Libby rovnéZ vykrocil k vychodu, ale Nancy ho zarazila. ,,Neodchézej, chei se t€ na néco zeptat. Jaky
rok je ted’ na Zemi?"

Libby se chystal odpovédeét, ale pak seviel rty. Zkusil to znova a nakonec vyhrkl: ,,Nevim, co na to fict.
Je to, jako kdyz se zeptas, jak vysoko je nahote."

,»Asl jsem to Spatn¢ formulovala," uznala Nancy. ,,Fyzice moc nerozumim, ale pochopila jsem, ze Cas je
relativni a Ze simultaneita plati pouze pro dva blizké body v jednom referencnim ramci. Ale stejné bych se
chtéla néco dozveédét. Putovali jsme mnohem rychleji a mnohem dal, nez kdokoli pred nami, ze.
Nezpomalily se nase hodiny, nebo tak néco?"

Libby nasadil naprosto zmateny vyraz; teoreticti fyzikové se tak tvaii vzdycky, kdyZ se laik pokousi
mluvit béZznym jazykem o fyzice. ,,NaraZi§ na Lorentz-FitzGeraldovu kontrakci. Neuraz se, ale at’ o tom
fekne$ normalnim jazykem, co chces, vzdycky to je nesmysl."

,,Pro¢?" naléhala.

,»Protoze... no, protoze jazyk se k tomu nehodi. Vzorce, které popisuji efekt, jemuz se vagné a neptesné
fika kontrakce, pfedpokladaji, Ze pozorovatel je soucasti jevu. Ale verbalni jazyk obsahuje implicitni
premisu, ze miizeme zaujmout stanovisté vné toho, co popisujeme, a pozorovat, co se déje. Matematicky
jazyk odmita samu moznost takového vnéjsiho hlediska. Kazdy pozorovatel ma svou vlastni svétacaru —
nemtiZe ji opustit, aby zaujal nezaujaté hledisko."

,»Ale dejme tomu, ze mize. Dejme tomu, Ze bychom mohli vidét Zemi pravé ted’, jaka je ted’."

,»A mam to," povzdechl si Libby nest’astné. ,,Pokusil jsem se vyjadiit to slovné a doséhl jsem toho, Ze je
zmatek jesté vetsi. Neexistuje zpusob, jak méfit ¢as v néjakém absolutnim smyslu, kdyz jsou dve udalosti
v Casoprostorovém kontinuu oddélené. Jediné, co se da méfit, je interval."

,,Dobra, co je to interval? Kolik prostoru a kolik ¢asu?"

,»Ne, ne a ne! Tak to viibec neni. Interval je... tedy, interval je interval. Mizu ho popsat matematickymi
vzorci a ukézat ti, jak ho pouzivame, ale nelze ho definovat slovy. Podivej, Nancy, dokazes vyjadrit
partituru kompletni orchestrace n¢jaké symfonie slovy?"

,»Ne nedokazu — no, snad by to $lo, ale trvalo by to tisickrat dyl."

,»A hudebnici by to mohli hrat, az bys to zase pievedla do notového zapisu. To mam na mysli,"
pokracoval Libby, , kdyz fikam, Ze tady jazyk selhava. Do podobnych potizi jsem se dostal uz jednou,
kdyZ jsem se pokousel vyloZit pohon tlakem svétla. Ptali se mé, pro€ lidé uvnitt nepocit’'uji Zadnou ztratu
inercie, kdyZ tento pohon na ztraté inercie zavisi. Na to neni odpovéd’, alespoii ne slovy. Inercie neni
slovo, je to matematicky pojem pouzivany matematiky pti popisu jistych aspektti casoprostoru. Byl jsem
v koncich."

Nancy se tvarila zarazené, ale tvrdohlavé pokracovala: ,,Ale moje otazka pfece néco znamena, i kdyz
jsem ji neformulovala spravné. Nemtize§s mé jen tak odbyt. Predpokladejme, Ze se otoCime a vratime se,
odkud jsme pfish, Gpln€ stejnou cestou az na Zem, jen v opacném sméru — prosté zdvojnasobime lodni
Cas. Takze, jaky kalendaini rok bude na Zemi, az tam dorazime?"

Byl by rok... pockej, nech mé chvili premyslet..." V Libbyho mozku se takika automaticky rozb&hly
procesy nacrtavajici neuvetitelné komplexni problém riiznych zrychleni, interval(i, rozliénych forem
pohybu. Blizil se k vysledku ve tipytivé zafi matematickych fantazii, kdyz tu se cely problém rozpadl na
kusy a zneurCitél; rizem si uvédomil, Ze problém méa nekone¢né mnoho stejné platnych feseni.

To vSak bylo nemozné. V redlném svété, na rozdil od imaginarniho svéta matematiky, byla takova situace
absurdni. Na Nancynu otazku musela existovat jedind odpovéd’, jasna a redlna.

Mohlo to snad znamenat, Ze cel4 ta krasna struktura reality je nesmyslna? Nebo to znamenalo, Ze je
fyzicky nemozné vratit se stejnou cestou pii mezihvézdnych vzdalenostech?

,»Musim si to promyslet," fekl Libby spé$né a zmizel diiv, nezZ stacila Nancy néco namitnout.

Ale samota a klidné rozvazovani mu k problému Zadny kli¢ neposkytly. Neslo o selhani jeho
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matematickych schopnosti; védél, Ze dokaze vytvotit matematicky popis jakéhokoli souboru fakti. Potiz
spocivala v tom, Ze mél faktt ptili§ malo. Dokud néjaky pozorovatel nepiekona mezihvézdné vzdalenosti
rychlosti bliZici se rychlosti svétla a nevrati se na planetu, z niZ vystartoval, odpovédi se nedo¢kame.
Samotnd matematika nema obsah, nedava zadné odpovédi.

Libby si s prekvapenim uvédomil, ze by hrozn¢ rad védel, jsou-li pahorky jeho rodného Ozarku jesté
porad zelené, jestli se viing koute z noficiho dieva stale drzi na podzim ve stromech. .. az si musel
piipomenout, Ze tyto otazky postradaji — podle vSech moznych pravidel, ktera znal — jakykoliv smysl.
Propadl takovému stesku po domové, jaky nezazil od doby, kdy se jako elév zacCastnil v jednotce
kosmickych konstrukei svého prvniho skoku do hlubin vesmirného prostoru.

Pocit pochyb a nejistoty, ztraty a nostalgie, se rozsitil po celé lodi. V prvni etapé cesty hnal Rodiny stejny
zapal, jaky popohanél kryté vozy prvnich osadnikii napfi¢ planémi. Ted’ ale nesmétovali nikam, jeden
den beze zmény nasledoval za druhym, bez cile. Z jejich dlouhovékosti se stala nesmyslna zatéz.

Ira Howard, jehoz bohatstvi umoznilo zaloZzeni Howardovy nadace, se narodil v roce 1825 a zemftel v
roce 1873 — stafim. Prodéval potraviny a vystroj zlatokoplim v devétactyiicatém, za Cast zlaté horecky
obchodoval v San Francisku, stal se zazobanym markytanem za Americké valky po odtrzeni Jihu od
Unie a béhem tragického obdobi Rekonstrukce sviij majetek zmnohonésobil.

Howard se strasné¢ bal smrti. Najal si nejlepsi Iékate své doby, aby mu prodlouzili zivot. Presto ho stafi
sklatilo ve véku, kdy je vétsina lidi jeSté mlada. Jeho zavet’ vSak natizovala, aby se majetek pouzil na
,prodlouZent lidského Zivota." Spravci fondu nenasli jinou cestu, jak jeho pfani vyplnit, nez vyhledavat
osoby, jejichz rodinné genealogie vykazovaly dédi¢né dispozice k dlouhovekosti, a presvédcovat je, aby
promyslenym kiiZenim tyto dispozice zvySovali. Jejich metoda anticipovala Burbankovo dilo; znali mozna,
nebo také ne, instruktivni vyzkumy patera Rehote Mendela.

Kdyz Lazarus vstoupil do kabiny, odlozila Mary Sperlingova knihu, kterou pravé cetla. Sebral knihu a —
,,Co to louskas, zlato? Biblickou knihu Kazatel? Hm. .. nevédél jsem, Ze jsi véfici." Precetl nahlas: ,,A byt
pak byl ziv dva tisice let a pohodli by neuzil, zdaliZ k jednomu mistu vSichni neodchéazeji?"

,» 10 je pekné pochmurny, Mary. Tos nenasSla nic povzbudivéjsiho ani v Kazateli?" Sklouzl o¢ima po
textu. ,,Co tfeba tohle? 'Ackoli ten, kteryz tovarysi se vS§echnémi Zivymi, ma nadéji—" hm, neni to zrovna
vesely misto. Zkus tohle: 'Anobrz odejmi hnév od srdce svého, a odvrat’ zlost od téla svého; nebo
détinstvi a mladost jest marnost.' To uz je vic podle myho gusta. Necht€l bych bejt znovu mladej ani za
nic."

,Jaano."

,Co t& zere, Mary? Sedis tu, ¢tes si nejdepresivnéjsi knihu z bible, nic jinyho nez smrt a pohtby. Pro¢?"
Unaveng si protiela oci. ,,Starnu, Lazare. O ¢em jiném mam premyslet."

,» Ly Ze starneS? Vzdyt zrovna kvetes!"

Loupla po ném o¢ima. Véd¢la, Ze 1ze. Zrcadlo ji ukazovalo jeji Sedivéjici vlasy, vadnouci plet’; citila to v
kostech. Ale Lazarus byl starsi nez ona... 1 kdyz véd¢la, ze podle toho, co se z biologie naucila béhem
doby, kdy asistovala pti vyzkumu dlouhovékosti, by se Lazarus tak vysokého véku, jakého se dozil,
dozit nem¢l. Kdyz se narodil, dosahl program teprve tieti generace; piili§ malo generaci na to, aby se
eliminovaly mén¢ odolné rodové vétve — snad jediné diky néjaké vysoce nepravdépodobné kombinaci
gendl.

Ale byl tu a stal pted ni. ,,Lazare," zeptala se, ,,jak dlouho myslis, Zze budes zit?"

,Ja? To je ale divna otazka. Vzpominam si, jak jsem kdysi Gplné stejnou poloZil jednomu chldpkovi —
teda myslim o mné, ne o ném. Slyselas nékdy o dr. Hugovi Pinerovi?"

,.Pinero... Pinero... A, ano, $arlatan Pinero."

,Mary, to nebyl Sarlatdn. On to umél, nekecdm. Dokazal predpovédét, kdy piesné cloveék umie."

,»Ale —no, pokracu;j. Co ti fekl?"

,2Moment. Rad bych, aby ti bylo jasny, Ze to nebyl podvodnik. Jeho ptfedpovédi vzdycky vysly na chlup
presné — kdyby neumfel, mohly by to pojistovny s Zivotnima pojistkama zabalit. Ty si esté nebyla na
svete, ale ja u toho byl a vim svy. Zkratka, Pinero si prosel moje data a vypadalo to, Ze ho to né¢jak
znervoznilo. Tak je proSel esté jednou —no a vratil mi penize."
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,,Co tekl?"

,Nedostal sem z né€j ani slovicko. Kouknul po mné, pak na svijj pfistroj, zakabonil se a sklapnul. Takze
na tvoji otazku odpovédét nedokazu."

,»Ale co si o tom myslis ty,Lazare? UrCit¢ necekas, ze budes zit vécne."
,Mary," fekl mimé, ,,nemam v imyslu umfit. Vibec na to nemyslim."
Chvili bylo ticho, pak se znovu rozhovotila: ,,Lazare, nechci umfit. Ale jaky smysl ma nase dlouhovékost?
Nezda se, ze bychom staiim moudreli. Trvame prosté dal, kdyz nas Cas vyprsi? Nelelkujeme v mateiské
skolce, kdyz bychom se méli pohnout dal? Musime zemfit a znovu se narodit?"

,»Nevim," prohodil Lazarus, ,,a nezndm zptisob, jak to zjistit... ale at’ se propadnu, jestli ma smysl se tim
trapit. A pro tebe to plati zrovna tak. Navrhuju drzet se tohohle Zivota, dokud to de, a dozvédét se co
mozna nejvic. MozZna Ze moudrost a pochopeni sou vyhrazeny pro pozdéjsi existenci a mozna nam
nejsou souzeny vibec. At tak, nebo onak, sem rad, Ze ziju, a té$i mé to. Mary, zlato, carpe staryho
dobryho diem! — na tomhle placku se jina hra nehraje."

Rezim na lodi znovu zapadl do téZe monotonni rutiny, kterd se zab&hla béhem nudnych let prvniho skoku.
Vétsina Clentt Rodin se uchylila do hibernace, zbyli je opatrovali a starali se o lod’ a hydroponické
plantaze. Mezi spaci byl i Slayton Ford; hibernace byla poslednim ttocistém pii 1é€beé funkEnich psychoz.
Let k hvézde PK 3722 trval sedmnact mésict a tfi dny lodniho Casu.

Lodni distojnici méli, pokud §lo o konec cesty, stejné malo na vybranou, jako na jejim zacatku. Nékolik
malo hodin pfed pfiletem na misto urceni se na projekénich plochach stelaria opét objevily hvézdy a lod’
prudce zpomalila na meziplanetarni rychlost. Zadné brzdéni viak nepocitili; at’ uZ na né pisobily jakékoliv
zahadné sily, plisobily na veSkerou hmotu lodi 1 jeji posadku stejné. Vesmirny korab Nové obzory piesel
na obé&znou drahu kolem zivé, zelené planety vzdalené od jejiho slunce asi sto milionti mil. Kratce nato
ohlasil Libby kapitanu Kingovi, Ze jsou na stabilni parkovaci draze.

King opatrné vyzkousel fizent, které od jejich odletu nefungovalo. Lod’ sebou skubla — jejich ptizracny
pilot byl pry¢.

Libby usoudil, Ze takové pfirovnani je nepfesné; jejich vylet byl bezpochyby naplanovan, ale predpoklad,
ze je sem n¢kdo — nebo néco — dovedl, nebyl bezpodminecné nutny.

Libby mél podezieni, Ze ,,bohove" psich jockaifanii vnimali Casoprostor staticky, v jediném bloku;
deportace pozemst'and se jim jevila jako hotovy fakt jiz pfedtim, nez nastaly pro lidi tak neo¢ekavané a
zneklidnujici udalosti — ale chybéla pro to vhodna slova. Vyjadieno nepiesné a piiblizné, Libby mél
predstavu jakeési ,.kosmickée vacky", umelého zakiiveni, které jejich svétocaru vytlacilo z normélniho
prostoru a zase ji vratilo zpét; kdyz pak lod’ dosp€la na konec ,,vacky", obnovily se normalni funkce.
Pokusil se vylozit svljj nazor Lazarovi 1 kapitanovi, ale nebyl pfili§ uspéSny. Chybély mu udaje a nemél
¢as na vypracovani elegantniho matematického popisu; stavajici ho neuspokojil a jeho posluchace také
ne.

Ring a Lazarus se nad problémem ani nestacili zamyslet, kdyZ tu se na mezistani¢ni obrazovce objevila
Barstowova tvar. ,,Kapitane!" ozvalo se, ,,Mohl byste pfijit na zad” k ptechodové komote ¢islo 7? Mame
tu navstévniky!"

Barstow prehanél, byl tam jen jeden. Lazarovi pfipominala bytost dit¢ v maskarnim kostymu kralika.
Drobné stvotenti bylo lidstéjsi nez jockaitané, i kdyz to mozna nebyl savec. Nebylo oblecené, ale ani
nahé, protoze jeho détské télicko bylo pokryto krasnou, leskle zlatavou kozeSinou. O¢i mu zétily, pohled
byl mily a inteligentni.

King vsak byl pfili§ zmateny, aby si takovych detaili v§imal. Jakysi hlas, jakasi mySlenka mu zazvonila v
hlavé: ,,... takze ty jsi vidcem této skupiny..." feklo to, ,,...vitejte v naSem svété... oCekavali jsme vas. ..
nasi (vynechdno) nam tekli o vasem piichodu..."

Rizen4 telepatie —

Rasa tak mirna, tak civilizovana, bez nepratel, tak oprosténa od vSeho nebezpeci a neSvart, Ze si mohla
dovolit sdilet své myslenky s jinymi lidmi — a nejen myslenky. Tyto bytosti byly tak laskavé a velkorysé,
ze nabidly lidem utocist¢ a domov na své planeté. Posel se dostavil proto, aby jim tuto nabidku prednesl.
Kingovi to pozoruhodné ptipominalo ,,poutove Stésti", které jim nabidli jockaifané. Byl by rad védél,
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jaka lécka se v navrhu skryva tentokrat.

Zdélo se, ze mu posel ¢te myslenky: ,,... pohled’ do naseho srdce. .. nechovame k vam nepiatelské
umysly... sdilime vasi lasku k Zivotu a milujeme Zivot ve vés ..."

,»Dekujeme vam," formaln¢ a nahlas odpovédél King. ,,Musime se poradit." Otocil se, aby si promluvil s
Barstowem a mrknul zpatky. Posel byl pry¢.

Kapitén se obratil na Lazara: ,,Kam sel?"

,Co to? Mg se nepte]."

,»VZdyt jsi stal pred propusti."”

,,Kontroloval jsem signaliza¢ni ¢idla. Podle nich neni na vnéjsi stran¢ propusté zadna lod’, ¢lun nebo néco
podobnyho. Chtél jsem vedét, jestli nemaji poruchu. Nemayji. Jak se dostal do lodi a kde mé ¢lun?"
,,Jak se dostal ven?"

,,Kolem m¢ ne!"

,Zaccure, piisel touhle propusti, ne?"

,»,Nevim."

,yAle vzdyt’ skrz ni odesel."

,»J0, houby," nesouhlasil Lazarus. ,,Tahle propust’ se vliibec neoteviela. Plivodni vakuovy tésnéni sou na
svejch mistech. Presveéc se sam."

King to udélal. ,,Doufam, Ze nepredpokladas," ekl zvolna, ,,ze by prosel skrz —"

,,Na m¢ nekoukej," prohlasil Lazarus, ,,nemdm v tomhle punktu vic ptedsudkii nez srdcova kralovna.
Kam se podéje obraz z videofonu, kdyz zavésis?" Otocil se a odchazel, ptitom si tiSe pohvizdoval. King
melodii nepoznal. Slova té pisni¢ky, kterou si Lazarus hvizdal, zacinala:

Zvecera na schodech cosi se zjevilo,

N¢jaky muzik, jehoz tam nebylo.

IV.

V NABIDCE ZADNY HACEK NEBYL. Obyvatelé planety — nijak se nejmenovali, protoze neméli
mluvenou fe€; pozemstané jim prosté fikali ,,maly nadrod" — tyto malé bytosti je srdecné piivitaly a
pomahaly jim. O svych dobrych umyslech presvédcili Rodiny bez obtizi, nebot’, na rozdil od jockaitand,
neexistoval zadny problém s komunikaci. Maly narod mohl pozemst'aniim sd¢lovat piimo i velmi slozité a
hluboké myslenky, a naopak spravné vnimat jakoukoli myslenku, ktera jim byla ptimo urcena. Ukazalo
se, ze myslenkam, které jim piimo urc¢ené nebyly, bud’ nevénuji pozornost, nebo je nedokazi ¢ist;
komunikace s nimi probihala stejné, jako by byla vedena mluvenou fe¢i. Mezi sebou vSak pozemst'ané
telepaticky komunikovat nemohli ani tady.

Planeta se Zemi podobala dokonce jesté vice, nez Jockaira. Byla trochu vétsi, ale méla o néco mensi
piitazlivost, coZ naznaCovalo nizsi primérmou hustotu — civilizace malého naroda uzivala kovy jen zcela
nepatrné, snad piiznacné.

Planeta se po obézné draze pohybovala vzptimené — postradala furiantsky sklon zemské osy. Obézna
draha byla taktka kruhova, pfisluni se liSilo od odsluni 0 méné neZz jedno procento, rocni obdobi se
nestiidala.

Na rozdil od Zemé& neméla ani velky a tézky mésic, ktery by cloumal oceany a narusoval izostatickou
rovnovahu planetarni kiiry. Jeji pahorky byly nizké, vétry mirné, mote klidnd. K Lazarovu zklaméani nemél
jejich novy domov zadné zivé, promenlivé pocasi; mél sotva viibec néjaké pocasi. Mél klima, a to
takové, o jakém kalifornsti patriote tvrdi zbytku zemékoule, Ze existuje u nich.

Ale na planet¢ malého naroda skutecné existovalo. Ur€ili pozemst'aniim misto pfistani, Sirokou a rovnou
pisecnou plaz svazujici se k mofti. Za plochym biehem ubihaly do dalky mile a mile svézich luk, misty
posazené nepravidelnymi ostravky stromt a keiti. Krajina se vyznacovala nevyumélkovanou uhlednosti
udrZovaného parku, tfebaze nebyly patrné Zadné znamky pésténi.

Posel sdélil hned prvni skuping, Ze tady se mohou usidlit.

Zdalo se, Ze je ptitomen vzdy jeden piislusnik malého naroda, aby mohl piispét pomoci — nikoli s
prehnanou, az dotérnou ochotou jockaifand, ale s nevtiravou pohotovosti podat sluchatko ¢i kapesni ntiz.
Ten, ktery doprovazel prvni skupinu prizkumnikii, uvedl Lazara a Barstowa do rozpaki, kdyz
samozrejme tvrdil, Ze se s nimi setkal jiz pfedtim a Ze je navstivil v kosmické lodi. JelikoZ jeho koZeSina
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nebyla zlatava, ale spiSe mahagonova, povazoval to Barstow za né¢jaké nedorozuméni — s malou vnitini
vyhradou, Ze neni vyloucena schopnost téchto bytosti meénit barvu jako chameleon. Lazarus se svym
nazorem nevyrukoval.

Barstow se dotazal privodce, ma-li jeho narod néjaké vyhrady ¢i doporuceni ohledné mist, kde by si
mohli postavit budovy a pribytky. Tato otazka ho dost trapila, protoze predbézny priizkum z paluby lodi
neodhalil zadné mésta. Zdalo se, Ze maly narod Zije pod zemi — a v tom piipad¢€ se chtél vyhnout slapnuti
vedle, kdyby se zacalo s vystavbou néceho, co by mohla mistni vlada povaZzovat za brlohy.

Oslovil privodce své skupiny nahlas, nebot’ lidé se jiz naucili, Ze je to nejlepsi zpisob, jak zajistit, aby
domaéci obyvatelé zachytili mySlenku presné.

V odpovédi, kterou bytiistka vyslala zpét, zaznamenal Barstow pocit ptekvapent ,.... je nezbytné hyzdit
tak krasnou krajinu néjakymi stavbami?. .. pro¢ musite stavét budovy? ..."

,,Potfebujeme stavby z mnoha diivodu," vysvétloval Barstow. ,,Potiebujeme je jako denni pfistresi, jako
misto, kde spime. Potfebujeme je na péstovani potravy a jeji piipravu k jidlu." Zvazoval, ma-li se pustit
do objastiovani procesti hydroponického péstovani, zpracovani surovych potravin a vafeni, ale pak od
toho upustil a rozhodl se spolehnout na jemny telepaticky smysl svého ,,posluchace". ,,Potfebujeme
budovy pro fadu dalSich uceld, jako dilny a laboratote, jako ochranu komunikaénich pfistroji, prosté
taktka na vSechno, co bézn€ délame."

»--.mE] se mnou trpélivost. .." pfiSla myslenka, ,,...nebot” vime tak malo o vaSich zvycich... ale fekni
mi... to radéji spite v nécem takovém?" ukdzal smérem k vysadkovym Cluntim, s kterymi pfistali a jejichz
vypouklé trupy vykukovaly nad uizkym biehem. Myslenka, kterou pouzil misto slova ,,vysadkovy ¢lun"
byla pfilis silnd, nez aby se dala vyjadfit jednim slovem; v Lazarové védomi se objevila predstava
mrtvého, stisnéného prostoru — vézenské kobky, v niz se kdysi ocitl, pachnouci verejné telefonni budky.
,»J€ to nasSim zvykem."

Bytost se sklonila a lehce popleskala porost. ,,... tohle snad neni dobré misto k spanku?...
Lazarus si musel ptiznat, ze je. Povrch byl pokryt mékkym, pruznym porostem, podobnym trave, ale
jemnéj$im, mékcim, hustSim a rovnomémejSim. Lazarus si zul sandale a bosky vychutnaval piijemny
dotyk, roztahoval a sviral prsty, Soupal nohama sem a tam. Usoudil, Ze je to spiSe husta koZeSinova
houn€ nezli travnik.

»---pokud jde o jidlo..." pokracoval jejich pritvodce, ,,pro¢ se namahaveé morit s né¢im, co dobra ptida
sama plodi?... pojd’te se mnou..."

Zavedl je pres louku do mist, kde se nizké ketovité stromy sklan€ly nad esovité se vinoucim potokem.
,»Listy" stromt velikosti lidské ruky byly nepravidelného tvaru, vic jak palec silné. Ostibka jeden z nich
odlomila a decentné si ukousla.

Lazarus jeden plod uskubnul a pozorné si ho prohliZel. Snadno se rozlamoval, asi jako dobte propeceny
kolag. Vnitiek byl smetanove Zluty, houbovity, ale piitom kiupavy, s ptijemné vyraznou vini
pfipominajici mango.

,Lazare, nejez to!" zvolal varovné Barstow. ,,Jeste jsme to neanalyzovali."

»---J€ to v souladu s vasimi tly..."

.....

n

,»Ach jo, tak dobfe —" pokr¢il rameny Barstow. ,,Varoval jsem t&. Stejné si prosadis svou."

Coz Lazarus udglal. Véc chutnala podivné piijemné, pikantné a méla t€zko postizitelnou ptichut’. Tuha
byla tak akorat k ukousnuti. Sousto mu sklouzlo hladce do Zaludku a mile tam hiélo.

Barstow nedovolil ovoce ochutnat nikomu dalsimu a nafidil ¢ekat, jestli se na Lazarovi neprojevi néjaké
negativni Ucinky. Ten vyuzil svého momentalné privilegovaného postaveni a dikladné se najedl — nejlépe,
jak usoudil, za poslednich n€kolik let.

- - .prozradite mi, co obvykle jite?..." vyzvidal jejich maly pfitel. Barstow se chystal odpovédeét, ale
zarazila ho privodcova myslenka: ,,... vy vSichni... myslete na to ...," chvili zidné myslenkové poselstvi
nepfichazelo, pak zaznélo ,,... to staci... mé manzelky se o to postaraji..."

Lazarus si nebyl jisty, zda ptijata mentalni predstava znamena piimo ,,manzelky", ale obdobny intimni
vztah naznaCovala. Dosud nebylo jasné, je-li maly narod dvoupohlavni — nebylo viibec jasné, jaky je v
tomto ohledu.
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Té noci spal Lazarus pod hvézdami a citil, jak z n€j jejich jasné, neosobni svétlo smyva klaustrofobii
ziskanou za pobytu v kosmickeé lodi. Konstelace hvézd odsud vypadaly tak deformované, Ze se moc
nedaly rozeznat; dokdzal vSak urcit, ¢i si to alespon myslel, chladné modrou Vegu a oranZové planouci
Antares. UrcCité rozpoznal Mlécnou drahu rozlévajici sviij mlzny oblouk napfic nebesy stejné jako doma
na Zemi. Bylo mu jasné, Ze Slunce odtud nemtize byt vidét pouhym okem, 1 kdyby védél, kde ho hledat;
pfi vzdalenosti mnoha svételnych let to jeho absolutni magnituda neumoznovala. Musim chytit Andyho,
pomyslel si ospale, zjistit koordinaty naseho Slunce a najit ho pfistroji. Usnul diiv, nez ho mohlo
napadnout, pro¢ by si tim m¢l vlastné lamat hlavu.

Protoze na noc zadné pristiesi nepotiebovali, vylodili se vSichni tak rychle, jak jen to vysadkové Cluny
zvladly. Na piivétivé kynouci pidu se vyrojily houfy pozemst'anti a do doby, nez se zorganizuje kolonie,
méli vSichni odpocivat jako na pikniku. Nejprve konzumovali zasoby prinesené z lodi, ale Lazarova
dobra kondice zptisobila, Ze pravidlo neriskovat a nejist mistni ptirodni produkty vzalo brzy zasvé. Pak
uz pirevazné jedli neomezené stédrou tirodu mistnich plodin a zasoby z lodi slouzily jen k ob¢asnému
zpestieni jidelnicku.

Ne¢kolik dni po pfistani posledniho pozemst'ana prozkoumaval Lazarus oblast v dost zna¢né vzdalenosti
od tabora. Potkal jednoho pfislusnika malého naroda, ktery ho pfivital se stejnym piesvédcenim o tom,
ze uz se setkali, jaké, zda se, zastavali vSichni jeho druzi. Odvedl Lazara k hajku nizkych stromt, jeste
kus dal od zdkladny. Naznacil Lazarovi, Ze by byl rad, kdyby ochutnal.

Lazarus zrovna hlad nemél, ale tak piatelskou pobidku odmitnout nedokazal; utrhl si a ochutnal. Udivem
mu zaskocilo. Gulas s bramborem!

»--.neudg€lali jsme to spravné?..." prisla uzkostliva myslenka.

,Clové&e," zvolal Lazarus obdivné, ,,nevim, co jste méli v planu, ale tohle je prosté skvély!"

Jeho védomi zaplavil hiejivy gejzir potésent, ,,...zkus vedlejsi strom..."

Lazarus poslechl a musel piitom krotit svou nedockavost. PfiSlo mu, Ze jde o kombinaci tmavého chleba
s Cerstvym maslem, s ndznakem chuti vanilkové zmrzliny. UZ ho pak ani neptikvapilo, kdyZ tfeti strom
prozradil, Ze jeho rodi¢i byly houby a biftek. ,,... vyuZili jsme téméf Giplné tvych mentélnich predstav..."
objasnoval jeho spolecnik, ,,byly mnohem siln€;jsi nez ptredstavy tvych manzelek..."

Lazarus se nenamahal s vysvétlovanim, Ze neni zenaty. Ostibka dodala ,...jesté nebyl ¢as napodobit zjev
a barvy, které m¢ly tvé piedstavy... vadi to moc?..."

Lazarus ho vazné ujistil, Ze nevadi. Kdyz se vratil na zdkladnu, jen s velkymi obtizemi presvédcil ostatni,
7e novinku mysli vazné.

Jednim z téch, kdo bohaté t&zili z pohodli a zahdlky, kterymi jejich novy domov piipominal bajny ostrov
Lotofagt, byl Slayton Ford. Z hybernace se probral zjevné vyléceny, az na to, Ze si vilbec nepamatoval,
co zazil v chramu Kreelt. Ralf Schultz to povazoval za zdravé vyrovnani se s nesnesitelnym zazitkem a
propustil ho ze své péce.

Ford vypadal mladsi a $t'astn¢jsi nez pred svym zhroucenim. Své formalni postaveni mezi ¢leny Rodin uz
nezastaval — ve skute¢nosti uz toho z vedeni a k vedeni moc nezbylo; Rodiny Zily na této planeté v
bezstarostné, spokojené anarchii — ale stale ho oslovali jeho titulem a povazovali ho spolu se Zaccurem
Barstowem, Lazarem, kapitdnem Kingem a dal$imi za starSiho, jehoz rady maji svou véhu a podle jehoz
usudku je uzitené se fidit. Rodiny se o kalendaini vék staraly malo, mezi blizkymi prételi mohl byt
vekovy rozdil sto let. Lidé jeho obratného vedeni vyuzivali po dlouhou dobu a stale ho povazovali za
starSiho statnika, tfebaze dvé tietiny z nich byly starsi.

Nekonecny piknik se protahl na tydny, pak na mésice. Poté, co byli lidé tak dlouho zavieni v lodi, kde
bud’ spali, nebo pracovali, bylo pokuseni vzit si dlouhou dovolenou piilis silné, aby se mu dalo odolat, a
nebylo nic, co by takovou dovolenou znemoziovalo. Nadbytek snadno dostupného a ke konzumaci
pripraveného jidla rostl takika vSude, voda v cetnych potiiceich byla Cista a chutnd. Pokud jde o osacenti,
kdyby se chtéli oblékat, mohli ho mit spousty; tato potieba vSak byla spis esteticka nez prakticka; diky
elysejskému klimatu bylo oblékani jako ochrana pied pocasim stejné smésné, jako koupaci tibor. Kdo
mél rad Saty, nosil je, veétSin€ vsak stacily naznaky — nahrdelniky a kvéty ve vlasech; nebyla s nimi takova
otrava, kdyZ se ¢lovek chtél smocit v mofi. Lazarus ovSem Ip€l na svém kiltu.

Kultura a mira osvicenosti malého naroda se nedaly pochopit najednou a hned, jejich zplsoby byly prili
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subtilni. Ponévadz zde chybely vnéjsi znamky vyspélé védy a techniky (v pozemském smyslu) — zadné
velke stavby, slozita dopravni sit’, hucici elektrarny — snadno se mohlo stat, ze by je nékdo mohl
povazovat za naivni ditka Matky ptirody Zijici v rajské zahrad¢.

Jen jedna devitina ledovce vy¢niva nad hladinu.

Urovet jejich fyziky nebyla niz&i nez troven kolonisti, byla nesrovnatelnd vys§i. Se zdvofilym zajmem si
prohlédli vysadkové Cluny, ale Casto své privodce uvedli do rozpak, kdyz se ptali, pro¢ je néco
zatizeno tak a ne jinak, a zpiisob, ktery naznacili, byl nakonec vzdycky G¢innéjsi nez pozemska

technika. .. pokud ov§em Zasnouci pozemsti inZenyii pochopili, co maji jejich navstévnici na mysli.

Maly nérod rozumél strojiim a v§emu, co s nimi souvisi, ale uzival je minimaln€. Samoziejme ze
nepotiebovali Zadnou komunika¢ni technologii a velmi malo dopravni techniky (tfebaze divod, pro¢
tomu tak bylo, nebyl zfejmy) a pro jakoukoliv svou €innost stroje takika nepotiebovali. Pokud vsak bylo
pouziti né¢jakého mechanického prostiedku — nastroje €i pristroje — nezbytné, dokdzali ho vymyslet,
sestrojit, pouzit a pak zrusit, piicemz celou operaci provedli s tak plynulou kooperaci, Ze se o ni mohlo
lidem jen zdat.

Nejptrekvapivéjsi vSak byla trovei jejich biologie. Lidé malého naroda byli mistry v manipulaci s formami
zivota. Vyprodukovat béhem n€kolika dnti rostliny plodici ovoce, jehoZ viin€, chut’, ale i nutri¢ni hodnota
odpovidaly pozemské stravé, pro né nebyl zazrak, ale bézny rutinni tikol, ktery by zvladl kazdy
biotechnik. Provedli to s mensi namahou, nez kdyz pozemsky zahradnik kultivuje kvétinu, aby dosahl
specifické barvy ¢i tvaru.

Jejich metody se vSak od metod lidskych péstiteli lisily. Po pravdé feceno, pokouseli se své metody
vysvetlit, ale prosté se jim to nepodaiilo. Vyjadieno nasimi slovy, tvrdili, Ze ,,vmysli" rostlinu do tvaru a
charakteru, které chtéji, aby méla. At uz tim minili cokoliv, jisté je, Ze dokazali vzit semenacek ve stavu
vegetaCniho klidu, a aniz by s nim délali néco, ¢eho by si vSimli jejich pozemsti Zaci, zpiisobili, Ze rozkvetl
a vyrasil do pIného vzriistu béhem nékolika hodin — a to s novymi vlastnostmi, které nemohl zdédit; dale
se pak mnozil i s noveé nabytymi rysy.

Nicméné pokud jde o védeckotechnickou vyspélost, 1isil se maly ndrod od pozemst'anti jen co do stupné
pokroku. V zasadnim smyslu se vSak od lidi odliSoval jako druh.

Ptislusnici malého naroda nebyli individualnimi osobnostmi.

Z4dné jednotlivé t&lo domorodce neskryvalo &i neneslo samostatnou individualitu. Jejich osoby byly
télesn€ vzato mnohonasobné, mély skupinovou ,,dusi". Zakladni jednotkou jejich spolec¢nosti byla skupina
tvorend z mnoha jednotlivych Casti, tél ve vzajemném telepatickém spojeni. Pocet tél a mozki obyvanych
jednou individualni osobnosti dosahoval devadesati a vice a nikdy neklesal pod tficet.

Ted’ teprve kolonistim dosla fada souvislosti tykajicich se malého naroda, které pro n¢ byly zdhadou.
Dost diivodii nasvédcovalo tomu, Ze 1 lidé pro maly narod predstavovali hadanku, Ze také predpokladali,
obdobné jako pozemst'ané, ze zpusob existence t€ch druhych musi byt obdobny. Konecné odhaleni
skutecného stavu, vzajemného nepochopeni v otazce identity, vyvolalo zjevné v myslich malého naroda
hriizu. Stahli se z blizkosti Rodin a nékolik dni se ani neukézali.

Nakonec prece jen jeden posel do tabora pfiSel a vyhledal Barstowa. ,,...omlouvam se, Ze jsme se vas
stranili... ve spéchu jsme vase nestésti povazovali za chybu. .. radi bychom vam pomohli. .. nabizime
vam, 7e vas nau¢ime. .. budete jako my..."

Barstow chvili vahal, jak ma na tak velkorysou nabidku odpovédét. ,,Velice oceiujeme vasi ochotu nam
pomoci," prohlasil konecné, ,,ale to, co nazyvate nestéstim, je pravdépodobné nezbytnou soucasti nasi
povahy a ustrojeni. Vés zpiisob Zivota je prosté jiny. Nedomnivam se, Ze bychom ho dokézali pochopit a
pfijmout."

Myslenka, ktera piisla v odpovéd’, byla zabarvena starosti a zklaméanim: ,,...pomohli jsme zivocichtim ve
vzduchu i na zemi, aby zanechali svari a boje. .. kdyZ si ale nepiejete nasi pomoc, vaucovat vam ji
nebudeme..."

Posel odesel; Barstowa tam zanechal znacn€ ztrapeného. Snad jsem se ukvapil, pomyslil si, kdyzZ jsem
odpovedél bez porady se starSimi. Telepatie jist¢ nebyla darem, kterym by se dalo lehce pohrdnout;
mozna je mohl maly ndrod vycvi€it v telepatii, aniZ by ztratili lidsky individualismus. Ale to, co véd¢€l o
senzibilech mezi pozemst'any, takovou nadgji neospravedliiovalo — ani jeden z nich nebyl emocionalné
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normalni, natoz vyrovnany, fada jich byla mentaln¢ zaostala — nezdalo se, Ze by telepatie pedstavovala
pro lidstvo bezpecnou cestu. Mizeme to prodiskutovat pozdéji, usoudil nakonec, neni tieba spéchat.
,Neni tieba spéchat" se stalo okiidlenym heslem kolonie. Nebyl zadny diivod se Stvat a namahat,
povinnosti bylo minimaln¢ a ani to malo nespéchalo. Slunce ptijemné hiélo, jeden den za druhym —
vzajemnéd si podobné jako vejce vejci —mijel a zitra je taky den. Clenové Rodin méli diky svym
zdédénym vlastnostem sklon pohlizet na vSe z dlouhodobéjsi perspektivy a za danych okolnosti se na vse
zacinali divat z pohledu vé¢nosti.

Na case nezalezelo. Dokonce 1 vyzkum dlouhovékosti, ktery probihal bez preruseni od dob, kam az
pamét sahala, ochabl. Gordon Hardy odlozil své experimenty na neurcito, aby se mohl vénovat mnohem
plodné;jsi praci, osvojovani si novych poznatki. Jak cas plynul, sotva si uvédomoval, jak se prodluzuji
hodiny jeho kontemplace, jak se Cas, ktery vénuje praci, zkracuje.

Jedno vsak pochopil brzy a disledky tohoto zjisténi oteviely celou novou oblast uvah: maly narod v
jistém smyslu premohl smit.

Jelikoz kazdé jejich ego sdilelo mnoho tél, smrt jednoho téla neznamenala smrt ega. Veskeré vzpominky
a zkuSenosti takového téla zlistavaly zachovany, osobnost s nim spjata se neztratila a fyzicka ztrata se
napravila tak, Ze se néjaky mlady domorodec ,,ptiZzenil" do skupiny. Ale skupinové ego, jedna z
osobnosti, které¢ komunikovaly s pozemstany, umfit nemohlo, s vyjimkou teoretické moznosti, ze by byla
nahle zni¢ena viechna téla skupiny. Zili prosté dal a dl, zjevng vé&né.

Jejich dorost mél ocividné az do doby ,,svatby" ¢i asimilace do skupiny velmi malo osobnosti a pouze
rudimentarni nebo mozna jen instinktivni mentalni procesy. Jejich starsi od nich neocekavali o nic
inteligentnéjsi jednani, nez o¢ekavaji lidé od jesté nenarozeného ditéte. Spousta takovych netiplnych osob
se vzdy vyskytovala kolem kazdého skupinového ega; byla jim vénovana péce a starost jako néjakym
milovanym zvifecim mazlickiim nebo bezbrannym kojenctim, 1 kdyZ byli ¢asto stejné velci a pro lidské oci
stejn€ dospéli jako jejich starsi.

Lazara zacal rajsky zivot nudit di'tv nez vétSinu jeho druhtl. ,,Nemtize bejt potad posviceni," stézoval si
Libbymu leZicimu vedle n¢j na mékouckém travniku.

,,N€éco se ti nezda, Lazare?"

,,Nic zvlastniho." Lazarus si opfel o pravy loket hrot noze a druhou rukou do noze cvrnknul; sledoval, jak
se zabodl do zemé¢. ,,Jen to, Ze mi tohle misto pfipada jako dobie fungujici zoologicka. A ma zhruba
stejné vzruSujici vyhlidky do budoucna," zavr¢el pohrdlivé. ,,Je to tu jak v pohadce."

,Rekni mi ale, co ti na tom vlastné vadi. Myslim konkrétng."

,»Nic. A to mi pravé vadi nejvic. Proboha, Andy, tob¢ pfijde upln€ v poradku, Ze nés takhle vyhnali na
pastvu?"

Libby se rozpa¢its zasklebil. ,,Rekl bych, Ze za to mize moje zalesacka krev. Jak se fika, kdyZ neprsi,
stfechou nezatyka, kdyz prsi, stejn€ to nejde spravit. Mné se zd4, Ze se nam dafi pfijatelng. Proc jsi tak
nastétény?"

,INo —" Lazarovy svétle modré oci se zadivaly do dalky, piestal si hrat s nozem. ,,Jednou, uz je to hrozné
davno, est€ jako mladik, sem se octnul na suchu. Doslova i obrazné. Bylo to v jiznich motich —"

,»Na Havaji?"

,»INe, jesté vic na jih. Kdybys mé zabil, tak si nevzpomenu, jak tam tomu dneska fikaji. TéZko, moc t¢Zko
sem se vzpamatovaval, musel sem dokonce prodat sextant. Nez bys fek §vec — no mozna to trvalo
trochu dyl — splet by sis mé s domorodcem. Zil sem tipIné jako voni. Na ni¢em nezaleZelo. Ale jednou
rano sem se na sebe podival do zrcadla." Lazarus si zhluboka povzdechl. ,,Vypad sem vodtamtud jako
namoinik na lodi s ndkladem nevydélanejch kizi, tak si snad umis predstavit, jak sem byl zoufalej a
vydésene;j."

Libby to nekomentoval. ,,A co vlastn¢ d€las celou dobu ty, Libe," nenechal se odradit Lazarus.

,Ja? Totéz jako vZdycky. Pfemyslim o matematice. Snazim se pfijit na ten trik s hvézdnym pohonem,
ktery nas sem dopravil."

,»A priSels na néco?" zbystfil ndhle pozornost Lazarus.

,,Jesté ne. Doptej mi trochu ¢asu. Nékdy se jen divam, jak se shlukuji mraky. Kdyz se divas pozomné,
najdes nadherné matematické vztahy a souvislosti vSude — v kruzich na vod¢, ve tvarech poprsi —
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elegantni funkce patého fadu."

,»,Pockej! Myslis ¢tvrtyho fadu, ne?"

,»,Patého fadu. Zapomnél jsi na casovou proménnou. Mam rovnice patého fadu hrozné rad," prohodil
Libby zasnéng, ,,najdes je taky tieba u ryb."

,»lak jo," odfoukl si Lazarus a zprudka vstal. ,,MoZna se ti to zda fajn, ale moje gusto to neni."

,,Jde$ nékam?"

,Jdu se projit."

Lazarus vyrazil na sever. Sel cely zbytek dne, v noci spal jako obvykle na zemi a za Gsvitu uz byl zase na
nohou, stale smétoval k severu. Pfisti den zrovna tak a jest¢ jeden. Chiize byla snadnd, hodn¢ podobna
prochazce parkem... az pfili§ snadn4, podle Lazarova minéni. Za pohled na n&jaky vulkan ¢i trochu
kloudny vodopad by byl rad zaplatil dva ctvrtdky a skocil tam po hlavé.

Stromy a kefe plodily potravu, ktera byla nékdy trochu divna, ale bylo ji spousta a vzdycky zasytila. Sem
tam potkal jednoho dva ¢i tii piislusniky malého naroda smétujici za svymi tajuplnymi zalezitostmi. Nikdy
ho neobtézovali, ani se nevyptavali, pro¢ a kam jde, jen ho pozdravili s obvyklou jistotou, Ze uz se
piredtim vidéli. Zacal touzit po setkani s nékym, z koho by se vyklubal cizinec. Mé&l pocit, Ze ho pozoruji.
Postupné byly noci chladngjsi, dny méné vlahé a teplé a maly narod méné pocetny. Kdyz konecné za
cely den nepotkal ani jednoho, utabofil se na noc a zlstal na misté cely piisti den — vzal rozum do hrsti a
zamyslel se sdm nad sebou a nad svou situaci.

Musel si priznat, ze nedokaze najit zadnou rozumnou namitku proti planeté ani proti jejim obyvateltim.
Ale pravé tak jisté védél, Ze to neni jeho gusto. Zadna filozofie, kterou kdy slysel nebo &etl, nedavala
zadny logicky smysl lidské existenci, nepodévala ani racionalni voditko k tomu, jak se ma takova
existence spravng vést. Valet se na slunicku mohl byt stejné smysluplny zpiisob Zivota jako kterykoliv jiny
—védel ale, Ze to pro néj nent, 1 kdyZ nedokazal vysvétlit, jak to vi.

bojovat za sva prava, 1 kdyby pfitom méli padnout. Misto toho se hnali pfes ptil vesmiru (Lazarus si se
skute¢nym rozmérem univerza hlavu piili§ nelamal), aby nasli misto ke spocinuti. Jedno nasli, a dobré —
ale jiz obsazené bytostmi natolik nadiazenymi, Ze to bylo ¢lovéku nesnesitelné. .. ve své nadiazenosti
vsak lidem vénovali tak mélo pozormosti, ze se ani nenamahali s jejich vyhlazenim, ale odpalili je pry¢ —
pry¢ do tohohle vyumélkovaného, prepésténého venkovského klubu.

To bylo samo o sob¢ nesnesitelné pokoteni. Vesmirny korab Nové obzory predstavoval vrchol
petisetletého védeckého vyvoje, to nejlepsi, co lidstvo dokazalo sestrojit — ale byl vrZen pfes propastné
hlubiny vesmiru s lehkosti, s niz ¢lovék vraci vypadlé ptace do hnizda.

Nezdalo se, Ze by se chtél maly narod osadnikii zbavit, ale svym zpiisobem lidi demoralizoval stejné jako
bohové Jockairy. Jednotlivé mohli prislusnici malého naroda piisobit dojmem pfitroublikil, ale jako
skupina vystupovali jako génius, ktery dokazal zcela zastinit i nejlepsi pozemské mozky. Dokonce 1
mozek Andyho. Lidé nemohli doufat, Ze by se kdy dokazali tomuto typu organizace vyrovnat o nic vic,
nez by se mohla vyrovnat mala dilnicka v zapadlé ulicce kybemetizované automatické tovarng. Ale i
kdyby dokazali takovou skupinovou individualitu vytvofit o ¢emz Lazarus silné pochyboval, znamenalo
by to, jak Lazarus s jistotou citil, vzdat se vSeho, co délalo ¢loveéka Cloveékem.

Uznaval, ze ma predsudky a Ze nadrzuje lidem. Vzdyt’ byl ¢lovék.

Uplynulo mnoho dnti a Lazarus se stale piel sdm se sebou o problémech, které ho trapily — o
problémech, které napliiovaly smutkem duse jeho rasy od dob, kdy si prvni opo€lovék uvédomil svou
existenci, o otdzkach, které nefesilo plné bricho ani strojirenstvi. A klidné, nekonecné dny premitani mu
neprinesly o nic vic odpovédi nez veSkera dusezpytna badani jeho predchiidcti. Pro¢? Jaky prospéch to
vSechno lidstvu ptinese? Otazky bez odpovédi — az na jednu: pevné, tieba rozumovée nepodlozené
piesvédcent, Ze nebyl ur€en ani pfipraven pro tento komfortni piistav bezstarostného zivota mimo cas.
Jeho neklidné snéni prerusil svym prichodem jeden z domorodct, ,,...bud’ pozdraven, pfiteli.. . tvoje
manzelka King by rad, aby ses vratil domtl... potfebuje tvou radu..."

,,Co se stalo?" naléhal Lazarus.

Ale bytlistka mu to bud’ nechtéla nebo nemohla fict. Lazarus si popotahl opasek a zamifil na jih. ,,...neni

Page 79


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

tfeba jit pomalu..." dostihla ho myslenka.

Lazarus se nechal zavést k malé svétling za skupinkou stromtl. Objevil se pied nim objekt vejcitého
tvaru, asi Sest stop dlouhy, aZ na postranni vchod hladky a beze spar. Domorodec vstoupil dovnitt a
Lazarus vmackl své zna¢né vétsi t€lo za nim; vchod se uzavrel.

Takika vzapéti se opét oteviel a Lazarus zjistil, Ze jsou na plazi, piimo pod kolonii pozemst'ani. Musel
uznat, ze to byl dobry trik.

Pospisil si k vysadkovému ¢lunu posazenému na plazi, v némz sdilel kapitan King s Barstowem cosi jako
radnici. ,,Poslal jsi pro mé, kapitane. Co se d&je?"

Kingova stroh4 tvar byla smrteln¢ vazna. ,,Jde o Mary Sperlingovou."

Lazarus pocitil u srdce ledové bodnuti. ,,Zemiela?"

,»Ne, ne tak docela. Odesla k malému nérodu. 'Vdala se' do jedné skupiny."

,,Coze?! To prece neni mozné!"

Lazarus se mylil. Neexistoval sice ani stin moznosti vzajemného kiizeni pozemst'anti s domorodci, ale
soucasné neexistovala pfi vzajemné sympatii zadna piekézka, kterd by branila vstupu ¢lovéka do nékteré
z jejich telepaticky propojenych skupin; nic nebranilo rozpusténi lidské individudlni osobnosti v
mnohonasobném egu malého néroda.

Mary Sperlingova, presvédcena o hrozici smrti, spatfila vychodisko v nesmrtelném skupinovém egu.
Tvaii v tvar vééné otdzce zivota a smrti tento problém obesla tak, Ze nezvolila ani zivot, ani smrt, ale...
vzdala se svého ja. Nasla si skupinu ochotnou ji piijmout a piesla na druhou stranu.

,» Vyvstala tak spousta novych problémtl," uzavrel King. ,,Slayton, Zaccur i ja jsme nabyli dojmu, ze bys
m¢l byt u toho."

,»Ano, ovSem, jist¢ — ale kde je Mary?" nalé¢hal Lazarus a vzapéti, aniz vyckal odpovedi, vyrazil z
mistnosti. Hnal se taborem a nevsimal si pozdravil, ignoroval pokusy ho zastavit. Kousek za tdborem
narazil na jednoho domorodce. Piibrzdil. ,,Kde je Mary Sperlingova?"

»--.Ja jsem Mary Sperlingova..."

,,Proboha — to byt nemizes."

»---Ja jsem Mary Sperlingova a Mary Sperlingova je mnou. .. ty mé nepoznavas, Lazare?... ja tebe
ano..."

Lazarus méavnul rukou. ,,Ne! Chci vidét Mary Sperlingovou, ktera vypada jako pozemstan — jako ja!"
Domorodec zavéhal: ,,...pak tedy pojd’ se mnou..."

Lazarus ji nasel daleko od tabora; z pochopitelnych diivodii se kolonistim vyhybala. ,,Mary!"
Odpovédéla mu v myslenkach: ,,... je mi lito, Ze jsi smutny... Mary Sperlingova uZ neni, pouze jako nase
soucast..."

,»Ale di nékam, Mary! Neblbni mi hlavu. Copak mé nepoznavas?"

»--. OvSemze t€ poznavam, Lazare. .. to ty nepoznavas me. .. netrap se a netruchli pii pohledu na télo
pred sebou... nejsem tvé rasy... jsem na této planeté doma..."

,Mary," naléhal, ,,musiS toho nechat, zrus to. Vrat’ se se mnou zpatky!"

Zavrtela hlavou v podivné lidském gestu, nebot’ jeji tvar uz po lidském vyrazu nenesla ani stopy; zménila
se v masku ¢ehosi nelidského. ,,... to je nemozné... Mary Sperlingova uz neexistuje. .. ten, s kym mluvis,
jsem neodvolatelng ja, (my), nikoliv clovék..." Bytost, ktera byvala Mary Sperlingovou, se otocila a
odchazela.

,Mary!" zafval. Jeho srdce se staletimi propadlo do noci, kdy mu zemiela matka. Skryl tvaf v dlanich a
rozestkal se v neutiSitelném détském hofi.

V.

KDYZ SE LAZARUS VRATi, KING A BARSTOW Uz NA N&J CEKALI King se mu zadival do o¢i
a vazné poznamenal: ,,Mohl jsem ti to fict hned, ale nepockal jsi."

,» 10 mas jedno," prohodil Lazarus chraplavé. ,,Co ted™?"

,Lazare, je tu jesté néco, co bys mél vidét, diiv nez viibec zacneme diskutovat," odvétil Zaccur Barstow.
,Dobrte, o co jde?"

,P0ojd’ se podivat." Zavedli ho do sektoru vysadkového Clunu, ktery slouzil jako tfedni mistnost. Proti
zvyklostem Rodin byl zam¢eny. King je pustil dal. Uvnitt byla néjaka Zzena. KdyZ je spatfila, opustila
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beze spéchu mistnost a zamkla za sebou.

,Podive] se na tohle," ukazal Barstow. V inkubatoru lezelo jakési Zivé stvoteni — dité, mlade, ale takove,
jaké dosud nespatfil. Lazarus na né chvili ziral, pak ze sebe podrazdéné vyrazil. ,,Co to k Certu je?!"
,,Podivej se sam. Zvedni ho, neboj se." Lazarus dité opatrné, az bazlivé zdvihl a pak, jak ho pfemohla
zvédavost, ho uchopil bez vahani. Nedokazal fict, co to je. Lidské dité to nebylo a stejné urcité to nebyl
ani potomek malého naroda. Zila snad na této planeté, tak jako na té predeslé, n&jaka dalii, neznama
rasa? Podobalo se to lidskému ditéti, ale lidske jist¢ nebylo. Nemélo ani naznak détského nosiku, ani usni
boltce. Na obvyklych mistech hlavy se piislusné organy nachézely, ale byly v jedné rovin€ s lebkou a
navic byly obkrouzené kosténymi okraji. Ruce mély prili§ mnoho prstii a jeden zvIast’ velky rostl u
zapésti. Byl zakonceny chomécem rizovych Cervikil.

I trup nemluvnéte vypadal n€jak podivné, Lazarus ale nedokéazal urcit pro¢. Dvé dalsi véci vSak byly
ziejmé: nohy nebyly zakoncené lidskymi chodidly, ale rohovitymi, bezprstymi trojhrany — jakymisi
kopyty. A stvoteni bylo hermafrodit — nikoliv deformovany, ale zdravé vyvinuty androgyn.

,,Co to je?" opakoval plny pal¢ivého podezreni.

,» 10 je Marion Schmidtova," odvétil Zaccur. ,,Narodila se pred tfemi tydny."

,,Coze? Co to ma znamenat?"

»Znamena to, ze maly narod je stejn¢ schopny manipulovat s ndmi jako s rostlinami."

,»No to snad ne! Dyt slibili, Ze nas nechaji na pokoji!"

,,Pockej, neukvapuj se. Miizeme si za to sami. Plivodné se mélo dosahnout nékolika drobnych zlepseni."
,Rikas zlepsent, jo?! Tohle je nechutny a obscénni."

,»Ano 1 ne. Kdyz se na to podivam, zveda se mi zaludek. .. ale ve skutecnosti — no v jistém smyslu je to
nad¢lovék. M4 télesnou strukturu ptepracovanou kvili vétsi ucinnosti a efektivnosti, odstranily se zbytky
dédictvi po opicich a rozvrZeni jednotlivych organtl je smyslupIné;si. Neda se fict, Ze to neni ¢lovek,
protoze to Clovek je... zlepSeny model. Vezmi si tfeba ten piidany organ na zapésti. Je to dalsi ruka,
miniaturni. .. vybavena mikroskopickym okem. UrCit¢ chapes, jak to miize byt uzite¢né, jakmile si na to
zvyknes." Barstow ziral na dité. ,,Ale stejn¢ se mi hnusi."

,,Kazdymu se bude hnusit," prohlasil Lazarus. ,,Zatracen¢, mozna to je zlepSeni, ale neni to clovek."

,»V kazdém ptipade to znamena vazny problém."

,.To bych fek!" Lazarus se znova podival na dité. ,,Rikas, Ze to ma na t&ch ptidanejch rugickach vo&i? To
prece neni mozny."

Barstow pokr¢il rameny. ,,Nejsem biolog. Ale kazdé burika v téle obsahuje iplny soubor chromozomii.
Mam za to, ze miizeS vypéstovat oci, kosti, prosté co chces, na kterémkoliv misté téla — kdyz vis, jak
manipulovat s geny v chromozomech. A oni, maly narod, to védi."

,»Janechci, nepfeju si, aby se mnou nékdo manipuloval!"

,Ja taky ne."

Lazarus stal na biehu a rozhlizel se po Siroké plazi, kde se shromazdili vSichni ¢lenové Rodin, cela
pozemska kolonie.

,»Je mi—" za€al formaln¢, pak se zarazil. ,,Andy, miizeS sem na chvili?" zaseptal Libbymu. Libby se
zatvaril ztrapen€ a Septem odpoveédel. Lazarus na to néco popuzené namitl. Kone¢né se napiimil a zaCal
ZNnovu.

,»Je mi dve sté Ctyficet jedna let — minimalng," prohlasil. ,,Je tu mezi nami nékdo starSi?" Byla to pouha
pokracoval a jeho silny hlas dunél plazi, zesileny reproduktory z vysadkovych ¢lunt. ,,Kdo bude
predsedat?"

,,D1 s tim nékam," zavolal kdosi z davu.

,»,Vyborné," prohodil Lazarus. ,,Zaccur Barstow!"

Technik za Lazarovymi z4dy zamifil na Barstowa smérovy mikrofon. ,,Zaccur Barstow zde," zahimél jeho
hlas, ,,mluvim sam za sebe. Néktefi z nas dospéli k ndzoru, Ze tato planeta, jakkoliv pfivétiva, neni mistem
pro nas. VSichni vite, co se stalo s Mary Sperlingovou, vidéli jste stereoskopické snimky Marion
Schmidtové, dalsi zaleZitosti nebudu rozvadét. Ale ptipadna emigrace vyvolava otazku, kam se vydat?
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Lazarus Long navrhuje, abychom se vratili na Zemi. V takovém —" jeho slova zanikla v hu¢eni a vykficich
davu.

Lazarus je okiikl. ,,Nikoho nebudeme k opusténi planety nutit. Ale jestli nas, co chceme odletét, bude
takovej pocet, aby nas to opraviiovalo k pouziti kosmickyho kordbu, miizeme to provést. Povidam,
vratme se na Zemi. Néktery navrhujou, abysme se poohlidli po jiny planeté. To praveé musime
rozhodnout. Ale nejdiiv — kolik z vas ma stejnej nazor jako ja — to znamenad odletét?"

,Jal" Vykiik se §itil shromazdénim jako ozvéna. Lazarus se rozhlédl, kdo to vykiikl, nasel ho, kyvl na
technika a ukazal mu ho. ,,Tak spust’, Tondo," nafidil. ,,Vy ostatni bud’te zticha."

,Jmenuji se Oliver Schmidt. UZ hezkych par mésict ¢ekam, Ze to n€kdo navrhne. Myslel jsem, Ze jsem v
Rodinach jediny kverulant. Nemam zadny vazny nebo rozumny diivod k odchodu — nedési me ta
zaleZitost s Mary Sperlingovou ani s Marion Schmidtovou. Komu se to zamlouva, at’ si uzije — Zit a
nechat Zit, to je moje heslo. Ale — rad bych znovu vid¢l Cincinnati. Mam toho tady po krk. Uz mé& nebavi
zit jako Lotofag. Sakra, chci se s Zivotem prat. Podle genetikti Rodin mam pied sebou jesté nejmin sto
let. Nevidim dtvod, pro¢ bych mél tolik ¢asu stravit valenim se na sluni¢ku a poklimbavanim."

Kdyz skoncil, chtélo si vzit slovo dobre tisic lidi. ,,Klid, ticho!" zafval Lazarus. ,,Jestli budete mluvit
vSichni najednou, budeme to muset usmérnit a slovo dostanou jen ureny delegati. Ale miizeme si zkusit
vybrat sem tam par vzork(." Vyvolal dalsiho muze a vyzval ho, aby se ujal slova.

,Nebudu dlouho zdrzovat," prohlasil novy mluv¢i, ,,protoze souhlasim s Oliverem Schmidtem. Jen bych
rad uvedl vlastni ditvody. Schazi n€komu z vas Mésic? Doma jsem za letnich noci sedaval na verandg,
pokufoval a pozoroval Mésic. Netusil jsem, jak je to pro me diilezité, ale rad bych zil na planeté s
mesicem."

Dalsi fe¢nik jen poznamenal: ,,Ten ptipad s Mary Sperlingovou mi zahréal na nervy. Mél jsem tak stra$né
sny, Ze jsem se div nezblaznil."

Argumenty se vrsily jeden na druhy. Kdosi poukézal na to, Ze ze Zemé museli utéct; jak si miize nékdo
myslet, Ze jim povoli ndvrat? Odpovédél mu Lazarus sam: ,,Naucili sme se spoustu véci od jockaifant a
ted’ e$t€ mnohem vic od malyho naroda — tolik, Ze sme daleko piede v§im, o ¢em se pozemskejm
védclim jen zda. Miizeme se vratit na Zemi, protoZze mame co nabidnout. Budeme v postaveni, kdy
budeme moct trvat na svejch pravech a budeme dost silny na to, abysme si je ubranili."

,,Lazare Longu —" ozval se dalsi hlas.

,,Ano," zvolal Lazarus, ,,mate slovo."

,,Jsem prilis stary, abych zas skakal od hvézdy ke hvézd¢ a uz vilbec se necitim na to, abych jesté na
konci takového skakani bojoval. Délejte si, co chcete, ja zistavam tady."

,»V tom piipadé," poznamenal Lazarus, ,,neni o ¢em diskutovat, nebo jo?"

,»,Mam pravo fict sviij nazor."

,»V potadku, fek ste ho. A ted’ dejte ptileZitost ostatnim."

Slunce zapadlo, objevily se hvézdy a debata stale pokracovala. Lazarus si uvédomil, ze kdyz tomu
neuCini pritrz, neskonc¢i nikdy. ,,No dobie," kiikl a délal, ze nevidi ty spousty lidi, ktefi se hlasili o slovo.
,»,Mozné ze budeme muset predat celou zalezitost radam Rodin, ale zatim miizeme zkusit hlasovat — at’
vidime, na ¢em sme. Kdo se chce vratit na Zem, prejde tamhle napravo. Kdo chce zlistat tady, pude
dolu, na plaz nalevo. Ty, kdo se chtéj vydat k novejm planetam, se shromazd¢; tady prede mnou."
Ustoupil a otocil se ke zvukati: ,,Pust’ jim k tomu n&jakou hudbu, at’ se to rozhejbe."

Technik prikyvl a plaZi se rozvzdychala nostalgickd melodie Valse Triste. Nasledovala skladba Zelené
pahorky Zemé. Zaccur Barstow se obratil na Lazara. ,,Tu hudbu jsi vybral ty."

,Ja?" podivil se Lazarus nevinng. ,,Dyt’ vis, Ze nemam hudebni sluch."

Hlasovani zabralo i za doprovodu hudby spoustu ¢asu. Posledni véta nesmrtelné Paté symfonie davno
skoncila, kdyZ se shromazdéni konecné rozdélilo do ti1 skupin.

Vlevo se sesla asi desetina vSech kolonistl — ti chtéli zlistat. VEtSinou byl stafi a unavent, jejich dnti uz
bylo pomalu. Bylo s nimi par mladych, kteti Zemi nikdy nevidéli, a nékolik malo jedincti rizného véku.
Uprostied byla malé skupina, ne vic nez tfi sta lidi, vétSinou muzi a par mladych Zen, ktefi se rozhodli
hlasovat pro hledani novych krajt.

Drtiva vétSina se vSak shromazdila po Lazarové pravici. Dival se na né€ a na jejich tvafich vidél obnoveny
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elan.

Povzbudilo ho to, protoZe se bal, Ze je jediny, kdo chce odletét. Zamétil se na skupinu piimo pred
sebou. ,,Vypada to, Ze ste ptehlasovany," oslovil je sdm, bez mikrofonu. ,,Ale nevadi, neni konec vsem
dntim." Cekal.

Skupina se zacala pomalu rozchéazet. Odchézeli po jednom, po dvou a po tiech. Nekolik malo se
odsouralo k tém, kdo chtéli ziistat, vétsina se pfipojila ke skupiné vpravo.

Kdyz skoncilo 1 druh¢ déleni, oslovil Lazarus mensi, levou skupinu. ,,V potfadku," fekl piivétive, ,,Vy...
vy usedlici — jestli cheete, miiZete se vratit na louku a jit spat. My ostatni musime naplanovat, co dal."
Lazarus pak udélil slovo Libbymu, aby vétSinovému shromazdéni vysvétlil, Ze cesta domi nebude
unavnou pouti jako byl let ze Zemé¢, ani otravnym a nudnym druhym skokem. Libby ocenil a pln¢ uznal
zasluhy malého néroda; vyjasnili mu potize, do nichZ zabied] pii feSeni problému piekonani rychlosti
svétla. Pokud maly narod védel, o ¢em mluvi — a Libby si byl jist, Ze to védi — zdalo se, Ze neexistuje
zadné omezeni toho, co Libby nazval ,,paraakceleraci". ,,Para" proto, ze ptisobi, obdobné¢ jako Libbyho
vlastni pohon svételnym tlakem, rovnoméme na celou hmotnost lodi a nelze ji vnimat smysly o nic vic nez
gravitaci, a také proto, Ze se lod’ pod jejim vlivem nepohybuje prostorem, ale spis ,,kolem" nebo ,,vedle"
normalniho prostoru. ,,Nejde ani tak o fizeni a pohon lodi, jako o vybér vhodné potencialni irovné
n-dimenzionalniho hyperprostoru z n plus jedna moznych —"

Lazarus ho rezolutné zarazil. ,,Je to tvoje parketa, synu, a vSichni ti véfime. Do detailt t¢ ale sledovat
nedokazeme."

,Jen jsem chtél dodat —"

,J0, ja vim. Ale uz kdyz jsem t¢ pterusil, tak si byl mimo nas svét."

Z davu se ozval jeste jeden dotaz. ,,Kdy tam budeme?"

»Nevim," pfiznal Libby a vzpomnél si na otazku, kterou mu kdysi poloZila Nancy Weatheralova.
,»,Nemuzu fict, jaky bude rok... ale bude to tak asi za tfi tydny."

Ptipravy zabraly n€kolik dnti prosté proto, Ze k nalodéni bylo tfeba mnoha kyvadlovych leti
vysadkovych ¢lund. Zadné oficialni loudeni neprobéhlo, protoZe se lidé rozhodnuti ziistat vyhybali tém,
kdo odlétali. Vztahy mezi obéma skupinami ochladly, rozdéleni na plaZi narusilo pratelstvi, prilezitostné
snatky, zranilo city mnoha lidi a zptisobilo mnoho nenapravitelné zatrpklosti. Snad jedinym pozitivnim
aspektem rozde€leni bylo rozhodnuti rodi¢ti zmutované Marion Schmidtové, Ze ziistanou na planeté.
Lazarus mél na starosti odlet posledniho ¢lunu. Tésné pied tim, nez dal povel ke startu, ucitil, ze ho
nékdo zatahal za rukév. ,,Promitite," oslovil ho jakysi mladik. ,, Jmenuji se Hubert Johnson. Rad bych
odletél s vami, ale musel jsem se drzet stranou s ostatnimi, aby méa matka nedostala hystericky zachvat.
Mohl bych letét s vami, kdyz se objevim na posledni chvili?"

Lazarus si ho zmé¢fil. ,,Vypadas dost starej na to, aby ses umél rozhodnout sam."

,»Vy mi nerozumite. Matka mé nespusti z o¢i, jsem jeji jediné dit€. Musim se proplizit zpatky, neZ zjisti, Ze
jsem pry¢. Za jak dlouho —"

,»Nebudu kviili nikomu zdrzovat odlet. Takhle bys nikdy nedosp€l. Nastup si do ¢lunu.”

,Padej!" Mladik nastoupil a jest¢ za sebe stacil vrhnout ustraseny pohled. Pro ektogenezi mluvi spousta
davodt, pomyslil si Lazarus.

Jakmile pfistal na Novych obzorech, hlasil se Lazarus v fidici kabing kapitanu Kingovi. ,,VSichni na
palub&?" zeptal se King.

»Jasné. Veetné par vahavcet a jednoho cestujiciho, co se rozhod na posledni chvili — Zenskd jménem
Eleonora Johnsonova. Mlizeme vyrazit."

King se obratil k Libbymu. ,,Startujeme, pane."

Hvézdy zablikaly a zhasly.

Letéli naslepo, vedeni pouze Libbyho jedine¢nym talentem. Pokud mél Libby o svych schopnostech fidit
lod’ beztvarou temnotou mimoprostoru n¢jaké pochybnosti, nechaval si je pro sebe. Ttiadvacatého dne
letu palubniho ¢asu a jedenactého dne paradecelerace se hvézdy znovu objevily, vSechny ve svych
obvyklych konfiguracich — Velky viiz, obrovity Orion, sklonény Jizni kiiz, ¢arokrasné Plejady a piimo
pted lodi, na pozadi bélaveého prospektu Mlécné drahy, zazafilo zlatavé svétlo, které¢ nemohlo byt ni¢im
Jjinym neZ Sluncem.
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Podruhé v jednom mésici se v Lazarovych ocich zaleskly slzy.

Nemohli zamitit ptimo k Zemi, usadit se na parkovaci draze a vylodit se; nejdiiv o sob&é museli dat védet.
Kromé toho potiebovali zjistit pozemsky Cas.

Libby dokazal snadno a rychle urcit — podle pohybu a postaveni nejblizsich hvézd, ze pozemsky
letopocet nepiesahuje rok 3700, ale bez podrobného pfistrojového pozorovani odmitl uvést jakykoli
presnéjsi udaj. Jakmile se vSak piiblizili dostate¢né blizko ke slune¢ni soustavé, mél pro svilj odecet dalsi
hodiny; planety samy tvoii hodiny s deviti ru¢ickama.

Kazdému datu odpovida jedine¢na konfigurace téchto ,,rucicek", nebot’ Zadna planetarni perioda neni
presné soumgfitelnd s kteroukoli jinou. Pluto odmétuje ,,hodiny" v délce Ctvrt tisicileti, Jupiter odtikava
kosmické minuty v délce dvanacti let, Merkur svisti jako vterinovka s ob¢hem devadesati dnti. Dalsi
,,uCiCky" mohou odecet jeste zptesnit — perioda Neptunu je tak tvrdosijné jind nez doba ob¢hu Pluta, Ze
se ob¢ planety dostavaji do priblizné stejného postaveni jen jednou za sedm set padesat let. Tyto
gigantické hodiny Ize ¢ist s nejvétsi moznou presnosti po libovolné dlouhé dob¢ — ale neni to snadné.
Libby byl piipraven zah4jit odecet, jakmile se nékterd planeta objevi. Dumal nad problémem odectu a
potichu si pro sebe mumlal. ,,Pluta nezachytime ani nahodou," stéZoval si Lazarovi, ,,a pochybuji, Ze
najdeme Neptuna. Vnitini planety poskytuji nekonec¢né série aproximaci — vis stejné¢ dobfe jako ja, ze
,hekonec¢ny" je problematicky pojem. Roz¢iluje mé to."

»Neberes to trochu moc vazné? Muzes prece zjistit praktickej tidaj. Nebo se posuii a ja to udélam sam."
,,Prakticky tidaj pochopiteln€ zjistit mohu," ozval se Libby dotéené, ,,jestli ti ovSem bude stacit. Ale —"
,Zadny ale! —Jakej je rok, ¢lovéce?!"

,.Ehm. .. coze? Reknéme to takto. Lodni ¢as a ¢as pozemsky se tikrét rozpojily. Ted’ jsou ale znovu
synchronni, takze od té doby, co jsme odletéli, uplynulo néco malo pies sedmdesat Ctyfi let."

Lazarus si zhluboka oddechl. ,,Proc si to nefek hned?" Celou dobu ho suzovala piedstava, ze by taky
Zemi nemuseli poznat. .. tfeba zatim zbourali New York nebo tak néco. ,,Fuj, Andy, nem¢ls mé takhle
vydésit."

,Amm... no jo," fekl Libby. Uz ho to nezajimalo. Zabyval se delikatnim problémem, jak vymyslet
matematiku, ktera by elegantné popsala dva zdanlivé neslucitelné soubory fakt: Michelson-Morleylv
experiment a udaje méfice rychlosti Novych obzort. S chuti se do toho pustil. Takze. .. jaky je nejmensi
mozny pocet paradimenzi, které by zahrmuly rozsiteny Casoprostor pii pouZiti grupy postulati, fundujicich
Zapasil s tim pozoruhodné dlouho — ovSem dlouho z hlediska subjektivniho ¢asu.

Lod’ byla navedena na docasnou obéznou drahu ptil miliardy mil od Slunce s polohovym vektorem
kolmym na rovinu ekliptiky. Timto zaparkovanim vné plochého disku slunecni soustavy a v roviné na n¢j
kolmé vyloucili sebemensi riziko, Ze by je mohli ze Zemé objevit. Vysadkovy €lun byl opatfen zlepSenym
Libbyho pohonem uz béhem skoku, takze skupina vyjednavacl odstartovala k Zemi okamzité.

Lazarus se chtél zi¢astnit vyjednavani, King mu to ale nedovolil. Lazarus upadl do mrzuté a trucovité
nalady. King mu to stru¢né vysvétlil: ,,Lazare, nejde o ptepadovy oddil, jde o diplomatickou misi."
»Sakra, kdyz je potieba, umim bejt i diplomatickej!"

»Nepochybné. Ale posilam tam ¢loveka, ktery nechodi s bubnem na zajice."

Miisi vedl Ralf Schultz, protoZe dole na Zemi budou nejdulezitéjsi psychodynamickeé faktory; k ruce mél
vojenské a technické experty i pravniky. Budou-li Rodiny nuceny bojovat o Zivotni prostor, bude dobré
dojednat mirumilovné pfistani. Schultz byl radou starSich zmocnén k navrZeni planu, podle néhoZ by
Rodiny kolonizovaly fidce obydleny a devastovany evropsky kontinent. Bylo vSak mozné, dokonce
pravdépodobné, Ze za jejich nepiitomnosti uz k novému osidleni Evropy doslo, vzhledem k polocasu
rozpadu radioaktivnich prvki, které byly ve hie. Schultz by pak, podle okolnosti, kter¢ zjisti, musel
pravdépodobné zimprovizovat né¢jaky kompromis.

Zase se nedalo d¢lat nic jiného nez cekat.

Lazarus travil ¢ekani nervéznim okusovanim nehtll. Vetejné prohlasil, Ze Rodiny maji tak velky védecky
piedstih, Ze mohou celit a odrazit jakoukoliv pozemskou hrozbu. Sam vSak dobte védé¢l, Ze jsou to jen
feCi a ze ostatni ¢lenové, schopni celou zlezitost posoudit, to védi taky. Védéni samo véalky nevyhrava.
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Primitivni fanatici ze sttedovéké Evropy porazili neporovnatelné vyspélejsi islamskou kulturu, Archimeda
zabil obycejny vojak, Rim vyplenili barbaii. Libby nebo nékdo jiny mohl na zakladé sumy jejich
védomosti vymyslet neporazitelnou zbran — nebo taky nemusel. A kdo vi, jaky pokrok udélalo za tfi
ctvrté stoleti valecné umeni na Zemi?

Kinga, zkuseného vojaka, trapil stejny problém a jeste vic lidsky materidl, s nimz by musel pracovat.
Rodiny byly vSechno, jen ne vycvicené utvary; vyhlidka na pokus vycvicit a vytvorit z vrtosivych
individualit néco alespoii trochu podobného disciplinované vale¢né masinérii mu brala spanek.

O téchto obavach si King s Lazarem nefekli nic ani mezi sebou; oba se bali, Ze kdyby se o tom zminili,
rozsifil by se jed strachu po celé lodi. Se svymi obavami v§ak nebyli sami. Dobra polovina osazenstva si
uvédomovala svou vratkou pozici a byla zticha jen proto, ze trpké rozhodnuti k navratu dom je nutilo
akceptovat i nebezpeci s tim spojené.

»Kapitane," oslovil Lazarus Kinga ¢trnact dnti po odletu Schultzovy skupiny na Zem. ,,Nepremejslel si
nahodou o tom, jak se budou na Zemi divat na Novy obzory?"

,,Co0? Jak to myslis?"

,»INO, dyt’ smé tu lod’ vlastn€ unesli. Bylo to piratstvi."

King vytrestil oci. ,,Proboha, to je pravda! Vis, je to tak davno, Ze si sté¢zi uvédomuju, Ze to vlastné
nebyla moje lod’... natoz abych si vzpomnél, Ze jsem se nalodil jako pirat." Zamyslel se, pak se nevesele
usklibl: ,,Rad bych védél, jak to momentaln¢ vypada v Coventry."

,Dovedu si predstavit, Ze to tam s jidlem nebude zZadna slava," opacil Lazarus, ,,ale kdyZ potdhneme za
jeden provaz, tak to zvladnem. Neboj se — esté nas nedostali."

,,Myslis, Ze s tou zaleZitosti, s tim piratstvim, budou néjak spojovat Slaytona Forda? Po tom vSem, ¢im
prosel, by to pro n¢j bylo kruté."

,,Mozna Ze se to obejde bez problémd," odvétil Lazarus vécné. ,,Zpiisob, jakym sme se ji zmocnili, byl
trochu neobvyklej, ale pouzili sme ji k ucelu, ke kterymu byla postavend — k vyzkumu hvézd. A vracime
Jji neposkozenou mnohem diiv, neZ mohli na Zemi ¢ekat néjaky vysledky, a navic s perfektnim novym
pohonem. Dostanou za svoje penize mnohem vic, nez mohli doufat — takZe by mohli ptimhoutit oko,
zapomenout, co se stalo a chnapnout po tu¢nym soustu."

,» 1o doufdm," poznamenal King pochybovacné.

Prizkumny oddil se zpozdil o dva dny. Dokud se nevynofili v normalnim prostoru lodi, nepfisel od nich
zadny signal — dosud totiz neobjevili, jak pfenaset signaly z para- do ortoprostoru. Béhem pfiblizovaciho
manévru zachytil King na obrazovce fidici kabiny tvar Ralfa Schultze. ,,Zdravim vas, kapitane! Za
okamzik jsme na palub¢ s hlasenim."

,Podejte strucné hlaseni hned ted!"

,»Nevim, kde zacit. Ale dopadlo to dobie — miizeme se vratit domi!"

,,Coze? Je to mozné? Opakujte to!"

,»VSechno je v poradku. Vratili ndm nase prava. UZ mezi nami nejsou rozdily. Ted’ je kazdy ¢lenem
Rodin."

,,Co tim myslite?" nalé¢hal King,

,,Prisli na to."

,»Na co prish?"

,»Na tajemstvi dlouhovekosti."

,Coze? Nemluvte nesmysly. Zadné tajemstvi neni a nebylo."

,,My jsme nem¢li zadné tajemstvi — ale oni si mysleli, ze mame. TakZze na to pfish."

,»Vysvétlete to," nenechal se odbyt King.

,,Kapitane, nemohlo by to pockat, az budeme na palub&?" zaprotestoval Ralf Schultz. ,,Nejsem biolog.
Mam s sebou predstavitele pozemské vlady — miizete vyslechnout jeho."

VL

KING PRIJAL ZASTUPCE POZEMSKE VLADY VE SVE KAJUTE. Za reprezentanty Rodin uréil
Zaccura Barstowa a Justina Foota. Vzhledem k tomu, Ze piekvapivé novinky byly zalezitosti pro biologa,
pfizval k jednani doktora Gordona Hardyho. Libby byl ptitomen jakoZto lodni diistojnik a pro své
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jedine¢né postaveni byl prizvan i Slayton Ford, tiebaze od svého zhrouceni v Kreelové chramu
nezastaval zadnou vetejnou funkci.

Lazarus byl u toho prosté proto, Ze chtél, ve své vlastni, striktné soukromé funkci. Pozvéan nebyl, ale
dokonce 1 kapitan King se ostychal proti uznavanym vysadam nejstar$iho ¢lena néco namitat.

Ralf Schultz predstavil pozemského vyslance malé spolecnosti. ,,Tohle je kapitan King, nas velici
diistojnik — a tohle Miles Rodney, zastupujici federalni vladce — zplnomocnény ministr a mimoradny
velvyslanec, da-li se to tak fict."

,» 10 sotva," poznamenal Rodney, ,,i kdyZ s tim 'mimofadny' souhlasim. Tahle situace je naprosto nova a
nema precedens. Je mi cti, ze vas poznavam, kapitane."

,Bud'te vitdn na palub¢, pane."

,»A tohle je Zaccur Barstow, zastupujici zplnomocnénec Howardovych rodin, a Justin Foote, sekretar
rady zplnomocnénct."

»Sluzba."

»Sluzba, panove."

,»— Andrew Jackson Libby, hlavni astronavigator, doktor Gordon Hardy, vedouci biolog naseho vyzkumu
starnuti."

,Rovnéz k vasim sluzbam, pane. TakZe vy jste hlavni biolog — byly doby, kdy jste mohl pomoci celé
lidské rase. Zamyslete se nad tim, pane — zamyslete se, jak mohlo byt vSechno jinak. Ale nastésti
dokézalo lidstvo odhalit tajemstvi prodlouzeni Zivota i bez pomoci Howardovych rodin."

Hardy se roz¢ilil. ,,Co tim chcete fict, pane? Mam tomu rozumét tak, ze porad jesté véfite tomu bludu o
nasem zazracném tajemstvi, které bychom vam mohli prozradit, jen kdybychom chtéli?"

Rodney pokr¢il rameny a rozpiahl paze. ,,.Snad uz miizeme s tou komedii skon¢it. Vase vysledky se ndm
podatilo zopakovat — a to nezéavisle na vas."

Kapitan King se do toho vlozil. ,,Okamzik — Ralfe Schultzi, to ma Federace potad jesté dojem, ze
existuje 'tajemstvi' nasi dlouhovekosti? To jste jim nic nevysvétlil?”

Schultz vypadal zmateng. ,,Ale — vzdyt’ je to sméSné. Tohle téma takika nepfisSlo na pretres. Dosahli
fizené dlouhoveékosti sami a v tomhle ohledu uz je nezajimame. Je pravda, Ze jisté presvédcent, ze nase
dlouhovékost je vysledkem manipulace, nikoli dédicnosti, pietrvavalo, ale ten dojem jsem rozptylil."
»Zjevné ne tplné€, podle toho, co tvrdi Miles Rodney."

,Zjevné ne. Ani jsem se moc nesnazil, bylo by to jako kopat do mrtvoly. Howardovy rodiny a jejich
dlouhovékost uz nejsou pro Zemi aktudlni. Z4jem vefejnosti 1 tifadl je upten k tomu, Ze jsme provedli
uspesny mezihvézdny skok."

,» Lo mohu potvrdit," ptidal se Miles Rodney. ,,VSichni oficialni predstavitelé, novinaii, obané a veédci,
pfistani clovéka na Mésici. Jste slavni, pAnové — vy vSichni."

Lazarus odtahl Zaccura Barstowa stranou a cosi mu poSeptal. Zaccur se zatvafil zmatené, pak zamyslené
piikyvl.

,»Kapitane —" obratil se na Kinga.

,,Ano, Zacku?"

,»Navrhuji, abychom naseho hosta pozéadali o chvili strpeni, nez vyslechneme hlaseni Ralfa Schultze."
,,Proc¢?"

Barstow letmo pohlédl na Rodneye. ,,Myslim, ze budeme 1épe ptipraveni k diskusi, kdyz nds bude
nejprve informovat nas vlastni reprezentant."

King se obratil na Rodneye. ,,Omluvite nas, pane?"

Lazarus se do toho vlozil. ,,To je zbyte¢ny, kapitane. Zack to mysli dobre, ale je zbytecné ohleduplne;.
Jen at’ je kolega Rodney u toho, fekneme si to pékné€ na rovinu. Milesi, povézte mi jednu véc. Mizete
nam néjak dokazat, ze ste ty a tvy kdmosi piisli na to, jak zit tak dlouho, jako my?"

,,Dokazat?!" vyhrkl Rodney ohromené. ,,Proc se ptate — a s kym vlastné mluvim? Kdo jste, pane?"
Ralf Schultz zasahl. ,,Prominte — nemé¢l jsem pfilezitost dokoncit ptedstavovani. Milesi Rodney, tohle je
Lazarus Long, senior."

,.Sluzba. Ci senior?"
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,»Sem nejstarsi ¢len Rodin. Jinak soukromej obcan."

»Nejstarsi z Howardovych rodin? To — to tedy musite byt nejstarsi zijici ¢lovék vilbec — uz jste o tom
n¢kdy uvazoval?"

,Uvazujte si o tom sam," odsekl Lazarus. ,,Timhle sem se prestal zabejvat vic jak pted sto lety. Co
kdybyste odpoveédél na moji otazku?"

,,Nemiizu si pomoct, jsem ohromeny. Pfipadam si vedle vas jako décko — a to nejsem zadny mladik, v
¢ervnu mi bude sto osm let."

,Jestli miizete svljj ve€k dokazat, odpovite tim na moji otdzku. Odhadoval bych vas na ¢tyficet. Tak co?"
,,INo — necekal jsem, Ze by se me& n¢kdo ptal zrovna na tohle. Cheete vidét muy prikat totoznosti?"

,» 10 ma bejt vtip? Svyho Casu sem mél vic nez padesat prikkazt, vSechna s vymyslenym datem narozeni.
Jinej diikaz nemate?"

,2Moment, Lazare," prerusil ho kapitan King. ,,Co tim sledujes?"

Lazarus Long se odvratil od Rodneye. ,,To mas tak, kapitine — vymajzli jsme ze slunecni soustavy,
abysme si zachranili krky, protoZe ty kiupani si mysleli, Ze sme nasli zpisob, jak Zit vé¢né, a vykiikovali,
7e to z nds vymacknou, 1 kdyby nas méli jednoho po druhym zabit. Ted’ je vSechno v poradku — asporii to
tvrdgj. Ale pride mi jako velkd sranda, Ze chlapek, kteryho sem poslou vykoufit s ndma dymku miru, je
potad presvédcenej, Ze tu je to udajny tajemstvi. Takze se divim.

Predpokladejme, ze na dlouhovékost nepiisli a Ze porad Ipéj na predstave, ze my jo. Znas néjakej lepsi
zpusob, jak nas uklidnit a rozptylit naSe podezieni, nez ndm fict, Ze na to pfisli, dostat nas dolu a pak se
do nés pustit?"

Rodney si odfikl. ,,Absurdni myslenka! Kapitane, tohle snaSet nemam zapotiebi!"

Lazarus si ho chladné zméfil. ,,Poprvé to bylo absurdni, chlapce — ale stalo se to. Kdyz se dité spali, je
pak opatrné;jsi.”

,» Lak moment, vy dva," zvysil hlas King. ,,Ralfe, co na to fekne$? Mohli na tebe usit boudu?"

Schultz chvili mrzuté ptemital. ,,Myslim, Ze ne." Zarazil se. ,,TéZko fict. Podle toho, jak vypadaji, to nelze
urcit, tak jako v davu normalnich lidi nepoznas nase ¢leny."

,»Ale vzdyt’ jsi psycholog. Kdyby $lo o podvod, ur€ité by sis néjakych piiznaki v§iml."

,,MUzu byt psycholog, ale nejsem kouzelnik, ani telepat. Nepatral jsem po podvodu." Rozpacdité se
usklibl. ,,Je tu jeste jeden faktor. Byl jsem tak rozruseny, ze jsem zase doma, Ze jsem nebyl v nejlepSim
emocionalnim rozpoloZeni, abych si vS§iml nesrovnalosti, pokud by néjaké byly."

,» Lakze si nejses jisty?"

,Ne, ale citim, Ze Miles Rodney mluvi pravdu —"

,» 10 bych rek!"

»— a Vefim, ze par otdzek by mohlo celou zélezitost vyjasnit. Tvrdi, Ze je mu sto osm let. To miizeme
ovefit."

,Jasng," souhlasil King. ,,Hm... ptat se budes ty, Ralfe?"

,»Ano. Dovolite, Milesi Rodney?"

,,Prosim, do toho," opacil Rodney skroben¢.

,,KdyZ jsme opustili Zemi, muselo vam byt kolem tficeti, protoze jsme byli pry¢ takika sedmdesat pét let
pozemského Casu. Vzpominate si na tu udalost?"

,»Naprosto jasn€. V té dob¢ jsem byl ufednikem v Novak Tower, v ifadu administratora.”

Slayton Ford zstal po celou dobu diskuse v pozadi a ni¢im na sebe neupozortioval. Po Rodneyho
odpovédi se vSak vztycil. ,,Okamzik, kapitane —"

,,C0? Ano, prosim."

,»nad bych to mohl zkratit. Dovolite, Ralfe?" otocil se k pozemskému vyslanci. ,,Kdo jsem?"

Rodney se na né€j udivené zadival. Jeho vyraz se zménil z prostého piekvapeni nad divnou otdzkou v
naprosty a nevéfici uZas. ,,To... to... vy jste administrator Ford!"

VII.

,JEDEN PO DRUHEM, JEDEN PO DRUHEM!" volal kapitin King. ,,NemiiZete mluvit viichni
najednou. Pokracuj, Slaytone, mas slovo. Znas toho muze?"

Ford si Rodneye pozormné prohlédl. ,,Ne, nemtizu fict, Ze bych ho znal."
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,» Lakze je to podfuk." King se otocil k Rodneymu. ,,Mam za to, ze jste Forda poznal podle historickych
stereosnimkd. Je to tak?"

Rodney vypadal, Ze uz uz vybuchne. ,,Ne! Poznal jsem ho. Zménil se, ale je to on. Pane administratore —
podivejte se na me, prosim! Copak mé¢ nepoznavate? Pracoval jsem pro vas!"

,,OCividn€ vas nepoznava," poznamenal suse King.

Ford zavrtél hlavou. ,,To nic nedokazuje, kapitdne. V mém ufadé bylo zaméstnano pies dva tisice
statnich zaméstnancti. Rodney mohl byt jednim z nich. Jeho tvaf mi ptipada povédoma, ale to mi piipada
vetSina tvari."

,,Kapitane —" ozval se Gordon Hardy. ,,Kdybych mohl vyslechnout Milese Rodneyho, mozna bych
dokazal zjistit, jestli opravdu objevili néco nového o pficinach starnuti a smrti."

Rodney zavrtél hlavou. ,,Nejsem biolog. Hned byste mé nachytal pii neznalosti. Kapitane Kingu, Zadam
vas, abyste zafidil mij navrat na Zemi v co nejkratsi dobé. Nehodlam to snasSet déle. A dovolte mi dodat,
ze je mi UpIné jedno, jestli se vy a vase — vaSe mila posadka vratite zpatky do civilizace, nebo ne. Prisel
jsem, abych vdm pomohl, ale odchazim znechuceny." Vstal.

Slayton Ford k nému rychle pfistoupil. ,,Uklidnéte se, Milesi Rodney, prosim! Bud'te trpélivy. Vzijte se
do jejich situace. Také byste byl tak opatrny, kdybyste prosel tim, ¢im prosli oni."

Rodney zavahal. ,,Pane administratore, co vy tady délate?"

,» 10 je dlouhy a spletity piibéh. Nékdy vam ho budu vypravét."

,Jste clenem Howardovych rodin — musite byt. To vysvétluje fadu véci."

Ford zavrtél hlavou. ,,Ne, Milesi Rodney, nejsem. Pozdéji vam to vysvétlim. Kdysi jste pro mne pracoval
— kdy presné?"

,,Od roku 2109 do, ehm, vaseho zmizeni."

,Co jste délal?"

,»V dobé krize v roce 2113 jsem byl pomocny korelacni referent v oddéleni ekonomické statistiky
kontrolni sekce."

,,Kdo byl vasim sek¢nim $éfem?"

,,Leslie Waldron."

,»Stary Waldron, fikate? Jakou mél barvu vlast?"

,,Barvu vlasti? Starej mroz mél hlavu jak koleno."

Lazarus poseptal Zaccura Barstowovi, ,,Vypada to, ze sem se seknul, Zacku."

,,Pockej chvilku," zaseptal Barstow. ,,Porad jesté to miize byt promyslend leZ — mohli se dozvédét, ze
Ford utekl s ndmi."

Ford pokracoval. ,,Co byla Posvatna krava?"

,Posvatna krava — §¢fe, vy jste viibec nemél védet, Ze néco takového existuje!"

,.Priznejte mé zpravodajské sluzbé aspon n¢jaké zasluhy," poznamenal Ford suSe. ,,Dostaval jsem jeden
vytisk kazdy tyden."

,»Ale co to bylo?" dozadoval se vysvétleni Lazarus.

Odpoveédél mu Rodney: ,, Takovy platek plny vtipt a klepi, ktery koloval po ufadg."

,2Zaméfeny na utahovani si z vedoucich," dodal Ford, ,,hlavné ze mé." Vzal Rodneyho kolem ramen.
,,Pratelé, neni pochyb, Ze Miles a j4 jsme pracovali spolu.”

O chvili pozdé&ji se ozval magistr Hardy: ,,Stejné bych se chtél o tom omlazovacim procesu néco
dozveédet.”

,.To asi my vsichni," ptidal se King. Natahl se a dolil hostu vinnou sklenku. ,,Reknete nAm o tom néco,
pane?"

»Zkusim to," opacil Miles Rodney, ,,ale musim poprosit magistra Hardyho o shovivavost. Neni to jeden,
ale nékolik procesti — jeden zakladni a par tuctil dalsich, nekteré z nich ¢isté kosmetické, zejména kdyz
jde o Zenu. Ani zakladni proces neni doslova omlazujici. Miizeme zastavit postup starnuti, ale zvratit ho
nijak vyrazn€ nemizeme — nemiZzeme udélat ze senilniho starce chlapce."

,»Ano, ovsem," souhlasil Hardy. ,,Pfirozené — ale jaky je ten zakladni proces?"

,»Spociva hlavné v nahrazeni krve a krvetvorné tkan€¢ novou, mladou. Stéfi, jak mé¢ informovali, je
prevazne véci postupného hromadéni jedovatych odpadnich produktii metabolismu. Krev je ma
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odplavovat, ale postupné se zahlcuje jedy tak, Ze Cistici a proplachovaci proces neprobiha optimalné. Je
to tak, doktore Hardy?"

,Je to vyjadieno ponékud nezvykle, ale —" Hardy si hryzl spodni ret. ,,Této vyzkumné linie jsem se vzdal.
Zjistil jsem, Ze je tieba mit nékolik mladych darci, aby se zastavilo starnuti jednoho piijemce. Navic se
objevily malg, ale méfitelné nepiiznivé uc¢inky na darce. Z hlediska lidstva jako druhu je to slepa ulicka.
Nikdy nebude dostatek darcti — a pak, kdo bude darcem darct? Mam tomu rozumét tak, pane, Ze tato
metoda je urcena pouze pro malou, vybranou ¢ast populace?"

,,Ale v Zadném piipadd! Nevyjadiil jsem se dostate¢nd jasné, magistie Hardy. Zadni déarci nejsou
potieba."

,Coze?!"

,Nova krev, v dostate¢ném mnoZzstvi pro vSechny, vznikd mimo téla — Ustav vetejného zdravi a
dlouhovékosti dokaze zajistit jakékoli mnozstvi krve kazdé krevni skupiny."

Hardy vypadal neptijemné piekvapeny. ,,KdyZz si pomyslim, ze jsme byli tak blizko... tak takhle to tedy
je." Odmilcel se, pak pokracoval. ,,Zkouseli jsme péstovat kultury kostni dfené in vitro. Méli jsme v tom
pokracovat."

,»Nemate si co vycitat. Na tomhle projektu pracovaly desitky tisic lidi a pohltil miliardy kreditt, nez se
dostavily prvni vysledky. Bylo mi fe¢eno, Ze suma prostiedki a lidské prace v této oblasti zna¢né
presahla veskeré naklady na atomové strojirenstvi a energetiku." Rodney se otocil k Fordovi. ,,Séfe,
kdyz se rozsifila zprava o ut€ku Howardovych rodin, museli vaSeho drahého néastupce chranit pred
lyn¢ovanim."

Hardy se vytrvale doméhal objasnéni dopliikovych procesti — zubnich roubd, inhibice ristu, hormonalni
terapie a fady dalsich — dokud Rodneyho nevysvobodil King poukazem, Ze hlavnim ti¢elem navstévy
vyslance je domluveni detailii ndvratu Rodin na Zemi.

Rodney piikyvl. ,,Myslim, ze bychom se méli dat do préace. Jak jsem vyrozumél, kapitane, spi ted’ vétsi
cast vasich lidi za snizené teploty."

(,,To nemtize fict, Ze jsou u ledu?" utrousil Lazarus k Libbymu.)

,»Ano, je to tak."

,,Pak by pro n¢ nebyla zddna Gjma, kdyby v tom stavu jest¢ urcitou dobu ztstali."

,,Coze? Proc to tikate, pane?'

Rodney rozhodil ruce. ,,Utady jsou v ponékud trapném postaveni. Kdyz to feknu bez obalu, méme
nedostatek ubytovani. Sto deset tisic bezdomovcti se neda umistit pres noc." King musel znovu utiSovat
ostatni pfitomné. Pak pokynul Zaccuru Barstowovi, ktery oslovil Rodneye: ,,Nechapu, v ¢em je problém,
pane. Kolik obyvatel ma v soucasnosti Severni Amerika?"

,.Kolem sedmi set miliond."

,»A vy nedokazete najit misto pro jednu sedmnactinu jednoho procenta z tohoto poctu? To zni smésné."
,»Vy mi nerozumite, pane," zaprotestoval Rodney. ,,Populacni tlak se stal nasim hlavnim problémem.
Spolu s tim se stalo pravo na nerusené uzivani vlastniho obydli a pozemk tim nejzarlivéji stfezenym ze
vSech civilnich prav. Nez vdm najdeme odpovidajici Zivotni prostor, budeme muset vyuzit kus pousté
nebo provést jiné zasadni tpravy."

,UZ mi to doslo," prohodil Lazarus. ,,Politika. Netroufate si nikoho otravovat, protoZe se bojite, Ze by byl
kraval."

,Nemyslim, Ze jde o adekvatni vystizeni situace."

,»Nejde, jo? Neblizi se vam, ¢irou nahodou, volby?"

,»Shodou okolnosti se blizi, ale to s tim nema co d€lat."

Lazarus si pohrdavé odfrkl.

Nato se ozval Justin Foote. ,,Mam dojem, Ze se ufady timto piipadem zabyvaji velmi povrchné a
nedbale. Nejsme piece pristéhovalci bez domova. Velka vétSina ¢lenti ma své domy. Jak bezpochyby
vite, Rodiny byly zdmoZzné, dokonce zna¢né bohaté, a z pochopitelnych divodii jsme si stavéli sva obydli
nadlouho, aby néco vydrzela. Jsem piesvédcen, Ze vétsina budov potad jeste stoji."

,Nepochybné," uznal Rodney, ,,ale zjistite, Ze jsou obsazené."

Justin Foote pokr¢il rameny. ,,To se nas netyka. Je véci vlady, aby se vyporadala s osobami, kterym
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dovolila nelegaln€ obsadit nase domovy. Pokud jde o m¢ osobné, hodlam piistat co nejdiiv, u nejblizsiho
soudu se domoci soudniho vyst¢hovani a uymout se svého domu."

,» Lo nebude tak lehké. Miizete udélat omeletu z vajec, ale neudélate z omelety vejce. Uz fadu let jste
podle zakona mrtvi. Soucasni obyvatelé vasich domovii na n¢ maji zakonny narok."

Justin Foote se vzty€il a upien¢ se zadival na federalniho delegata, ktery vypadal, pomyslel si Lazarus,
jako mys zahnana do kouta. ,,Podle zakona mrtvi?! Jakym pravem, pane, podle jakého zdkona? Byl
jsem uznavanym advokatem, klidn€ a Cestné jsem vykonaval své povolani, nikomu jsem neskodil a
najednou jsem byl bezdivodn€ uvéznén a pfinucen prchnout, abych si zachranil Zivot. A ted’ se mi
zdvotile oznamuje, ze mijj majetek je konfiskovan a Ze je mi upirdna moje legélni existence jakozto
osoby i ob&ana. Co je to za spravedlnost? Plati jests vibec Umluva?"

,.Spatné jste mé pochopil. Ja —"

,.Nic jsem $patn& nepochopil. Plati-li pravo, jen kdyz se to hodi, pak nema Umluva ani cenu papiru, na
kterém je napsana. Udélam ze sebe modelovy piipad a precedens pro vSechny ¢leny Rodin. Pokud
nedostanu zpét své vlastnictvi celé a najednou, podam Zalobu na kazdého utednika zodpovédného za
pritahy a mafeni drzby. Udélam z toho cause celebre, prosté monstrproces. Radu let jsem musel snaset
nepohodli, urazky a nebezpeci a nenecham se odbyt planymi sliby; vykiicim vSechno do svéta."

Zmlkl, aby nabral dech.

,»Ma pravdu, Milesi," vmisil se pokojné Slayton Ford. ,,V1ada udé€la dobie, kdyZ najde néjaky uspokojivy
zpusob, jak celou situaci fesit — a rychle."

Lazarus zachytil Libbyho pohled a tise se pfesunul ke dvetim. Oba dva vyklouzli ven. ,,Justin je zamé&stna
nejmin na hodinu," prohodil Lazarus. ,,Zajdeme si néco zakousnout do Klubu."

,, VIS urcité, Ze si mizeme odskocit?"

,,Klid. Kdyby nés kapitan potteboval, miize zavolat."

VIIL

LAZARUS SPOiaDAL Til OBLOZEN¢ CHLEBY, dvojitou porci zmrzliny a nékolik kolact; Libby se
spokojil s mensi davkou. Lazarus by toho zvladl vic, ale musel odpovidat na piival otazek ostatnich
navstévnikl Klubu.

,,Proviantni stfedisko se e$té uplné nevzpamatovalo," st€Zoval si pri popijent tietiho salku kavy. ,,Maly
narod jim usnadnil zivot az moc. Andy, mas rad chili con carne?"

,,No ano, mam."

Lazarus si otfel usta. ,,V Tijuané bejvala restaurace, kde délali nejlepsi chili, jaky sem kdy jed. Jestlipak
tam eSte je?"

,,Kde je Tijuana?" chtéla védeét Margareta Weatheralova.

,» 1y UZ si na Zem nevzpominas, ze ne, Peggy. Teda, zlato, je to v jizni Kalifornii. Vis, kde to je?"

,»Copak si myslis, ze jsem neméla zemépis? Je to v Los Angeles."

,,Dost blizko. Dneska uz mas mozna pravdu." Lodni komunika¢ni systém zaharasil:

,,Hlavnimu astrogatorovi — hlaste se u kapitana v fidicim sale!"

,» 10 jsem ja," zvolal Libby a spé$né vyskocil.

Hlaseni se opakovalo, pak nasledovalo dalsi: ,,VSem cestujicim — pfipravte se, budeme zrychlovat! Vsem
cestujicim — pfipravte se, budeme zrychlovat!"

,» Lak décka, dem na to. Za chvili budeme tam, kde sme byli." Lazarus vstal, narovnal si svijj kilt a vyrazil
za Libbym. Cestou si pohvizdoval:

Kalifornie, uz jsem zpatky zas,

odkud jsem tenkrat vylit jako d’as —"

Lod’ se ponofila do mimoprostoru, hvézdy zhasly. King se svym hostem, pozemskym vyslancem, opustili
fidici sal. Na Milese Rodneyho to vSe siln¢ zaplsobilo; vypadal, Ze se potiebuje napit néceho silnéjSiho.
Lazarus s Libbym zustali v fidicim sale. Nebylo tam nic na préci — zhruba ¢tyii hodiny lodniho ¢asu bude
lod’ v paraprostoru, pak se vynoti v normalnim ¢asoprostoru pobliz Zemé.

Lazarus si zapalil cigaretu. ,,Andy, co mas v planu, az pristaneme?"

,,Jesté jsem o tom neuvazoval."
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,» L0 uz bys teda pomalu mél. Mohlo se to tam kapku zménit."

,,Asl si na néjaky Cas zajedu domil. Neumim si piedstavit, ze by se Ozarky v Arkansasu pfili§ zménily."

,,Pocitam, Ze ty hory budou vypadat stejné. Ale lidi asi budou jiny."

,Jak jiny?"

,Pamatujes, jak sem ti liCil, Ze uz sem mél Rodin po krk a néjak s nima na par desitek let ztratil kontakt?

Kdyz to vezmu kolem a kolem, stali se z nich takovy blazeovany foutiové, Ze sem je prosté nemoh vystat.

Bojim se, Ze takovejch bude vétsina, ted’ kdyz sou presvédEeny, Ze budou zit véén€. Dlouhodobé

investice, nezapomen na galoSe, bude prset... tyhlety véci.

Na tebe to tak neptisobilo?"

MU pfistup byl jinej. Nikdy sem nemél Zadnej rozumnej diivod Zit vécné — koneckonctl, jak to fek

Gordon Hardy, sem teprve ze tfeti generace od zacatku Howardova planu. Prosté sem zil, jak to §lo, a

nelamal si hlavu, jak to skon¢i. To ale neni béznej postoj. Vem si tieba Milese Rodneyho — byl vydésene;j

k smrti, kdyZ se m¢l vyporadat s novou situaci — bal se rusivyho precedensu a zadsahu do zavedenejch

privilegii."

,Moc se mi libilo, jak se mu Justin postavil," uculil se Libby. ,,Netusil jsem, co v ném je."

,»UZ si nékdy vidél malyho psa, jak fika velkymu, aby vypad z jeho placu?"

,,Myslis, ze Justin prosadi svou?"

,»Jasneé ze prosadi, s tvoji pomoci."

,»S mMoji pomoci?”

,,Kdo jedinej vi v§echno o parapohonu, kdyz nepoc¢itam, co si naucil mg?"

,»Vsechno jsem nadiktoval do zaznamu."

,»Ale zdznamy si Milesovi Rodneymu nepiedal. Zemé tvilj hvézdnej pohon potiebuje, Andy. Slysel si, co

Rodney fikal o popula¢nim tlaku. Ralf mi vykladal, Ze kdyZ chcesS mit dneska dit¢, musi§ mit povoleni od

vlady."

,,A sakra!"

»Fakt. Mizes se vsadit, Ze kdyby se naskytlo par vhodnejch planet, vypukla by masova emigrace. Takze

na tvilj pohon dojde. S nim se stane dobyti hvézd uskute¢nitelny prakticky. Budou se s tebou muset

dohodnout."

,,Ale ve skuteCnosti to neni miij pohon. Vlastné ho vyvinul maly narod."

,Nebud’ tak skromnej. PfiSel si na to sam. A chce$ pomoct Justinovi, nebo ne?"

»Samoziejme ze chei."

,» Lak toho vyuZijeme pii dohadovani. Asi se toho ujmu osobné. Ale o to ted’ nejde. Nekdo bude muset

podniknout mensi prizkum, nez viibec n¢jakéa emigrace zacne. Pod'me se pustit do kSeftu s

nemovitostma, Andy. Prohledame tenhle kout Galaxie a uvidime, co ndm mtize nabidnout."

Libby se podrbal na nose a zapfemyslel o tom. ,,Zni to dobte, uzndvam — ale napred se podivam domu."

,,Neni kam spéchat. Najdu néjakou péknou malou jachtu, asi deset tisic tun, a vybavim ji tvym

pohonem."

,,Kde vezmeme penize?"

,,Penize budou. Zalozim matefskou spolecnost s dostatecné volnejma stanovama, abychom si mohli délat,

co chceme. Pak zalozim par dcefinejch korporaci s riznym zamefenim a z kazdy si vezmem podil. Pak
"

,Podle toho, co 1ikas, Lazare, to vypada na potadnou fusku. Myslel jsem, Ze to bude spi$ zabava."

,»Neplas se, my se s tim piece otravovat nebudem. SeZzenu n¢koho, kdo se bude starat o rad, icetni

knihy a smlouvy — né¢koho, jako je Justin — mozna zrovna Justina."

,» 10 by mozna §lo."

,» L'y aja budeme litat a uvidime vSecko, co viibec za vidéni stoji. Bude to sranda, na to vem jed."

Oba delsi dobu miceli, nebylo titeba mluvit. Pak se ozval Lazarus. ,,Andy —"

,Coje?"

,,Hodlas se mrknout na ten vyndlez s novou krvi pro dédky?"

,Myslim, Ze nakonec asi ano."

,.Premejslel sem vo tom. Cisté mezi nami, ruce uz mi neslouzej jako pred sto lety. Mozna se uz blizim ke
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konci. Jedno vim ur€it€: nezacal sem planovat nase podnikani s nemovitostma, dokud sem se nedozveédél
o tomhle novym procesu. Dalo mi to novou perspektivu. Najednou sem zjistil, Ze uvazuju na tisice let
doptedu — ja, kterej sem se nikdy nestaral o nic, co bylo dal nez od stfedy za tejden."

Libby se zachechtal. ,,Zd4 se, ze dospivas."

,»IN¢kdo by se moh dat slyset, Ze uz je na Case. Vazn€, Andy, myslim, Ze to tak je. Dalo by se fict, Ze
posledni dvé a ptl stoleti zaplnila moje puberta. I kdyZ sem se flakal po svété tak dlouho, neznam vic
dulezitejch odpovedi na opravdu dilezity otdzky nez Peggy Weatheralova. Lidi — naslidskej rod —
pozemst'ani — neméli nikdy dost Casu zabejvat se diileZitejma otazkama. Spousta schopnosti a malo ¢asu
k jejich vyuziti. Kdyz piijde na dilezity otdzky, sme porad esté vopice.”

,»A jak tedy mame ty dilezité otdzky tesit?"

,»Jak to mam v&dét? Zeptej se mé znova za takovejch pét set let."

,,Myslis, Ze v tom bude néjaky rozdil?"

,» 10 si teda myslim. At je to jak chce, budu mit ¢as se trochu porozhlidnout a nasbirat spoustu
zajimavejch informaci. Vem si tieba ty jockairsky bohy —"

,» 10 nebyli bohové, Lazare. Nemél bys jim tak fikat."

,,Samoziejmé Ze nebyli — aspoii si to myslim. Rek bych, Ze to sou bytosti, ktery mély dost &asu na trochu
usilovnyho ptemejsleni. Jednou v budoucnu, asi tak za tisic let, hodlam, napochodovat ptimo do
Kreelova chramu; podivam se mu do o¢i a feknu: Nazdar, Tondo — vi§ néco, co ja nevim?"

,» 10 by nemuselo byt zrovna zdravi prospésné.”

,,Kazdopadné uvidime, kdo s koho. Nikdy sem se nesmifil s tim, jak sme tam dopadli. V celym vesmiru
by nemélo bejt nic, do ¢eho ¢loveék nemtize strcit nos — takova je nase povaha a sem piesvédcenej, Ze to
ma svilj smysL."

,Mozna, Ze zadny smysl neni."

,»J0, mozna je vSechno jeden velkej, kolosalni vtip bez pointy." Lazarus vstal, protahl se a poskrabal se
na zebrech. ,,Ale fikam ti, Andy, at’ uz sou odpovédi jakykoliv, tady mas jednu vopici, co poleze vejs a
vejs a bude se rozhlizet, aby vid€la, co se da, dokud ji strom udrzi."
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